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SIDŽILI TEŠANJSKOG KADILUKA 
KAO PRETEŽAN IZVOR 

(Iz bivšeg tešanjskog kadiluka sačuvana su 
četiri sidžila / sudska protokola / a dva su u 

tešanjskoj biblioteci. 

Prvi, stariji, zahvaća vrijeme od 1153. do 1159. 
Hidžretske godine / od 1740. do 1746./ 

koji je prevela 
Hatiđža Čar Dmda, 

Drugi, mlađi, obuhvaća vrijeme 
od 1165. do 1171. 

Hidžretske godine / od 1752. do 1758. / a njega 
je preveo Abdulah Polimac. 

Oba prijevoda su uporedivali sa originalima i 
dopunili dr. Lamija Hadžiosmanović i Salih Tra~ 
ko. Prijevodi sidžila i fotokopije originala su u 

tešanjskoj biblioteci.) 
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FERHADBEG I NJEGOVA УА1ШР^АМА IZ 

1560. GODINE 


U pn^o vrijeme turske vlasti u Bosni, sve do tridesetih 
godina XVI stoljeća pa i mnogo kasnije, tešanjsko područje 
Je zbog isturenog položaja prema ugarskim posjedima, a i 
zbog čestog mjenjanja gospodara, ostalo maglovito. 

Maglovito Je tako, sve do osamdesetih godina 
prošlog stolječa, bilo i oko Ferhadbega sina Iskenderovog, 
graditelja pi-ve tešanjske džamije. Oko njegove vakufname 
tajnovito Je bilo Još i dugo poslije toga. 

Pi'vo o Ferhadbegu. 

VJerovatno Je prvo pisanje o graditelju džamije 
u Tešnju od Safvet-bega Bašagiča ( „Znameniti Hrvati, 
Bošnjaci i Hercegovci u turskoj carevinU Zagreb,1931, 19.) 
gdjejenaveo: 

(...) Ferhad beg Ulampašič, sin Skender bega, 
požeškog sandžaka. Ulampaša Je porijeklom Perzijanac. U 
Bosnuje došao kao namjesnik948. (1541.). Poginuoje kod 
Lipave u Erdelju 958. (1551.). Potomci su mu se nastanili u 
Bosni. Istakao se kao veliki dobrotvor. U Tešnju Je sagradio 
lijepu džamiju, kod koje Je i sahranjen. Osim toga sagradio 
Je i u Sarajevu poznatu Ferhadiju, a i u Žepču džamiju. 

(...) 

Bašagič Je podatak za ovo pisanje pronašao u ru- 
kopisu Saliha Hadžihuseinoviča zv. Muvekit ( tada Je bio 
rukopis u vlasništvu Gazi-Husrefbegove biblioteke u Sara- 
Jevu). 

Sumnju u ovu Bašagičevu tvrdnju prvi Je izrazio 
Hamdija Kreševljakovič u svojem pisanju o Žepču ( Sara- 
Jevo 1936. godine ) ali na tome Je ostalo sve do šezdesetih 
godina. 

Hazim Šabanovič Je onda 1957. godine definitivno 
utvrdio da je Ferhadiju u Sarajevu izgradio Ferhad-beg 
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Vuković - Desisalić („ Zbornik Fiiozofskog fakulteta,“ knji- 
ga IV - 1, Beograd, 1957.). 

U Ijeto 1958. godine Mehmed Mujezinović, orjental- 
ista, je u ime Zavoda za zaštitu spomenika kulture BiH Sa- 
rajevo, nadzirao radove na sanaciji nadgrobnog spomenika 
u haremu džamije u Tešnju. U svom članku o ovoj sanaciji 
objavljenom u godišnjaku Zavoda ( „ Naše starine“ , VI , 
Sarajevo, 1959, 247-249.) Mujezinović je preveo oštećeni 
natpis sa nišana mezara (prvi put je tada i objavljen) i utvr- 
dio da je tu sahranjen (...) Umrli i upokojeni... (oštećeno) 
kojem je potrebna božija milost ... ( oštećeno) Ferhad, sin 
Skenderov, umro 29. časnog mjeseca redžeba, godine 975. 
(I.I.- 30. I. 1568. ). (...) U ovom članku i Mujezinovič je 
potvrdio Bašagičevu tvrdnju da je u Tešnju ukopan Ferhad- 
beg sin Skendera Ulampašića. 

Тек 1974. godine dr. Adem Handžić, orjentalista, 
rođen u Tešnju (1916-1998.), u svojoj studiji „ Gazi Hus- 
refbegovi vakufi u tešanjskoj nahiji u XVI stoljeću „ ( Anali 
GHB, II-III, Sarajevo, 1974.) je rasvijetlio lik Ferhadbega, 
sina Iskendera, i to je do sada sigurno najsveobuhvatniji 
rad 0 rodonačelniku grada Tešnja. 

(...) Za rani razvitak Tešnja osobito je bio zaslužan 
Husref-begov vojvoda Ferhad Čelebija, sin Iskederov, koji 
se tako spominje kao timar-sahibija 1530. godine. On je 
sigurno identičan s tešanjskim hajrat-sahibijom Ferhatbe- 
gom. Као vojno-administrativni organ u tešanjskoj nahiji 
bio je i ujedno i lični Husref-begov nadzornik na njegov- 
im posjedima; odnosno vakufskim zemljama. U podgrađu 
tešanjske tvrđave podigao je značajnu džamiju, oko koje se 
razvila čaršija, a vjerovatno je utemeljio i druge ustanove. 
Та džamija, koja je, po svojoj prilici, bila presvođena kupo- 
lom, zvana Ferhadija ili Čaršijska, ostala je stalno glavna i 
po svojoj arhitekturi najznačajnija džamija u Tešnju. 

Ne zna se odakle je bio Ferhadbeg. Nešto gaje ipak 
vezalo za tešanjski kraj. Svakako je duže ostao u navedenoj 
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sliižbi. Oiac nui Iskoncler, l)io Je ii sličnoj službi. Jeclnom, 
1530. ^odine,sj)onnnJe se kao subaša ( ij.sanclžak-begov 
j^olicajni organ ) dok se na clrugom mjestu, u istom izvoru, 
sjx^minje i kao čehaja (zamjenik) ali se ne navodi kojeg 
tunkcionera. Sigurno Je da Je Ferhadbeg, sin Iskenderov, 
živio u Tešnju kada Je Husref-beg zavještao svoje posjede. 
C 7 odine 1530. zapisan Je „Čifluk Ferhada Čelebije, sina Isk- 
endera, subaše, u blizini Tešnja a koji su činile mezre Jab- 
lanica i Čagljeviči i druge zemlje maglajske nahije.“ Na tim 
čiflučkim zemljama bilo Je zabilježeno 12 domaćinstava ( 5 
muslimanskih i 7 hriščanskih kuča ) uglavnom doseljenih 
sa strane: četvorica iz brodske nahije ( Zenica ), dvojica iz 
sarajevske nahije (iz Vogošče ), Jedan iz lašvanske ajedan 
iz visočke nahije. Godišnji porez sa tog čifluka iznosio Je 
996 akči. Istovremeno je Ferhad Čelebija, Iskenderov, imao 
još Jedan, znatno veči čifluk u livanjskoj nahiji. 

Ostaje Još da nešto kažemo o tome koliko Je opravda- 
no identifikovanje tešanjskog Ferhadbega s Ferhad-begom 
Ulampašičem, tj. sa unukom bosanskog sandžak-bega Ula- 
ma-bega ( paše ). Več Je ranije KreševIJkovič izrazio sumnju 
u ispravnost takve identifikacije. Zna se da Je Ulama-beg, 
porijeklom Perzijanac, bio u Bosni sandžak-beg u vremenu 
od 1541. do 1553. godine. NJegov sin Skender-beg bio Je 
sandžak-beg pakrački a zatim sandžak-beg požeški, na ko- 
Jem položaju Je poginuo 1580. godine. Dalje, uporedimo li 
te podatke s podacima koje smo istakli o tešanjskom Fer- 
hadbegu, tj. uzmemo li da Je „vojvoda Ferhadbeg “ 1528. 
godine imao samo 20 godina kada se spominje kao timar- 
sahibija, te uzmemo li minimalnu razliku od 20 godina 
između njega i njegovog oca Skander-bega, onda bi Skend- 
er-beg (ako Je Ulampašič ) 1580. godine, kada Je pogin- 
uo, imao 92 godine, odnosno 12 godina bi nadživio sina 
Ferhadbega. Teško Je, dalde, prihvatiti da Je Skender-beg 
doživio toliku starost Još uvijek vršeči aktivnu službu; kao 
sandžak-beg poginuo na tom položaju. Prema tome, vrlo Je 
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malo vjcrovatiu) da bi tcšanjski l''erhadl)Cg mogao biti identican 
sa l'ciiiad-bcgom, itnukom sandžak-bega Ulama-bega ( paše ). 

l'eihadbeg je umro u Tešnju početkom 1568. godine 
i pokopan je u haremu svoje džamije. Na oštečenom, ali ipak 
uspra\Tiom nišanu, koji stoji na uzdigtutom sarkofagu nasuprot 
džamijskih viata, može pročitati da tu leži: „ Ferhad, sin Isked- 
erov, umro 29. redžeba 975. „ što odgovara 29. januaru 1568. 
godine. Iz tih podataka proizilazi da je vojvoda Ferhadbeg znat- 
no nadživio Husref-bega. Svakako je proživio vijek dulji od 6o 
godina, dok se kao spahija spominje još 1528.godine. Ferhadbeg 
je za Tešanj prvi i največi vakif i stvarni osnivač muslimanskog 
gradskog naselja u podgrađu tešanjska tvrđave. (...) 

U prolječe 1976.godine Mehmed Bajraktarevič če pronaći 
jednu medžmuu koju če prevesti dr. Muhamed Ždralovič, orjental- 
ista iz Zagreba. U svom radu „ Medžmua Abdulkerima tešanjskog 
kadije iz XIX stoIjeća“ (Anali GHB, V - VI,Sarajevo,1978. ) 
Ždralović če, na osnovu zapisa na marigini medžmue, nadopu- 
niti podatke o tešanjskom Ferhadbegu. 

(... ) Na marigini prve stranice teksta vakufname stoji 
zapisano rukom pomenutog tešanjskog kadije „ Sultan Sule- 
jman Gazihan - Padišahin uhtu oglu idi „ ( bio je sin sestre 
Sulejmana Gazi Hana ). Iz ove činjenice dade se zaključiti da 
je Ferhadbeg, sin Iskenderov, bio u rodbinskoj vezi sa sult- 
anom Sulejmanom II Veličanstvenim kao i Gazi Husref-beg, te 
nije čudo što ga je Gazi Husref-beg imenovao za svoga vojvodu. 

Na osnovu utvrdenih podataka, zna se da je Husrefbego- 


va majka Seldžuka kći sultana Bajazida II, prema ovome, dakle, 
sultan Selim I je daidža Gazi Husrefbegu, a Husref beg je tečič 
Sulejmanu Veličanstvenom. (...) 

Za pretpostaviti je da je Husrefbeg imao posebnu nak- 
lonost prema Ferhadbegu ( pored rodbinske veze ) i zbog toga 
što je on nosio ime njegovog oca. 

Ferfadbegov mezar, u haremu njegove džamije, je 1998. 
godine ( na 430. godišnjicu njegove smrti) temeljito restauriran 
i pod stručnim nadzorom Zavoda za zaštitu kulturno historijskog 
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i pi iroclnoj; naslijccla Bili iz Sarajeva detaljno obnovljen. 

Л sada o l'eii'iadbegovoj vakiifnami. 

Pisnći svoju studijii „Gazi Husre^egovi fakufi u tešanjskoj 
nahiji 11 XVI stoljeću “dr.Adem Handžić 1974. nije znao za sidžil 
(ešanjskog kadije od 1165.do 1171. godine po Hidžri ( 1752 
- 1758.) koji će negdje 1976. godine prevesti Abdulah Polimac 



Fotos obnovljenog 
mezara 


Rozete na sarkofagu 
mezara 


a u kojem se pominje Ferhadbeg i njegova, vakufnama povodom 
jednog događaja iz 1757.godine. 

U pomenutom sidžilu upisani su podaci o tešanjskim va- 
kifima te o namjenama i iznosima vakufa. Povod da se ovo nade 
na Jednom mjestu Je bujuruldija tadašnjeg bosanskog valije Ка- 
mil Ahmed paše, izdata 25. zulhidžeta 1170. godine ( lO.sep- 
tembra 1757.) a koja Je upućena svim kadijama i mutevelijama 
bosanskog vilajeta. Burujuldijom Je naredeno da se putem suda 
svi vakufi, i njihovi službenici, prekontrolišu. Ovo zbog toga što, 
kako Je uočeno, pojedini vakufi radi nemarnosti nekih mutevelija 
propadaju a imovina se ne troši prema uvjetima koje su postavili 
vakifi. 

Tadašnji kadija u Tešnju, hadži Alija, uz pomoć mubašira 
koji Je ovim povodom došao (neki Ahmet-aga) sa mutevelijama 
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i ostalim sliižbenicima svih vakufa, pred sudom je utvrdio 
cjelokupnu imovinu vakufa i to unio u sidžil. UJedno Je 
sačinio i deftere o ponovnom davanju na prirast utvrđene 
imovine vakufa, što Je takoder unio u siđil. 

Vakuf Ferhadbega, sina Iskenderevog, utvrđenje na 
osnovu deftera koji Je predočio tadašnji mutevelija. 

Iz deftera o ponovnom davanju na prirast imovine 
ovog vakufa vidi se da Je on koncem 1757. godine imao 
glavnicu od 36 840 akči, a da su prihodi od vakufskih 
dobara u selima Čagliči i Jablanica za tu godinu iznosili 12 
500 akči tako da Je ukupan prirast vakufa bio 17 350 akči. 
Nakon podmirenja rashoda ( plače imama, hatiba, mujezi- 
na, učaća sali, nazira, mualima sibjan-mekteba, muarrifa, 
mutevelije, džabije i feraša ) ostatak od 3 350 akči utrošen 
Je za popravak džamije. 

Iz ovog deftera ne može se vidjeti šta Je sa ostalim 
uvakufljenim nekretninama, niti ima li prihoda od njih. 
Također u rashodima nisu iskazane plaće za osoblje me- 
drese kojaje sigurno u to vrijeme radila. 

Na kraju ovog deftera napisano Je da: (...) OvaJ 
vakuf ima carski defter sa tugrom sultana, koji Je prilikom 
upada u Bosnu i opsjedanja tešanjske tvrđave, usljed Jake 
vatre iz kumbara izgorio. A da su plaće do sada na taj način 
isplačivane - utvrdeno Je u defterima koje ima mutevelija. 
(... ) 

Ranije Je spomenuta medžmua tešanjskog kadije 
Abdulkerima koju Je 1978. godine preveo dr. Muhamed 
Ždralovič u kojoj se našao i prepis vakufname Ferhadbega. 
Zato Je dugo bio čudan navod pomenutog kadije daje vakuf- 
namu u medžmuu prepisao: (...) iz originala bez ikakvih is- 
pusta i dodavanja. (...) Ovo s toga što Je medžmua pisana 
1225.godine (1839.), odnosno 82 godine nakon što Je u 
sidžilu upisano da Je Ferhadbegova vakufnama izgorila. 

Detaljnijim čitanjem Ždralovičevog prijevoda nave- 
dene medžmue mogu se zaključiti dvije stvari: 
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1. lešanjski kadija Abdulkerim u svoju medžmuu 
1839. nije prepisao originalnu Ferhadbegovu vakuf- 
namu, nego hudžet ( presudu ) tešanjskog kadije 
0 konaČnom prijenosu vakufa na muteveliju Hali- 
fu Mula Hasana, a u uvodnom dijelu tog hudžeta, 
sadržani su i svi dijelovi vakufname i 

2. kako Je ovaj hudžet izdan 967. godine po Hidžri 
(1560.), onda Je i Ferhadbegova vakufnama bar iz te 
godine, a zavještane nekretnine (džaniija, medresa, 
dućani, han, mlinovi i ostalo ) građeni su prije, Jer 
su te godine bili u funkciji. 

Ovdje dajemo faksimil prijepisa hudžeta od strane 
tešanjskog kadije Abdulkerima iz 1839. godine kao i njen 
prijevod od dr. Muhameda Ždralovića iz 1979.godine, a iz 
ranije pomenutog rada. 


Prva i zadnja strana iz hudžeta prepisanog od 
Abdulkerima, tešanjskog kadije iz 1839. godine 
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(...) OVO JE VAKUFNAMA ISKENDEROVOG SINA 
FERHADBEGA, ALLAH MU POVEĆAO SLAVU I ČAST I 
UČINIO GA STANOVNIKOM DŽENETA. 

Hvala Allahu poznavatelju svih stanja i prilika nje- 
govih odanih robova koji stiću dobra djela. 
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Neka je blagoslov i spas našem vjerovjesniku Mu- 
hamedu najboljem stvorenju, njegovoj obitelji i njegovim 
plemenitim drugovima. 

A potom, ovo je ispravan šerijatski dokaz i jasna 
isprava koju objašnjava njena sadržina i koja izriče ono 
što je u njoj, a to je da je uzor plemenitih zapovjednika i 
suština sjajnih velikana, vrelo bogougodnih dobročinstava 
i izvor sunnetskih dobročinstava, okružen nizom pok- 
lona svemogučeg darovatelja FERHADBEG SIN ISKEND- 
EROV, povečao mu Allah blagostanje u dobročinstvima i 
zavještanju lijepih djela (jer zna) da je ovaj svijet prolazan 
i beskoristan u odnosu na buduči. Poželio je sticanje dobrih 
sunnetskih djela i zavještanje zemaljskih dobročinstava pa 
je uvakufio i zavještao trajnom nakanom i čistom savješču, 
kao što če se razjasniti s pristupanjem sjednici časnog 
šeriata i društva uzvišene vjere pred gospodina sudiju, koji 
je gore stavio svoj potpis na knjigu (vakufnamu), uzvišeni 
ga Allah obradovao lijepim pribježištem. 

Potvrdio je i priznao da uvakufljuje časnu džamiju 
koju je napravio u kasabi Tešanj (ta se džamija zove Fer- 
hadija) u okolini kadiluka Brod, za Božije robove koji obav- 
Ijaju namaz nakon idolopoklonstva ( ? !! ). 

Također je uvakufio kuču koja je u blizini pomenute 
džamije (medresu) za Ijude i djecu koji se žele podučavati 
učenju Kur’ana. 

Također je uvakufio drugu kuču za putnike, koja 
se zove han, kog ne treba objašnjavati i opisivati, jer je 
poznato da pripada pomenutom vakifu. 

Također je uvakufio svotu u iznosu od trideset tisuča 
ovovremenskih dirhema i uvjetovao da se uzme dobit od 
spomenutog iznosa tako da svakih deset dirhema čini je- 
danaest. Uzima desetinu na način samostalnosti izraženoj u 
šerijatu najboljeg stvorenja zagovarača na sudnjem danu. 

Uvakufio je i mlinove u jednoj kuči, u spomenutoj 
kasabi, s dva žrvnja, a na vodi poznatoj po imenu Raduša. 
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lakođer je iivakiifio trideset i clva clućana pore- 
(lanih jedan clo drugog, vrata uz vrata, u pomenutoj kasabi, 
Godišnja kirija za svaki iznosi šezdeset dirhema. 

Uvakufio je i dva vrta koja je kupio od Ulama-paše i 
Muslihudina Halife u spomenutoj kasabi Tešanj. 

Uvakufio je i drugu kuću u blizini rijeke Usore i dva 
komada zemlje, od kojih se jedan zove Tugavica, a drugi po 
poznatoj granici u blizini spomenutog hana. 

Također je uvakufio čifluk Jablanica i Čaglići uz 
Ripnu, zajedno sa poslugom, njihovim supružnicima, djec- 
om, konjima, kravama i alatom za njihov rad. Granice ovog 
čiftluka su od rijeke Ripne do puta prema selu Trepča, a od 
ovog do puta za selo Kosova, a od puta Kosova do Telel- 
Biškup ( ? ) a od njega do rijeke Jablanice, a od nje do 
rijeke Šemhun ( ? ), a od nje do brda Kalnovetić ( ? ), a od 
njega pored Šarih al-Azim ( ? ) do Hadžera ( ? ), u blizini 
kuće gdje je Hodžin han, a od njega do spomenute rijeke 
poznate kao Jablanica. 

Uvjetovao je da se brine za hitabet, imamet i mu- 
jezinluk i druge potrebe uzora plemenite gospode Mula 
Mustafu, sve dok je živ na ovom prolaznom svijetu. I kada 
se što s Božijom providnošću uveća neka postupa skladno 
s tim povećanjem, uz uvjet da neće trošiti ni našto osim što 
je uvjetovao vakif. Ova su povecanja za hatiba i imama, 
jer čine dovu za duše svih vjernika i vjernica, muslimana i 

muslimanki. 

Uvjetovao je da obavlja imenovanje, i da se brine 
za porast, manjkavosti, izmjene i promjene kao i druge 
potrebe u svim poslovima, bilo toga malo ili mnogo, on 
osobno, a iza njegove smrti njegova djeca, djeca njegove 
djece, s koljena na koljeno, s pokoljenja na pokoljenje sve. 

dok ne izumre njihova loza. 

Uvjetovao je hatibu pomenute džamije ( čaršjska 
džamija, Ferhadija) svakog dana po četiri dirhema, za 
imama pet dirhema, za nazira tri dirhema. Uz to daje još 
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svakog dana dva dirhema za učitelja djece, dva dirhema 
za radnika ii mlinu. Svakog se dana daju tri dirhema za 
mujezina i dva dirhema ma muteveliju, te dva dirhema 
za džabiju. Daje se svakog dana dirhem za učenje časnog 
Jasina, koji se uči poslije sabah - namaza, daje se jedan 
dirhem onom tko prouči ašere iz Kur’ana poslije namaza 

- podne, jedan dirhem tko prouči suru Amme jetesaelune 
poslije ikindija - namaza i daje se jedan dirhem tko prouči 
suru Mulk poslije jacijskog namaza. 

Svakog dana se daje dirhem za djelitelja. 

Vakif je uvjetovao spomenutom hatibu, njegovoj 
djeci i djeci njgove djece da, kad god se što poveča od 
novca kao i prihoda od čiftluka, daju kao povečanje vazife 
spomenutom hatibu i spomenutom mudrom imamu vazifu 
u iznosu od trideset dirhema i to nakon plačanja resuma 
za spomenuti čiftluk kao i ono što se poveča od žetve. То 
je uvjetovao vakif za hatiba i imama jer on želi, znajuči i 
potpisujuči da trajanje ovog vakufa u svakoj prilici i vre- 
menu, neče moči izmjeniti, niti pokvariti, ni nasljednici niti 
vlast. 

S ovim se počinje računati cijeli vakuf od njegovih 
ruku slobodan i bez ikakvih smetnji za predaju. 

Predao je imovinu spomenutom Halifi Mula Hasanu, 
nakon što ga je učinio mutevelijom za potrebe knjiženja i 
ostalih neophodnosti u ovim poslovima, strogo i uredno. 
On če upravljti time kao što upravljaju mutevelije. 

Како je stanje došlo do ovog trena, optužio je spo- 
menuti vakif potpisanog muteveliju na sjednici najblistavi- 
je vjere i pred društvom čistog šerijata kod suca potpisnika 

- želje mu se ostvarile - da je on, pošto je uvakufio novac 
a da po mišljenju trojice imama to nije ispravno. „Tražim 
od njega da mi novac vrati. “ Ne, odgovorio je mutevelija, 
jer je vakufljenje novca kod večine imama kao što je prenio 
Ensari - stvoritelj mu se smilovao. „ Stoga ti ne dam več 
uvakufljene dirheme.“ Spomenuti sudac je presudio da je 
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uvakufljenje po šerijatu ispravno. 

Ova dva vakufa su postala dosuđena potvrdom nji- 
hovog prijenosa. Dva obavezna vakufa, kod kojih je rješenje 
zadovoljavajuće kod spomenutog suca, koji je presudio i 
odlučio po drugi put o postojanju dva vakufa koja su, po 
njihovom ustrojstvu, dosuđena, presudom i časnom odlu- 
kom, postali su dva obavezna vakufa, čvrsta bez dvojbe na 
zapisanim uvjetima do sudnjega dana. 

Тко bi ovo izmjenio nakon što ga je čuo, imao bi 
grijeh onih koji ga mijenjaju. Allahu, Allahu je njegov udio, 
njegova dostatnost i nagrada i velika kazna. Doista, Allah 
teško kažnjava. Bojte se Allaha o, znani. Posta vakufom 
pomoču plemenitog Allaha. То se desi i napisa desetog 
dana od prvog rebiula mjeseca devet stotina i šezdeset sed- 
me godine po hidžri Poslanika (10. Reb. ev. 967.) neka je 
na njega spas do Sudnjaga dana. 


Ovaj prijepis prenesen je iz origi- 
nala bez ikakvih dodavanja ili 


(U gradu Banjaluci, 
izgradnja časne 
džamije bila je 988. 
godine). 


ispuštanja. Prepisao ga je siromah 
Abdulkerim, kadija u Tešnju (1) 
255 (?)- bilo mu oprošteno.(...) 


Ferhadbegovi vakufi izgubili su se u vremenu na 
različite načine. U periodu od 1560. godine, do 1757. go- 
dine, glavnica novca pretvorena je sa 30 000 dirhema 
( srebreni novac težine 3,2o7 gr.) na 36 840 akči ( sitan 
srebreni novac težine 1,207 gr.) a u prihodima od vakuf- 
skih dobara upisani su samo prihodi od vakufkih dobara u 
selima Čagliči i Jablanica dok nema prihoda od zakupnine 
dučana, mlinova, hanova i ostalog. Ostala je samo njegova 
džamija, koja je i danas glavna džamija u Tešnju. 

Ipak, on je rodonačelnik Tešnja. Ono što je Husref- 
beg za Sarajevo, Muhamed Karađoz-beg za Mostar, Ferhad- 
paša Sokolovič za Banja Luku, to je Ferhadbeg Iskenderov, 
za Tešanj. 

Graditelj, prosvjetitelj i dobrotvor. 
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JOŠ NEKI TEŠANJSKI VAKIFI PRIJE 
1697. GODINE 


U pisanju o Ferhadbegu i njegovoj vakufnami pisano 
je 0 svojevrsnoj „inspekciji" svih vakufa u bosanskorn eja e 
tu, njihovom komisijskom i sudskom ponovnom utvrđivanju 
ukupne imovine te sačinjvanju deftera o ponovnom davan- 
ju na prirast imovine svih vakufa. Ovi defteri su te go me 
uvedeni u sidžile svih kadiluka pa time i u sidžil tešanjskog 
kadiluka. Prvi defter je o vakufu Ferhadbega o čemu je već 
pisano. 

Iz drugog deftera, zavedenog u sidžil, vidljiv je vakuf 
nekog Muharem-baše koji je izgradio i uvakufio džamiju u 
novoj palanki u Tešnju (vjerovatno sadašnja donja čarsija). 
Glavnica njegovog vakufa za 1757. bila je 96 440 akči a os- 
tvareni prirast za tu godinu bio je 11 573 akče. I na kraju 
ovog deftera napisano je da je (...) Vakufnama spomenutog 
vakifa nestala u okupaciji, te je zbog toga, od strane suda, 
svim korisnicima plača iz vakufskog prirasta umanjena, a 
prema defteru koga ima mutevelija. (...) 

Za ovu džamiju a za „popravak krova i ostalog,“ 
uvakufili su Mehmed Memić i mujezin (?) 5 000 akči. 
Za novopodignuti mekteb pored ove džamije uvakufljena 
je glavnica od 27 000 akči ( nema traga u defteru ko je to 
uvakufio ), a ostvareni prirast od 3 240 akči utrošen je za 
namirenja plača učitelju i muteveliji. 

Tabačka džamija na Donjoj čaršiji u Tešnju jedna je 
od dvije džamije koja nema natpisa o godini gradnje ili ob- 
nove ( nema ga ni Hamzabegova džamija ). U haremu ove 
džamije ima nekoliko starijih mezara sa nišanima a datiran 
je nišan nekog Mehmed-bega Kumariča, umrlog 1210. po 
Hidžri (1795. ). Već 1757. godine za ovu džamiju uvaku- 
fljeno je 5 000 akči za „popravak krova i ostalog“ pa 
se može pretpostaviti da je džamija pravljena bar 5o go- 
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dina ranije. Zbog navedenih čiiijenica sasvim opravđano se 
inože pretpostaviti da Je graditelj i vakif ove džamije na- 
vedeni Muharem-baša čiji Je vakuf u novcu bio povelik, a 
namjenjen Je za džamiju u novoj palanci u kasabi Tešanj. 
Ovo tim prije što Je uz džamiju kasnije izgrađen i mekteb 
a na р 1 тот geodetskom snimku grada Tešnja iz 1882. go- 
dine ova džamija Je Jedina u gradu imala i objekat mekteba 
na mjestu gdje Je danas park. 

U trečem defteru, upisanom u sidžil, registrovan je 
vakuf umrlog hadži Alije, sina Hasanovog, čija je namjena 
izdržavanje džamije kojuje izgradio u kasabi Tešanj 
( njegova vakufnama unesenaje u cjelosti u sidžil mjeseca 
ramazana 1166. godine po Hidžri - juli 1753.). Glavnica 
ovog vakufa bila je 1757. godine 60 000 akči. Iz prirasta za 
tu godinu, nakon podmirenja plača službenicima džamije, 
iznos od 9 000 akči utrošen je za prostirku, osvjetljenje, 
popravak i uređenje džamije. 

Četvrti defter, upisan u sidžil, odnosi se na vakuf 
Ishak-bega, sina Ali-begova, iz kasabe Tešanj. Odnosi se na 
na izdržavanje neke tešanjske džamije i mekteba. Glavnica 
vakufa je 33 600 akči. Iz prirasta za 1757. godinu od 5 050 
akči isplačene su vrlo niske plaće imamu, hatibu, mujezinu 
muteveliji i mualimu sibjan-mekteba. Za ovu džamiju 
uvakufio je i Husein Birlo 2 400 akči za „potrebe ulja za 
osvjetljenje džamije.“ 

Peti defter, unešen u sidžil, je novo uvakufljenje vak- 
ufa dobrotvorke Umigulsume, kčerke Velije, čiji je prirast 
namjenjen za imama i hatiba džamije u Lepenici. Glavnica 
vakufa za 1757.godinu iznosi 5 000 akči. 

Šesti defter, upisan u sidžil, odnosi se na vakuf 
Mehmed - efendije iz Tešnja. Glavnica ovog vakufa za tu 
godinu bila je 31 500 akči. Godišnji prirast ovog vakufa 
isplačen je mimaru ( graditelju ) Sahat-kule kao godišnja 
plača od deset akči dnevno. Na kraju deftera napisano je da 
je i ova vakufnama (...) nestala prilikom upada u Bosnu, a 
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prema onome što kažu pouzclani muslimani, proizilazi da 
se uvijek davala takva plaća, a i u starom defteru, koga ima 
mutevelija, tako Je navedeno. (...) 

Zajedničko za sve navedene vakufname Je da su 
nestale prilikom opsjedanja Tešnja od strane Jedinica Eu- 
gena Savojskog, u oktobru 1697. godine, kada su tri dana 
granatirali, opsjedali' i napadali tešanjsku tvrđavu ( u 
koju su se povukli i stanovnici grada ), ali je nisu osvojili. 
Također Je sasvim izvjesno da su sve navedene vakufname 
i vakufi nastali prije te godine. 
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TEŠANJSia BUNTOVNIICADIJA 
ABDUIIAHMAN MUHAREMIJA 


Као uvod za pisanje o tešanskom buntovnom kadiji 
Abdurahmanu Muharemiji, te o dokumentovanju nekih 
buna u Bosni u XVIII stoljeću, poslužit ću se dijelovima 
pisanja naša dva uvažena historićara. 

(...) O seljaćkimbunama u osmanskim carstvu dosad 
je malo pisano. Zapravo, taj se problem u literaturi nije ni 
postavljao kao problem seljaćkih buna. Zbog toga je izostao 
svaki napor da se o tom pitanju povuku paralele između 
takvih pojava u zapadnoevropskom i osmanskom feudal- 
izmu. Teškoće u sagledavanju tog pitanja treba tražiti, na 
prvom mjestu, u činjenici što osmanska država u narod- 
nosnom, a naročito u vjerskom, pogledu nije bila u onoj 
mjeri ”čista „ kao što su bile evropske feudalne države. (...) 
Pobune seljaka Muslimana i siromašnih gradskih slojeva u 
pojedinim krajevima Bosne javljaju se već u XVII stoljeću, 
ali prva seljačka buna, koja je trajala više od deset godina, 
pojavila se tek polovinom XVIII stoljeća. (...) 

( Dr. Avdo Sućeska: „ Bune seljaka Muslimama u 
Bosni u XVII i XVIII stoljeću,“ Istorijski institut Beograd, 
Zbornik radova sa simpozijuma o oslobodilačkim pokreti- 
ma Jugoslovenskih naroda od XVI vijeka do početka prvog 
svjetskog rata, Knjiga I, Beograd, 1976, 69 - 98.) 

(...) Osmanska pobjeda u ratu 1736 - 1739. ojačala 
je položaj pristalica tradicionalnih reformi u Carstvu. Na 
unutrašnjem planu troškovi trogodišnjeg rata doveli su 
do povećanog oporezivanja, što je uvod u mnoge seljačke 
bune i staleške nemire. Osim toga, rat je konačno, učvrstio 
politićki znaćaj lokalnih prvaka. (...) Pored jugozapadne 
Bosne, Mostara i Sarajeva, glavna žarišta bune bila su u 
selima na širem podrućju Tuzle i oko Tešnja. 

Seljaci tuzlanskog kadiluka su, zbog kuluka, podigli 
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bunu već 1747. godine. U to je doba fermenom naređeno 
da se u Tuzli poruši palanka i sagradi grad. Istim je fer- 
menom raspisano koliko koje selo ima dovući kamena 
i druge građe. Како su se te obaveze, izgradnjom grada, 
stalno povećavale, to su seljaci podigli bunu u kojoj su 
ućestvovali samo Bošnjaci. Na bunu ih je najviše podsticao 
sam tuzlanski kapetan, skupa sa nekim imamima. 

Seljaci su tokom bune, koja je duže trajala, počinili 
znatne štete, kako samoj Tuzli tako i onima koji nisu uz 
njih pristajali. 

Iz sličnih razloga došlo je i do bune u selima oko 
Tešnja. Glavni podstrekač i voda bune bio je bivši sarajevski 
i tešanjski kadija, Abdurahman Muharemija. Pored seljaka, 
pretežno zemljoradnika, u buni su ponegdje učestvovale i 
sitne spahije, seoski džematski imami i oni slojevi gradskog 
stanovništva koji su imali čifluke. (...) 

( Dr. Muhamed Imamovič: „ Historija Bošnjaka,“ 
BZK „Preporod,“ Sarajevo, 1998, 305 - 312. ) 

U drugom sidžilu tešanjskog kadiluka upisano je 24 
dokumenta koja se odnose na bune u različitim dijelovima 
Bosne, i na buntovnog tešanjskog kadiju Abdurahmana 
Muharemiju. 

Upisano je: 

- fermana ( sultanovih naredbi) dva, 

- bujuruldija ( valijinih naredbi) jedanaest, 

- pusula ( prilog uz bujuruldiju ) dva, 

- murasela (službeno pismo sarajevskog kadije ) 

jedna, 

- pisama sarajevskog age - jedno, 

- arzova tešanjskog kadije ( predstavka sa 

prijedlogom) pet, 

- zapisnik o sudskom vještačenju - jedan. 

Većina ovih dokumenata naslovljena je tešanjskom 
kadiji i kapetanu što govori da je buna na ovom prostoru 
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bila veoma prisutna. 

U to vrijeme, vidljivo je iz dokumenata upisanih u 
sidžil, bitni Ijudi u Bosni, i tešanjskom kadiluku, bili su: 

- vezir bosanski hadži Ahmed-paša Ćuprilić koji je 
na toj dužnosti bio od 1751. godine, 

- hadži Mehmed-paša ( Kukavica-paša, op.a.), 
koji 1752. godine biva upućen u Bosnu kao 
čauš-baša da umiri bunu, a već naredne godine, 
poslije početnih uspjeha, biva imenovan za vezira, 
i na toj dužnosti, uz mali prekid, ostaje sve do 
1757.godine, 

- Mehmed, bivši ćehaja a kasnije cijelo vrijeme aga 
Sarajeva, 

- Gulšeni Mehmed, kadija u bosanskoj ordiji, 

- Mustafa, kadija tešanjski, 

- Ali-kapetan, kapetan tešanjske kapetanije i 

- Husein-aga, dizdar tešanjske tvrđave. 

Da krenemo slijedom dokumenata upisanih u 

sidžil. 

Prvi upisani dokument u sidžil je arz privremenog 
kadije tešanjskog upućen kaziaskeru Rumelije (Evrope), 
pisan mjeseca šabana 1 165. godine po Hidžri O'uni-juli 
1752.) koji glasi: 

(...) Tešanjski kadija Muharemi Abdurahman je smi- 
jenjen koncem ramazana, a njegovo mjesto je ostalo kao 
privremeno popunjeno. Iz evidencije bivseg kazi-askera, 
vidi se da je Husein dostojan da mu se dodijeli to mjesto. 
Od 1. ševala spomenute godine, na osnovu ranijeg postav- 
Ijenja, on je bio na toj dužnosti samo četrnaest mjeseci. 
Ostatak od preostalih šest mjeseci roka, na molbu imenova- 
nog, a po podnesenom arzu, odobreno je da to vrijeme 

namiri u drugom kadiluku. (...) 

Kaziasker Rumelije ( neki Abdulah ) odobrio je ovo 

postavljenje. _ 
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Iz navedenog arza vidljivo Je da je tešanjski kadija, 
koji je smijenjen sa dužnosti, (nažalost ne piše po čijem na- 
logu ) bio na toj dužnosti četrnaest mjeseci, a da mu je, po 
podnesenenom arzu, odobreno da preostalih četiri mjeseca 
namiri u dmgom kadiluku. Znači da je Abdurahman Mu- 
haremija bio tešanjski kadija od početka maja 1751.godine 
do kraja juna 1752.godine. 

Slijedeći upisani dokument u sidžil je bujuruldija 
valije bosanskog (vezira ) hadži Ahmed-paše Ćupriliča 
iz avgusta 1752. godine ( izdata ševala 1165. ) upučena 
tešanjskom kadiji te kapetanima i agama zabita Vrandu- 
ka sa Derventom, Maglaja i Doboja. Burujuldija je izdata 
poslije mazhara upućenog valiji od (...) sve uleme, dobrih 
Ijudi, imama i hatiba, kapetana i zabiti kadiluka Tešanj koji 
mole za pomoć (...). Valija u bujuruldiji navodi i naređuje. 

(...) Jedan od odmetnika je Rosočan Sulejman koji 
ima i svoju grupu Ijudi. On je sakupio jedan alaj odmetni- 
ka, pa je i on kao, nedajbože neprijatelj, opkolio tešanjsku 
kasabu sa sve četiri strane, i opsjeda je. Тако je svijet pritis- 
nuo i unutra i van kasabe. U namjeri da uništi djecu i žene, 
građevine i kuće pali, a imovinu i stvari pljačka i raznosi! 
Pošto sve ono što su imali poruši, onda volove, krave, ovce 
i ostalu stoku oduzima i sve skupljeno njegovi vojnici po- 
jedu. Тако isto i plodove islamskog stanovništva oduzima. 

Vi ćete, kapetani i age, sa potrebnim brojem vojske 
krenuti na spomenutu rulju, koja se usudila protiv Božije 
volje protiv zakona i želje uzvišenog cara, da ustane na po- 
bunu. Sve što su pričinili, uvidom na licu mjesta treba ut- 
vriti, a defter uz ilam, dostaviti divanu Bosne, da bi se taj 
ilam uputio Dvoru. (...) 


Slijedeći upisani dokumenat u sidžil je nova buju- 
ruldija vezira hadži Ahmed-paše Ćuprilića iz oktobra 1752. 
godine (izdata zulhidžeta 1165.). 

(...) Osloncu šerijata, tešanjskom kadiji, neka mu se 
znanje poveća, uglednim ajanima vilajeta, neka im se vri- 
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jednost poveća, dostavlja se slijedeće: 

Povodom pobuna u neldm mjestima vilajeta Bosne, 
a po volji uzvišenog sultana, izdati su hatti humajuni da se 
ponovo zavede red. S tim u vezi se dostavlja ovaj emri šerif 
, po sadašnjem ser-ćaušu, uglednom hadži Mehmed agi. 
Prema tome emri šerifu, treba kadije svakog kadiluka, kao i 
njihovi naibi, a od stanovnika kadiluka po dva-tri utjecajna 
i iskusna predstavnika, da se nađu do deset dana od izda- 
vanja ove burujuldije u Travniku. 

S obzirom na važnost, sa divana Bosne je izdana i poslana 
bujuruldija. 

Vi i spomenute kadije, doći ćete u Travnik do navedenog 
datuma, sa po dva-tri ovlašćena predstavnika, kako je to 
objašnjeno. Pazite da stignete na vrijeme i da nešto pro- 
tivno ne učinite. Po ovoj bujuruldiji se mora postupiti. (...) 

Slijedi sultanov ferman za kojeg, nažalost, u sidžilu 
nema datuma kada je izdan. То je ferman o upučivanju 
hadži Mehmed paše ( Kukavice ) u Bosnu kao posebnog 
emisara ( kol-ćehaje) da utvrdi pobune i da otpočne sa us- 
postavljanjem čvrstog reda i zakona. 

Како se ovaj dokumenat spominje u skoro svim 
pisanjima o neredima i bunama u Bosni iz tog perioda 
( dva su navedena na početku ovog pisanja ) isti se može, 
sasvim pouzdano, datirati u oktobar 1 752. godine ( 1165. 
po Hidžri). 

Iz ovog obimnog fermena mogu se zaključiti dvije 
bitne činjenice: 

1. da je sultan, prije Kukavica-paše, u Bosnu slao 
nekog mubašira kojem su se krajiške kadije, kapetani i age, 
uz međusobnu jemčevinu, obavezali da će sve odmetnike 
pohvatati i predati ih valiji i to obećanje nisu ispunili ali su 
im greške i propusti oprošteni i 

2. hadži-Ahmed-paša Ćuprilić je u međuvremenu 

( vjerovatno nakon savjetovanja sa kadijama, naibima 
i iskusnim predstavnicima iz kadiluka ) sultanu poslao 
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opširan izvještaj o bunama u Bosni. 

Iz navedenog izvještaja sultan u svom fermenu o 
situaciji u bosanskom ejaletu piše: 

(...) Stanovnik kasabe Gornji Vakuf, koji se nalazi 
u kadiluku Prusac, Čorbo Mehmed i njegov drug Jalović 
Bektaš, bivši kapetan Glamoča, Jusuf iz kadiluka Novosel 
te Nuhanović Handan, svi su se zajedno sakupili u kadi- 
luku Prusac i okolnim kadilucima Rama, Neretva, Duvno 
i Glamoć te krenuli na kasabu Livno. U kasabi Livno su 


se udružili sa odmetnicima, koje je već trebalo uklonuti, 
a to su: Emir, Salih, katib Omer, Mula Hasan, Čolak Jahja 
1 najgori medu odmetnicima - Abdulfetah. U navedenoj 
tvrđavi su puzeli džebhanu i iz nje iznijeli barut, olovo, 
džulad, puške i ostalu ratnu opremu. Napunivši topove’ 
srusih su kapetanovu kulu, a njega izveli i ubili. Iz njegove 
pratnje ubih su dva nefera a šestoricu ranili. Kuće pedeset 
dvojice Ijudi, koji su bili uz kapetana, zapalili su i opljačkali. 
Uz to su stoku sirotinje-raje zaplijenili. Ranije su odmet- 
nici, koji stanuju u kasabi Gornji Vakuf, koncem ramazana 
sadasnjeg mutesarrifa Kliškog sandžaka Hasan-pašu neka 
je sretan, zatvonh u tvrđavu. Tamo su ga opsjeh stunili n 
borbu 1 prisilili ga da nekoliko dana ne posti^li 7vn -! 
sandžaka odmetnik Džindžafer i odmetnik iz 
kadiluka Misurača Sulejman opsieli sn ^^^^ibskog 

u namjeri da ubiju njenog kapetana. Oni su 
mushmana i sirote raje a hambare im poruših^o 
iz takozvane Tetime, kraj kadiluka Tuzle о^и!е1?!!”н!°Г ’ 
set i dvije puške. Prigrabili su Ijetine zaima i ! ^ 

Nisu dozvolili ni da se spomenutom veziru dadneTn'oto 
mu je, na ime taksita, mojim carskim fermenom odredeno 
Otezavaju da se u zivot provedu sudske odluke. Ovi odmet 
mci namjeravaju da svu hranu krajiških kapetana raie ’i 
spahija popale a imovinu i stvari opljačkaju. Sve do’tle dok 
se oni ne srede, ne može se očekivati da nemoćni i sirotinia 
bud^n opasnosti. Takav je izvještaj podnesen i dostav- 
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Ijen. Sve je to moje carsko veličanstvo primilo na znanje. 
Како je sve ovo, o čemu je riječ, u suprotnosti sa časnim 
šerijatom, i njegovim izričitim naredbama, na spomenuti 
elajet se određuje jedan neustrašivi, jake ruke vezir, da or- 
ganizuje snažnu vojsku bosansku, i sa strane, i da kazni 
sve one koji mogu da suzbiju zlo medu vama, a to zane- 
maruju. 

Spomenuti čauš-baša će da otpočne sa čvrstim redom u spo- 
menutom elajetu, s obzirom da je on potomak bosanskog 
plemstva, on neka utvrdi pobune, koje su se pojavile i koje 
nemaju nikakve veze sa bosancima. Ono na što su se oni 
ranije obavezivali, nikako se ne može shvatiti da su učinili 
nešto suprotno šerijatu. Sa ovim neredima i kažnjivim dje- 
lima niko nema veze iz samog Sarajeva, niti se oni s tim 
slažu. То su sve otpočeli nitkovi i odmetnici, slijedeči svoje 
niske nagone. Тако se to može shvatiti.(...) 

Zašto je sultan ovako završio svoj ferman, prije 
upučivanja Kukavice-paše u Bosnu, to zasigurno znaju 

samo njih dvojica. ^ , 

Slijedi nova bujurldija hadži Ahmed-paše Cupriliča, 

vezira bosanskog, iz novembra 1752. godine ( muharrem 
1166.) a upučena je: 

(...) Bivšem kol-čehaji, a sadašnjem agi bosan- 
skog valije, hadži Mehmed-agi, neka mu se slava uveca, 
janjičarskim čaušima, agama serdengencija, baseskijama i 
njihovim starješinama kao i ostalim neferima. (...) 

Navedenom bujuruldijom daje se nalog IVIehmed- 
agi da iz svog odžaka ( štaba ) odredi pogodnog i pouz- 
danog mubašira koji če, pred Divan Bosne, što prije privesti 
Džindžafera i Sulejmana Rosovacu radi suđenja. Ocito je, 
da su ova dvojica uhvacena u Tesnju prilikom opsjedanja 
rvrdave. Ovo se moze pouzdano utvrditi i iz pisma sara- 
jevskog age tešanjskom kadiji koje je ubrzo stiglo poslije 
izdavanja navedene bujuruldije, i koje također uvedeno u 
sidžil, u decembru 1752.godine ( sefer 1166. ). Ovim pis- 



mom sarajevsld aga, vjerovatno po ovlašćenju Mehmed-age, 
obavještava tešanjskog kadiju da u Tešanj šalje Mustafu, 
kol-čauša desetog buljuka, da u Travnik sprovede dvojicu 
buntovnika radi sudenja. Po podacima iz radova dvojice 
autora, sa početka ovog pisanja, ova dvojica su u Travniku 
odmah pogubljena. 

Pi'va bujuruldija novog bosanskog valije hadži 
Mehmed-paše ( koji je zbog početnih zasluga u gušenju 
buna i nemira u Bosni imenovan valijom ) upučena je kra- 
jem avgusta 1753.godine ( ševal 1166.). U ovoj bujuruldiji 
hadži Mehmed-paša piše: 

(...) Kadiji Tešnja, svoj ulemi, neka im Bog poveča 
znanje, agama, zabitima, ajanima vilajeta, odgovornim Iju- 
dima, neferima i svim poštenim stanovnicima naređuje se; 

Svi bogati i siromašni, sva raja i narod uopče, svi 
ubogi i slabi su kao naša porodica, jer su u svakom pogledu 
vaši imeci i životi, pod našim okriljem, zbog toga što je 
naša obaveza da dovedemo u red zemlju i da popravimo 
stanje naroda, a to je i želja uzvišenog Cara. 

U najnovije doba su se u vašem kadiluku ponovo 
pojavili odmetnici i hajduci, pa je, na osnovu carskog fer- 
mena i brojnih emri šerifa, odlučeno da se uskoro pretraži 
vaš kadiluk, a da bi se oni upokorili. 

Prema tome, nareduje se svim spomenutim, da u 
dogovoru s postenim Ijudima, odmetnike, koji se nalaze u 
vašem kadiluku, pohvatate prije našeg dolaska tamo. Ako 
se prilikom hvatanja ti odmetnici budu odupirali i stupili 
u borbu s vama, u tom slučaju se ti odmetnici, na osnovu 
časne fetve, stavljaju van zakona. Treba s njima stupiti u 
borbu i nastojati da ih se, žive ili mrtve, pohvata. Sve ih 
treba na sigurnom mjestu zatočiti i za primjer drugima ka- 
zniti, prema propisima šerijata. 

Svima treba objasniti, i narediti da se objasni, da se 
nikome ne smije činiti nikakva nepravda, niti bilo kakvo 

nasilje. 
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Prcma lome, a na osnovii ove bujiiruldije, vi ćete 
pripremiti svo potrebno sljedovanje sastavljeno od raznih 
vrsta hiane, za moju ličnu pratnju i vojsku određenu uza 
me, za taj kadiluk, za svo vrijeme dokle budemo tamo os- 
tali, a ujedno ćete pripremiti i komorske konje i to ćete 
prema pusulama, koje su izdane uz ovu bujuruldiju, pre- 
dati ćovjeku određenom da to preuzme. 

Nastojaćete da ne dovedete do toga da se u ovom 
pogledu dođe u nezgodan položaj. Toga se dobro ćuvajte i 
strogo po bujuruldiji i pusulama postupajte. (...) 

Iz pusule ( potvrda- spisak op.a.) koja je stigla uz 
bujuruldiju ( i upisana u sidžil) o potrebama namirnica, 
i ostalog, za dnevne potrebe valijine pratnje i vojske koja 
ide uz njega, vidi se da je planirana velika vojska da dođe 
u tešanjski kadiluk. Uz podsjećanje da je oka, stara mjera 
za težinu, 1.283 kg. te uz navođenje samo nekih artikala 
a iz dnevnog sjledovanja, moguće je procjeniti planirani 
obim valijine pratnje i vojske: 

(...) hljeba 1000 oka; ovćijeg mesa 500 oka; janjadi 
15 grla; meda 40 oka; pirinća 500 oka; ćistog masla 150 
oka; brašna 40 oka; kvasca 20 oka; kokošaka 2o komada; 
jećma 1500 oka; sijena 8000 oka; drva 100 tovara; komor- 
skih konja 300 grla; (...) 

Uporedo sa gore navedenom bujuruldijom upućena 
je i druga, kadijama kadiluka od Jajca do Vrhovina, preko 
Tešnja i Graćanice do Tuzle, u kojoj se kadijama, svim 
uglednim ajanima i odgovornim Ijudima u tim kadilucima 
naređuje da urade slijedeće poslove: 

(...) Od Travnika pa sve do Tuzle, od konaka do 
konaka, treba sve puteve kojima ćemo proći, rašćistiti i sa 
obje strane šumu zasjeći. Na moćvarnim mjestima, gdje 
treba, narediti da se podignu mostovi, te oćistiti tamo gdje 
je prolaz opasan. Ukoliko se ovo, zbog vaše aljkavosti ili li- 
jenosti ne izvrši, nećete se moći nikako opravdati. То neka 
sigurno znate. Prema tome, poklonite ovom zadatku punu 
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pažnjii i što prije izvjestite me da ste sve to pripremili. (...) 

Slijecleća bujuruldija vezira hadži Mefmed-paše, bo- 
sanskog valije, upisana u sidžil, Je izdata u drugoj polovini 
oktobra 1753.godine ( zulkadet 1166.). 

(...) Predstavnicima šerijata, kadijama kadiluka 
Tešnja, Tuzle, Gračanice, Birča, Srebrenice, Zvornika, Pro- 
zora, Neretve i Konjica, njihovim naibima, svoj ulemi, neka 
im se znanje uveča, uvaženim muteselimima, kapetanima, 
agama,janjičarskim zabitima, ajanima vilajeta, odgovornim 
IJudima, neferima, svim poštenim stanovnicima sela, kao i 
tamnošnjoj raji i narodu opčenito, naređuje se: 

Več odavno Je uzvišeni sultan tražio da se žiteljima 
vaših kadiluka obezbjedi mir, poredak i opča sigurnost. Od 
nedavno u vašim kadilucima su se pojavili, na nekim mjes- 
tima, nosioci zla, pa te odmetnike po kadilucima treba istri- 
jebiti. U ш svrhu fermenom je naređeno da u vaše kadiluke 
dođemo sa dosta vojske radi istrage, da bi se, na lakši način 
smirila situacija i stvorili bolji životni uvjeti. Svakako treba 
to, u sWadu sa izdanim fermenom, izvršiti da bi se zaveo 
tamo red , a srca nemoćnika, sirotinje i poštena svijeta pri- 


Međutim, iz obzira prema jadnoj sirotinji, ovaj moi 

dokzak s vojskom je odložen Zato ćete vi složno, u svim 

adilucima, sve odmetnike koji su se pojavili pohvatati 

I ubuduce ako se pojave, vi ćete ih pohvatati i otpremiti na 
Divan Bosne. 


Za sve njih ćete uzeti jemce i tako ih vezati Iz svak 
og kadiluka ćete uzeti sudski hudžet, kao njihov zavjet. 
Ispred Divana Bosne je određen, kao samostalni muffetiš 
za sve naprijed navedene kadiluke, vrijedni i ugledni ajai^ 
Husein-aga, naš sadašnji ćehaja, da sve stvari, što prije, po 
šerijatu sredi. Iz Divana Bosne je izdana ova bujuruldija, 
koja se šalje. 

Kada istu primite, vi treba da, sve odmetnike, koji se 
nalaze u vašim kadilucima, posredstvom suda i uz pomoč 
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svih ostalih, vežete uz jake i sigurne jemce, pa na osnovu 
toga, nama pošaljete njihove zavjete, izdane od strane 
suda. 

Vi ste dužni da slušate sva naredenja i sve što kaže 
gore spomenuti, a što je u skladu sa šerijatom i da se nipošto 
tome ne suprotstavljate. 

Ti, koji si gore spomenuti, naređuje ti se da uložiš 
veliki trud i da, ni u kojem trenutku ne odstupiš od šerijata 
i visoke naredbe. U svemu ima da postupate kako to izisku- 
je ova bujuruldija. (...) 

Samo četiri dana kasnije u sidžil je upisana slijedeća 
bujuruldija hadži Mehmed-paše (Kukavica-paše) valije Во- 
sanskog, upučena tešanjskom kadiji, kapetanu, imamima i 
ostalim. 

(...) Na osnovu uzvišenog fermena, mi smo nedavno 
lično obišli kadiluke Prusac, Duvno, Livno i okolna mjesta, 
radi sredivanja prilika i zavođenja reda. Pošto smo to brzo 
sredili, a vodeči računa o sirotinji da bi ih zaštitili, vratili 
smo se u Travnik. 

Za sređivanje prilika u kadilucima Tešanj, Tuzla, 
Srebrenica i Zvornik, određen je naš čehaja Husein-aga sa 
dvije stotine konjanika iz moje pratnje. 

Kada je stigao u Maglaj, izašao je pred njega Muharemi- 
ja, zajedno sa svojim pristalicama, a protiv koga je izdano 
nekoliko emri-šerifa, i on je omražen i kod Boga i kod Ijudi. 
On je bio spreman da stupi u borbu, iako se to kosi sa car- 
skim fermanom, pa mu je zatvorio put. lako je spomenuti 
naš ćehaja imao ovlascenje da stupi u borbu, on se vratio 
u Tešanj, radi dogovora. Međutim, Muharemijine pristalice 
— vođe nasilnika, Halil i sin pogubljenog hođe Rame, su se 
na brzinu tamo okupili i digli bunu. 

Prema fermanu koga mi imamo, kao i prema fetvi i casnom 
hudžetu koji je izdan prilikom suđenja, izrecena je smitna 
kazna pobunjeniku Halilu i ostalim pobunjenicima. 

Zato ste dužni da odmah, po prijemu ove bujuruldije, za 
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sve one koji su živi pohvatani i bačeni u tamnice tešanjske 
tvrđave, dostavite njihova imena i prezimena, te mjesto 
rođenja i djela za koja se terete smrtnom kaznom, i to 
putem hudžeta, i da o tome obavjestite. Iz Divana Bosne 
zato se izdaje i šalje ova bujuruldija.(...) 

O ovome sasvim suprotno piše dr. Avdo Sućeska, u 
separatu navedenom na početku ovog pisanja, ne navodeči 
precizno izvore svojih konstatacija. 

(...) Međutim iz neldh bujuruldija se vidi da mjesne 
vlasti u Tešnju, kao ni u drugim krajevima, nisu bile u stanju 
da nanesu udarac ustanicima, radi čega je Mehmed-paša, 
koji je ušestvovao u ugusivanju bune u jugozapadnoj Bosni, 
poslao jedan odred svoje vojske na čelu sa svojim čehajoni 
Hasan-agom (?) u pomoć tešnjacima u septembru 1753. 
godine. U ovom pohodu Hasan-aga je naišao na žilav ot- 
por ustanika na čijem je čelu stajao lično Muharemija. Us- 
tanici su Hasan-agu i njegovu pratnju najurili u tešanjsku 
tvrđavu, odakle nije mogao ni oka pomoliti, sve dok mu u 
pomoć nije došao lično Mehmed-paša Kukavica.(...) 

U citiranom dijelu navedenog teksta ima neko- 
hko pogrešaka. Vjerovatno je problem u činjenici koju dr 
Sućeska navodi u 56. fusnoti svoga pisanja gdje navodi da 

o njegovim tvrdnjama iz (...) 
sidžila tešanjskog kadije iz godina od 1751 - 1757 . 

Na žalost ovom poslednjem sidžilu se negdje zametnuo 
trag, a podatke iz njega koristio sam iz spisa Mehmeda 
Mujezinoviča, na čemu mu se i ovom prilikom najtoplije 
zahvaljujem.(...) 

Dr. Avdo Sučeska nije mogao znati da Je sidžil u 
to vrijeme bio, po zahtjevu Skupštine opštine Tešanj, na 
prijevođenju kod Abdulaha Polimca, koji će negdje 1976. 
godine fotokopiju navedenog sidžila i prijevod predati 
tešanjskoj biblioteci. 

Vratimo se ponovno redoslijedu upisanih dokume- 
nata u sidžil. 
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Samo tri dana poslije prethodne bujuruldije pod ve- 
likm pečatom hadži Mehnied-paše, u sidžil je upisan 
i slijedeći dokemenat. 

(...) Učenom kadiji Tešnja, ulemi koja se nalazi po 
selima i kasabama navedenog kadiluka, neferima i cjelok- 
upnom stanovništvu, svima se ponovo naređuje, na osnovu 
murassele izdane od šerijatskog suda: 

Ubuduče, odmetnik Muharemija ne smije stupiti unutar 
granica vašeg kadiluka. 

Odmetnike, koji potiču iz vašeg ili drugih kadiluka, 
treba posredstvom suda pohvatati i kazniti po šerijatu. 
Ukoliko se prilikom hvatanja upuste u borbu, u tom slučaju 
su svi oni, na osnovu brojnih časnih fetvi i sudskih hudžeta, 
stavljeni van zakona. 

Posredstvom suda i svih ostalih, sve te treba, žive ili 
mrtve, dopremiti pred Bosanski divan. 

Svi treba da se dobro čuvate da ovo ne zane- 
marite.(...) 

Zatim je u sidžilu, o ovoj problematici, upisan za- 
pisnik o sudskom vijeću koje održano u tešanjskoj tvrđavi i 
kojem je prisustvovao i hadži Mehmed-paša (ipakje morao 
doči u Tešanj) sa svojom pratnjom. Iz zapisnika se ne vidi 
datum kada je ovo viječe održano, ali se iz kasnijih doku- 
menata pouzdano moze datirati pred kraj oktobra 1753. 
godine (zilhidžet 1166.) godine. Zapisnik su u sidžilu 
potpisali tešanjski kadija Mustafa i kadija u ordiji Bosne 
Gulšeni Mehmed. 

(...) Uzvišeni vezir hadži Mehmed-paša, bosanski 
valija, koji je fermenom dobio naređenje da sredi prilike u 
Bosanskom vilajetu, došao je u sretnu tvrđavu Tešanj, koja 

se nalazi u Bosanskom vilajetu. 

Kada je pred valijom održano sudsko vijeće, slijedeči 
stanovnici navedene tvrđave i kasabe kao i žitelji sela, a 
to su: muderis navedene kasabe Mustafa-efendija; hadži 
Hasan-efendija imam; Mustafa-efendija muallim; Halil- 
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efendija; uglednik te tvrđave Ali-aga; Ibrahim-aga, aga 
džonlija; Ahmed-aga, treći azap; Isa-aga, treći aga kon- 
janika; Mustafa-aga, drugi aga azapa velike tabije; a iz 
nahija - iz sela Šije, Ahmed, sin Huseina; iz sela Čifluka 
Omer-hodža, sin Osmanov; Iz sela Liješnice Delihasanović 
Alija; Iz sela Kosova Sejmenović Husein; Iz sela Moševac 


Mujanović Husein; iz sela Planje Hasan-hodža, sin Alije i 

Ibrahim-baša; iz sela Kaloševići Ćemalović Mustafa; iz sela 

Miljanovci Saban, sin Osmanov i krezubi Alić Hasan; iz sela 

Teslića Redžep sin Ramadana; iz sela Hranković Abdulah, 

sin Salihov i Omer, sin Beširov; iz sela Kamenica Durmiš, 

sin Sinanov i Jusuf, sin Ibrahimov, kao i ostali zabiti, neferi 

i drugo stanovništvo kasaba i sela na spomenutom suds- 

kom vijeću su izjavili da uzvišenom veziru, koji je došao 

da zavede red u gradovima i krajevima i da sredi stanje u 

narodu 1 na taj način obezbjedi sirotinji-raji i nemoćnim 

spokojstvo, da bi oni svi bili zauzeti molbama upućenim 

Bogu za trajan i dug zivot uzvišenog Cara - treba pomoći 

Svi ce se pokoravati šerijatu i časnim naredbama 

Ubuduce, oni ce međusobno jamčiti jedan za drugoe da 
među njima nece biti odmetnika. ^ugog aa 

kadiluk^iS'bunmvMkSar^nli^^^ ^ 

kadiluku podigao bunu. Ako nekimtomVd^o?" 
pojave drugi odmetnici i buntovnici svi će ib d V ’ ' ^ f 

svi obavezVmo ^Гс^т^^Х«^ šVT h V V 

uzvisenog vezira, koje on izda, slušati i pokoravati iVsf 

Age mjesmh posada i neferi, a stanovništvo džemata 
1 scla, jamcili su jedni za druge. (...) 

• М °^.^ 2 Mom sudskom vijeću u Tešnju piše 

1 Hamdija Kresevljakovic u svojoj knjizi o kapetaniiama 
Ц Bosni 1 Hecegovini (Izabrana djela, I, 155^ - Ve^selin 
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Masleša, Sarajevo, 1991. ), gdje pišući o tešanjskom ka- 
petanu Ali-agi piše da je: 

(...) U doba ovog kapetana haraćio je po nekim ko- 
tarima sjeverne Bosne odmetnik Muharemija. Stanovnici 
Tešnja i okolnih sela očitovali su se pred pred tešanjskim 
kadijom (?) da će i dalje ćuvati i braniti svoj kadiluk od 
Muharemije i drugih nevaljalaca. Medu prvacima Tešnja 
oćitovao se i kapetan tešanjski Ali-aga s još ćetvoricom aga 
iz svoje kapetanije. Sve su to posvjedoćili ugledni svjedoci, 
među kojima su i tri kapetana - Hasan kamengradski, hadži 
šaban prijeorski i Ibriš bihaćki. Zašto su se ova tri kapetana 
tih dana nalazila u Tešnju, ne zna se. (...) 

Oćito je da uvaženom historićaru i istraživaću Ham- 
diji Kreševljakoviću nije bio dostupan sidžil tešanjskog 
kadiluka ( mada ga navodi kao izvor), nego je i on koristio 
ispise Mehmeda Mujezinovića iz tog sidžila. 

Ovu pretpostavku potvrduje i slijedeći dokumenat 
upisan u sidžil krajem oktobra 1753. (zilhidžet 1166.) go- 
dine. То je murasela Gulšeni Mehmeda, kadije u Bosanskoj 
ordiji. 

(...) Imamima nastanjenim u kasabi Tešanj, kapet- 
anima, agama i svim ostalim stanovnicima te kasabe, ko- 
jima se ovo upućuje, naređuje se: 

Prema Hatti humajunu uzvišenog Cara, sadašnjem 
bosanskom valiji, koji je odreden da zavede red u Bosni, 
veziru hadži Mehmed-paši, određena je pratnja - sertur- 
naji, aga grada Sarajeva i carski janjićari sa pogranićnim 
kapetanima, agama i njihovim neferima i ostalom islams- 
kom vojskom, naređeno im je da dođu u Žepće i Tešanj i 
da srede prilike. 

Po obavljnom zadatku, sve age, sergendenetćija 
grada Sarajeva, kao i kapetani koji su postavljeni na gran- 
ice, te age i neferi, okupili su se kod uzvišenog navedenog 
vezira, pa su se zakleli na ćasni Kur’an, obećavši da će sve 
dosadašnje razmirice, koje su izbile među njima, ukloniti. 
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Ubuduće, svi će biti kao braća i u ratu i u miru. Svi će se 
truditi da postupaju po šerijatu i u skladu sa ćasnim emri 
šerifima. Iznalazit će sve buntovnike koji remete red i mir, 
gdje god se oni pojavili, a u slućaju da se pojave u grupama, 
jedan drugome će pomagati da ih se pohvata i savjesno će 

izvršavati sve carske naredbe. 

Ukoliko se u vašem kadiluku pojave buntovnici, svi 
ćete ih složno pohvatati i predati valiji. 

Glavni pokretać pobune u zemlji, buntovnik Muharemija, 
ne smije stupiti u vaš kadiluk. Ako ipak dođe, onda ćete ga 
vi složno, mrtva ili živa, uhvatiti. 

Ako se pojave drugi buntovnici i odmetnici u gru- 
pama, po šerijatu su stavljeni van zakona. Njih treba, uz 
saglasnost suda, sve pobiti. 

Ova murasela se izdaje iz šerijatskog suda u skladu 
sa valijinom naredbom a u duhu carskog fermana, s tim 
da ste svi dužni da potpunim uništavanjem buntovnika, 
otklonite sve smutnje i pobune. Zato se izdaje i ova mura- 
sela od strane suda, koja vam se dostavlja shodno valijinom 
naređenju. 


Od siromaha Gulšeni Mehmeda, 
kadije u bosanskoj ordiji (...) 


O odrzanom sudskom vijecu u Tesnju, u knjizi nave- 
denoj na početku ovog pisanja, dr. Mustafa Imamović na- 
pisao je: 


(...) Posto je u međuvremenu ucinio kraj mnogim 
nemirima, Mehmed-paša je sredinom septembra 175,3. 
godine lično došao u Tešanj, u čijoj je široj okolini buna 
još bila najžešća. Tom prilikom tešnjaci su mu međusobno 
zajamčili da se odriču vođe pobunjenika, bivšeg sarajevsk- 
og i tešanjskog kadije, Abdurahmana Muharemije, te da će 
ga progoniti. 

Muharemija je zaista uskoro stradao tokom jedne 
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bitke kod Zvornika, gdje su ga mučki ubili neki potplačeni 
pripadnici njegove pratnje.(...) 

Carskim fermanom, upisanim u navedeni sidžili, od 
početka novembra 1753. ( prva dekada muharema 1167.) 
godine, preciznije se govori o završetku bune u Bosni i 
veličaju se zasluge hadži Mehmed-paše. 

(...) Plemenitom, oštroumnom, koji sređuje sve 
državne poslove sa sjajnim zaključcima i najpravilnije 
iješava sve poslove naroda, stubu Carstva, koji zaslužuje 
svestranu milost, mome carskom veziru hadži Mehmed- 
paši, valiji Bosne i svim uglednim bosanskim kapetanima, 
izdaje se ovaj visoki carski ferman i naređuje se kako 
slijedi: 

Odavno su se u Bosanskom vilajetu pojavili neredi 
i bune, koji kvare utvrđeni poredak, koji su radili protiv 
reda i poretka u zemlji, kao i protiv ranije iždatih carskih 
fermana, dizali se i cinili razna nedjela. Zbog toga je, s 
Božijom pomoči, i složnim nastojanjem svih uglednih Ijiidi 
vilajeta, ova hajdučija spriječena, njeni vinovnici pohvatani 
i kaznjeni kako su zasluzili, pa su njihove odsječene glave 
poslane mom visokom carskom prijestolju. 

Ti, koji si spomenuti vezir, u spisima koji su došli 
od tebe, i u jednom mazharu, napisao si i objasnio šta je 
učinjeno i da je zadatak izvršen. То je primljeno na znanje. 
Time si stekao svaku hvalu i velike blagodati moga carskog 
veličanstva. 

Ubuduče, dobro otvori oči i stalno budi budan, da se 
u gore navedenom vilajetu održi red, ukinu nasilje i neredi 
i nastoj da se žiteljstvu i raji obezbjedi miran život. Тако 
naređujem i to od tebe posebno očekujem. Ovaj ferman 
izdajem i šaljem po vrijednom carskom ajanu Huseinu. 

Po primitku istog, ti, koji si spomenuti vezir, ćeš 
svojom oštrumnošću, koja ti je prirođena, održavati ovak- 
vo stanje. S obzirom na dosadašnje zasluge, moje carsko 
veličanstvo se nada da če tako i ubuduče biti, pa se sva 


35 



pitanja reda i poretka povjeravajii tebi, što treba da primiš 
па znanje i da ubtiduće budeš stalno budan i oprezan. 

Treba nastojati da se u svim krajevima obezbjedi mir 
i spokojstvo, pa da sirotinja ćini dovu, iz zahvalnosti. 

Vama, kapetanima, takođe pripada hvala, moje 
carsko velićanstvo je obavješteno o svemu što ste ućinili. 
I ubuduće ćete vi ovako požrtvovano i iskreno slušati 
naredenja i složno, jedan s drugim, ćiniti hvale vrijedne 
usluge. Pri tome ćete se dobro čuvati da ne učinite bilo šta 
što bi se kosilo s mojom carskom voljom i naredbama. (...) 

Hadži Mehmed-paša ( Kukavica-paša ) uistinu je 
ugušio bunu krajem 1753.godine. O njemu dr. Mustafa 
Imamović, na strani 311. navedenog djela na početku ovog 
pisanja, piše: 

(...) Hadži Mehmed-paša se vrlo vješto služio lukavst- 
vom, prijetnjama i stvaranjem razdora među vođama bune. 
Tamo gdje to nije bilo dovoljno, pribjegavao Je najgrubljoj 
sili tako što je nemilosrdno progonio pobunjenike, ubijao 
njihove vođe i saradnike a pristalice zatvarao, uništavao im 
imetak i palio kuce. Istovremeno sa gusenjem bune, Mehm- 
ed-paša je sve koji su kao posjednici zemlje ( čifluka ) bili 
obavezni na plačanje poreza, prisilio da ponovno počnu da- 
vati taksit i to sa svim zaostalim obrocima. (...) 

O Abdurahmanu Muharemiji, cija je odsječena glava 
„ poslana visokom carskom prijestoIju,“ dr. Avdo Sučeska, 
u 88. fusnoti svoga rada, pomenutog na početku ovog 
pisanja, a piše: 

(...) Iz više turskih dokumenata iz pedesetih godina 
XVIII vijeka vidi se da je, u vrijeme najvećeg uspona bune, 
jedan od glavnih njenih voda bio kadija Abdurahmani Mu- 
haremija. Iz nama pristupačnih izvora, prvu vijest o ovom 
kadiji nalazimo u defteru iz 1742. godine. Tada se on po- 
minje kao naib u Tuzli. Tu stoji da je on Tuzlak i da mu je 
ime Abdurahman Muharemović ( Muharem-zade) te da ga 
je optužio neki Mustafa, iz Tuzle, koji je bio u ropstvu u 
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Oziji, da mu je prisvojio nasljedstvo ( čifluk, IJetinu i 
preko 500 groša ) dokje on bio u ropstvu, a koje muje os- 
talo iza djeda hadži Mustafe. Tužba, iste sadržine, ponov- 
IJena Je iste godine a u njoj se, izmedu ostalog kaže da Je 
Muharemija bio naib kadije u Tuzli i istovremeno i naib 
kadije u Užicu. 

VJerovatno Je tu, u Užicu, došao u kontakt sa 
užičkim šejhom Muhamedom, koji Je djelovao na istoj liniji 
u užičkom kraju na kojoj če se kasnije nači i Muharemija u 
Bosni ( Tuzla, Sarajevo, TešanJ, Zvornik). 

O Muharemiji imamo vijest opet tek 1747.godine. 
On se tada spominje kao naib u Tuzli a povodom nekog 
spora sa tuzlanskim kapetanom Derviš Hasanom, inače 
poznatim zulumčarom i Jednim od glavnih uzročnika 
seljačke bune u tom kraju. Izgleda daje konačno tu sazrelo 
buntovno raspoloženje Abdurahmana Muharemije, Jer se 
iz Jednog dokumenta, iz te godine, može uočiti potpuna 
konfrontacija između Muharemije i tuzlanskog kapetana 
Derviš Hasana, na čijoj Je strani stajao i sarajevski kadija 
Mehmed Nurulah, po svoj prilici protivnik bune u Bosni. 

Muharemiju, kao glavnog vođu buntovnog pokreta 
tako reći u cijeloj Bosni, spominju turski izvori i iz 1750. 
godine. Те godine sultan Je poslao više naredaba najvišim 
predstavnicima turske vlasti u Bosni ( veziru, sarajevskom 
muftiji, muli, najvišim JanJičarskim starješinama i drugim ) 
da organizuju hvatanje Muharemije, koji se tada nalazio u 
Sarajevu, da ga izvedu pred sud, te da ga pogube, a njeg- 
ovu odsječenu glavu pošalju Porti. 

Pošto su ove naredbe ostale mrtvo slovo na papiru, 
Jer su Muharemiju dobro skrivale i štitile njegove pristalice 
u Sarajevu ( među njima najveći broj JanJičara ) sultan Je 
najzad, naredio smjenjivanje svih JanJičarskih starješina 
( zabita ) u Bosni i postavljnje drugih, na čelu sa agom 
JanJičarskog odžaka u Sarajevu, Sejid Ahmedom. Istovre- 
meno Je od njih zatražio da učine sve da pronađu Muhare- 
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miju i javno ga pogube kao opasnog buntovnika i sijača 
smutnji i nereda. 

Kada ni za nekoliko narednih godina nije pošlo za 
rukom progoniteljima Muharemije da ga uhvate, sultan je 
promjenio taktiku, tako što je pokušao pomilovanjem da 
odvoji Muharemiju od ustanika. Тај lukavi pokušaj učinjen 
je prilikom slanja Kukavice u Bosnu. Tada je sultan naredio 
najodgovornijim u Bosni da Muharemiju, ranijeg tešanjskog 
kadiju, zaštite od objeđivanja, jer je on ispravan i nema ni- 
kakvog grijeha, te da ga udalje iz Bosne na taj način što če 
ga poslati na hadž. 

Као što se iz drugih izvora zna, Muharemija nije 
upao u vješto ispletenu zamku, nego je nastavio da i dalje, 
sa svojom seljačkom vojskom, daje otpor snagama sultana 
koje je predvodio paša Kukavica i da u tom otporu nađe 
smrt kod Zvornika 1753.godine. (...) 

I u ovom tekstu dr. Sučeske ima, nažalost, pogrešaka. 
Naime, Sućeska piše da je Muharemija bio vođa bune još 
175o. godine. U ovom tekstu spomenut je arz privremenog 
kadije tešanjskog kadiluka i otpis primatelja - kaziaskera 
Rumelije, kao prvi upisani akt u sidžil, iz jula 1752. godine 
( šabana 1165.godine ). Iz njega je vidljivo da je Muhare- 
mija bio tešanjski kadija od početka maja 1751. godine do 
kraja juna 1752. godine, te kako je bio na toj dužnosti samo 
četrnaest mjeseci, ostatak od preostalih šest mjeseci a po 
podnesenom arzu imenovanog, odobreno mu je da namiri 
u drugom kadiluku. Time je ova Sučeskina tvrdnja na vrlo 
klimavim nogama. 

Pak, slijedimo mi dokumente, upisane u sidžil 
tešanjskog kadiluka, a koji se odnose na bune u Bosni. 

Poslije sulanovog fermana, kojim se veličaju zasluge 
hadži Mehmed-paše ( Kukavice-paše ) slijedeči upisani do- 
kumenat je bujuruldija navedenog valije iz decembra 1753. 
(sefer 1167.) godine. 

(...) Svim kapetanima, agama, zabitima i neferima 
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tvrdava: Bihaća, Ostrožca, Stare Ostrovice, Petrovca, Banja 
Luke, Gradiške, Prijedora, Sanskog Mosta, Krupe, Kamen- 
grada, Novog, Dubice, Kozarca, Kobaša, Glamoča, Tešnja, 
Doboja, Maglaja, Gradačca, Zvornika, Nikšića, Kolašina, No- 
vog Pazara, Trebinja, Stoca, Mostara, LJubuškog, Počitelja, 
Ključa, Klisa, Livna, Kupresa, Jajca, Vranduka i Klobuka, 
neka im se poveća vrijednost, naređuje se: 

Carskim fermanom Je traženo da se zavede red, pa 
jesu, na želju njegovog veličanstva, našeg gospodara, od- 
metnici i nitkovi upokoreni i uništeni. Ovo Je sve učinjeno, 
uz vašu svestranu i zajedničku pomoć i prema vašoj za- 
misli. Svi upućujemo iskrene molitve za uzvišeno Carstvo 
i vječitu zahvalnost, i nastojimo da nam hljeb, što nam ga 
Pašidah daje, bude halal. 

Ubuduće, ako se Jos Jednom pokazu odmetnici, 
prema njima ne treba imati nikakve samilosti. Prema car- 
skom fermanu izdatom tim povodom, koga Je donio carski 
ajan Husein-aga, kada god zatreba vi treba svi da ustanete 
i tamo gdje dođu odmetnici i nitkovi, u svakoj prilici, da 
budete spremni i s nama krenete protiv njih. 

Po primitku ovog carskog fermana odmah Je iz Di- 
vana Bosne izdata ova bujuruldija i poslana po našem dvor- 

skom mehter-baši Ebubekiru.(...) 

U završnom obračunu hadži Ahmed-pase sa odmet- 

nicima, koncem 1753 .godine, iz dokumenata tesanjskog 
sidžila, vidi se da je i na području tešanjskog kadiluka bilo 
žestokih obračuna. Glavni sukob bio je u Novoselu 
( vjerovatno današnje Novo Selo ) gdje je zaro jeno 
odmetnika То potvrđuje arz i ilam kadije tešanjskog, Mus- 
tafe, upučen valiji krajem novembra 1753. (25.muharrema 


1167.) godine. . .... 

( ) Ulema, imami, hatibi, kapetani, age, zabiti i ve- 

liko mnoštvo naroda koji živi u Tešnju, došli su na sud i 

clllPnPPP* 

Odmetnici: Jusuf, brat Sulejmana Rosovčaka, iz sela 
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Novosel, i Bakir iz sela Teslića, svi iz navedenog kadiluka, 
a koji sii nedavno u Novoselu uhvaćeni i sada se nalaze 
zatvoreni u tešanjskoj tvrdavi, još od prije su bili udruženi 
sa buntovnicima Rosovćakim, Muharemijom i Halilom. Oni 
su stalno pljaćkali i raznosili imovinu i stvari muslimana, 
a i druga nedjela vršili. Njihovoj hajdućiji i pokvarenosti 
nema kraja. Oni su po svojoj prirodi nasilnici i buntovnici 
i stalno siju nered. Njih treba ukloniti, i da se drugi ne bi 
ugledali, treba ih kazniti kako su zaslužili. 

Što se tiće ostalih trideset pohvatanih odmetnika u 
navedenom selu, koji se nalaze u tamnici, njih treba, uz 
sigurne jemce, osloboditi i o tome obavjestiti valiju. 

Oni su to tražili i stanje je takvo. Na njihovo traženje 
poslan je ovaj ilam o tome šta se dogodilo. 

Poslednja rijeć pripada mome gospodaru.(...) 

Na ovaj arz i ilam vaiija otpisuje. 

(...) Kadiji gore navedenog kadiluka, kapetanu, 
agama i dizdaru naređuje se: 

U smislu sudskog ilama, za trideset zatvorenih od- 
metnika, koji su stavljeni u tamnicu da se poprave, i ko- 
jima je smrtna kazna preinacena, treba uzeti valjane jemce 
i ujedno nasem agi, IsmaiTagi, dati hiljadu groša na ime 
službe, srazmjerno prema mogućnostima njihovih jemaca. 
Od zatvorenih odmetnika ne smije se uzeti ni jedna akća, 
niti to dozvoliti. Tih trideset zatvorenika, posredstvom spo- 
menutog mubašira, treba pustiti iz tamnice - neka idu kud 
hoće. Ti, koji si spomenuti dizdar, naređuje ti se da dvojicu 
odmetnika, Jusufa i Bakira, i dalje zadržiš u tamnici i da ih 
dobro ćuvaš. (...) 

Ali, izgleda nešto se usložilo. Samo dva dana kasnije 
u sidžil je upisana nova bujuruldija hadži Mehmed-paše. 

(...) Predstaviku šerijata, kadiji tešanjskom, ugled- 
nim kapetanima, agama i zabitima, naređuje se: 

Trideset i dva odmetnika, koji su bili osuđeni na 
pogubljenje, kada je trebalo da se kazna izvrši, kazna je 
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preinačena i nedavno su zatvoreni u tešanjsku tvrđavu, 
gdje treba da se poprave. Njih je trebalo dobro čuvati na 
sigurnom mjestu. Medutim, dizdar gore navedene tvrdave 
Husein, iz čiste pohlepe, od zatvorenika je uzeo mito, pa 
koje je htio pustio je, a koje je htio bacio je u tamnicu. Tim 
putem je uzimao mito. On je radio suprotno našoj buju- 
ruldiji. O tome nam je stigla prijava. 

Treba ga saslušati i privesti pred Divan Bosne, i ka- 
zniti, radi čega se izdaje ova bujuruldija i šalje po našem 
taksit-mubaširu, Abdulahu, koji je za to određen. 

Ako bog da, po primitku iste, vi treba putem suda, 
a posredstvom navedenog mubašira, gore spomenutog 
dizdara vezanog, sprovesti pred Divan Bosne. 

Ti, koji si gore spomenuti kapetan, naređuje ti se da 
za dizdarsku službu nađeš valjanog zastupnika.(...) 

0 ovome je pisao i Hamdija Kreševljaković, u ranije 

navedenoj knjizi, ali ovako: 

(...) U tešanjskom gradu bila su zatvorena 32 odmet- 
nika ( eškije ) i naređeno je dizdaru da ih drži u pritvoru. 
Neke je od njih Husein-aga puštao da se kreću slobodno, 
primajuči od njih mito. Vezir je bujuruldijom od 12. XII 
1753. godine, naložio da se ovaj dizdar uputi, zbog toga, 
u Travnik na odgovornost, a Ali-kapetanu je naređeno da 
privremeno vrši i dizdarsku službu kao zastupnik. (...) 

Što se tiče narednih dokumenata uvedenih u sidžil, 
dvije godine u ovim krajevima je bilo svojevrsno zatisje. 
Тек u oktobru 1755. ( polovina muharrema 1169.) godine, 
upisan je ilam tešanjskog naiba, Mustafe. 

(...) Svi stanovnici Tešnja i kasabe Maglaj, u 
tešanjskom kadiluku, došli su pred sud i izjavili: 

Kada je nedavno došla valijina naredba da se uhvate 
odmetnici Ahmed i Muhamed, sinovi Zolte, stanovnici na- 
hije Maglaj, protiv njih se krenulo ali se nisu mogli uhvatiti. 
Tada su došli pred sud kapetan Maglaja hadži Mehmed, 
Sulejman-efendija,stanovnik Maglaja koji je razriješen 
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dužnosti u Duvnu, age: Abdullatif-aga, Sulejman-aga i tro- 
jica seoskih starješina i izjavili: 

Spomenutu dvojicu odmetnika, Ahmeda i Muham- 
eda, štiti Mehmed-aga. То su pred sudom posvjedočili i 
zamolili da se protiv njih odredi mubašir. Husein-aga, koji 
je na njihovo traženje određen za mubašira, po ovom pi- 
tanju dostavio je ilam valiji. Kada je to valija saznao, on je 
naredio da se navedeni Mehmed-aga okuje i baci u tamnicu 
u Tešnju. 

Mehmed-aga dugo leži u tešanjskoj tamnici. Како 
je bolestan, i treba prema njemu imati samilosti, oni su se 
založili da ovaj ponizni sluga podnese ilam preuzvišenom 
valiji, s molbom, da se naredi da se spomenuti oslobodi. 

O tome će izdati naredbu onaj kome to pravo pri- 
pada. (...) 

Hadži Mehmed-paša, desetak dana kasnije, na ovaj 
ilam naiba tesanjskog otpisuje kratko i vrlo oštro. 

(...) Tešanjskom kadiji i dizdaru tvrđave Tešanj 
naređuje se. 

Sve što ste zamolili ilamom, odobrava se. 

Spomenutog zatvorenika, Muhamed-agu, obzirom 
da je star i da su za njega navedena dvojica jamčila, oslo- 
boditi iz tamnice i pustiti ga da ide svojim putem. 

Vama kadija, kapetanima Tešnja i Maglaja, zabitima 
I neferima naređuje se da one kavgadžije i odmetnike koji 
su u ilamu navedeni, uhvatite i da im kuće u kojima stanu- 
ju, odmah spalite. 

Као što je u navedenom hudžetu navedeno, i kao što 
se obavezalo, kada se te ubice pojave u navedenom kadi- 
luku, uz odobrenje suda, i posredstvom svih vas, treba ih 
žive ili mrtve pohvatati i sprovesti pred Divan Bosne, 

O tome da ste ih pohvatali i sproveli pred Divan 
Bosne, te da ste im kuće spalili, izvjestite.(...) 

Od novembra 1755. do marta 1757. u sidžil nije up- 
isan niti jedan dokumenat o bunama. Poćetkom marta 1757. 
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( džiimadclnhira 117o. ) godine, naib tešanjskog kadiluka 
pišc arz tadašnjcin valiji bosanskom Kamil Ahmed-paši. 

(...) Prije nekoliko godina, oni koji sti po Bosanskom 
\ ilajctu, na razne načine previli nered, iz nahija Fojnica i 
Visoko, zajedno sa svojim pristalicama, prebacili su se u 
rešanjski kadiluk i njegove nahije. Preobučeni u trgovce, 
oni kruže žiteljstvom, tobože zbog trgovačkih poslova, a 
ustvari podstiču bune i nerede, siju smutnje. 

Tada Je, bivši Bosanski valija izdao bujuruldiju, ko- 
jom Je naredio da se isti pohvataju. 

Sada svi glavari naroda, uporno traže da se izda tak- 
va bujuruldija i da se nama preda. Usuđujem se zamoliti da 
se izda takva bujuruldija. 

Posljednja riječ pripada mome gospodaru. (...) 

Na ovaj arz tešanjskog naiba Kamil Ahmed-paša ot- 

pisuje. 

(...) Na ilam tešanjskog kadije, kapetana, aga, zabita 
i nefera i stanovništva navedenog kadiluka, da se odmet- 
nici iz Sarajeva, i ostali odmetnici u grupama ubacuju u 
navedeni kadiluk i da u njemu dizu bunu, naređuje da se 
prema njima ne treba imati nikakva obzira, nego ih se treba 

odmah pohvatati. 

Ako se budu prilikom hvatanja odupirali i stupili u 
borbu, za takve, prema izdatoj fetvi i serijatskom ilamu, 
predviđena Je kazna stavljanja van zakona. Posredstvom 
suda, svi treba da slozno s njima stupite u borbu, pohvatati 
ih žive ili mrtve i da ih posaljete pred Bosanski Divan. (...) 

Krajem marta 1757. ( redzepa 117o.) godine, u 
dva dana, izdate su dvije kratke bujuruldije valije Kamil 

Ahmed-paše, koje govore o bunama. 

(...) Divanu Bosne Je dostavljen izvjestaj da bun- 

tovnici džemata: Vučič (?), Parovič (?) i Marijan (?) 
Karalić Husein, Žiljo Husein, Memić Hasan, Turčinovič i 
Samardžič, koji su ranije bili u druzini pogubljenog vođe 
bune Muharemije, ni sada ne miruju. Oni sa svojim piistali- 
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cama - buntovnicima idii od sela do sela, dovode u zabludu 
stanovništvo, podstiču ih na bunu i stvaraju nered. 

Na osnovu toga se naređuje, da se, uz znanje suda i 
posredstvom određenog mubašira i ostalih, pronađu spome- 
nuti buntovnici, pohvataju i bace u tamnicu tvrđave. Ovom 
se bujuruldijom nareduje da se njihovi podaci dostave Во- 
sanskom Divanu. 

Postupajte po bujuruldiji i klonite se svega što je njoj 
suprotno. (...) 

(...) Predstavniku šerijata - tešanjskom kadiji, 
uglednim kapetanima Tešnja i Maglaja, agama, zabitima, 

ajanima vilajeta i ostalim odgovornim Ijudima, naređuie 
se: 

Stanovnik kasabe Maglaj, odmetnik Mula Abdija, ni- 
kada ne miruje - on je buntovnik i podstrekač, koji remeti 
red i mir u zemlji. Spomenutog buntovnika treba bezuv- 
jetno uhvatiti, uhapsiti, i o tome obavjestiti Bosanski Divan. 

U sidžilu nema podataka da li je pomenuti Mula Ab- 
dija uhapšen niti šta je bilo sa pristalicama pogubljenog Ab- 
durahmana Muharemije. Također je šteta što u bujuruldiii 
nije navedeno kojem kadiluku, ili nahiji, pripadaju džemati 
u kojima su se pojavile pristalice i saborci Muharemije, 
cetiri godme nakon njegovog smaknuća. 

Poslijednji dokumenat upisan u sidžil tešanjskog 
kadiluka, datiran na početku ovog pisanja, jeste buju- 

ru ija vahje Kamil Ahmed-paše također iz marta 1757. 
(dzemadelahira 1170.) godine. 

(...) Predstavniku šerijata - tešanjskom kadiji, ugled- 
nom kapetanu tešanjske tvrđave, agama, zabitima i svim 
ne erima mjesne posade, dostavlja se: Carskim fermanom 

je nare eno sa se krene na pobunjenike u gradu Sarajevu 
da ih se kazni. 

Na osnovu toga, vi čete pripremiti i otpremiti dvije stotine 
nefera-pješaka, vaše mjesne posade. Odmah čete razviti 
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vaš bajrak i nastojati da što prije stignete u Travnik. S tim 
ciljem se izdaje ova bujuruldija i šalje. 

Ako bog da, čim primite ovu bujuruldiju, ti, koji si kapetan i 
vi age, odmah razvite vaše barjake i bez oklijevanja krenite 
sa gore navedenim brojem nefera, kako bi što prije stigli u 
Travnik. 

Posebno se upozoravate, da će se, ukoliko u ovome 
pokažete i najmanju nemarnost i oklijevanje, oduzeti vaši 
dirluci i dati drugome. 

Stoga vam se naređuje da postupate po bujuruldiji i 
klonete se zatezanja i oklijevanja. (...) 

Pri kraju ovog pisanja ponovno ću citirati dva autora 
sa poćetka ovog pisanja. 

(...) Sasrajevskimslućajem, ubliskoj vezistojiijedna 
naredba bosanskog vezira Kamil Ahmed-paše od 6. januara 
1757.godine (?) , a koji je u međuvremenu, na jednu go- 
dinu, smjenio u Bosni Mehmed-pašu Kukavicu, tešanjskim 
vlastima da najhitnije u Travnik pošalju 200 nefera, da bi 
se uništili sarajevski odmetnici. 

Time se završavaju vijesti o glavnim bunama u Bosni 

koje su trajale više od deset godina. (...) 

( Dr. Avo Sućeska, navedeni rad.) 

(...) Time je Bosna poslije punih deset godina, 
nemira, anarhije i buna, kako je Mehmed-paša Kukavica u 
izvještaju sultanu napisao, ponovo oslobođena, odnosno „ 
feth ućinjena.“ (...) 

( Dr. Mustafa Imamović, navedeni rad.) 

U selu Planjama Dženana Buturović je zabilježila, po 
kazivanju Mehmeda Mujćinovica, narodnu pjesmu o buni 
u Bosni. Pjesma je objavljena u „Glasniku „ Zemaljskog 
muzeja Sarajevo 41 — 42, 1968 — 1 987, 181-185. iu cjelini 
glasi ovako: 


45 



BUNA U BOSNI 


Tatar dođe iz Stambola grada 
i donese turali fermena, 
a na ruke paši Kukavici. 

Poručuje paša iz Stambola: 
„Vjerni pašo, Mehmed Kukavico, 
kupi meni po Bosni askere, 
svrstavaj hin u askerske glide, 
fataj meni tešanjskog kadiju. 

Evo ima deset godin dana, 
kadija mi hinlu učinio, 
svu je Bosnu od mene odjelio. 
Podigla se tešanjska fukara, 
podigo je tešanjski kadija, 
ufatio tešanjskog muftiju, 
i uz njega vlaškog papazliju, 
ufatio Tešanj kapetana, 
i sa njeme dva mlada imama, 
i još više četir’ bazardžana. 
Porobio haznu i hambare, 
poubijo moje haračlije, 
fukari je haznu podjelio, 
juriš čini na tešanjsku kulu. 
Banjaluku šeher potčinio, 
ufatio banjalučkog muftiju, 
pofatao mlade bazrdžane, 
i sa njima carskog haznadara. 
Porobio kamenoga Lijevna, 
ufatio Lijevno kapetana 
i ubio livanjskog ajana. 

Svoj je Tuzli zulum učinio, 
ufatio Tuzla kapetana, 
i sa njime tri mlada imama. 
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i još više carskog haznadara. 
Osužnjio Zvornik kapetana, 
ufatio zvorničkog kadiju 
i sa njime sve čatibe redom. 

Beli nam je sviima dodijao, 
čuvaj dobro bijela Travnika 
i lijepog šeher Sarajeva, 
čuvaj dobro na ramenu glavu.“ 
Mehmed paša divan učinio, 
na divanu ferman proučio. 

„Eto bračo šta nam ferman kaže, 
valja nama fatati kadiju.“ 

Pa je paša asker sakupio, 
svrstao ih u askerske glide, 
ode fatat tešanjskog kadiju. 

Sa njim ide Kos kapetan umni, 
što mu asker u teftere meče, 
uz askere po koju ovčicu, 
uz ovčicu po koje janješce, 
uz janješce po šinik pilava, 
kraj pilava po koja baklava. 
Pofačao tešanjsku fukaru, 
sve po jednog metno u zidine, 
ne ufati tešanjskog kadije. 

Pa otlane asker pokrenuo, 
okrenuo šeher Banjaluci. 

А1 tamokar kadije mu nejma, 
pa otlane Lijevnu kamenome. 

Ni tamokar kadije mu nema. 
Kadija je bio otišao 
pun džebhane tvrdome Zvorniku. 
Za njim paŠa asker okrenuo, 
kud god ide do Zvornika side, 
i okoli tvrdoga Zvornika, 
pa na Zvornik hršum učinio. 



Vider sada tešanjskog kadije, 
ne da paši tvrdoga Zvornika. 
Dženjak biše tri bijela dana. 
Tu je mnogi asker poginuo, 
i s askerom tešanjski kadija. 
Jadna Bosno šta si dočekala, 
da u tebi dvije tice sude, 

Kos kadija, paša Kukavica. 
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О DOGRANJI TEŠANJSI^E TVRĐAVE U 
XVIII STOLJEĆU 


Iznad glavne kapije na ulazu u tešanjski Stari grad, 
na kamenoj ploči veličine 43 х 49 centimetara, ispisan je 
natpis arapskim jezikom u prozi, sa tordiranom vrpcom, a 
čiji prijevod glasi: 

„ Gradnja velike kule izvršena je hiljadu stotinu i 
pedeset osme godine ( 1745/46.) a gradnja velike tabije 
hiljadu stotinu i pedeset devete godine ( 1746/47.). 

Ova gradnja izvršena je po naredbi dvojice visokih, 
plemenitih vezira - mušira, gospode Ali-paše i Sulejman- 
paše, neka im je slava trajna. Povjerenik gradnje bio je ka- 
petan Alija, neka mu je za to obilna nagrada (sevab).“ 

Како je tešanjska tvrdava mnogo starija, tešanjski 
sidžili omogučuju da se osvjetli na koji je način došlo do 
ove dogradnje i šta joj je prethodilo'. 

Prvu molbu (arz) za popravak i dogradnju tešanjske 
tvrdave bosanskom valiji uputio je hadži Mehmed, kadi- 
ja tešanjskog kadiluka u martu 1744.godine ( rebiullevel 
1157.) i ovaj arz je uveden u prvi, stariji, sačuvani sidžil. 

(...) Arz smjernog sluge dobroželjitelja je slijedeči: 
Stanovnici Tešanjskog kadiluka, ulema, dobri Ijudi, imami, 
hatibi, kapetan, age, neferi i ostali, izjavili su slijedeče kada 
su došli na sud. 

Zidine tešanjske tvrdave, koja se nalazi u našoj kas- 
abi, porušeni su na više mjesta, a naročito je ruševna brana 
starog bedema, gdje se nalazi veliki top i tabija od strane 
Bijele kule, koja povezana sa spomenutom tabijom, sve do 
druge kapije. Neka mjesta treba popraviti, a neka pono- 
vo napraviti. Stari zid kod treče kapije nagnuo se na dva 
mjesta i gotovo da se sruši, pa ga treba popraviti. Kuli, kod 
četvrte kapije, čija je gradnja otpočela još za vrijeme boja 
pod Banja Lukom, postavljeni su temelji i svodovi, ali zid, 
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zbog sukoba tesara i ostalih zanatlija, nije izgrađen. Kiša i 
snijeg uništili su neka mjesta unutar svodova. Pismeno smo 
saopćili bivšem bosanskom valiji, hadži Mehmed-paši, da 
nemamo dovoljnu količinu kreča za palenje. 

Za popravak mjesta koja su se počela rušiti, mi smo 
se arzuhalom obratili našem dobrotvoru, da čemo i novcem 
i radnom snagom spaliti kreč. Mi navodimo u ilamu pravo 
stanje. 

Posljednja riječ pripada našem gospodaru. 

Hadži Mehmed, 
kadija kadiluka Tešanj (...) 

Iz ovog arza tašanjskog kadije Mehmeda vidi se da 
su radovi na Starom gradu otpočeli u vrijeme boja pod 
Banja Lukom ( početak avgusta 1737.godine ), te da su 
vjerovatno prekinuti zbog mobilizacije, koja je te godine 
široko izvršena u cijelom bosanskom elajetu, a bio je i neki 
sukob tesara i ostalih zanatlija. 

Na ovaj arz nije reagovao tadašnji valija bosanski. 
Slijedeče godine tešanjski kadija piše novi arz. Datiran je u 
april 1745. ( rebiulevvel 1158.) godine. 

(...) Neka je živ i zdrav moj močni, milostivi gospo- 

dar! 

Naš arzuhal, ispravnog sadržaja, glasi: 

Stražarnice tešanjske tvrdave, koju mi čuvamo, od prve 
kapije do Bijele kule su ruševne, a neka mjesta su potpu- 
no porušena. Situacija je ista od spomenute kule do druge 
kapije, a ispod treče kapije se stari zid gotovo srušio. 

U godini bitke pod Banja Lukom, naš močni gospo- 
dar je fermanom naredio da se počne sa obnovom, a svodovi 
kula nisu dovršeni. Osim navedenih mjesta i stari zidovi sii 
porušeni, pa je popravljanje naš najvažniji posao. Naša je 
molba od visoke carske milosti da nam se smiliije i da izda 
ferman da se izvrši obnova materijalnom pomoči i radnom 
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snagom svih sluga-nefera i raje naše nahije, te đa se tako 
tvrđava obnovi. Svi mi ponizno molimo ovim mahzarom, 
da kada Car dozna za ovo, da izda ferman. 

Posljednja riječ pripada našem gospodaru. (...) 

Na ovom arzu, pod velikim pečatom Gazi Ali-paše, 
napisanoje: 

(...) Kadiji pomenutog kadiluka, tešanjskom kapeta- 
nu i agama nefera. 

Potrebno je izvršiti neke popravke na spomenutoj 
tvrđavi, novcem nefera i raje u spomenutoj nahiji, kao i 
njihovom radnom snagom. 

Тако je naređeno. (...) 

Vratimo se sada na prijevod natpisa iznad glavne 
kapije Starog grada u Tešnju. Prve godine, od dozvole do- 
gradnje, tešnjaci napraviše veliku (Dizdarevu ) kulu, sa 
svim pratečim kazamatima i velikom tabijom. Druge go- 
dine, tabiju kod ulazne kapije, cisternu za kaptiranje ( sa 
filtriranjem ) površinske vode kod prve kapije i glavnu 
kapiju sa svim pripadajućim zidovima. 

Na kraju ovog teksta, treba reči da drugi sidžil 
tešanjskog kadiluka daje mogućnost i za korigovanje jedne 
historiografske netačnosti. 

Naime, u svim dosadašnjim pisanjima o tešanjskoj 
tvrđavi, stajalo je da iz vremena zadnje dogradnje tvrđave 
(znači 1745/46-1746/47. godine ) potiče i Sahat-kula. 
Međutim sve su prilike da su Sahat-kulu njen vakif Mehm- 
ed-efendija, i mimar, izgradili čak i prije 1697. godine, 
odnosno vremena kada je tešanjsku tvrđavu opsjedao Eu- 
gen Savojski, granatirao je iz topova različitog kalibra i na- 
padao je pješadijom, ali je nije osvojio. 
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Natpis iznad ulaza u Stari grad 




Panorama Starog grada 
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MUKE ОКО IZGRADNJE TVRĐAVE U 

DERVENTI 


Rijetko da je izgradnja nekog objekta toliko prepiske 
prouzročila, toliko smutnji proizvela i toliko vremena odu- 
zela, koliko je izgranja tvrdave Dervena ( Debreni Atik). U 
prvom, starijem, sidžilu tešanjskog kadiluka o toj gradnji je 
upisano dva sultanova fermana, osam valijinih bujuruldija 
dva deftera o stručnom vještačenju i jedan veliki mazhar. 

Prva bujuruldija tadašnjeg valije bosanskog hadži 
Mehmed paše, a povodom ove problematike, izdata je 
početkom avgusta 1742. ( džumadelul 1155.) godine. 

(...) Predstavnicima šerijata, kadijama Tešnja, Tu- 
zle, Gračanice i Dervente, uglednim kapetanima Vranduka, 
Tešnja, Tuzle, Gradačca i Maglaja, neka im se vrijednost 
uveča, daje se na znaje: 

Da bi se zatvorila glavna džada, kojom bi se mogli 
prevoziti topovi obalom rijeke Save, na mjestu Stare Der- 
vente, u sHadu sa časnim fermanom, treba da se izgradi 
kamena rvrđava, posredstvom suda, mubašira i uz saglas- 


nost ostalih odgovornih. 

Vi kadije i kapetani, treba da dođete na spomenuto 
mjesto, ispitate teren Stare Dervente i mjesto gdje bi tre- 
balo izgraditi tvrđavu. O najpogodnijem mjestu obavjesti e 

U tom smislu je napisana ova bujuruldija, a kao 
mubašir određen je naš čehaja kapudžija, ajan Orner aga. 
Kada dođe, neka kadija, spomenuti mubasir i ostah dođu na 
mjesto pogodno za spomenutu tvrđavu i o tome o avjes i e 


Bosanski Divan. (...) , v. 

Izgleda da se valiji, hadži Mehmed-pasi, mnogo 

žurilo sa početkom radova na ovom objektu, jer je za samo 

nekoliko dana, poslije ove prve bujuruludije, himo pos ao 

još dvije. Ovo je uradio prije mišljenja komisije_ 0)^^ 



odredio u prvoj bujuruldiji. Ovim bujuruldijama naredio je 
tešanjskom kadiji da iz svog, i okolnih kadiluka, pripren^j 
20 kola sa po dva para volova, u trajanju od dva mjese- 
ca, te da ih odmah uputi na mjesto gradnje tvrđave da se 
prevozi kamen, pijesak i krec. Također je naredio kapet- 
anima tvrđava Tešanj, Maglaj, Doboj i Kobaš, da iz svojih 
kapetanija pošalju dovoljan broj nefera, da u blizini nijesta 
izgradnje tvrđave pripreme krecane i potpale krec. Svaka 
krečana mora da ima po 160 tovara kreca, a po kapetani- 
jama je odredio ovaj broj kreČana: 


- tešanjska kapetanija 

- maglajska kapetanija 

- dobojska kapetanija 

- kobaška kapetanija 


12 krečana, 
8 kračana, 

3 krečane i 
2 krečane. 


U međuvremenu stiglo je mišljenje „ komisije,“ 
određene prvom navedenom burulujdijom, koje također 
upisano u sidžil. 

(...) Ne postoji mogučnost za izgradnju spomenute 
tvrđave, i njeno dovršenje, u razumnom roku. Zbog ve- 
likih troškova i napora, stanovništvo drugih kadiluka bi se 
razbježalo, a s novčanom pomoći iz državne blagajne to 
se ne bi moglo ostvariti. Međutim, na obali rijeke Bosne, 
u vrandučkoj kapetaniji, na čvrstom i zaštičenom mjestu, 
nalazi se tvrđava Dobor. Neki njeni dijelovi su ruševni, 
pa bi ih trebalo popraviti. Za utvrđivanje mjesta na spo- 
menutoj tvrđavi, koja treba popraviti, a što su molili ka- 
petani Gradačca, Tešnja, Doboja i Maglaja, mi smo odredi- 
1 covje a oji će ispitati i napraviti uviđaj, posredstvom 

odgovornih. Državna blagajna 
татгПд/ ^ j^diti razne vrste eksera i drugi potreban 

menidnia^ groša, a kreč, pijesak, ka- 

a pomoći u radnoj snazi, 

54 -° avezati da se to u potpiinosti izvrši na 



osnovii proracuna. 

Izvršiti prepis carskog fernana, koji je izdan. 0 
utvrđenim potrebama za tvrđavu Dobor, koja će se obnovi- 
ti, da bi se počelo sa gradnjom, ilamom je obavješten Dvor. 
U tom pogledu daljnja naredenja pripadaju caru.(...) 

Nakon ovoga mišljenja i prijedloga valiji, uslijedile 
su dvije njegove bujuruldije. 

Prva bujurudija je izdata početkom jula 1742. 

( džemadelula 1155.) godine. U prvom dijelu bujuruldije 
iznosi se mišljenje komisije, a u drugom dijelu naređuje 
se tešanjskom kadiji, divanskom deftedaru i kapetanima 
tvrđava Vranduk, Maglaj, Tešanj, Doboj i Gradačac da odu 
na doborsku tvrdavu i sa mimarima načine procjenu za po- 
pravak, te da o tome dostave defter Divanu Bosne. 

Druga bujuruldija je izdata nekih mjesec dana kas- 
nije, avgusta 1742. ( džumadelahira 1155.) godine. 

(...) Predstavniku šerijata, tešanjskom kadiji - neka 
mu se uveča učenost, ponosu sličnih i ravnih, bosanskom 
deftedaru, kapetanima Vranduka, Tešnja, Gradačca, Mag- 
laja i Doboja, agama i zabitima, neka im se uveča vrijed- 
nost, saopčava se slijedeče: 

Da bi se zatvorio kolski put, koji od ranije ide bo- 
sanskom obalom rijeke Save, izdan je časni ferman da se 
izgradi kamena tvrđava Stara Derventa. I kada je počela 
izgradnja spomenute tvrđave, na osnovu predračuna is- 
postavilo se da finansijski troškovi, koje država dala, nisu 
dovoljni i jasno je da če biti mnogo veči, a javile su se i 
teškoče u vezi sa prijevozom kamena i drugog materijala. 
Како u vrandučkoj kapetaniji postoji tvrđava Dobor, u ko- 
joj stanuju vrandučki kapetani, a njene zidine i kule posto- 
je, čvrsta je i na odgovarajučem mjestu, a kapetani Tešnja, 
Gradačca, Maglaja i Doboja i drugi odgovorni Ijudi smatra- 
ju je podesnom, to su nam poslali ilam da se poprave neka 
mjesta na njoj, i to na kulama i kapiji spomenute tvrđave, 
kao i neka druga mjesta. Та je tvrđava čvrsta i nju je lako 


55 



u slučaju potrebe braniti, pa svi smatraju da je nju bolje 
popraviti umjesto tvrđave Stara Derventa. 

Kada dođe ova bujuruldija, potrebno je da se otpočne 
sa opravkog nekog mjesta spomenute tvrđave, kako je to i 
mišljenje večine. 

Postupite po bujuruldiji i klonite se da učinite su- 
protno.(...) 

Svih navedenih pet bujuruldija valije bosanskog, 
hadži Mehmed-paše, izdane su, za ono vrijeme, uslove i 
ustaljeni način komuniciranja, u veoma kratkom roku 
( od juna do septembra 1742.godine ). Pitanje izgradnje 
derventske tvrđave je, po svoj prilici, podijelilo bosanske 
uglednike i uzburkalo „javno mijenje.“ Tome je posebno 
doprinio jedan dervenčanin, Halep Hasan-aga. O ovome 
svjedoči jedan mazhar, koji je zaveden u sižil, i koji je iz 
Sarajeva upućen čak sultanu. 

(...) Uzvišenoj kapiji pravde, sretnom svijetlom pra- 
gu, neka je vječito štičen Božijom zaštitom! 

U Sarajevu, sjedištu Bosanskog sandžaka. 

Stanovnici Sarajeva, koje je sjedište sandžaka, kadi- 
luka i tvrđava: Tešnja, Maglaja, Doboja, Žepča i Gračanice, 
to jest ulema, dobri Ijudi, imami, hatibi, kapetani, age, 
neferi, zaimi, timarnici, i drugi podanici Muhamedova 
roda, hriščanska i druga raja, dostavili su, putem arzuhala, 
mahzar, čiji sadržaj odgovara istini. 

Stanovnik palanke Derventa, koja se nalazi u našem 
susjedstvu, Halep Hasan-aga, poznat je po ružnim postupci- 
ma, u godini po nekoliko puta dolazi u prijestonicu sa raznim 
spletkama. Nakon smrti Hasan kapetana, postao je izvršilac 
poslova njegovog sina Husein kapetana. Oslanjajuči se na 
svoje bogatstvo, udara na čast Muhamedovih sljedbenika, 
a stanovništvo spomenutog grada vrijeđa i omalovažava. 
Mnogo je prestupa i smutnji učinio. Mijenjao je imena si- 
romaha-nefera i naročito je mnogo nepravdi učinio nama 
i fukari Gazi Husref-begova vakufa, i drugima, u našoj 
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pokiBjini. Оп јб Jcdcin bnsibozluk koji пб znn štn Јб уЈбгз.. 
Sklon Јб Inzi i ld6V6ti i stalni ши Јб običaj da splotkari, раЈб 
podlosću i prevaioni napravio lazni ша^ћаг. lako па rijeci 
Bosiii postoje dvije utvrđene i naseljene tvrdave-Vranduk i 
Žepče, kao i palanke - Derventa, Duboštica i Brod, оп radi 
па svoju ruku. Od шоспо^ Meh^ed-paše, ranijeg bosansk- 
og valije, па osnovu lažnog ша^ћага, isposlovao Je dozvolu 
da se izgradi Jedna nova tvrđava u opsegu 1300 lakata, па 
čiflucima Husein kapetana, pod imenbm Stara Derventa. 
Ne postoji nikakva potreba da se опа gradi па džadi, koja 
Je put i prijatelja i neprijatelja, Jer bi to iziskivalo izdavanje 
carskih fermana da se uzme iz državne blagajne 2943,5 
groša, iz ruku bosanskog deftedara i da bosanski siromah 
pomogne izgradnju radnom snagom. Međutim, kadaje stvar 
u mazharu razrješena, valijinom bujuruldijom Je naređeno 
čehaji kapudžija Omeru i kadijama, како to пе bi dovelo 
do uzaludnog trošenja novca iz državne blagajne i raselja- 
vanja stanovništva i raje, da izađu па uviđaj. TaJ uviđaj su 
Još trebali da izvrše u saradnji sa odgovornim IJudima i da 
ustanove da Je tvrđava Dobor podignuta па važnom mjestu 
od kamena, па obali rijeke Bosne, unutar spomenute ka- 
petanije i da Je potrebno dajoj se neki dijelovi poprave. Iz- 
dana Je bujuruldija da se počne sa popravljanjem. Kapetan 
Husein, i ostali kapetani, potpisali su nalaz, a spomenuti 


kapetan to nije uvažio, oslanjajuči se па Halep Hasan-agu. 
U spomenutoj tvrđavi stanje Je ostalo isto. I sada, boraveči 
u prijestonici, potrošio Je novce određene za mjesnu stražu 
u privatne svrhe. Оп se miješa u dirluke i melikane mnogih, 
i nanosi štetu vjernicima i čestitoj sirotinji, što Je JasniJe 
od sunca. Da bi se spriječila opća šteta, potrebno ga Je uk- 
loniti. 


Umjesto kamene tvrđave, koju bi trebalo iznova 
izgraditi, a koja Je prema ranije izdanom fermanu isključena, 
da bi se ispitala doborska tvrđava i pristupilo njenoj po- 
pravci, spomenuti vezir uputio Je Dvoru svoj izvršni arz, iz 
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milosrđa i brige prema sirotinji. Međutim, od postupaka i 
rijea spomenutog odmetnika, nikakav put nije siguran. 
Pošto se on nalazi u Istambuli, u ime uzvišenog Boga i duše 
Njegovog Poslanika, po istini i pravdi, zatražite mišljenje, i 
prema arzu koji je poslan upoznajte Dvor, pa tako učinite 
da se sprijeći njena gradnja. Ма gdje se nalazio, učinite da 
bude uhvačen i upučen Bosanskom divanu. U vidu molbe, 
podnesen je mahzar Dvoru, kojim se traži milost. (...) 

Vjerovatno zbog ovog mahzara sultan je poslao 
upozoravajuči ferman novom bosanskom valiji Jegen 
Mehmed-paši, i naredio mu da ode lično u Derventu, 
napravi uvid i o tome podnese dvoru ilam (obavještenje). 

Slijedeči izdatu sultanovu zapovjed, valija Jegen 
Mehmed-paša je krajem maja 1743. (rebiulahira 1156.) go- 
dine, izdao bujuruldiju kadijama od Travnika do Dervente 
i od Dervente do Sarajeva ( gdje će svratitu u povratku ), 
kojom najavljuje da će u junu te godine doči sa pratnjom u 
Derventu. Nakana njegovog putovanja je lični uvid u stanje 
jer su se u vezi sa izgradnjom kamene tvrđave u Derventi, 
zbog nesloge i razmirica Ijudi sa Krajine, javile i razložne i 
bezrazložne sumnje. 

U bujuruldiji su navedeni i menzili, po kadilucima, 
gdje če konačiti, te utvrđena obaveza da se u tim menzil- 
ima obezbjedi hrana za dnevne potrebe, njega i pratnje, i 
po stotinu odmornih komorskih konja. Sudeći po utrđenim 
dnevnim potrebama hrane ( hljeba 350 oka, bulgura 250 
oka, masla 60 oka, ovčijeg mesa 220 oka itd.) pratnja mu 
je bila povelika. 

Konačišta je odredio u menzilima po kadilucima: 

- u kadiluku Travnik, menzili Zenica i Polje 
Orahovica; 

- u kadiluku Tešanj, menzili Žepče, Doboj i Maglaj; 

- u kadiluku Gračanica, menzil Dubaševac; 

- u kadiluku Tuzla, menzil Živinice; 

- u kadiluku Kladanj, menzil Olovo i 
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- u kadiliku Sarajevo, menzili Rakovica i Sararevo. 


U Tešanjskom sidžilu sve do 1757. godine nema 
više dokumenata o dei'ventskoj tvrđavi. Тек prepis visokog 
carskog fermana, iz te godine, osvjetljava kako se sve ovo 
zavi'šilo. 

(...) Plemenitom, mudrom, vještom u upravljanju 
državnim poslovima, stubu mog carskog prijestolja. koji 
zaslužuje svaku carsku milost, veziru, bosanskom valiji, 
kadijama i naibima kadiluka Stari Vlah, Banja Luka, Jajce, 
Tešanj, Gračanica, Foča, Srebrenica, Čajniče i Derventa; 
uglednim kapetanima, agama i zabitima tvrđava i palanki, 
ajanima vilajeta ostalim odgovornim, neka prime na znan- 

Stara tvrđava Derventa (Debreni Atik), nalazi se na 
vrlo važnom mjestu u Bosanskom vilajetu. Ona je tamo na 
pravom mjestu. 

Na osnovu nedavno izdanog fermana, vanjski zidovi 
te tvrđave su, uz pomoč u radnoj snazi stanovnika jedan- 
aest kadiluka u susjedstvu, i nefera pet tvrđava i palanki, 
shodno starim pravilima koja važe za krajinu, izgrađeni 
i završeni. Ali, ni do danas nisu iskopani šančevi, niti su 
očišćeni kako je naređeno mojim visokim fermanom. Ni zi- 
dovi još’nisu ispunjeni, to je ostalo nezavršeno. Та mjesta, 
uz pomoč stanovništva i nefera, treba da se popune, te a 
se iskopaju šančevi i očiste. Тако su zamolili kapetan, age i 
zabiti navedene tvrđave u svom mahzaru, koji su dostavi i, 

da se izda moj carski ferman. i • ui 

Uvidom u deftere, koji se čuvaju u mojoj carskoj bl- 

agajni, vidi se slijedeće: i • 1 

Na marigini deftera je jasno navedeno daje 1160. 

(1747.) godine, na osnovu pravila koja vaze za pogranicna 
područja, fermanom naređeno da se navedena l^rđava 
izgradi od kamena, uz pomoć stanovništva iz okolnih kadi- 

luka i to: Stari Vlah, Pljevlja, Banja Luka, Jajce, Sr ebrenica, 
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Foča, Derventa, Tešanj, Čajniče, i Brčko, a mjesni neferi 
da daju pomoč u radnoj snazi, kao svoju opču obavezu, a 
takoder i neferi tvrđava i palanki Tešnja, Maglaja, Kobaša i 
Gračanice. Тако je navedena tvrđava izgrađena. 

Carski bašdeftedar, hadži Ahmed, je podnio tel- 
his, kojim je predložio da se ponovo izda ferman kojim će 
se narediti cjelokupnom stanovništvu okolnih kadiluka i 
neferima tvrđava i palanki navedenih kapetanija, da se sva 
mjesta koja su ostala nedovršena, odmah dovrše. 

U smislu telhisa se izdaje ferman, da se postupi kao 

što je naređeno. 

Kada stigne ovaj carski ferman, postupite kao sto je 
naređeno. 

То primite na znanje i oslonite se na moj časni 
znak.(...) 

Ili je tvrđava, sa toliko radne snage, građena deset 
godina, (samo vanjski zidovi) ili je bojkotovana, ostat će 
tajna. 

Na osnovu navedenog fermana valija bosanski Kamil 
Mehmed-paša je svojom bujuruldijom od lo. ševala 1170. 

( 27.juna 1757.) godine naredio tešanjskom kadiji da iz 
svog kadiluka odmah u Derventu uputi 30 čerohara 
(irgeta) i petnaest komorskih konja koji če tamo raditi do 
završetka tvrđave. 

Pretpostaviti je da je te godine i zaršena. 

Kada je razrušena, u ovom dokumentu naravno da 
nema, podataka. 

Samo je sasvim očito da je mnogima silnu muku za- 

dala. 
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IZ POVIJESTI SAOBRAĆAJA U TEŠANJSKOM 

KRAJU 


Tešanjski kraj, prema pouzdanim arheološkim na- 
lazima, vrlo rano je naseljen, što je podrazumjevalo i ranu 
izgradnju puteva i prilaza naseljenim mjestima. U sidžilu 
tešanjskog kadiluka, starjem, zabilježena je jedna bujuruld- 
ija tadašnjeg bosanskog valije, Jegen Mehmed-paše, iz maja 
Х743. godine, upućena kadijama kadiluka od Travnika do 
Dervente, i od Dervente do Sarajeva u kojoj najavljuje svoj 
put, sa pratnjom, u Derventu i povratak preko Sarajeva u 
Travnik. 

Valija traži od kadija da se za tu priliku urede putevi, 
na pravcu njegovog kretanja, i da mu se u menzilima 
( stajalištima ) obezbjedi hrana i ostale potrepštine za nje- 
ga, pratnju i komoru te da mu se obezbjede svježi komorni 
konji za zamjenu. Konačio je: 

- u kadiluku Travnik, u menzilima Zenica i 
Orahovica Polje; 

- u kadiluku Tešanj, u menzilima Žepče, Maglaj i 
Derventa; 

- u kadiluku Gračanica, menzil Dubašovac; 

- u kadiluku Tuzla, menzil Živinice; 

- u kadiluku Kladanj, menzil Olovo i 

- u kadiluku Sarajevo menzili Rakovica i Sarajevo, 

Znači da je ovo valijino putovanje iz Travnika do 
Dervente trjalo četiri dana a od Dervente do Sarajeva pet 
dana. 

U svom putopisu „ Pješke kroz Bosnu i Hercegovinu^ 
iz 1875.godine, Artur Evans je zapisao: „ Na putu ka Tešnju 
riaisli smo na ostatke starog puta, koji je bio tako grubo i 
starinski popločan da me je podsjetio na ulice, povremeno 
otkopavane, na mjestima starih rimskih gradova. Možda je 
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i ovo, na neki način, predstavljalo kontinuitet graditeljst- 
va.“ 


Za vrijeme turske uprave grad Tešanj se razvija ц 
snažan zanatsko-trgovački, te prosvjetno- kulturni cen- 
tar, do kojeg dolaze kolski i karavanski putevi iz različitih 

područja. 

Fragmenti tih karavanskih puteva i danas se nala- 
ze na prilazima gradu, a na prevojima, daleko od grada, 
dijelovi tih puteva mogu se nači u starijim šumama. Svi ovi 
putevi vezali su se za doline, gdje god je to priroda dozvol- 
javala. 

Eugen Savojski, austrougarski vojskovođa, u svoni „ 
Dnevniku o pohodu na Bosnu“ iz 1697.godine, zapisao je: 

(...) Prvog novembra sam iz Maglaja marširao, sa 
600 konjanika i 1000 pješaka, u Tešanj. Marš traje tri sata 
za konjicu, a po prilici četiri za pješadiju, ali preko dosta 
visokih brda i kroz šume Crnog Vrha, koje su na mnogo 
mjesta rijetke. Međutim, ima nekoliko dosta tijesnih kla- 
naca pa bi bilo teško kroz njih provesti artiljeriju, te sam je 
tako dobavio iz Doboja, odakle je put veoma dobar.(...) 


Za tešanjski kraj veoma je bitno poriječje Bosne, koje 
je unutrašnjost zemlje vezivalo sa Panonijom, a ovaj put je 
zasigurno postojao još i u prahistoriji. Na ovaj put, dolinom 
rijeke Bosne i dalje, Tešanj je bio vrlo rano povezan i to sa 
dva prilazna puta. Tokom XVIII i XIX vijeka drum Sarajevo 
- Brod bio je vrlo prometan. Pri ušću rijeke Usore u Bosnu 
prelazilo se mostom i skelom. Usora je često kvarila most. 

izbjeglo, naročito za večeg vodostaja 
na Usori islo se zaobilaznim putem od Žepča preko Novog 

e era Tesnja 1 Foce ( dobojske ) na Derventu. Cijeli ovaj 
put je bio pokadrmljen. 

,..У S°*^'nama 1863. i 1864. drum Sarajevo-Brod 
temeljito je preuređen u kolski put.-Za ono vrijeme bila 
je to cesta pivog reda. Dužina ceste bila je 225 kilometa- 

_. Postanka kola, koja su isla dan i noč, mjenjajuči konje, 
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prelazila su ovaj put za 31 sat, a kola koja nisu mijenjala 
konje, putovala su tri i po dana. 

Dvije godine nakon izgiadnje gore navedenog puta, 
do Tešnja su izgradena dva kolska puta: 

- Žepče - Tešanj ( 6 sati) i 

- Dei-venta - Tešanj ( 7 sati). 

Pred kraj turske uprave ucinjeni su i neki početni 
radovi na izgradnji pruga u Bosni, a na osnovu opsežnih 
planova koje su uradili strani inžinjeri. 

Odmah po završenoj okupaciji Bosne i Hercegov- 
ine, austrougarska vojska je počela obimne radove na po- 
pravci, i izgradnji novih, puteva. Među prvima je temeljito 
urađen put Sarajevo - Bosanski Brod, sa skoro svim bitnim 
priključnim putevima. Vojska je izgradila i prugu Sarajevo 
-Brod od 1890 - 1892. godine. Nažalost, poduzetnik koji 
je, za potrebe vojske, gradio ovu prugu imao je materijal 
sa neke dignute uskotračne pruge, tako da je ova pruga od 
Broda do Zenice urađena kao uskotračna. 

Polovinom 1897.godine počela je raditi uskotračna 
šumska pruga Usora (Doboj) - Pribinič. Sa stanice Uso- 
ra ova pruga je išla na zapad, dolinom rijeke Usore, a od 
Tesliča je išla uz cestu do Pribiniča. Ukupna dužina pruge je 
bila 40,8 kilometara i bila je vlasništvo Ministarstva šuma i 
rudnika. U početku je koriščena isključivo za izvoz drveta 
i uglja te proizvoda Destilacije drveta u Tesliču. Na ovu 
Ptugu vezivali se se i odvojci privatnih pruga Destilacije, i 
to: 

- Teslič - Blatnica, dužine 23 kilometra; 

■ Teslič - Tedin Han, dužine 27 kilometara; 

- Blatnica - Očauš, dužine 16 kilometara i 

- Gornji Teslič - državna šuma 7 kilometara. 

Na ove krakove vezale su se i gravitacione^pruge 
^boturače) u ukupnoj dužini od 25,6 kilometara. Željeznica 
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је raspolagala sa osam lokomotiva snage 540 KS i sa I 40 
vagona. Kompletna trasa svih pruga bila je na području 
tadašnjeg tešanjskog sreza. 

Početkom 1900. godine ova pruga počela je da obav- 
Ija i javni, putnički, saobraćaj. Izgrađene su željezničke 
stanice u Pribiniču, Tesliću, Vrelima, Jelahu, Tešanjci i na 
Usori, a voz je stajao, kada je imao putnika, duž cijele trase 
pruge, kod manjih naseljenih mjesta. Putnički saobračaj 
bio je rentabilan, jer je 1910. godine činio 5,4% ukupnih 
prihoda ove željeznice. 

U „Ćiri“ ( kako je sa simpatijama zvan u narodu) 
bile su tri putničke klase. U prvoj klasi, sjedišta su bila 
tapecirana, a u drugoj drvena. U trečoj klasi uopče nije bilo 
sjedišta, nego se sjedilo na podu vagona. Važio je kao neka 
vrsta restoran-vagona, na ondašnji način. Vožnja je trajala 
dugo, a uz domaču hranu i piće, vrijeme je brže prolazilo. 
Ljeti su se, mlađi putnici, rado penjali na krovove vagona, 
što je uvijek izazivalo glasne reakcije konduktera. 

Tešanjske zanatlije i trgovci, naručivali su robu za 
svoje djelatnosti, sa dopremom do teretne željezničke stan- 
ice Usora. Iz 1923. godine, ostao je registrovan, dug spor 
gradskih poglavarstava Tešnja i Doboja oko ubiranja tzv. 
kaldrmije. Naime, te godine je Gradsko poglavarstvo u 
Doboju uvelo je obavezu tešanjskim trgovcima i zanatlija- 
ma, koji su zaprežnim kolima dolazli na Usoru da preuzmu 
robu, plačanje „kaldrmije“ tj. naknade za koriščenje puta. 
Na ovu odluku Gradsko poglavarstvo Tešnja, uputilo je 7. 
februara 1923, godine tužbu Pokrajinskoj upravi u Sarajevu. 
U tužbi je navedeno da je naplata kaldrmije nezakonita, da 
zbog dodatnog prijevoza, i ove nezakonite naplate roba, u 
Tešnju poskupljuje u prosjeku po 0,25 dinara po kilogramu, 
što još dalje ugrožava težak položaj trgovine i zanatstva u 
ovom gradu, koji je ostao van glavnih saobračajnih tokova. 
Као dokaz da se kaldrmija naplačuje, uz tužbu je priložena 
priznanica koju je izdala dobojska vlast, iz koje se vidi da je 
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tešanjskom trgovcu Goluboviću, za prijevoz 52 kilograma 
bakra naplaćena kaldrmija u iznosu od 26 dinara. 

Tužba je odbijena, kao i kasnija žalba na ovu odbi- 
jenicu, i kaldrmija je naplaćivana sve do 1941. godine. In- 
teresantno je, da se o ovom sporu između gradskih pogla- 
varstava nije očitovalo Sresko poglavarstvo, čije je sjedište 
bilo u Tešnju, nego je o sporu odlučivala Pokrajinska up- 
rava u Sarajevu. 

Ranije je navedeno da su robu iz Usore do Tešnja, za 
račun trgovaca i zanatlija, zapregama prevozili prijevozni- 
ci. Poznati prijevoznici, iz tog perioda, bili su: 

- u Tešnju- Salko Sejmenović, Atif Terzić i Hamid 
Bukvić; 

- u Šijama- Kruško Musfa, Mustafa Fatimić, Hasan 
Sejdić i Ismet Hasanić; 

- u Kraševu- Meho Agić i Mitar Škundro; 

- u Lepenici- Bećir Kurtić; 

- u Medakovu- Osman Jusić, Alija Prnjavorac i 

Mujo Subašić; 

- u Vukovu- Hasan Galijašević, Husein Brka, 
Mustafa Hrvić i Kosta Šimić i 

- u Žabljaku- Salih Bukvić. 

Inače, sbog zapuštenih puteva Zemaljska vlada 
je 1924. godine izmjenila Zakon o kuluku, u kojem je 
stanovništvo obavezano, da pored puteva od lokalnog 
značaja, održava puteve i od državnog značaja i interesa. 
Те godine je Sresko poglavarstvo, svojom naredbom,^odre- 
dilo da se uredi put Prnjavor-Tešanj, koji je bio jako oštećen 
i skoro neprohodan. Uslijedila je velika akcija na sređenju 
puta, ali je on za kratko vrijeme ponovo bio u lošem stanju. 
Stanovnici, koji su živjeli uz ovaj put, zalili su se da put 
oštećuje dobojski industrijalac dr. Ileš, koji ovim putem, 
svaki dan, izveze i do 50 kola sumske građe. Spor je dospio 
do velikog župana u Banja Luci, koji je na kraju presudio da 
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firma „Dubrava“ dr. Ileša iz Doboja, na ime štete pričinjene 
na ovom putu, ima da plati štetu od 80 000 dinara. 

Gradsko poglavarstvo Doboja za održavanje i popra- 
vak puteva, na svom području, tražilo je, te iste godine, 
stručnu pomoć od Sreskog poglavarstva u Tešnju, gdje je 
bilo i sjedište Sreskih nadcestara. Те godine nadcestar u 
Sreskom poglavarstvu bio je Otto Gesehvina, Austrijanac. 


Prije njega bili su Eduard Flambah, Rihard Vranešić i Josef 
Liviligor iz Bugarske. U toku rata nadcestar je bio Vlado 
Kostijal iz Zenice. 


V 

'Zeljeznički saobraćaj na relaciji Usora- Pribinić, za 


vrijeme drugog svjetskog rata, funkcionisao je u svim seg- 
mentima. Manja rušenja pruge, počinjena od ustanika, brzo 
su popravljana. 

U privatnoj arhivi tešanjskog trgovca Ibrahima 
Mulabdića, sačuvan je jedan tovarni list na utovarenu robu 
( dva sanduka zemljene boje) u Bosanskom Brodu, 8. mar- 
ta 1944. godine, i preuzeta na Usori, sedam dana kasnije. 
Ovaj je trgovac, na poledini lista, na ukupne troškove robe 
i transporta ( 1667 dinara) zaračunao porez općini od 300 
dinara, svoju zaradu od 450 dinara, i utvrdio prodajnu ci- 
jenu od 2417 dinara. 

Putnike za Tešanj, na željezničkim stanicama u 
Jelahu i Tešanjci, sačekivali su fijakeristi, koji su zimi vo- 
zli saonice. Ovim poslom su se bavili: Avdo Agić, Salko 
Bukvić, Osman Eminagić, Musfa Medarić, Suljo Mešinović, 
Suljo Mujčinović, Jovo Sunarić i najduže Bešćo Ajanović iz 
Jelaha. 


Odmah poslije Drugog svjetskog rata, sa velikim 
entutijazmom, krenulo se na obnovu i izgradnju porušene 
zemlje, uglavnom radnim akcijama.Godine 1946. iz temel- 
ja je urađena Omladinska priga Brčko - Banovići, dužine 
92 kilometra, a naredne godine Omladinska pruga Šamac 
- Sarajevo, dužine 242 kilometra. 

U toj euforiji ( a sigurno i uz podršku Todora, Toše 
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Viijasinovića koji je ii to vrijeme bio Savezni ministar za 
saobraćaj u Beogradu ) godine 1951. na tešanjskom sre- 
zu (uporedo sa akcijom na Omladinskoj pruzi Banja Luka 
- Doboj ) počeli su radovi na izgradnji uskotraćne pruge 
Tešanjka - Tešanj. Formiran je štab akcije ( sjedište mu je 
bilo u Tešanjci) ćiji je komandant bio Vahdet Smailbegović 
a Tahir Turalić je bio intendant. Pored omladine u izgrad- 
nji su učestvovale i frontovske brigade, radnici iz tadašnjih, 
malobrojnih, preduzeća te sreski i općinski službenici. 
Opravdavajući znatno smanjenje otkupa za 1951. godinu, 
u Izvještaju Sreskog narodnog odbora Tešanj, za tu godinu, 
na strani 4. zapisano je: 

(...) Ove godine podbacio je prinos zobi na našem 
Srezu, a bilo je i velikih oštećenja usjeva prilikom izgrad- 
nje Omladinske pruge Banja Luka - Doboj i naše pruge 
Tešanjka - Tešanj.(...) 

Trasa ove, nesuđene, pruge urađena je sve do iza 
Medakova, i na tome se stalo. Na dijelove trase te nere- 
alizovane pruge može se i danas naići na navedenom 
terenu. 

O potrebi izgradnje uskotračne pruge Tešanjka - 
Tešanj razmišljalo se i mnogo ranije. U listu „Bošnjak 
(XVIII/1907, 2, 3.) pisano je o potrebi izgradnje ove pruge. 
Polovinom 1911. Zemaljskom saboru Bosne i Hercegov- 
ine upućena je Rezolucija o potrebi izgradnje ove pruge. 
U stenografskom izvjestaju sa VII sjednice Sabora BiH, od 
SO.oktobra 1911. godine, zabilježen je odgovor Zemaljske 
vlade na ovu Rezoluciju. 

(...) Odgovor Zemaljske vlade na rezoluciju narod- 
nog poslanika Omer ef. Cirkinagića, radi zakonske osnove 
0 gradnji željezničke pruge Tešanjka-Tešanj-Vrela. 

Na ovu rezoluciju čast je Zemaljske vlade, visokom 
Saboru priopćiti ovo: 

Pravac željeznice Tešanjka - Tešanj pregledana je na 
licu mjesta te se spram ovim studijama izrađuje u Zemalj- 
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skoj vladi generalni projekat. Protiv gradnje ove pruge пе 
postoje nikakve osobite zapreke. Naprotiv, nije moguće iz- 
vesti prugu Tešanj - Vrela radi velikih potešloća koje post- 
oje u neravnosti terena, te iz narodno - privrednih interesa, 
pošto već postoji jedna željeznica u usorskoj dolini, te se s 
toga ovaj projekat neće dalje uzimati u razmatranje. (...) 

. I, eto, nije sve do pomenute 1951. godine, i to 
neuspješno. 

Uskotračna pruga Usora - Pribinić radila je sve do 
1966. godine. Prevezla je, između ostalih putnika, i na sto- 
tine učenika koji su išli u Doboj u srednje škole. I mnogo 
mladenaca, i svata, koji su se u Tešanjci i Jelahu vjenčavali 
između dva voza. 

Dugo godina u Jelahu je bio matićar Milan Tomić 
iz Vitkovaca. Za svoje Vitkovčane, i one iz Gornjih Vrela, 
priređivao je on posebnu vrstu vjenćanja. Naime, pred 
zgradom Mjesnog ureda, mladenci i svati, dugo su čekali 
vjenčanje^a koje on namjerno odugovlačio. I kada se taj 
ćin, konaćno obavi i otvore se torbe sa jelom, i flaše, ( u 
posebnoj prostoriji Ureda ) baš tada neko uđe i najavi da 
dolazi voz iz Doboja za Teslić. Jelo i flaše Milan nije dao 
nikada da se ponesu. Те je namjenjeno za tu prostoriju, a u 
selu ce se posebno slaviti i to nekoliko dana. 

Tračnice i pragovi uskotračne pruge Usora - Pribinić 
zarasli u travu, dignuti su 1968 - 1969. godine kada je 
modernizovan, i asfaltiran put Doboj-Teslić. ■ 

Jedna konzervisana „Ćirina“ lokomotiva ostala je 

na platou u centru Doboja, kao sjet na uske pruge, lagane 

voznje sa puno dima i ćađi, i prodornih pisaka lokomo- 
tive. 
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Faksimil tovarnog lista iz 1944. 


Miting u Tešanjci povodom početka radova na 
pruzi Tešanjka - Tešanj 1951.godine 
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II 


GLAVNIIMENIK NARODNE OSNOVNE ŠKOLE 
TEŠANJ KAO PRETEŽAN IZVOR 


(Od Narodne osnovne škole Tešanj / počela sa 
radom 1886. godine / sačuvana je 
DRUGA KNJIGA Glavnog imenika koja je uredno 
vodena od 1898. godine, zaključno sa školskom 

1948/49. godinom. 

U njoj je upisano 4424 učenika sa svim bitnim 
podacima o toku njihovog školovanja, 
zatim bitnim njihovim ličnim 
podacima kao i podacima njihovih 
roditelja - skrbnika. 


Ovo su, zasigurno, dragocjeni i 
pouzdani podaci. ) 
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JEVREJI U TEŠNJU 


Nakon izgona iz Španije u XVI stoljeću, Jevreji dol- 
aze i u Bosnu i Hercegovinu, najvećim dijelom u Sarajevo - 
ali i u druge gradove, pa tako i u Tešanj. U svim sredinama 
oni ćine društveno vrlo aktivan segment stanovništva i to 
kako u zanatstvu i trgovini, drugim privrednim djelatnos- 
tima, tako i u kulturi, sportu, politici i drugim djelatnos- 
tima. 

0 Jevrejima u Tešnju niko do sada ništa nije pisao, 
tako da je ovo pisanje upućeno na usmena kazivanja, neob- 
javljena sjećanja te arhivsku dokumentaciju nekih starih 
ustanova. 

Jedan od najvećih poznavalaca minulih tešanjskih 
vremena, Halidaga Turalić, prićao je da je prvi tešanjski 
Jevrej bio Saraf Albahari. On nije bio siguran da li mu je 
to pravo ime, ili je u Tešnju tako nazvan. Po njemu, svi 
tešanjski Jevreji su njegovi potomci. 

U neobjavljenim memoarima Adem-age Mešića (je- 
dan primjerak rukopisa nalazi se u tešanjskoj Biblioteci ) 
na 32. strani, u dijelu gdje opisuje naćin življenja u Tešnju, 
on piše: 

(...) Godine 1877. dođe u Tešanj kao činovnik, 
porezni blagajnik, Sabetaj Albahari sa bratom Mošom, koji 
donese robe i u ćaršiji otvori dućan, i to u dućanu sijedog 
Mula Ahmeda Hadžiedhemovića. Mošo Albahari prvi u 
caršiju donese kantu gaza, i svijet se kupio te gledao taj 
gaz. On je zapalio malu lampu, bez cilindra, na dućanu 
da svijet vidi i to kupuje. Kasnije su došle i lampe sa cilin- 
dnma.(...) 

Navedena godina, u memoarima, može se prihvatiti 
^slovno. Naime, prema prvom popisu koji je Austrougar- 
ska obavila poslije okupacije, 1879. godine, u Tešnju nije 
kilo Jevreja. Na slijedećem popisu, 1885. godine u Tešnju 
bilo 26 Jevreja, 1895. godine bilo je 32 Jevreja a 1910. 
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godine, па posleclnjem popisii koji je obavila Austrougar- 
ska, u Tešnju je bilo 52 Jevreja, ocl čega 36 sefarda i 15 
aškenazija. 

Sasvim pouzdani podaci o Jevrejima nalaze se ц 

Glavnom imeniku Narodne osnovne škole Tešanj. 

Pm upisani jevrejski učenik, u navedenom imeniku 

bio je Isak Levi, sin Davida, rođen 1890. godine u Sarajevu^ 

a u školu u Tešnju upisan je 14. avgusta 1899. godine ( u 

drugi razred ), gdje je završio četvrti razred 1902. godine. 

Otac mu je bio limar, stanovali su u ulici Trčica, kao i veliki 

broj kasnije upisanih. David je 1901. godine, u školu up- 

isao još dvoje djece, Rafaela i Leona, rođene u Tešnju. 

Poslije je upisan David Albahari, sin Mojsija, rođen 

1890. godine u Tešnju. Otac mu je bio mehaničar. Trgo- 

vac Sabetaj Albahari u Tešnju je stekao brojnu porodicu. 

U periodu od 1891. do 1911. godine u Tešnju mu se ro- 

dilo desetero djece, šest sinova i četiri kčeri, i svi su završili 
skolu u Tešnju. 

Najčešće zanimanje tešanjskih Jevreja, bila je trgov- 
ша, ah 1 druga. Engel Ferdinand, Bečlija, u Tešanj je došao 
vjerovatno 1900. godine, kao Kotarski liječnik, jer je 190l’ 

Ota. David TUbahan bio je po zanimanju Nazornik općinskih 
dobara a Nik Ignjat, iz Sarajeva u Tešnju je bio 1902 eo 
dme Kotarski sudac. Karlo Angelus, hotelijer’ upisao 

da^e hm^"" т Aleksandr’a, što znači 

daje hotel u Tesnju imao pnje 1897.godine. Mošo Atijas, 

trgovacki putnik, upisao je u prvi razred svoje blizance Ja 

kova i Avrama, koji su rođeni 1990. godine u Travniku 

Prvi Kotarski predstojnik, Jevrej, u Tešnju je'bio 

Fridrik Herman, koji je u školi imao sina Davida, rodenoe 

1904. godine u Galiciji. (?) 

Zigfrid Dijamant, Ijekar specijalista, u školi je imao 
sina Hansa, koji je 1916. godine rođen u Beču, a Jein Miem, 
advokat, sina Adolfa, rođenog 1922. godine u Češkim Kam- 
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lavama. 

Od ukupno trideset porodica Jevreja ( koliko ih 
je uvedeno u Glavni imenik škole do 1942. godine ) njih 
šesnaest se bavilo trgovinom. Mošo Levi, koji je imao trgov- 
inu u Tešnju, 1901. godine odselio je, sa dijelom porodice 
u Prbinić gdje također otvorio trgovinu, a dvoje djece je 
ostavio u Tešnju da završe školu. 

Najveći broj trgovaca Jevreja kupovao je, ili pravio, 
kuće u bližoj okolini Tešnja ( Hrvatinovići, Ravne i sl. ) a 
trgovine su imali u najprometnijim dijelovima Čaršije. 

Jedan od prvih trgovaca Jevreja, sa brojnom poro- 
dicom, bio je Abraham Albahari, kojeg su Tešnjaci zvali 
Mami. Kuća mu je bila na mjestu sadašnje kuće Huseina 
Mehićića „Čejve“ . Deseto dijete, od ukupno sedamnaest 
rođenih, bio mu je sin Nisim, prvoborac iz rata 1941- 
1945. i narodni heroj. Nisim je često pričao kako je njegov 
otac, u ovoj brojnoj porodici, uveo jedan „primamljiv“ vid 
štednje. Pred večeru okupio bi on djecu, i svakom od njih, 
koji neče večerati dao po „petaka.“ I Nisim bi često zaspao 
stiščuči svog „petaka.“ Ujutro, međutim, svi koji su htjeli 
doručkovati, trebali su doručak platiti po „petaka.“ 

Stariji tešnjaci su pričali da je Abraham Albahari, 
Mami, u Tešnju počeo trgovati hodajući sa korpom po 
Čaršiji. Kasnije je kupio jedan mali, podrumski čepenak, a 
kadaje, tridesetih godina, selio iz Tešnja u Sajevo, ovdje je 
prodao kuču i nekoliko dućana , jedan do drugog, na Gorn- 
joj Čaršiji. Cudno je, da je od ove brojne porodice, u skoli 
bilo upisano samo njih sestoroi Sabetaj, Menahem, Hana, 
Nisim, Blanka i Regina. 

Blanku sam sreo 1977. godine, na svečanosti u Sa- 
tajevu, prigodom dodjela Plaketa SUBNOR-a, bivše SFRJ. 
Ovo priznanje, između ostalih, te godine je dodjeljeno njoj 
i tešanjskom Pozorištu. Poslije dodjele prznanja, pričla nam 
jc, radosna i ushićena što vidi „svoje“ tešnjake, mada je kao 
dijete otišla iz Tešnja, i put je više mkad u taj grad nije 
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doveo. Pričala je, da iz novina izrezuje sve što se odnosi 
na TešanJ. Posebno Je interesuje Pozorište i „TOŠK“, kojeg, 
kako reče, obožava. NJen, ovako emotivni odnos, prema 
ovom tešanjskom nogometnom klugu, vjerovatno, Je u 
činjenici da Je njen brat Nisim bio prvi golman ovog kluba. 

Več Je navedeno da su Jevreji u Tešnju imali 
značajnu ulogu u razvoju trgovine i zanatstva te drugih, 
privrednih i vanprivrednih djelatnosti. A i u kulturnim i ob- 
razovnim djelatnostima. Evo nekih podataka, baš o njiho- 
vom angažovanju u tim djelatnostima. 


List „Bosanskohercegovački glasnik“ ( broj 40. iz 
1906. godine ) donio Je slijedeću vijest. 

(...) U Tešnju Je osnovana Muslimanska čitaonica, 
koja Je odmah razvila široku djelatnost. U organizaciji te 
citaonice, 21. novembra 1906. godine, u prostorijama Ah- 
met-age Abduzaimovića na Čaršiji, organizovana je zabava 
sa plesom uz sudjelovanje glazbe gospođe М. Starčević 

Ga\L ^Mađarević, te gospode 

f ^ ^‘'^harija i Isaka S. Alba- 

čitainičke hfb? t С je u korist 

citaonicke biblioteke i potpore jednom đaku na višoi školi 

Raspored zabave: prvi dio: pozdravni govor, govori MSi 

ga Gahjasevic zatim dio iz „Zmaja od Bosne" Safvet-bega 

Basagica deklamuje. Mehaga Galijaševič te „šetnja jedZ 

stenografa po vasaru,“ deklamuje Jakob S ^bahari f f 

Isak Albahari učestvovao je 1910. godL pored 

ostahh glumaca, u drami Ekrema Šahinoviča Hifzibev“ a 

na zabavi koju je orpmzovala Muslimanska samostalna 

stranka u Tesnju^ a Jozef Albahari u drami „Hadži Loia^^ 

Branislava Nušića, koja Je izvedena u organizaciji podod- 

bora Društva „Gajret“ u Tešnju, 1. aprila 1931. godine, u 

prostorijama Društva „Zrinski.“ 


Iz Jednog pisma gospođe Lune Albahari, upućenog 
piscu ovih redova, vidljivo Je da su tešanjski diletanti 1912. 
godine u Zenici igrali dramu „ Ismet i Almasa“ Adem-age 
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Mešića, poslije koje je svirao tešanjski tamburaški orkestar, 
u kojem je bio i пјеп muž Davicl Albahari. 

Prema zvaničnoj evidenciji, u Tešnju su radile tri 
učiteljice Jevrejke. Dvije školske godine ( 1906 - 1908. ) u 
Tešnju je radila Vilhelma Siglhuber, sestra supruge Kotar- 
skog liječnika Engela Ferdinanda, koji su došli iz Beča. Len- 
ka Levi rođena je u Sarajevu 1906. godine, gdje je završila i 
Učiteljslu školu 1935. godine. Prvu službu imalaje u Tešnju, 
odakle je 1938. godine otišla u Turič, kod Gradačca. U maju 

1941. godinu Lenku su ustaše otpustile iz posla. Početkom 

1942. godine otišla je sestri u Rogaticu, gdje je uhapšena i 
ubijena, navodno na vrlo zvijerski način. 

Treća učiteljica Jevrejka u Tešnju bila je Sajka Ati- 
jas, udata Herlinger, koja je radila u tešanjskoj osnovnoj 
školi neposredno pred drugi svjetski rat.. Na poziv da dođe 
u Tešanj, prigodom obilježavanja 100 godina učiteljstva u 
BiH ( 1987. godine ) godpođa Sajka je, staračkim rukopi- 
som, ispisala ovo pismo. 

(...) Zbilja me veseli da me se sjećate, ali ja sam bole- 
sna jedva po kući hodam, pa se izvinjavam što ne mogu 
opširnije pisati. Žao mi je što to niste ranije tražili od mene, 
dok sam bila mlađa, a sada ću za par mjeseci imati osam- 
deset godina. Uvijek se ugodno sjećam Tešnja i njegovog 
stanovništva. 


Herlinger Sajka 

P.S. Vidite kako jedva pišem.(...) 

Hajim ( Menahajma ) Albahari rođen je 1920. go- 
dine u Tešnju, gdje je završio i osnovnu školu. Gimnaziju 
i učiteljsku školu završio je u Sarajevu. Postavljen je za 
učitelja u Kičevo ( Makedonija ). Septembra mjeseca 1941. 
godine stupa u Igmanski partizanski odred. Poginuo je juna 

1943. godine, podno Vuceva. ( Podaci o uciteljima Lenki 
Levi i Haiimu Albahariju preuzeti su iz edicije o poginulim 
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prosvjetnim radnicima u Driigom svjetskom ratu, „Otrgnuti 
od zaborava“, „SvJetlost“ Sarajevo, 1985.godine ) 

Učenici Jevreji, u tešanjskoj OsnovnoJ školi, ( ц 
Glavnom imeniku su upisivani opšti rezultati za sve raz- 
rede ) postizali su osrednje uspjehe. Razlog je, vjerovatno, 
što Je po običajima Jevreja najveći broj njih uključivan, od 
malih nogu, u privređivanje. Kod nekih od njih razlog Je bio 
i slabo poznavanje Jezika. 

U Zemljišnim knjigama tešanjske gruntovnice, kao 
vlasnici nekretnina zabilježena su tri Albaharija i jedan Al- 
tarac, što znači da je najveći broj njih iznajmljivao dućane 
za rad i kuče za stanovanje. U gradu nisu imali svoju Sina- 
gogu, nego su obrede obavljali, svi zajedno, u kuči jednog 
od njih. U dvorištu kuče Abrahama Albaharija ( Mamina ), 

bila je jedna oveča pomočna zgrada, u koju su svi donosili 
svoju živinu na klanje. 

U Tesnju nisu imali ni svoje groblje. Umrli Jevreji 

su odvoženi i pokopavani na njihovom groblju u Žepču. Za 

starije tešnjake ostalaje tajna, zašto su mrtvaci odvoženi u 

epce ^Jucivo noću, a tamo pokopavanu u ranim jutarn- 
jim satima. 

Dvadesetak porodica Jevreja dočekalo je Drugi 
svjetski rat u Tešnju Neke porodice Jevreja dolazile u u 
esanj 1 poslije pocetka rata. Vjerovatno su imali informaci- 
je od svojih da bi im u ovom gradu bilo sigurnije. Тако je 
Salamon Altarac koncem 1941. godine, došao iz Slavonsk- 
og Broda 1 u skolu upisao svoje dvoje djece. Trgovac Jakob 
Albahari iz Sarajeva je dosao u Tešanj u septembru 1942 
godine i u školu upisao kćerku Latiku. 

O činjenici, kada su i kako Jevreji otišli iz Tešnja, 
nema baš pouzdanih podataka. 

Adem-aga Mešič, ustaški doglavnik za vrijeme rata, 
u svojoj izjavi, prilikom suđenja u Zagrebu 27.maja 1945. 
godine, Je izjavio. 

(...) U mom kotaru Tešnju Ja nisam dopuštao da 
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ustnše sprovode svoja uobičajena nedjela. Nisam dopuštao 
klanjn i progone Srba i Židova. Nitko iz Tešnja nije ni ubijen 
ni poslan u logor, niti Je kome od Srba ili Židova oduzeta 


imoviiia (^...). 

Ova izjava može se prihvatiti ali, do 2o. oktobra 
1943. godine, do kadaje on bio u Tešnju JerJe od tog da- 
tuma on preselio u Zagreb. 


Od starijih tešnjaka slušao sam da su Jevreji, za vri- 
Jeme rata, i u Tešnju ( kao i u drugim krajevima koje Je 
Hitler okupirao ) nosili žute trake sa Mojsijevom zvijezdom 
i da im Je bilo ograničeno kretanje te zabranjeno okupljan- 
Je. Mehmed Bajraktarevič u svojim sječanjima piše da su 
ustaše, krajem 1943. godine, odvele u Jasenovac šesnaest 
porodica Jevreja, gdje su svi likvidirani. U njegovoj privat- 
noj arhivi pronašao sam i spisak ( bez broja i datuma - a 
koji Je on uradio kao sekretar Opčinskog odbora SUBNOR- 
a ) tihjevreja koji su odvedeni u Jasenovac. Na tom spisku 
su: 


Buki ( Merkuša) Albahari, rođen 1924. godine; Sa- 
betaj ( Merkuša ) Albahari, rođen 1924. godine; Sabetaj ( 
Merkuša) Albahari, rođen 1914. godine; Hilda ( Merkuša) 
Albahari, rođena 1932. godine; Monika (Bakara) Albahari, 
rođena 1921. godine; Rahela ( Musafije ) Albahari, rođena 
1908. godine; Nazaleta ( Musafije ) Albahari, rođena 1900. 
godine; Jolika ( Jakova ) Albahari, rođena 1932. godine; 
Merkuš ( Sabetaja ) Albahari, rođen 1905. godine; Renik 
( Sabetaja ) Albahari, rođen 1929. godine; Sumbula ( Sa- 
betaja ) Albahari, rođena 1927. godine; Šalom ( Sabataja 
) Altarac, rođen 1904. godine; Rena ( Sabetaja) Musafija, 
rođena 1910. godine; Mikica ( Musafije ) Altarac, rođena 
1908.godine; Rikica (Sabetaja ) Altarac, rođena 1932. go- 
dine i Gidelja ( Sabetaja ) Albahari, rođen 1908. godine. 

Hasan Dolamič, tešnjak koji Je poslije rata živio u 
Zemunu, i sam preživjeli zatočenik Jasenovca, u svojim 
sječanjima zapisao Je da su dvojica tešanjskih Jevieja 
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( Jakov i Salamon Albahari ) u logoru dočekali 1944. go- 
dinu, kada su, navodno, likvidirani. 

P R E G L E D JEVREJSKIH PORODICA U TEŠNJU 
NAČINJEN PO EVIDENCIJIIZ GLAVNOG IMENIKA 
OSNOVNE ŠKOLE TEŠANJ 


RB 

Prezime i 
ime nosioca 
domaćinstva 

Zani- 

manje 

Imena 

djece 

God. 

rođ. 

djece 

Mjesto 

rođenja 

1 

ALBAHARI 

Mojsije 

Mehaničar 

David 

1890. 

Tešanj 

2 

ALBAHARI 

Sabetaj 

Trgovac 

-г 

Aron 

Sumbul 

Nahama 

Isak 

Jura 

Dudo 

Merjem 

Josef 

Estera 

Rena 

1891. 

1893. 

1895. 

1898. 

1899. 

1900. 

1905. 

1906. 

1907. 
1911. 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

3 

ENGEL 

Ferdinand 

Liječnik 

Margareta 

Ali-Anzar 

Oto 

1895. 

1896. 
1896. 

Beč 

Beč 

Beč 

4 

LEVI David 

Limar 

Rafael 

Leon 

1890. 

1890. 

Tešanj 

Tešanj 

5 

ALBAHARI 

David 

Nadzor. 

opč. 

dobara 

Sabetaj 

1895. 

Tešanj 

6 

LUDVIG 

Vilhem 

Trgovac 

Radoc 

1896. 

Budim 

7 

ALBAHARI 

Abraham 

Trgovac 

Sabetaj 

Menahem 

Hana 

Nisim 

Blanka 

Regina 

1898. 

1899. 
1909. 
1914. 
1919. 
1925. 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 
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8 

DRUTER 

Pinkhas 

Trgovac 

Estera 

1898. 

Travnik 

9 

ANGELUS 

Haul 

Trgovac 

Julča 

1898. 

Tešanj 

10 

LEVI Mošo 

Trgovac 

Mihail 

Abraham 

Isak 

1900. 

1900. 

1901. 

Tešanj 

Tešanj 

Pribinić 

11 

NICK Ignjat 

Kot. sudac 

Alfred 

1902. 

Saraj. 

12 

ALBAHARI 

Jakov 

Trgovac 

Merjema 

Latika 

1901. 

1933. 

Tešanj 

Sarajevo 

13 

ALBAHARI 

Avram 

Trgovac 

Jakob 

Salamon 

Mošo 

Sami 

David 

1901. 

1905. 

1906. 
1917. 
1922. 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

Tešanj 

14 

ENFAČUND 

Rudolf 

Trgovac 

Karl 

1903. 

Osijek 

15 

ANGELUS 

Karlo 

Hotelijer 

Aleksanda 

1904. 

Tešanj 

16 

ATIAS Mošo 

Trg. 

putnik 

Jakov 

Avram 

1900. 

1900. 

Tra\mik 

Travnik 

17 

ALBAHAR 

Gidelja 

Trgovac 

Gidelja 

1904. 

Tešanj 

18 

FRIDRIK 

Herman 

Kot. 

predst. 

David 

1904. 

Galicija 

19 

GAON Salom 


Vida 

1907. 

Saraj. 

20 

LEVI Isak 


Merjema 

1907. 

Tesanj 

21 

PAPO Isak 


Sumbul 

1907. 

Tešanj 

22 

DANILI Blanka 


Sida 

Salomon 

1908. 

1908. 

Saraj. 

Saraj. 

23 

DIJAMANT 

Zigfrid 

Ljekar sp. 

Hans 

1916 

Beč 

24 

JEIN Miem 

Advokat 

Adolf 

1922. 

Češka 

Kaml. 

25 

ALBAHARI 

Sabeta 

Trgovac 

Jakov 

Salamon 

1923. 

1926. 

Žepče 

r-pi V • 

Tesanj 
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26 

ALBAMARl 

Šalamon 

Penzioner 

Riika 

Asak 

1932. 

1934. 

Sl. Brod 

27 

ALBAHARl 

Merkuš 

Trgovac 

Jakov 

Nazareta 

1923. 

1930. 

'Т* • 

1 esanj 
Sarajevo 

28 

SEHVARTR 

Samuel 

Knjigov. 

Lenka 

1922. 

Travnik 

29 

GAON Isak 

Trgovac 

Salomon 

1923. 

Tesanj 

30 

LEVI Bulka 

Trgovac 

Nazareta 

1930. 

Sarajevo 


Pri kraju ovog pisanja o Jevrejima u Tešnju, red je 
iznijeti još neka sječanja sječanja starijih tešnjaka, o ovim 
Ijudima. Najviše podataka dao mi je Hamdo Turalič, ve- 
liku tešnjak, čovjek koji je imao briljantno pamčenje o 
tešanjskoj Caršiji, Ijudima, običajima koji su u njoj vladali 
kao i događajima. 

Mamin Albahari, trgovac, stanovao je u kuči koja je 
bila na mjestu gdje je sada kuča Murata Softiča, geometra. 
U prizemlju kuče imao je trgovinu mješovite robe u kojoj je 
preovlađivao tekstil. Imao je jedanaestero djece, sajednim 
od njih, Davidom, Hamdo je išao u osnovnu školu. Bio je 
tih i povučen, kao i sva druga Jevrejska djeca. 

Brača Gidelja Albahari, živjeli su na Hrvatinovičima 
a imali su veliku trgovinu na Čaršiji, na mjestu gdje je bila 
mesnica Smaila Mulabdiča. Nisu se ženili. Bili su solidni i 
izuzetno pošteni trgovci. Jednom prilikom, došao je neki 
čovjek Hamdinom ocu, hadži Mehmed-agi, veletrgovcu, s 
molbom da mu pozajmi poveču sumu novaca. On to i učini. 
Nedugo iza toga dođe jedan od Gidelja, u radnju, i ispriča 
kako je taj čovjek kod njega pazario, ali mu je rekao od 
koga je posudio novac. Pazario je opremu za kčerku, koja se 
udaje. Sve je to mogao pazariti i kod njih, a eto nije. „Neka 
znaš hadžija kome pare posuđuješ,“ reče Gidelja izlazeči iz 
radnje. 

I još nešto, za ova dva Jevreja Gidelje. Ко god je ti 
Tešnju kupovao, ili prodavao, zlatnike, išao je prvo njima u 
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radnju. Oni su imali uvijek svježe informacije iz Sarajeva, 
kolika je cijena zlata po gramu, a uz to su imali i veoma 
preciznu, malu vagu, za mjerenje težine zlata. 

Merkuš Albahari imao je staretinarnicu na Čaršiji, do 
radnje Mamija Albaharija. Kuća mu je bila u ulici Serava, 
sadašnja kuća porodice Hadžiahmetović. Merkuš je rijetko 
bio u radnji. Imao je kola i konja, te trgovao po pijacama, a 
u radnji je imao pomoćnika. Za njegovu djecu, Jakova i Naz- 
aretu, Hamdo Turalić kaže da su bila najdruštvenija, dok su 
se ostala Jevrejska djeca uglavnom družila međusobno. U 
kući Merkuša bila je jedna kasica, u koju su njegova djeca 
ubacivala svaki preostali novčić. То je bila kasica za njih- 
ovu braću, Jevreje, u Palestini. 

Najsiromašniji i najčudniji Jevrej u Tešnju bio je je- 
dan, crn i omanji, kojeg su svi zvali Hodža. Ujutro bi mu, 
Jevreji trgovci, napunili njegovu divenu tacnu razlićitom 
robom, koju bi on do predveče prodao po Čaršiji, a sve što 
bi zaradio za taj dan, popio bi naveče po kafanama. Spavao 
je u nekom mutvaku u Tabacima. Sutradan bi se ova „рго- 

cedura“ ponovila. ^ ^ 

I još dva detalja o Mamiju Albahariju, koji je u Tesnju 

imao najbrojniju porodicu, i vjerovatno najduže živio u 
ovom gradu. 

Kod većih pazara, kada bi mu mušterija ostajala 
dužna neki sitniš, uobicajeno bi bilo reci. „Halali. Mamin 
bi uvijek na to rekao; „Носи, ako meni ne zatreba. Jer, 

jevrejski je hak najteži.“ 

Hamdin otac, veletrgovac, većini tešanjskih 
trgovaca davao je robu na kredit, bez kamate. Desilo se, da 
je njemu Mamin osta 600 dinara duzan, po odselenju u Sa- 
rajevo. Jednom prilikom, dok je Hamdo bio na školovanju 
ti Sarajevu, sreo ga je Mamin i zamolio da mu svake srijede 
dođe u dućan (srijedom je u Sarajevu bio pazarni dan). On 
bi mu uvijek tog dana davao po „petobanku na ime njego- 
vog duga za oca mu. Za tu uslugu, davao je i Hamdi neku 
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proviziju, sve do otplate duga. Hamdo priča da ga je, tih 
godina kada je bio u Sarajevu na školovanju, jedan svršeni 
student, koji je bio raspoređen na službu u Tešanj, zamolio 
da dođe kod njegovih roditelja na kahvu. Kada se našao u 
toj kući, majka se raspitivala o Tešnju i Tešnjacima, te u 
jednom trenutku upitala: „Ima li u Tešnju Jevreja?“ Kada 
je on rekao da ima više porodica, i to odavno, zabrinuta 
majka je odahnula i kazala sinu: „Sretan si sine, što ideš u 
Tešanj, neka ti je hairli.“ 

Zajednička sjećanja svih starih Tešnjaka o Jevrejima 
u Tešnju, mogla bi se svesti na slijedeće. Bili su savjesni, 
radini i pošteni. Ni u čemu nisu pretjerivali. Bili su dobre 
komšije. 
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Faksimil rotulusa nađenog u kući Merkuša Alba- 

harija u Tešnju 
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Nisim Albahari u 
Tešnju 1982.god. 
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Hajim 

Albahari,rođen u 
Tešnju, poginuo 
1943.god. u Kičevu 



Lenka Levi,učiteljica u Tešnju 
1935.god. 
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TAŠANJSKI MUHADŽIRI I DOMAĆIIZ 
DRUGOG SVJETSKOG RATA 


Krajem augusta 1942. godine, iz baraka za smještai 
izbjeglica u Alipašinom Mostu, kod Sarajeva, došla je ц 
Jelah grupa od 430 djece, starosti od jedne do dvanaest 
pdina. Bila su to djeca pretežno iz fočanskog kraja, gdje 
je u julu te godine izvršen veliki genocid nad Bošnjacima ( 
vidi: Mustava Imamović, „Historija Bošnjaka" BZK „Ргеро- 
rod, Sarajevo,“ 1998, 538-539.). 

O preuzimanju te djece u Sarajevu ostao je zapis u 
listu „Osvit (б.гајпа 1942, 28, 5. ) pod naslovom „ 500 
muslimanske siročadi našlo svoje nove roditelie“ u koie 
između ostalog, piše: ^ 

(...) Prije nekoliko dana zastupnika reis-ul-uleme 
Salih Safeta efendiju Bašića posjetila je veća deputacija 
mushmana iz Tešnja, koja je zatražila, da se njima pošalje 
u Tesanj tri stotine djece sa Alipašina Polja, koja su danas 
ez 1 oga svoga ostala. Nakon što su obavljene formalnosti 
0 0 preuzimanja djece u Velikoj župi, zajedno sa deputa- 
cijom posao je i zastupnik reis-ul-uleme na Alipašin Most, 
1 ”^ djecu koja će krenuti u Tešanj svojim novim 
ro ite jima. Deputaciju Tešnjaka činili su: šerijatski sudac 
^ ^ predsjednik vakufsko-mearifskog povjerenstva 

g. lerzic, te džematski imami Omerbašić, Aličić, Pilav i 
Kumahc te Salih ef. Hrnjićević i Zija ef. Smailbegović. 

a on što su došli u izbjeglički logor na Alipašinom 
Mostu medu mališanima je nastalo pravo veselje, što je i 
razum jivo. Kada su plemeniti Tešnjaci vidjeli u kakvom se 
eskom položaju nalaze sve izbjeglice, a osobito sitna djeca, 
srce im se jos više lazmekšalo, pa su svoju odluku promje- 

C * 1 . * V su se povesti 400 djece. Kasnije 

su pn vatili još tiidesetoro, te su tako u svemu poveli sa 
sobom 430 siroćadi. 
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Čovjek ne može, a da mii suze radosnice ne udare 
na oči, kada zna šta su sve pripremili i izveli za prijem 
djece. Tešnjaci su sa sobom ponijeli hranu za djecu i već su 
unaprijed rasporedili koliko će tko uzeti djece. Kolika je ta 
pažnja, vidi se najbolje po tome što su plemeniti Tešnjaci 
ponijeli sa sobom ćak i ćaše i kante za vodu, kako djeca ne 
bi bila bez vode u putu. (...) 

Medu tom djecom bio je i Murat Softić, Foćak, i rado 
mi je 0 tome napisao sjećanje. 

(...) Rođen sam u Foći 1936. godine. Kada je rat 
poćeo, imao sam oba roditelja, dva brata i dvije sestre. 
Živjeli smo na desnoj strani Drine. Мој otac, poućen iskust- 
vom iz Prvog svjetskog rata, kada je zaratilo, preselio nas 
je na lijevu stranu Drine, jer je znao da će se bježati prema 
Srednjoj Bosni. Bio je u pravu, jer smo gledali kako je most 
preko Drine bombardovan, a bio je pun naroda i stoke, i to 
je sve izginulo i palo u Drinu. U velikom zbjegu došli smo 
do Goražda. Bila je noć, a na velikoj poljani gorjele su va- 
tre. Vozom smo došli do Sarajeva, na Alipašin Most, gdje 
su bile smještene izbjeglice iz istoćne Bosne. Tu sam našao 
i svog mlađeg brata Hasana. U barakama na Alipasinom 
Mostu, dnevno smo dobivali samo jednu šnitu kruha i malo 
nemasne i neslane supe. Vladao je tifus i glad, pa su svaki 
dan mnoga djeca i žene umirale. 

U augustu mjesecu 1942. godine nas oko 45o ukrca- 
no je u voz i krenuli smo prema Tešnju. U Usori nas je 
saćekao gradonačelnik Tešnja Meho Ajanović, koji nam je 
podjelio po jednu bijelu majicu, gaćice, patike i po kesicu 
bombona. 

Predveće smo došli u Jelah, gdje je na poljani, is- 
pred željezničke stanice, bilo mnogo naroda a u kazanima, 
za nas, je bila spremljena dobra većera. Tu veće, i sutradan, 
Ijudi su dolazili i uzimali od jedno do troje djece. Uzimali 
su uglavnom veću djecu, koja su mogla nešto raditi. Nas 
nešto preko trideset, manjih, sutradan smo prebačeni u 
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Tešanj gdje smo smješteni u kuću Mustafe Manđukića kod 
sadašnje zgrade SUBNOAR-a. Medu ovom djecom ja sam 
bio najstariji sa nepunih šest godina. Svako jutro smo se 
umivali i prali na vodi zvanoj „Bešla“ a u toku dana su nas 
vodili u kalajdžijsku radnju, preko puta, gdje je narod dol- 
azio, gledao nas i donosio nam hranu i piće. 

Mene i mog brata uzeo je, i odveo kući, tadašnji pe- 
kar i slastičar Avdo Catić, koji je imao ženu Zlatu. Godine 
1943. umrli su moj brat Hasan i Zlata Catić, a mane su 
onda uzeli pekar Muho i njegova žena Halida Mehinagić. 
Godine 1949. po mene je došao moj otac, ali ja nisam htio 
ići u Foću. (...) 

Mustafa Deljkić, prvi tešanjski fotograf, snimio je sve 
muhadžire, sa brojevima koji su im prišiveni u sabirnom 
centru u Alipašinom Mostu, kod Sarajeva. 



Neki od muhadžira koji su došli u Tešanj 

1942.godine 

U Glavnom imeniku Osnovne škole Tešanj ( sada 
Osnovna škola „Huso Hodžić“ ), zabilježen je i dio žitelja 
Tešnja koji su primili na skrb muhadžire. Tu su: Aširaga 
Mujčić (dvoje djece), Adem-aga Mešić, Mujo Mujićić, Mehm- 
edalija Smailbegović, Zulejha Brkić, Adem Dizdarević, Sa- 
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lih Agić, Hava Ruštić, Alija Ireiz, Muliarem Dervić, Suljo 
Ajanović, Mujo Terzić, Avdo Ćatić i Muho Mehinagić. 

Iz Glavnog imenika se također vidi da su u to vri- 
jeme, a i kasnije, u Tešanj, iz tih krajeva dolazile cijele po- 
rodice te u gradu živjele po nekoliko godina i školovale 
djecu. То su porodice Ibrahima Njuhovića iz Foče (1943- 
1946.), Avde Pašića iz Čajnića (1942-1946.), Adema Lepare 
iz Foče, Huseina Džanke iz Foče, Ibre Šarvala iz Foče, Bajre 
Korjenića iz Foće, Mustafe Granova iz Foče, i druge. Sve 
ove porodice su uvažavane i pažene u Čaršiji. Jedna foto- 
grafija Muste Deljkića, to najbolje dokazuje. Na ispraćaju 
Mustafe Granova, Foćaka, koji je jedno vrijeme mujezinio 
u Ferhadbegovoj džamiji u Tešnju, okupila se sva tadašnja 
tešanjska ulema. 



Tešanjska ulema na ispraćaju Mustafe 
Granova iz Foče 1948. godine 


A sudbina je čudna. U ovom poslednjem ratu, od 
svega nekoliko kuća u gradu koje su direktno pogođene 
granatama, ili avio bombama, dvije su kuće muhadžira. 
Jedna od njih direktno je pogodena čak tri puta. 

Nema evidencije koliko je muhadžira definitivno 
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ostalo na ovom našem području. Zna se samo da su go- 
dinama tragali za svojima. A kada bi im se i posrećilo da 
ih pronađu, ipak, najveći dio njih Je ostajao u svojoj novoj 
porodici. Iz Tešnja niti Jedan od njih nije otišao, mada su 
svi pronašli dijelove svojih porodica ( Murat Softić, Fehim 
Adžamija, Camil Muratović. Aziz Dervišević...) 

Tri godine poslije dolaska muhadžira (opet u av- 
gustu, ali sada 1946.) dolaze prva ratna siroćad u Državni 
djećiji domTešanJ. Nema podataka o tome ćijimje rješenjem 
formirana ova socijalna ustanova. U Glavnom imeniku na- 
vedene škole, u septembru 1946. godine, u školu Je upisa- 
no 67 ućenika ćija Je adresa stanovanja bio Državni djećiji 
dom TešanJ. Bila su to djeca rođena od 1930. do 1939. 
godine, i skoro svi su upisani u prvi razred. Najveći broj 
njih bio Je iz Bosanske krajine ( Bosanska Krupa, Velika 
Kladuša, Bihać, Cazin, Bosanski Petrovac i druga mjesta ), 
ali i iz sela u tadasnjem tesanjskom Srezu (Raškovci, Cvrt- 
kovci, Dragalovci, Jelanjska, Vrela, Šije) te iz sela okolnih 
gradova (MaglaJ,Teslic,Gracanica, Zavidovići, Derventa i 
dmgi). Skoro 80% djece, u ovoj prvoj grupi, bila su srpske 
nacionalnosti dok su ostalo bili Bošnjaci. 

Esad Vukalić ( Dedo Gagarin ) bio Je u grupi od njih 
sest, koja Je prva došla u TešanJ, u predvećerje nekog au- 
gustovskog dana 1946. godine. Doveženi su iz nekoe prih- 
vatnog centra (sjeća se baraka) iz okoline Graćanice Doveli 
su ih do zgrada koje su bile određene za Dom, ali one još 
nisu bile namjestene. Dočekali su ih susjedi ( Mina i Junuz 
Siljak) 1 za prvo vnjeme namjestili im u jednoj manjoj pro- 
storiji spavanje. Dali su im dušeke i jastuke, a pokrivali su 
se povećim tepihom. Nekoliko dana kasnije došla je kom- 
pletna oprema za Dom, pristiglo je i osoblje, a poslije su u 
grupama dovožena ostala djeca. 

Državni djećiji dom bio Je smješten u tri zgrade 
( zgrada Širbegovića i dvije ispod nje ) između kojih Je bio 
veći slobodan prostor, koji se koristio kao poligon, ali i kao 
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Ijetna trpezarija i učionica. 

Svi štičenici Doma nosili su jednaka Ijetna i zim- 
ska odijela, bili jednako, kiatko ošišani, a u školu, Kino, ili 
utakmice išli su u redu po dvoje sa vaspitačem. 



Fotos domaca u dvorištu doma iz 

1950.godme 


Sve do 1956. godine u Dom su dolazile manje ili 
veće grupe novih štićenika. Dom je mogao primiti do 150 
djece, ali nikada u njemu nije bilo više od njih 130 u isto 
vrijeme. U početnom periodu starija djeca završavala su po 
dva razreda za jednu školsku godinu, a onda su odlazli u 
druge domove radi nastavka školovanja. 

U Tešnju je, naime, tek 1949. godine otvorena 
Niža realna gimnazija (osnovna škola do te godine bila je 
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četverogodišnja) i od te godine štićenici Doma nisu išla iz 
Tešnja radi daljeg školovanja. 

U Glavnom imenikii Osnovne škole do 1948. go- 
dine upisano je ukuono 142. učenika sa prebivalištem u 
Državnom dječijem domu. Poslednja grupa njih došla je 
u Tešanj krajem oktobra 1948. godine. Njih deset, rođenih 
od 1936. do 1938. godine, došlo je iz Vojvodine. Bila je 
to grupa djece od Folksdojčera, odnosno Nijemaca koji su 
živjeli i radili u Vojvodini ( Stara Pazova i sela oko nje ). 
Svi su upisani u prvi razred, i svi su imali znatnih tešicoča 
sa jezikom, koji je bio mješavina njemačkog i lokalnog, 
vojvođanskog idioma. 

Od ukupnog broja upisanih u Glavni imenik 
Bošnjaka je bilo 33, Hrvata 11, Srba 88 i 10 spomenutih 
folksdojčera. 

U Izvještaju Sreskog narodnog odbora za 1951. go- 
dinu na 7. strani, u dijelu „ Narodno zdravlje i socijalna 
politika naveden je podatak da je te godine na području 
Sreza bilo 485 djece pod starateljstvom, od čega je njih 99 
u Državnom dječijem domu. 

Inače, u Domu je vladala velika disciplina. Rano se 
ustajalo, radila fiskultura, cistile prostorije i krug, 
redovno objedovalo, a u popodnevnim satima se u 
učionicama zajednički učilo po četiri sata. 

^ kako smo ih svi zvali) su bili vrlo solidarni. 
Stitili su jedni druge i uvijek se međusobno ispomagali. Svi 
su pomalo bili rezervisani prema „građanskoj“ djeci i ug- 
lavnom su se međusobo družili. Pravili su najbolje, kamene, 
klikere i u toj su igri bili, skoro svi, neprikosnoveni. Najbolje 
klikere je pravio Ostoja Đurić, koji je kasnije postao čuveni 
vajar. Na Vili, u Bukvi, imali su poveliku parcelu koja im 
je služila za proizvodnju povrča, za njihove potrebe, a od 
ostataka hrane iz kuhinje gajili su svinje. Svinjac je bio u 
krugu Doma. 

_ ^ vrijeme školskih raspusta Dom bi se selio u pro- 
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storije Osnovne škole u Jelahu, gdje su provodili po dva 
mjeseca na Ijetovanju. 

Dom su često posjećivali Ijudi sa strane u potrazi za 
svojom djecom, ili bližnjim rođacima. Тако je jednog dana 
dječak Omer Sinanovič postao Dragoljub Vidović. Pronašao 
ga ujak i donio dokumenta kojima je to i dokazao. 

Od osoblja Doma, duže ili krače vrijeme, radili su: 

a) Upravnici 

1. Desa Tubič 

2. Omer Kerič i 

3. Ljubo Matkovič 

b) Vaspitači 

1. Ksenija Predojevič 

2. Mara Golubović 

3. Radomir Andriujaševič 

4. Rako Raspopovič 

5. Sveto Raspopovič 

6. Muhamed Agič 

7. Selma Galijašević 

8. Smail Galijašević i 

9. Nurija Hrvič 

c) Kuharice 

1. Mulija Galijaševič 

2. Fata Ločič 

U vešeraju Doma radile su Ferida Mujarič i Hanka 
Bukvič. Ekonom je bio Ibro Bukvić, a medicinska sestra 
bilaje Izabela Popovič. Knjigovodstvene i računovodstvene 
poslove honorarno je vodio Iso Kantič 

Za potrebe Doma sve krojačke poslove radio je Avdo 
Smailbegovič u jednoj radionici koja je bila u Domu. 

Državni dječiji dom u Tešnju prestao je da radi u 
julu 1959. godine. Štičenike Doma preuzele su na skrb nji- 
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hove općine, ili drugi domovi. 

Domci, kasnije odrasli, obrazovani Ijudi, godinama 
su pojedinačno dolazili na dan, dva u svoj Tešanj. Svi su, 
obavezno, posjećivali kuharicu Muliju koju su zvali majka. 
U jesen 1987. godine uprilićen je susret domaca u Tešnju. I 
pored činjenice da je susret najavljen u dnevnim listovima, 
i na Radio Sarajevu, malo ih se odazvalo. Svega tridesetak. 
Tada je dogovoren slijedeci susret, do kojeg, eto, nikada 
nije došlo. 

Po identičnim izjavama nekoliko izbjeglica iz Dobo- 
ja, tešanjski domac Miloš Simić, u ovom posljednjem eg- 
zodusu, pomogao je velikom broju Dobojlija da ne budu 
zlostavljani. Na kraju je, navodno, ustrijelio iz pištolja 
nekog policajca, Srbina, koji je prednjačio u maltretiranju 
Bošnjaka, U Banjaluci je za taj čin osuđen na pet godina 
zatvora. 



Mulija Galijašević i 
Fata Ločič, sa svojim 
domćima 


Omer Kerić, jedan od 
upravnika Doma 
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Р R Е G L Е D ŠTIĆENIKA DRŽAVNOG DJEČIJEG DOMA 
NAČINJEN PO EVIDENCIJIIZ GLAVNOG IMENIKA, UP- 
_ISANIH DO 1948. GODINE 


RB. 

Ime i prezime 

God. 
rođ. 

Mjesto rođ. 

Ime oca 

G 0 d. 
up. u 
školu 

1. 

Esad Vukalić 

1930. 

Š ij e 

Mehmed 

1946. 

2. 

Krsto Aćimo. 

1933. 

Bos. Grahovo 

Mitar 

1946. 

3. 

Dušan Bokan 

1932. 

Bos. Krupa 

Stevo 

1946. 

4. 

Arif Duranov 

1936. 

Vel. Kladuša 

Šerif 

1946. 

5. 

Milutin uk. 

1933. 

Bos. Petrovac 

Gojko 

1946. 

6. 

Drago Dolić 

1931. 

Cazin 

Lazo 

1946. 

7. 

Boško Došen 

1932. 

Lipi, Bihać 

Đorde 

1946. 

8. 

Vojin Ćikoje 

1934. 

Brestovo 

Boško 

1946. 

9. 

Jusuf Fejzić 

1936. 

Vukovo 

Ahmet 

1946. 

10. 

Dane Knež. 

1931. 

Maslovare 

Cvijan 

1946. 

11. 

Veljko Radeš 

1935. 

Bos. Petrovac 

Mile 

1946. 

12. 

Dušan Glišić 

1935. 

Bos. Krupa 

Gojko 

1946. 

13. 

Rade Vijinov 

1933. 

Bos. Krupa 

Petar 

1946. 

14. 

Rajko Vukoj. 

1932. 

Lušci Palanka 

Jovo 

1946. 

15. 

Nikola Grbić 

1933. 

Bos. Petrovac 

Đuro 

1946. 

16. 

Sveto Vukić 

1932. 

Bos. Petrovac 

Stevan 

1946. 

17. 

Milan Zorić 

1932 

Petrovac 

Dojčin 

1946. 

18. 

Aziz Ibrišev. 

1931. 

Višegrad 

Hašim 

1946 

19. 

Miloš Pećan. 

1933. 

Kotor Varoš 

Stevo 

1946. 

20. 

Miloš Božić 

1935. 

Zavidovići 

Ilija 

1946. 

21. 

Šerif Dedov 

1936. 

Foča 

Šaćir 

1946. 

22. 

Stevo Dobrik 

1937. 

Doljani, Bihać 

Jovo 

1946. 

23. 

Drago Jerem. 

1937. 

Raškovci Teš. 

Kosta 

1946. 

24. 

Jusuf Karan 

1936. 

Foča 

Mujo 

1946. 

25. 

Stanko Katan 

1933. 

Gračanica 

Nedeljko 

1946. 

26. 

Mitar Mičić 

1937. 

Gračanica 

Luka 

1946. 
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27. 

Jovo Milojev 

1937. 

Miškovci 

Ostoja 

19^ 

28. 

Vlado MiloJ. 

1936. 

Miškovci 

Ostoja 

1946. 

29. 

orđo Mitr. 

1936. 

Gračanica 

Petar 

I94T 

Зо. 

Velimir Nik. 

1936. 

Ritešić Derv. 

Gojko 

1946. 

31. 

Drago Panić 

1937. 

Žarkovina 

Savo 

1946. 

32. 

Drago Petr. 

1937. 

Gudavac Bih. 

Pajo 

1946. 

33. 

Vlado Prerad. 

1935. 

Miškovci, D. 

Rade 

1946. 

34. 

Božo Stojis. 

1936. 

Lugovi, Bihać 

Jovo 

1946. 

35. 

Ljubo Vukoj. 

1935. 

Lušci Palanka 

Jovo 

1946. 

36. 

Veso Lipić 

1936. 

Bos. Petrovac 

Vid 

1946. 

37. 

Novo Dragić. 

1939. 

Gračanica 

Blagoje 

1946. 

38. 

Branko Кор. 

1938. 

Glamoč 

Miloš 

1946. 

39. 

Šahbaz Nuk. 

1939. 

Živonice 

Muho 

1946. 

40. 

Branko Zor. 

1931. 

Teslić 

Miloš 

1946. 

41. 

Bogdan Jojić 

1934. 

Lušci Palanka 

Sara 

1946. 

42. 

Kadir Avdag. 

1937. 

Vlasenica 

Zaim 

1946. 

43. 

Ante Barukč. 

1936. 

Dragalovci, 

Anto 

1946. 

44. 

Todor Božić 

1937. 

Zavidovići 

Ilija 

1946. 

45. 

Hasib Bubre. 


Sokolac 

Bajro 

1946. 

46. 

Ismet Bubre. 


Sokolac 

Bajro 

1946. 

47. 

Mehmed Bra. 


Maglaj 

Salih 

1946. 

48. 

Stanko Cvija. 


Teslić 

Milutin 

1946. 

49. 

Stipo Ćular 


Teslić 

Stipo 

1946. 

50. 

Edhem Ćatić 


Rogatica 

Alija 

1946. 

51. 

Nedo Gojk. 


Tešanj 

Milan 

1946. 

52. 

Mujo Huskić 

1935. 

Gračanica 

Rašid 

1946. 

53. 

Jovo Jorgić 


Vrela, Tešanj 

Ljubo 

1946. 

54. 

Mitar Kat. 


B.P.Selo,Gr. 

Milivoj 

1946. 

55. 

Avdo Lipa 


Višegrad 

Mehmed 

1946. 

56. 

Mitar Mišur. 


Jelanska,Teš. 

Todor 

1946. 

57. 

Stanko Miš. 


Jelanska, Teš. 

Todor 

1946. 

58. 

Milan Nagr. 


Jelanska, Teš. 

Đorđe 

1946. 


94 













































60. 

Spasoje Nik. 


Gračanica 

Vasko 

1946. 

61. 

Simo Rankov 


Jelanska, Teš. 

Jovo 

1946. 

62. 

Luka Siniić 


Boljanić 

Nedeljko 

1946. 

63. 

Abid Suharić 


Višegrad 

Salih 

1946. 

64. 

Anđelko Suv. 


Teslić 

Gojko 

1946. 

65. 

Mirko Trifun. 


Geačanica 

Pejo 

1946. 

66. 

Jovan TutnJ. 


Cvrtkovci, Teš 

Tane 

1946. 

67. 

Osman olta 


Gacko 

Mušan 

1946. 

68. 

Vojin Gašić 

1938. 


Milenko 

1947. 

69. 

oko Cvijan. 


Pridjel, Doboj 

Mihailo 

1947. 

70. 

Asim Čedić 


Foča 

Meho 

1947. 

71. 

Jozo Ćular 

1939. 

Vrela, Tešanj 


1947. 

72. 

Petar Duronj. 

1938. 

Derventa 

Ljubo 

1947. 

73. 

Ostoja urić 

1937. 

Zavidovići 


1947. 

74. 

Fehim Gazić 

1938. 

Lipovo, Jajce 

Omer 

1947. 

75. 

Obrad Jerinić 

1939. 

Raškovci, Teš. 

Kosta 

1947. 

76. 

Meho Kadrić 

1937. 

Čajniče 

Šerif 

1947. 

77. 

Vid Kuzman 

1938. 

Derventa 

Đorđe 

1947. 

78. 

Veso Korzić 

1938. 

Raduša, Tešanj 

Rade 

1947. 

79. 

Vojko Kris. 


Raduša, Tešanj 

Veselko 

1947. 

80. 

Stojko Lazar. 

1940. 

Zavidovići 

Danilo 

1947. 

81. 

Jovo Lejić 

1938. 

Derventa 

Dragutin 

1947. 

82. 

Mile Markov. 

1938. 

Derventa 

Branko 

1947. 

83. 

Nedo Miloj. 

1933. 

Pridjel, Doboj 

Blagoje 

1947. 

84. 

Trifo Maks. 

1937. 

Gračanica 

Jovan 

1947. 

85. 

A. Pavlović 

1932. 

Maglaj 

Boško 

1947. 

86. 

Miloš Pejić 

1940. 

Gračanica 

Sara 

1947. 

87. 

Mirko Popov. 

1938. 

Derventa 

Radivoje 

1947. 

88. 

Т. Petrović 


Gračanica 

Bonso 

1947. 

89. 

Vojin Rank. 

1936. 

Jelanska, Teš. 

Todor 

1047. 

90 . 

Vukan Stjep. 

1938. 


Boško 

1947. 

91. 

Simo Stojčin. 

1939. 

Ritešič, DeiT. 

Vid 

1947. 
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92. 

Stevo Strigić 

1940. 

Maglaj 

Jovo 

1947.' 

93. 

S. Suvajac 

1938. 

Teslić 

Gojko 

1947._ 

94. 

Т. Topalović 

1937. 

Gračanica 

Nikola 

1947. 

95. 

Luka Т. 


Tešanj 

Tomo 

1947. 

96. 

Branko Vud. 

1938. 

Gračanica 

Boško 

1947. 

97. 

Petar Ki'aSjev. 


Sarajevo 

Mile 

1947. 

98. 

Mart. Tratnik 

1939. 

Sarajevo 

Ivan 

1947. 

99. 

Т. Miočević 


Vareš 

Tomo 

1947. 

100. 

Todor Božić 


Zavidoviči 

Ilija 

1947. 

101. 

М. Katanić 


Gračanica 

Milivoj 

1947. 

102? 

Stanko Mišu. 


Jelanska, Teš. 

Todor 

1947. 

103. 

Suljo Kafo 

1936. 

Sarajevo 

Suljo 

1947. 

104. 

Fahro Kelić 

1937. 

Sarajevo 

Ruždija 

1947. 

105. 

Karlo Milić 

1937. 

Bugojno 

Mato 

1947. 

106. 

0. Seferović 

1938. 

Sarajevo 

Salko 

1947. 

107. 

К. Tabaković 

1936. 

Sarajevo 

Asim 

1947. 

108. 

М. Marjanov. 

1938. 

В. Petrovac 

Luka 

1947. 

109. 

Branko Zorić 

1937. 

В. Bojna 

Đuro 

1947. 

110. 

N. Daković 

1934. 

Cetinje 

Jovan 

1947. 

111. 

Fahro Ćulić 

1934. 

Zenica 

Alija 

1947. 

112. 

Hasan Čulić 

1931. 

Sarajevo 

Alija 

1947. 

113. 

Anto Šantić 

1933. 

Bihač 

Dragan 

1947. 

114. 

Н. Kobiljar 

1933. 

Foča 

Jusuf 

1947. 

115. 

М. Knežević 

1937. 

Sarajevo 

Ivo 

1947. 

116. 

Avdo Bilal 

1935. 

Sarajevo 

Alija 

1947. 

117. 

Bobica urić 

1935. 

В. Brod 

Tomo 

1947. 

118. 

Ahmo Eugo. 

1937. 

Foča 

Ahmet 

1947 

119. 

Aco Maksim. 

1939. 

Dubrovnik 

Spaso 

1947. 

120. 

Ljubo Maks. 


Striževci 

Simo 

1947. 

121. 

Andrija Mar. 

1936. 

Sarajevo 

Andrija 

1947^ 

122. 

М. Omerović 

1933. 

Rogatica 

Halim 

1947^ 

123. 

Mirko Užar 

1935. 

Derventa 

Mile 

194^ 
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124. 1 

Luka Vidić 

1935. 

Kakanj 

Mijo 

1947. 

125. 

Z. Arsenović 

1937. 

Beograd 

Andrija 

1947. 

126. 

Blaž Jaman 

1936. 

Sarajevo 

Ivan 

1947. 

127. 

V. Maksim. 

1936. 

Dubrovnik 

Spaso 

1947. 

128. 

Ramo Kadrić 

1939. 

Sarajevo 


1947. 

129. 

N. Milojević 

1940. 

Derventa 

Ostoja 

1947. 

130. 

М. Bilalović 

1940 

Sarajevo 

Alija 

1947. 

131. 

I. Glavoćević 

1939. 

Sarajevo 

Omer 

1948. 

132. 

N. Haraćić 

1940. 

Sarajevo 

Mehm- 

edalija 

1948. 

133. 

F. Besimer 

1937. 

S. Pazova 

Gotlib 

1948. 

134. 

Imre Lenhard 

1936. 

Begajci, V. 

Jozef 

1948. 

135. 

A. Ungen 

1936. 

S. Pazova 

Antun 

1948. 

136. 

J. Geogrov. 

1937. 

V.Selo, Vojv. 

Josef 

1948. 

137. 

Oto Rajnhart 

1937. 

V.Selo, Vojv. 

Josef 

1948. 

138. 

Jozef Švajger 

1937. 

V.Selo, Vojv. 

Eduard 

1948. 

139. 

Jozef Hajn 

1938. 

V.Selo, Vojv. 

Jozef 

1948. 

140. 

Eduard Urlih 

1938. 

Beograd 

Elijas 

1948. 

141. 

Georg Kiš 

1937. 

Čib, Vojv. 

Josef 

1948. 

142. 

Jozef Miler 

1937. 

Emelir, Vojv. 

Jozef 

1948. 
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TEŠANJ KAKAV JE BIO 1882. GODINE 

( Prvi geodetsld snimak užeg dijela grada ) 

Prvi geodetski snimak, užeg dijela grada Tešnja, 
načinjen je 1882. godine. U zaglavlju snimka piše da gaje 
načinio Paul Živanović, geometar, a Johan Mallesich mu je, 
kao mentor, potpisao rad. U zaglavlju još stoji da se snimak 
odnosi na Banjalučku banovinu, Srez Tešanj i grad Tešanj. 

Razmjera je tipična, Austrougarska, 1: 3125. 

Da malo analiziramo ovaj prvi geodetski snimak sa 
aspekta zatečenog, urbanog razvoja grada te po segmen- 
tima življenja grada i to te godine kada je ovaj snimak 
načinjen. 

Snimakimapedeset i tri geodetske cjeline ( označene 
su kao: 1 - 53/23 ), a te cjeline su po konfiguraciji terena, 
ili vlasnicima parcela, odnosno u geodetskom smislu, bile 
logične. 

U snimku su kao cjeline upisane: Кара, Konak, Tur- 
ski Džemat, Sulejman, Harman, Srpska Varoš i Ciganluk. 
Ulice, mada su sve bile ucrtane, u to vrijeme nisu imale 
naziva. 

Tragajuči za nazivima ulica poslužio sam se Glavnim 
imenikom, a u kojem su kao mjesta stanovanja učenika 
upisane ulice, ili dijelovo grada: Čaršija, Trčica, Serava, 
Sukija, Hadži Nesuhova, Tabaci, Turina Voda, Avdi Pašina, 
Dibekhana, Ciganluk, Kantiča Gaj, Harman, Njivica, Oruč 
Sofi, Ćatiči, Hrvatinoviči, Ravne, Osoje, Тере, Pašin Sokak, 
Smailbegovka, Ferhadbegova, Tabhana. 

Tešanjska rijekaje vjerovatno tada bila 
obilatija vodom, jer se „razmetala“ područjem donje Čaršije. 
Na mjestima korito joj je bilo široko i po 25 metara.Tada, 
naravno, nije bila regulisana te je imala ucrtanih mnogo 
zavoja i nekoliko ada. Jedna velika ada bila je preko puta 
sadašnjeg Doma kulture. 
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М о s t о V i 


Na potezu od sadašnjeg mjesta kod Hotela, do Ма- 
zurevca, na rijeci u to vrijeme, bilo je šest mostova.Prvi je 
bio, najširi, na mjestu gdje je i danas most, kod Hotela. 
Drugi, veoma uzak mostić, bio je na mjestu gdje je i sada 
pješački most prema Domu kulture. Treći, takoder uzak, 
most prelazio je sa prostora sadašnjeg Doma kulture, pre- 
ma kratkoj ulici zv. Кара. 

Četvrti je premoštavao rijeku sa mjesta gdje je danas 
kuća Čapljića, do puta pored bivše kuće Dede Deljkića. Peti, 
dosta širok i velik, most bio je na mjestu gdje danas silazi 
nogostup od kuće Bajraktarevića prema sadašnjoj zgradi 
Elektrodistribucije. Konačno, šesti most vezivao se na no- 
gostup iz tadašnje Srpske Varoši ( kod sadašnje Autobuske 
stanice ) i vezivao se na put prema Avdipašinoj džamiji. 

М 1 i n o V i 

Na istoj relaciji, kao kada je riječ o mostovima, bilo 

je u to vrijeme pet mlinova. 

Prvi je bio kod nekadašnje kuće Dede Deljkića. Dru- 
gi je bio u tjesnacu ispred sadasnje Katolicke crkve, koja 
tada nije bila izgradena. Dva mlina, u nizu, bila su preko 
5 Q(^QŠnje zgrade Elektrodistribucije. Peti mlin, bio je 
na mjestu gdje je sada, otprilike, mlin Prnjavoraca. U gorn- 
jem dijelu rijeke Tesanjke, prema Radusi, bilo je po svoj 
prilici, viŠe mlinova, ali to nije predmet geodetskog snimka 
0 kojem je riječ u ovom pisanju. 

Dž a m i j e 

Pored pet sadašnjih džamija, prema ovom snimku, u 
Tešnju su bile, tada, još dvije džamije. 

Na mjestu gdje je danas kuća Halida Hafizovića, 
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bila je džamija 12x10 metara sa haremom od oko боо 
m2. Džamija je porušene između dva svjetska rata. Stariji 
Tešnjaci kažu da je materijal od te džamije dat Silajdžiću, za 
izgradnju kuće. Pedesetih godina na tom mjestu su jos uvi- 
jek bila dva mezara, sa većim nišanima, a parcela je služila 
kao dječije igralište. U dnu parcele bila je javna ćesma 
„Кара.“ Druga džamija bila je na mjestu gdje je nekada bio 
ugostiteljski objekat „Onix.“ Bila je dimenzija 12x8 metara 
i u sklopu parcele bio je i jedan manji objekat, vjerovat- 
no kuća imama. Ne zna se kada je srušena. Do izgradnje 
sadašnjeg objekta, na ovom mjestu je bila javna česma. 

Sa snimka je vidljivo da su sve džamije (osim Fer- 
hadbegove) imale munare iz objekata, što znači da su bile 
drvene, a niti jedna nije imala dograden trijem pred ulazom. 
Те dogradnje su uslijedile kasnije, jer trijemove imaju svih 
pet džamija. 

Interesantno je, da je na tabiji pored „Кгпја kule“ 
na Starom gradu, na ovom snimku ucrtana munara. То 
znači da je posada tvrđave, sve do okupacije, molitve obav- 
Ijala negdje na platou gornjeg dijela Starog grada. Pored 
sadašnje džamije na donjoj Čaršiji, bio je objekat dimenzija 
8x6 metara, mekteb. То je jedina džamija koja je pored, 
imala i objekat mekteba. 

Na kraju, iznada sadašnjeg „šarenog mekteba“ (tada 
nije bio izgrađen ), na mjestu gdje su sada dvije stambene 
zgrade, bila je Musala. Od nje su sada ostali samo kameni 
mihrab i mimbera, uradeni uz stijenu prema sadašnjoj zgra- 
di „Partizana,“koji su sedamdesetih godina restaurirani. 

G r e b 1 j a 

U odnosu na postojeća greblja u gradu, u prvom geo- 
detskom snimku ucrtana su još četiri, kojih sada nema. O gre- 
blju u haremu džamije, gdje je sada kuća Halida Hafizovića 
i Livnjaka, već je pisano. Po površini, u snimku, najvece 
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greblje Je počinjalo odmah od sadašnjeg skretanja u ulicu 
Edhema Ajanovića, na lijevu stranu. Sada su tu izgradena 
24 porodična stambena objekta a greblje je samo u vrhu te 
velike parcele. U produžetku Abdulah pašine džamije i sa 
jedne i druge strane puta bilo je po jedno poveliko greblje. 
Sada su tu stambeni i stambeno poslovni objekti. 

Samo u haremu Ferhadbegove džamije u snimku 
je ucrtano greblje i to kako na uzdignutom dijelu harema, 
tako i sa obje strane džamije. Sada su pored pomenute 
džamije svi mezari ( osim jednog pored same džamije ) 
na uzdignutom dijelu harema, gdje su vjerovatno kasnije 
prenešeni. Sada su također, i pred druge četiri džamije u 
haremima greblja. 

Ostali bitni objekti 

Ispod Starog grada (tvrđave), na platou lijevo od 
ulaza bio je veči objekat dimenzija 16x11 metara, koji je na 
snimku označen kao Konak. U njemu je zaista, u početnom 
periodu austrougarske uprave, bio Konak (Kotarska uprava) 
sve do izgradnje sadašnje zgrade opčine (1885. godine) 
da bi poslije toga u tom objektu radila Osnovna skola, do 
izgradnje njene zgrade 1887. godine, na mjestu gdje je 
sada Hotel. U ovom objektu, do njegovog rušenja, radili 
su kasnije članovi društva „Soko,“ koji su jedan njegov dio 
uredili za kuglanu. 

Na mjestu gdje je danas zgrada Dom penzionera, u 
planu ie ucrtan Hamam. Bio je vecih dimenzija nego što je 
0 njemu pisao A. Ninkovič („Naše starine“ XIV-XV,1981, 
233-236.) jer su neki dijelovi temelja, prilikom gradnje 
Doma bili več uništeni. 

Na široj lokaciji gdje je danas Motel RM bila je tepa 
( pijaca ) sa uređenim prostorima za prodaju, a u središtu 
je bio neki manji objekat, vjerovatno mjesto sa vagom za 
naplatu placarine. Od objekata na tom prostoru bio je samo 
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stambeni objeknl Donk'igićt'] ( sncln Hcidžismrjilovića ) 
uredene vode Kosovac, vodio Je širok piit. Sada Je ла tom 
prostorii osamnaest stambenih i stambeno poslovnih oh 
Jekata. 


Nekih stotinjak metara iznad današnje poslovno st- 
ambene zgrade (Zavod za zapošljavanje i dr.) u snimku 
Je ucrtana pravoslavna crkva, dimenzija 21x12 metara, sa 
zvonikom i Još nekim manjim objektom u sklopu poveće 
parcele. Na gornjoj Čaršiji, gdje Je danas Kahva i sjedište 
IZ-a, ucrtano Je osam objekata. Samo Je Jedan od njih većih 
dimenzija, i to u drugom planu u odnosu na sadašnji trg. 
OvaJ objekat Je bio vjerovatno objekat medrese, ili hana, 
a oba su predmet Ferhadbegove vakufname iz 1560. go- 
dine. Gornja Čaršija, prema snimku, imala Je mnogo više 
objekata. Bili su to manji objekti, nanizani Jedan na drugi, 
a bilo Je i mnogo objekata u drugom i trećem planu. 



Tešnja iz 1882 . godine 
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neki SRESKI, KOTARSKI, SUDSKI, POREZNI I 
DRUGI RADNICI UPRAVE U TEŠNJU OD 1898. 

DO 1944. GODINE 


Glavni imenikNarodne osnovne škole Tešanj je neis- 
crpan izvor za istraživanja i pisanja o gradu, i tešanjskom 
kraju, i to iz vremena na koji se navedeni imenik odnosi. 
Tragao sam, još, sasvim slučajno, o Ijudima koji su radili u 
sreskim, kotarskim, sudskim, poreznim, policijskim i dru- 
gim organima vlasti, te u institucijama koje su na određen 
način, bile vezane za te organe vlasti i uprave. 

Dolazeći u Bosnu i Hercegovinu, krajem XIX stolječa, 
austrougarska vlast mijenjala je i sve zatečene institucio- 
nalne oblike življenja domačeg stanovništva. Тако se ova 
zemlja de fakto, inkorporirala u jedan drugi civilizacijski 
milje, (srednjo) evropski. 

Monarhija se, dakako, nije mogla osloniti niti na je- 
dan sloj bosanskog stanovništva, nego je sa sobom morala 
dovesti i veliki broj stranaca, posredstvom kojih je mogla 
u ovoj donedavno turskoj pokrajini uvesti svoje uređenje i 
svoju upravu. Neki od njih, svojim su djelovanjem ostavili 
prepoznatljiv trag u Tešnju, pa i u BiH, i to ne samo po 
osnovu sudjelovanja u tadašnjim civilizacijskim promjen- 
ama, kao takvim, već i zbog toga što su kao individue imale 
naglašene lične sposobnosti, i afinitete. 

U Glavnom imeniku upisano je preko 270 radnika 
u sreskim i kotarskim organima uprave, te sudskim i poli- 
cajnim organima. Ovo se odnosi i na zaposlene u nekim 
institucijama, koje su na neki način imali veze sa ovim org- 
anima. 

- sreskih načelnika i poglavara, kotarskih . 
predstojnika 10; 

- kotarskih radnika ( opčinskih radnika ) 80; 
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- poreskih radnika, činovnika i finansa 28; 

- sudija i sudskih radnika 27; 

- šumara (lugara i nadlugara) 15; 

- staražara, policije, žandarmerije i voj.oficijala 18; 

- vjerskih službenika 25; 

- prosvjetnih radnika 17; 

- poštara i poštanskih radnika 13; 

- bankara 6; 

- zdravstvenih radnika 6; 

Ranije je napisano da je austrougarska dovodila 
mnogo stranaca u upravu, i druge organe, pa je tako i u 
Tešnju, posebno prije Prvog svjetskog rata. Тако je među 
Sreskim i Kotarskim poglavarima i načelnicima samo tri lo- 
kalna uglednika, od čega jedan do 1910. godine. Niti jedan 
prosvjetni radnik do 1948. godine nije Tešnjak, što če se 
najbolje vidjeti iz pregleda koji slijede. 


SRESKI POGLAVARI, NACELNICII KOTARSKI 

PREDSTOJNIGI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

Mirko Navratil 

Kotarski pred- 
stojnik 

1899. 

Sarajeva 

2. 

Hamdibeg 

Ajanović 

Načelnik 

1902. 

Tešanj 

3. 

Ivan Szavit 

Kotarski pred- 
stojnik 

1907. 

Sarajeva 

4. 

Herman Fridrih 

Kotarski pred- 
stojnik 

1913. 

Lavov,Galicija 

5. 

Eugen Molnar 

Kotarski pred- 
stojnik 

1919. 

Ključa 

6. 

Dušan 

Sretenović 

Sreski poglavar 

1924. 

Bijeljine 
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7. 

Radomir 

Ćađević 

Sreski poglavar 

1930. 

Beograda 

8. 

RadiŠa Stojković 

Sreski načelnik 

1932. 

Petrovca 

9. 

Melimed ef. 
Lalić 

Gradonačelnik 

1934. 

Tešanj 

10. 

Meho Ajanović 

Gradonačelnik 

1939. 

Tešanj 


KOTARSKI RADICI 


R. В. 

Ime i 
prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1, 

Jovan 

Ignjatović 

Kotarski 

podvornik 

1900. 

Prnjavora 

2. 

Danilo Bajić 

Kotarski 

podvornik 

1900. 

Banja Luke 

3. 

Antun Zaplata 

Kotarski 

kancelist 

1900. 

Višegrada 

4. 

Ahmet Ćatić 

Kotarski pisar 

1900. 

Tešanj 

5. 

Mustafa Brka 

Potkivač konja 
- nablanta 

1900. 

Tešanj 

6. 

Stanislav 

Barogijević 

Kotarski 

kancelist 

1900. 

Sarajeva 

7. 

Omer 

Hafizović 

Subaša 

1901. 

Bukve 

8. 

David 

Albahari 

Nadz.općinskih 

dobara 

1902. 

Sarajeva 

9. 

Ibrahim 

Vilašević 

SubaŠa 

1902. 

Tešanj 

10. 

Mehmed 

Halep 

Kotarski 

podvornik 

1903. 

Raduše 

11. 

Mehmed 

Ljubović 

Subaša 

1903. 

Konjica 

12. 

Franjo Dokić 

Kotarski 

podvornik 

1904. 

Ljubuškog 


105 

































13. 

Josif 

Sfagrinski 

Kotarski 

bilježnik 

1905. 

Subotice 

14. 

Ilija Lačinić 

Kotarski 

podvomik 

1908. 

Kalinovnika 

16. 

Eduard 

Flambah 

Kotarski 

nadcestar 

1907. 

Slav. Šamca 

17. 

Samuel 

Sehvartr 

Kotarski 

knjigovođa 

1909. 

Osijeka 

18. 

Franjo Arsić 

Kotarski cestar 

1909. 

Zagreba 

19. 

Jovo 

Ignjatović 

Kotarski 

podvornik 

1909. 

Prijedora 

20. 

Abdulah 

Mulabdić 

Posvandžija 

1910. 

r-r-l V • 

Tesanj 

21. 

Rihard 

Vranešić 

Nadcestar 

1910. 

Kotor 

Varoši 

22. 

Dane Gruićić 

Kotarski pisar 

1910. 

Banja Luke 

23. 

Tahir Vardalić 

Subaša 

1911. 

Tešanj 

24. 

Zećo 

Malićbegović 

Subaša 

1911. 

Žepća 

25. 

Josef Liviligor 

Nadcestar 

1913. 

Sofija, Bug. 

26. 

Mustafa 

Handžić 

Kotarski pisar 

1913. 

Tešanj 

27. 

Anto 

Sokolović 

Kotarski financ 

1914. 

Trebinja 

28. 

Derviš 

Ibrahimkadić 

Kotarski 

ćinovnik 

1915. 

Medakovo 

29. 

Mirko 

Vukmirović 

Kotarski financ 

1915. 

Čapljine 

30. 

Edhem 

Handžić 

Kotarski pisar 

1917. 

Kotor 

Varoši 

31. 

Alfons 

Birgmajer 

Kotarski pisar 

1918. 

Stoca 

32. 

Oto Gesehvind 

Nadcestar 

1920. 

Bos. Broda 

33. 

Mihailo 

Elemija 

Kotarski pisar 

1920. 

Ljubinja 
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34. 

Otto 

Geschrind 

Nadgeometar 

1920. 

Ljubinja 

35. 

Stojan Pejić 

Kotarski Financ 

1921. 

Doboja 

36. 

Ahmed 

Škrljević 

Kotarski financ 

1921. 

Travnika 

37. 

uro Krečić 

Kotarski pisar 

1923. 

Foče 

38. 

Hakija Kahvić 

Sreski 

kancelista 

1925. 

Tešanj 

39. 

Iso Ruštić 

Općinski 

činovnik 

1926. 

Tešanj 

40. 

Stjepan 

Čokljat 

Nadcestar 

1926. 

Stoca 

41. 

Muharem 

Bakalbaćić 

Telal 

1927. 

Tešanj 

42. 

Esad 

Bakarević 

Kotarski 

činovnik 

1928. 

Tešanj 

43. 

Vojislav 

Blažević 

Kotarski 

činovnik 

1928. 

Teslića 

44. 

Alija Eminagić 

Općinski 

muhtar 

1928. 

Tešanj 

45. 

Ibro Pobrić 

Općinski 

lampar 

1929. 

Tešanj 

46. 

Uroš Savić 

Geometar 

1929. 

Vlasenice 

47. 

Hakija Mulalić 

Kotarski 

bilježnik 

1930. 

Tešanj 

48. 

Adem Subašić 

Subaša 

1932. 

Tešanj 

49. 

Smail H.Sml. 

Kotarski pisar 

1933. 

Tešanj 

50. 

Mehmed 

Ajanović 

Zvanični 

evidentičar 

1934. 

Tešanj 

51. 

Mustafa 

Dervić 

Općinski 

bilježnik 

1934. 

Tešanj 

52. 

Ibrahim 

Ahmetagić 

Općinski 

bilježnik 

1935. 

Žepča 

53. 

Sulejman 

Šehagić 

Općinski 

bilježnik 

1936. 

Tešanj 
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54. 

Smail 

Bajraktarević 

Općinski 

namještenik 

1936. 

'Т* • 

I esanj 

55. 

Mihailo Kostić 

Kotarski šofer 

1936. 

Bitolja 

56. 

Adem Pobrić 

Općinski 

namještenik 

1936. 

Tešanj 

57. 

Ibro 

Ibrahimpašić 

Kotarski financ 

1937. 

Cazina 

58. 

Mihailo 

Kamburov 

Državni 

činovnik 

1937. 

Prnjavora 

59. 

Ismet 

Ibrahimkadić 

Općinski 

namještenik 

1938. 

Višegrada 

60. 

Hakija Tadžić 

Cestar 

1938. 

Kozarca 

61. 

Milan 

Busančić 

Kotarski 

službenik 

1939. 

Travnika 

62. 

Sulejman 

Bukvić 

Kotarski 

službenik 

1939. 

Bukve 

63. 

Kostijal Vlado 

Nadzornik 

puteva 

1939. 

Maglaja 

64. 

Risto 

Brnadović 

Državni 

namještenik 

1940. 

Sarajeva 

65. 

Zeir Terzić 

Općinski 

namještenik 

1940. 

Tešanj 

66. 

R. Dizdarević 

Drž. namješt. 

1941. 

Nemile 

67. 

Atif Ahmetagić 

Kotarski 

podvornik 

1941. 

Tešanj 

68. 

Šalom Altarac 

Kotarski 

činovnik 

1941. 

Tovamika 

69. 

Šefkoja Deljkić 

Geometar 

1941. 

Bos. Krupe 

7о. 

Tihomir Lukić 

Kontrolor 

namještenika 

1941. 

Sarajeva 

71. 

Zijad 

Halepović 

Kotarski 

službenik 

1942. 

Dervente 

72. 

Omer 

Bajraktarević 

Dočinovnik 

1942. 

Tešanj 
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73. 

Šaćir 

Hadžisekić 

Putar 

1943. 

Maglaja 

74. 

Ibro Pobrić 

Putar 

1943. 

Tesanj 

75. 

Hasan 

Mulabećirović 

Kotarski 

činovnik 

1943. 

Doboja 

76. 

Ahmed 

Žuljević 

Kotarski financ 

1944. 

Sarajeva 

77. 

Abduselam 

Softić 

Kotarski 

činovnik 

1944. 

Sarajeva 

78. 

Munib 

Husedžinović 

Kotarski 

činovnik 

1944. 

Banjaluke 

79. 

Mesud 

Ajanović 

Kotarski 

činovnik 

1944. 

ГТ-! V • 

Tesanj 

80. 

Latif Bosnić 

Kotarski financ 

1944. 

Livna 


PORESKI RADNICI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

Nikifor Bajić 

Ovrhovoditelj 

1898. 

Banja Luke 

2. 

Vjekoslav 

Terčekov 

Poreznik 

1900. 

Vlasenice 

3. 

Mato Martini 

Finansijski 

nadstražar 

1901. 

Banja Luke 

4. 

Lazar Milošević 

Ovrhovoditelj 

1899. 

Gračanice 

5. 

Nikola Šulc 

Finansijski 

nadstražar 

1909. 

Purijać, 

Ugarska 

6. 

Ivan Barčić 

Finansijski 

nadstražar 

1913. 

Kupresa 

7. 

Suljo Hafizović 

Ovrhovoditelj 

1919. 

Tešanj 

8. 

Stojan Pejić 

Poreski financ 

1921. 

Doboja 

9. 

Hamid 

Kajmaković 

Poreski 

nadkontrolor 

1921. 

Stoca 

10. 

Ahmed Škrljević 

Poreski financ 

1921. 

Travnika 

11. 

Jozo Tomljenović 

Nadporeznik 

1923. 

Banja Luke 
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12, 

Ilijas Ajanović 

Ovrhovoditelj 

1923. 

I esanj 

13. 

Tahir 

Smailbegović 

Poreski činovnik 

1927. 

fT-’ • 

fesanj 

14. 

Derviš Kartal 

Poreski pristav 

1928. 

Višegrada 

15. 

Bećir Galijašević 

Poreski činovnik 

1928. 

Tešanj 

16. 

Ishak 

Smailbegović 

Poreski činovnik 

1930. 

Tešanj 

17. 

Fuad Dervić 

Poreski činovnik 

1932. 

Tesanj 

18. 

Emin Brka 

Finansijski 

činovnik 

1932. 

Sarajeva 

19. 

Stjepan Barišić 

Poreski 

kontrolor 

1934. 

Gračanice 

2o. 

Stipo Bilanović 

Poreski 

namještenik 

1935. 

Tuzle 

21. 

Adil Deljkić 

Poreski činovnik 

1935. 

Tesanj 

22. 

Salih Hrnjičević 

Poreski činovnik 

1937. 

Ljubuškog 

23. 

Adem Čaušević 

Poreski činovnik 

1938. 

Bos. Dubice 

24. 

Dedo 

Smailbegović 

Poreski izvršilac 

1941. 

Tešanj 

25. 

Ibrahim 

Širbegović 

Poreski činovnik 

1942. 

Tešanj 

26. 

Ibrahim Šeremet 

Poreznik 

1943. 

Livna 

27. 

Husein Deljkić 

Poreski 

dužnosnik 

1943. 

Tesanj 

28. 

Latif Bosnić 

Poreski financ 

1944. 

Livna 


SUDIJE I SUDSKI RADNICI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

Filip Nojfeld 

Sudac 

1905. 

Subotice 

2. 

Ivan Dekanić 

Gruntovničar 

1900. 

Brčkog 

3. 

Tane Spasojević 

Sudski glasnik 

1907. 

Zenice 
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" 4. 

Ignjat Nick 

Sudac 

1909. 

Sarajeva 

5. 

Stefan Ilić 

Gruntovničar 

1907. 

Doboja 

6. 

7. 

Viktor Supek 

Sudac 

1909. 

Livna 

Janko Asperger 

Sudski pristav 

1910. 

Travnika 

8. 

Jozo Bojić 

Sudski 

kancelist 

1921. 

Fojnice 

9. 

Mehmed Lalić 

Gruntovničar 

1921. 

Ljubuškog 

10. 

Jovo Stojanović 

Gruntovničar 

1922. 

Prnjavora 

11. 

Abdulah 

Arnautović 

Sudski oficijal 

1927. 

Travnika 

12. 

Hakija Herić 

Gruntovničar 

1929. 

Travnika 

13. 

Otokar Labej 

Sudski 

nadsavjetnik 

1929. 

Bihaća 

14. 

Hamdija Kahvić 

Sudski 

kancelista 

1931. 

Tešanj 

15. 

Husein 

Smailbegović 

Gruntovni 

vježbovnik 

1931. 

Tešanj 

16. 

Jovo Stojanović 

Gruntovni 

referent 

1931. 

Tešanj 

17. 

Mehmed Mulabdić 

Sudski glasnik 

1933. 

Tešanj 

18. 

Anto Jurišić 

Sud. činovnik 

1934. 

Tešanjeke 

19. 

Miloš Pura 

Sudski 

poslužitelj 

1939. 

Sarajeva 

20. 

Nezir Malohodžić 

Službenik 
sreskog suda 

1940. 

Čapljine 

21. 

Adem Begović 

Gruntovničar 

1941. 

Nevesinja 

22. 

Halil Baković 

Šerijatski 

sudija 

1943. 

Livna 

зи 

Meho Deljkić 

Sudski glasnik 

1943. 

Tešanj 

Ј2А._ 

Hasan Bajramović 

Kotarski sudac 

1941. 

Mostara 

25. 

Mahmo Mešić 

Sudski 

podvornik 

1943. 

Tešanj 

26. 

Šefkija Dizdarević 

Sudski 

činovnik 

1944. 

Fojnice 
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1 27. 1 

Dušan Drča 

Sudac 

1944. 1 Banja Luke 

ŠUMARI, LUGARII NADLUGARI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

uro Siglhuber 

Nadlugar 

1898. 

Sarajeva 

2. 

Ivan Čop 

Nadlugar 

1912. 

Čećave 

3. 

Emil Vavra 

Šumar 

1913. 

Busovaće 

4. 

Ilija Varivoda 

Šumar 

1921. 

Lonćara 

5. 

Hamid Mašnić 

Lugar 

1926. 

Gacka 

6. 

Hasab 

Mulabećirović 

Šumar 

1927. 

Tešanj 

7. 

Којо Todorović 

Šumar 

1931. 

Mekiša 

8. 

Sakih Berberović 

Šumar 

1932. 

Raduše 

9. 

Mustafa Krdžalić 

Šumar 

1932. 

Tešanj 

10. 

Niko Pajić 

Šumar 

1932. 

Tešanj 

11. 

Hakija Galijašević 

Šumar 

1935. 

Tešanj 

12. 

Kasim Priganica 

Šumar 

1940. 

Sarajeva 

13. 

Zaim Smailbegović 

Šumar 

1941. 

Tešanj 

14. 

Husein Imamović 

Upravnik 

šumarije 

1942. 

Sarajeva 

15. 

Esad Ajanović 

Lugar 

1942. 

Dragalovaca 


STRAŽARI, POLICIJA, ŽANDARMERIJAI VOJNI 

OFICIJALI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

Blažević Anto 

Stražar 

1900. 

Vukova 

2. 

Mujagić Omer 

Stražar 

1901. 

Tešanj 
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3. 

Tomljenović 

Josip 

Stražar 

1902. 

Dervente 

4. 

Handžić Mujo 

Stražar 

1903. 

Tešanj 

5. 

Sarajlić Nazif 

Stražar 

1903. 

Tešanj 

6. 

Rifat 

Ibrahimkadić 

Stražar 

1904. 

Tešanj 

7. 

Milan Milinković 

Oružnički 

starješina 

1907. 

Kreševa 

8. 

Musto 

Mulasmailović 

Pandur 

1909. 

Tešanj 

9. 

Josip Giserle 

Vojni oficijal 

1916. 

Konjica 

10. 

Franjo Robić 

Žandarmerijski 

narednik 

1919. 

Banja Luke 

11. 

Salih Kahvić 

Policija 

1928. 

Tešanj 

12. 

Osmo 

Hadžijusufović 

Policijski oficijal 

1928. 

Bos. Šamca 

13. 

Mustafa Kljako 

Žandar 

1931. 

Prijedora 

14. 

Vlado Ilić 

Vojni referent 

1932. 

Jagodine 

15. 

Pero Bosiljević 

Starješina 

oružnika 

1932. 

Nikšića 

16. 

Arsen Novaković 

Žandarmerijski 

narednik 

1934. 

Podnovlja 

17. 

Franjo 

Ambramušić 

Oružnik 

1941. 

Maglaja 

18. 

Josip Duma 

Oružnički na- 
rednik 

1944. 

Teslić 


VJERSKI RADNICI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

Bećir H.Ahmetović 

Hodža 

1899. 

Tešanj 

_ 2. 

Mustafa Terzić 

Imam 

1900. 

Tešanj 
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3. 

Mehmed Mulalić 

Mujezin 

1902. 

Tešanj 

4. 

Osman Brkić 

Hafiz 

1903. 

Tesanj 

5. 

Jusuf Kahvić 

Mujezin 

1903. 

Tesanj 

6. 

Salih Kahvić 

Hafiz 

1903. 

Tešanj 

7. 

Salih Smailbegović 

Član uleme 

1903. 

Sarajeva 

8. 

Derviš Smailbegović 

Član uleme 

1903. 

Sarajeva 

9. 

Hadži Derviš 
Muialić 

Imam- hafiz 

1904. 

Tesanj 

10. 

Sulejman Ajanović 

Umirovljeni 

kadija 

1904. 

В. 

Gradiške 

11. 

Mula Hamid Brka 

Hodža 

1904. 

Tesanj 

12. 

Salih ef. Mulalić 

Vjeroučitelj 

1910. 

Tesanj 

13. 

Ašir Prnjavorac 

Vjeroučitelj 

1910. 

Tesanj 

14. 

Ali ef. Dizdarević 

Kadija 

1919. 

Vrcar 

Vakufa 

15. 

Savo Ilić 

Sveštenik 

1919. 

Tuzle 

16. 

Muhamed Hafizović 

Mujezin 

1925. 

Tesanj 

17. 

Sulejman 

Dizdarević 

Umirovljeni 

kadija 

1928. 

Dervente 

18. 

Rašid ef. Handžić 

Imam 

1928. 

Tešanj 

19. 

Ahmet ef. Mulalić 

Kadija 

1930. 

Tešanj 

20. 

Ćamil ef. Salkić 

Kadija 

1932. 

Tuzle 

21. 

Radivoj Jelić 

Sveštenik 

1936. 

Gojakovca 

22. 

Sulejman Terzić 

Hodža 

1937. 

Tešanj 

23. 

Dedo Krdžalić 

Hodža 

1937. 

Medakova 

24. 

Muharem 

Ljevaković 

Vjeroučitelj 

1942. 

Trepča 

25. 

Alija Ibrahimović 

Vjeroučitelj 

1944. 

Šija 


PROSVJETNI RADNICI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

1 

Došao iz 
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1. 

llija Terzić 

Školski 

starješina 

1902. 

Hrv. 

Dobočca 

2. 

Marija Zebs 

Učiteljica 

1902. 

Bihača 

3. 

Šerif Šerifović 

Učitelj 

1907. 

Prozora 

4. 

Šaćir ef. Dedić 

Školski 

upravitelj 

1909. 

Banja Luke 

5. 

Salih Medarić 

Školski 

podvornik 

1912. 

Tešanj 

6. 

Suljo Handanagić 

Učite^j 

1913. 

Dervente 

7. 

Mirko Kapetanović 

Učitelj 

1919. 

Dervente 

8. 

Рего Milošević 

Učitelj 

1919. 

Sarajeva 

9. 

Milena Tešić 

Učiteljica 

1934. 

Zenice 

10. 

Kalesić Refija 

Učiteljica 

1933. 

Tuzle 

11. 

Fadil Hadžić 

Učitelj 

1938. 

Bos. 

Grahova 

12. 

Ibrahim Sefić 

Učitelj 

1938. 

Stoca 

13. 

Muharem Dizdarević 

Učitelj 

1942. 

Čajniča 

14. 

Muharem Braković 

Službenik 
Niže polj. 
škole 

1943. 

fT» V • 

Tesanj 

15. 

Hamid Mešanović 

Učitelj 

1944. 

Višegrada 

16. 

Šaćir Tanović 

Učitelj 

1944. 

Mostara 

17. 

Sajka Atijas 

Učiteljica 

1942. 

Sarajeva 


POŠTARII POŠTANSKI RADNICI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

Lazar Milošević 

Poštar 

1905. 

Bos. Broda 

2. 

Tane Spasojevič 

Poštar 

1906. 

Doboja 

3. 

Andrija Mihailov 

Poštar 

1910, 

Sarajeva 

4. 

Andrija Laicki 

Poštar 

1912. 

Sarajeva 

5. 

Benedikt Verner 

Upravnik 

pošte 

1912. 

Kulen 

Vakufa 
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6. 

Ivan Popović 

Poštar 

1921. 

Baća 

7. 

Vjekoslav Hiiber 

Upravnik 

pošte 

1922. 

Osijeka 

8. 

Božidar Bojadžić 

Poštanski 

činovnik 

1932. 

Velesa 

9. 

Ivan Jakić 

Poštar 

1935. 

Bileće 

10. 

Arif Ćehajić 

Poštar 

1935. 

Tesanj 

11. 

Smail Н. 
Smailović 

Poštar 

1935. 

Tešanj 

12. 

Tihomir Lukić 

Poštar 

1940. 

Dragalovaca 

13. 

Mušan Ahmetlić 

Poštar 

1942. 

Teslića 


BANKARSKI RADNICI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

Julija Vuković 

Direktorica 

banke 

1908. 

Banja Luke 

2. 

Hasan Midžić 

Direktor 

banke 

1926. 

Tuzle 

4. 

Hamdo Galijašević 

Bankarski 

činovnik 

1934. 

Tešanj 

5. 

Omer Bajraktarević 

Bankarski 

činovnik 

1936. 

Tešanj 

6. 

Mehmed Deljkić 

Bankaraski 

činovnik 

1937. 

Tešanj 


ZDRAVSTVENI RADNICI 


R.B. 

Ime i prezime 

Dužnost 

God. 

službe 

Došao iz 

1. 

Engel Ferdinand 

Kotarski 

liječnik 

1901. 

Beča 

2. 

Fridrih Marek 

Apotekar 

1907. 

Češke _ 
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o 

O. 

Gvido l'ihtner 

Apotekar 

1915. 

Češke 

4. 

Richard Skuleski 

Kotarski 

liječnik 

1917. 

Praga 

5. 

Zigifrid Dijamant 

Sreski 

liječnik 

1932. 

Beča 

6. 

Kantezija Kukurin 

Babica 

1942. 

Hvara 


О navedenim djelatnostima i Ijudima, te vremenu u 
kojem su živjeli i radili, moglo bi se mnogo pisati, i napi- 
sati, ali to treba istražiti. 

Istražujući 0 pozorišnoj djelatnosti u Tešnju, 
zabilježio sam nekoliko podataka o Ijudima sa ovih nave- 
denih spiskova. 

Jedna od mnogih „Gajretovih“ zabava u Tešnju 
zabilježena je i u istoimenom listu iz 1932. godine ( XIII/ 
1932, 131-132.). 

(...)Gajretov odbor u Tešnju, na čelu sa predsjed- 
nikom Sabitom Čamparom, organizovao je vrlo uspješnu 
zabavu. Na zabavi diletanti su izveli dramu CAR ĆIRA 
Sretenovića, u režiji Ishaka Smailbegovića, a najbolje 
glumačko ostvarenje dala je mladahna Tatjana Labej. 
Zasluga za uspjeh komada svakako pripada i agilnom gos- 
podinu mr.f. Gvidi Fihtneru, koji je ne žaleći truda i vre- 
mana, izradio naročiti dekor pozornice, i to dekor kakav 
Tešanj do sada nije imao.(...) 

Ishak Smailbegović ( poreski ćinovnik u Tešnju 
od 1930.godine ) sin je Mesud ef. Smailbegovića, muf- 
tije Tešanjskog i muderisa Medrese, voljenog i cijenjenog 
učitelja Muse Ćazima Ćatića. Tatjana Labej, mlađahna glu- 
mica, u navedenoj predstavi je kćerka Otokara Labeja, sud- 
skog nadsavjetnika od 1929. godine u tešanjskom sudu, a 
scenografiju u ovoj predstavi uradio je Gvido Fihtner, apo- 
tekar u Tešnju od 1915. godine. Koliko je Tatjana Labej bila 
dobra u predstavi „ Car Ćira“ govori i ovaj podatak iz Mono- 
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grafije Narodnog pozorišta iz Banja Luke. Samo nekoliko 
mjeseci iza ove odigrane predstave tešanjskih diletanata ( ц 
maju 1932. godine ) Narodno pozorište Vrbaske banovine 
gostovalo je sa tom predstavom u ovom gradu. Na putu do 
Tešnja glavnoj glumici je pozlilo. Problem su riješili tako 
što je mladahna lokalna glumica (Tatjana Labej) uspješno 
zamjenila bolesnu glumicu, i to u tri nastupa, iz večeri u 
večer. 
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III 


О NEKIM ZGRADAMA U TEŠN.IU TE PONEKIM 
DRAGIM A ZNAĆAJNIM UUDIMA 


CPišući u nekim mjesečnim tešanjskim novinama 
/ koje su eto ponekađ i izlazile / 
napisao sam podosta tekstova o nelđm 
tešanjskim starijim zgradama te o nekim 
dragim, a značajnim Ijudima za ovaj grad i kraj. 

Ovdje je dio tih tekstova.) 
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NARODNA OSNOVNA ŠKOLA TEŠANJ 


Zgrada ove škole u Tešnju bila je na mjestu gdje je 
sada Hotel. Ali krenimo slijedom raspoložive dokumentaci- 
је. 

U Tešnju je, na osnovu Uredbe o organizaciji nar- 
odnih osnovnih škola u Bosni i Hercegovini ( donijela je 
Zemaljska vlada 1879. godine ), prva takva osnovna škola 
ustanovljena 1885. godine. Počela je sa radom u zgradi is- 
pod ulaza u Stari grad, ali te prve školske godine kasnio je 
učitelj. Prvi koji je došao, i ostao sedam godina, bio je Ivica 
Hečimovič. 

Zgradu o kojoj je riječ, počeli su Tešnjaci graditi u 
Ijeto 1885. godine. U jesen naredne godine uselili su sa 
dijelom učenika u prizemlje objekta, a konačni završetak 
škole, i njeno zvanično otvaranje, dogodio se u jesen 1887. 
godine. 

Objekat je izgrađen na parceli koja je bila Državni 
erar, ukupne površine 5900 m2 od čega je za školsku baštu 
ostavljeno 3670 m^ ( sa trideset plemenitih vočaka ) i ve- 
lik dio za školsko dvorište. Zgrada je imala šest učionica, 
veliku zbornicu te prostorije za upravu, a u podrumu škole 
bila je velika deponija za ogrijev. Do kraja austrougarske 
uprave ( školska 1917/1918. godina ) u ovoj školi radilo je 
ukupno trideset učitelja. Pored Ivice Hećimoviča, koji je u 
ovoj školi radio sedam školskih godina, duže od tri školske 
godine radili su Šačir Dedić (15), Ilija Terzič (11), Viktor 
Malbaša (8), Sulejman Handanagič (6), Muharem Agič (7), 
Alija Ćatič (7), Nikola Ilič (5) i Nada Dimović (4). 

Krače od tri godine radili su: Vatroslav Mihalič (2), 
Sofija Josić (2), Dobrila Glibonjska (3), Živo Anđelić (1), 
Milka Vujaklija (3), Kristina Radumirovič (1), VVilhelmina 
Siglhuber (2), Šerif Šerifović (2), Omer Ćajič (3), МШса 
Pejnovič (1), Marija Radl (l),Emilija Fuks (1), Ana Madon 
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(2), Franjka Sržalkovska (2), Dane Kresić (3), Katica Marić 

(1) , Ahmed ikić (1), Draga Krnić (1), Zorka Kapetanović 

(2) , Ljubica Тгоуег (2) i Jelka Sučević (2). 

Iz pedantne austrougarske evidencije prenijet ćemo 
broj učenika, po vjeroispovjesti, i to prve i poslednje školske 
godine pod austrougarkom upravom. 

Školska 1886/1887. godina: 

- muslimana.33, 

- pravoslavnih.nema 

- katolika .3, 

- jevreja. 2, 

- s ve ga .38. 

Školska 1917/1918. godina: 

- muslimana.208, 

- pravoslavnih.31, 

- katolika .26, 

-jevreja .6, 

-svega ......271. 

Као školska zgrada „živjela“ je sve do šezdesetih go- 
dina, kada je izgrađena nova,velika zgrada sadašnje Os- 
novne škole „Huso Hodžić“ i to na mjestu gdje je nekada 
bio stadion i vašarište. 

U zgradu stare osnovne škole useljena je tadašnja 
segrtska skola (Skola za ucenike u privredi) a poslije ove 
škole zgradu su koristila dva korisnika. U prizemlju je 
bila Služba za vođenje administracije za škole (Općinska 
služba), a na spratu je bila Krojačka zadruga „Napredak.“ 
Negdje početkom sedamdesetih godina ona je 

porušena, da bi se na tom mjestu izgradila sadašnja zgrada 
Hotela. 

Uz ovu zgradu o još jednoj, vezanoj za nju. Izgrađena 
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је као zgarada za stanovanje učitelja Narodne osnovne 
škole Tešanj. Dugo je stajala napuštena i zapuštena. O ovoj 
zgradi kratko je pisao Nisim Albahari, u svojim sječanjirna 
na svog učitelja Peru Miloševiča a iz 1922. godine. 

„ Мој učitelj Pero Miloševič, stanovao je u kuči koja je 
bila nedaleko od škole, preko puta gradske bolnice „Špitalj,“ 
kako su je Tešnjaci nazivali. Kuča je imala prekrasnu cvi- 
jetnu baštu u kojoj se nalazilo nekoliko pčelinjih košnica, 
koje je on sa velikom Ijubalju održavao. (...) 



Zgrada Narodne osnovne škole Tešani, prilikom 

rušenja 
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ŠARENI MEKTEB 


Ova zgrada vjerovatno je završena, i useljena, 1898. 
godine, a izgrađena je za muški ibtidaija mekteb. Dozvolu 
za gradnju ovog objekta dala je Zemaljska vlada u Sarajevu 
a na zahtjev Kotarske vakufske kancalarije u Tešnju, i to u 
decembm 1897.godine. 

Od starijih Tešnjaka znam za priču da je zgrada 
izgrađena „ргеко noći,“ zbog straha da se vlasti ne pre- 
domisle i ne povuku dozvolu za izgradnju. 

Izgrađena je na zemljištu koje bilo u vlasništvu Vak- 
ufa ( moguće da je to jedan od dva „vrta u kasabi Tešanj“ 
koja se spominju u Ferhadbegovoj vakufnami) a po projek- 
tu koji je dala Zemaljska vlada iz Sarajeva, koja je uvjetov- 
ala dimenzije i eksterijer zgrade. Ovakve zgrade, izgrađene 
u pseudomaurskom stilu, nisu rijetke u starim Bosanskim 
gradovima (Travnik, Graćanica, Zenica i dr.). 

Ova zgrada izgradena je prilozima trgovaca i zanatli- 
ja ovog grada, ali i dmgih. Iz jednog od rijetkih ćlanaka 
Muse Ćazima Ćatića u listu „Bošnjak“ ( XIV/1904,13,3) 
vidi se da je jedan od darovalaca, za ovaj objekat, i to u 
iznosu od 2000 kruna, bio i njegov ućitelj u tešanjskoj Ме- 
dresi, poznati tešanjski muftija Mesud ef. Smailbegović. 

Jedan od ućenika u ovom mektebu, tridesetih godina 
prošlog vijeka, bio je i Hamdaga Turalić, sigurno jedan od 
najboljih poznavalaca minulih tešanjskih vremena. On mi 
je prićao da je ženski mekteb bio na mjestu gdje su sada 
stambene zgrade Adema Livnjaka i Mehmeda Bedaka. 
Ne sjeća se kada je srušen ali su poslije u isti mekteb išla 
i ženska djeca. Sjeća se da je tada ova zgrada bila puna 
polaznika mekteba, i da se radilo i prije i poslije podne. 

Prema zvanićnim podacima austrougarske uprave 

na podrućju današnje općine Tešanj 1882. godine bilo je 

10 mekteba sa 664 đaka. U1906. godini na podruć ju Bosne 
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i Hercegovine bilo je 535 mekteba sa 23 6o3 polaznika. 

Ovaj mekteb je radio i za vrijeme Drugog svjetskog 
rata. Kratak prekid imao je u Ijeto 1944. godine, prilikorn 
prvog oslobađanja Tesnja, kada je u njemu bila smještena 
bolnica 53. Srednjobosanske udarne brigade. 

Poslije rata mekteb nastavlja sa radom. Jedno vri- 
jeme, kada je gorila zgrada u kojoj su bili učenici Niže re- 
alne gimnazije (1947.godine), u njoj je održavana nastava. 
Poslije ovoga bila je u njoj Gradska bolnica i porodilište. 

Onda je čitava zgrada data na upravljanje Narod- 
nom univerzitetu Tešanj. Na spratu je bila Biblioteka, kao 
organizaciona jedinica ove ustanove, a prostorije u prizem- 
Iju bile su namjenjene za Dom kulture sa baštom. Jednu 
manju prostoriju u prizemlju koristio je Sahovski klub „Ed- 
hem Ajanovič,“ koji je u tom objektu održao i osnivačku 
skupštinu. Izgradnjom Doma kulture, cijela zgrada je dugo 
godina služila samo za potrebe Biblioteke. . 



Šareni mekteb 

U ovom posljednjem ratu zgrada je vraćena Islams- 
koj zajednici, a Biblioteka iseljena u neadekvatan prostor. 
Ni danas nema bolje uslove, mada egzistira kao zasebna 
kulturno-prosvjetna institucija. 

U ovoj zgradi potom je oformljen Islamski centar, 
koji je kao takav egzistirao vrlo kratko vrijeme. 

Danas je to poslovna zgrada u kojoj je smješteno 
nekoliko privatnih firmi, ali je veći dio prostora 
neiskoriščen. 
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BRATSTVO 


Ovim imenom zvala se zgrada koje odavno nema, 
a Tešnjaci su je tako zvali bez obzira šta je u njoj bilo kroz 
vrijeme, dok nije srušena. 

Izgrađena je 1892. godine kao gradska čitaonica. 
Velika i lijepa zgrada. Lokacija joj je bila kod mosta ( preko 
puta sadašnjih zgrada Pošte ), do parka. Prema prvom 
austrougarskom geodetskom premjeru iz 1882. godine, 
na mjestu gdje su danas stambene zgrade, Dom kulture, 
Banka i Hotel, bilo je sedamnaest manjih objekata. 

Znači, zgrada je završena 1892. godine, a za potrebe 
gradske, opče čitaonice. Do te godine u Bosni i Hercegovine 
gradske čitaonice su bile još samo u Banja Luci, Mostaru i 
Sarajevu. 

Pripreme za osnivanje čitaonice u Tešnju, počele su 
otprilike kada i gradnja ovog objekta. Ima podatak da je Ze- 
maljska vlada odobrila pravila ove čitaonice 1891. godine, 
a koja je pripremio Ivica Knezevic. Osnivacka skupstina ove 
čitaonice održana je iste godine, u zgradi na Čaršiji ( gdje 
je sada „Kahva“). Za prvog predsjednika izabran je Ferhad 

Smailbegovič. 

Od otvaranja ovog objekta, sva znacajnija javna 
događanja bila su u toj zgradi, bez obzira što se u kasnijem 
periodu osnivaju i nacionalne čitaonice, te kulturno 
prosvjetna društva. Ovdje je formirana i gradska biblioteka, 
koja če se kasnije osamostaliti i promjeniti nekoliko lokacija. 
U U ovom objektu bila je izgradena i jedna veća prodavnica, 
da bi se od zakupnine mogao izdržavati objekat. Jedan duzi 
period, skoro do Drugog svjetskog r^taj ovdje je trgovinu 
imao Drago Tanasič. Bila je to specijalizovana trgovina 
„Delikates,“ možda jedina u gradu, iz koje su ostali tesanjski 
trgovci kompletirali „podmjere“ za svoje stalne musterije. 
U toku Drugog svjetskog rata u tom prostoru svo ju trgov 



inu držali su Ekrem 


Galijnšević i Hasan AJanović. 


Po završetku rata ti prostorije čitaonice useljava 
KUD „Bratstvo“ a u prostor za trgovinu taclašnje Državno 
preduzeće „ZAMAG.“ То je, ii to vrijeme, bila najveća pro- 
davnica u Tešnju, u kojoj se snabdjevalo i na „tačkice“ i 
za pare. Dugo je u ovoj prodavnici radio Ahmet Medarić, 
izuzetan trgovac i malo „ters“ čovjek. 

Au prostorima čitaonice, gdje je bila i jedina gradska 
sala (sve do izgradnje zgrade Kina 1950. godine) događale 
su sve javne i kulturne djelatnosti. Skoro da nije bilo večeri 
bez nekog programa. Na prostoru prema parku urađena 
je i Ijetna bašta, sa plesnom pločom, gdje je najmanje jed- 
nom sedmično tamburaški orkestar priredivao igranke. U 
jednoj prostriji, sa te strane, radila su neko vrijeme, i dva 
odjelenja Niže realne gimnazije, koja je u to vrijeme tražila 
svoj „krov nad glavom.“ 

U jesen 1956. godine u ovim prostorima montirane 


su mašine, i tu je počela svoju proizvodnju Tvornica čarapa 
„Milenko Tešič“, jedna od prvih tešanjskih fabrika. Veći dio 
radnika bile su žene. 

Zgrada je definitivno srušena oko 1964. godine. 
Dugo je na ovom prostoru bio neuređen parking. Prostor 
je ureden prilikom regulacije rijeke, poslije velike poplave 
1976. godine. 



■A 
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Zgrada „Bratstva" 




ŽANDARMERIJA, POLJOPRIVREDNA ŠKOLA, 
GIMNAZIJA, RAZVOJ PROJEKT 


Fotografija zgrade, koja ide iza ovog teksta, je iz 
1947. godine. Do skoro je to bila upravna i proizvodna 
zgrada „Razvoj projekta.“ 

Izgrađena je dvadesetih godina prošlog stoljeća, kao 
zgrada za žandarmerijsku stanicu. Negdje 1935. godine, 
žandarmerija je iselila u zgradu do tadašnjeg Hotela ( kas- 
nije je tu zgradu kupilia obitelj Rize Smailbegovića ), a u 
ovoj zgradi poćela je da radi Niža poljoprivredna škola. Као 
nastavnici u ovoj školi, prije Drugog svjetskog rata, radili 
su Husein Hodžić, Reuf Handanagić i Osman Pobrić. 

Poslije Drugog svjetskog rata, Niža poljoprivredna 
škola nastavila je rad, sve do ovog požara koji se dogo- 
dio u noći 19.maja 1947. godine. Uzrok požara nije nikada 

utvrđen. 

Zgrada je adaptirana pedesetih godina kada su se 
u nju uselili učenici Nize realne gimnazije. Osnovna skola 
tada je trajala četiri godine i nastava se nastavljala u Nižoj 
realnoj gimnaziji. Dobro se sjecam da smo u drugom raz- 
redu Niže realne gimnazije postali učenici sedmog razre- 
da Osnovne škole, koja je od te godine postala obavezna 
za sve učenike. Na popisu stanovnistva 1961. godine, svi 
koji nisu imali osnovnu skolu vođeni su kao nepismeni, pa 
se onda u Bosni i Hercegovini pojavio ogroman procenat 
nepismenog, radno aktivnog stanovništva. 

Sve do izgradnje zgrade sadašnje Osnovne škole 
„Huso Hodžić,“ u ovu zgradu išli su učenici od V do VIII 
razreda Osnovne škole. 

Nakon ovoga, a do izgradnje sadasnje zgrade 
Srednjoškolskog centra, u ovj zgradi bila je Gimnazija, kao 

jedina srednja škola u Tešnju. 

Poslije izgradnje Srednjoškolskog centra, u ovoj 
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zgradi је počela sa radom Niža muzička škola, a jedan broj 
učionica koristila je Osnovna škola, kojoj je sadašnja zgra- 
da postala pretijesna te se pristupili njenoj dogradnji. 

Za potrebe „Razvoj projekta“ adaptirana je 1984. 
godine i tu je tada smještena prva tešanjska štamparija, sa 
ahitektonskim i razvojnim biroima. 

Iza ove zgrade, na fotografiji se vidi i široka, pavil- 
jonska zgradica, koja je dugo godina bila školska kuhinja 
( pored učenika bila je otvorena i za sve koji su gladni) u 
kojoj je, do njenog zatvaranja, nezaboravna kuharica bila 
IBRAHIMOVCA ( Mehuljić ). 

U jednoj prostoriji ove zgrade bio je i šapirograf, na 
kojem je 1958. godine odštampan i prvi broj školskog lista 
„ NEVEN,“ koji je kasnije dugo izlazio kao zajednički list 
osnovnih škola opčine Tešanj. 

Možda će se neko sjetiti i na 50. godišnjicu nastaviti 
sa ovom, korisnom i plemenitom djelatnošću. 



Fotografija zgrade iz 1947. godine 
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MUFTIJIN KONAI^ 


Mada je u svom višedecenijskom bivstvovanju ova 
zgrada promjenila bogzna koliko naziva, najstariji Tešnjaci 
ovu zgradu uvijek su zvali Muftijin konak. 

Muftije, kao najuglednije i najstarije tumače 
šerijatskog zakona na određenom području, koliko ja 
znam, niko nije posebno istraživao, posebno na području 
tešanjskog kadiluka. Jedan od poslednjih muftija sa ovog 
područja ostao je zapamčen iz nekoliko razloga. То je 
sasvim pouzdano, zapamčeno i zapisano, Mesud ef. 
Smailbegovič. 

Mesud ef. Smailbegovič rođen je 1834. godine u 
Tešnju. Otac mu je bio Ali Rizah ef. od kojeg je i stekao 
prva znanja, i pred kojim je završio medresu u Tešnju. Go- 
dine 1857. odlazi na školovanje u Carigrad, koje će tra- 
jati punih 17 godina. Stekao je veoma široko obrazovanje. 
Postavljen je za muderisa medrese u Tešnju 1874. godine. 
Tri godine kasnije, Mesud ef. Smailbegovič odlazi ponovno 
u Carigrad, radi polaganja još nekih, dodatnih ispita, i te 
1877. godine biva postavljen za muftiju. 

Dok je bio muderis, a i kasnije kao muftija, Mesud ef. 
Smailbegovič predavao je i Musi Ćazimu Ćatiču u tešanjskoj 
medresi. Poslije njegove smrti ( 17.marta 1904. godine ) 
Musa Ćazim Ćatič je svom profesoru, velikom učenjaku i 
dobrotvoru, veoma nadahnuto, i s puno ljubavi,napisao 
nekrolog u listu „Bošnjak“ (XIV/1904,13,3.). U ovom nek- 
rologu Musa spominje i ovu zgradu. 

(...) Vazda je rahmetlija držao svoj konak otvoren, 
te je kod njega svak bio vrlo dobro primit i dobro počašćen. 
(...) 

Ne zna se pouzdano kada je ova zgrada izgrađena. 

Na prvom geodetskom snimku iz 1882. godine zgra- 
da je postojala. U gruntovnim knjigama na strani 351. 

( k.č. 17/21. Z.K. uložak 94. ) 1885. godine je kao vlasnik 
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zgrade, i parcele, uknjižen Dervišbeg Đonlagić, sin Ferhad- 
bega iz Tešnja. 

Iza toga su se, po gruntovnoj knjizi, vlasnici mijen- 
jali. Poslednji vlasnici su bili Ajanovići, i to 1953. godine 
kada je ovaj objekat, rješenjem Sreza tašanjskog, nacional- 
izovan. 

Po sjećanju starih Tešnjaka ( Hamdije Turalića, 
Sulje Mehinagića i drugih ) između dva svjetska rata pa 
sve do premještanja u Zenicu, negdje oko 1946. godine, 
u ovom objektu bio je Ishak Smailbegović, sin muftije Ме- 
suda, poreski ćinovnik. Poslije ovoga, u prizemlju objekta 
bila je tešanjska Općina ( u današnjoj zgradi općine bio je 
Srez ) a na spratu zgrade bio je Općinski komitet SKOJ-a, 
Općinski AFŽ i partijski komitet. 

U svježem sjećanju su mi redovi za „tačkice,“ po 
kojima se djelila humanitarna pomoć, koje su izdavane 

u prizemlju ovog objekta. Bilo je tri vrste tačkica, valjda 
prema „zaslugama.“ 



Muftijin konak 
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Ро ulacianju tešanjskog sreza, i na spratu i u prizem- 
Iju ovog objekta bili su stanari. U prizemlju je dugo stanovao 
Ostoja Kopanja, šef vojnog odsjeka. Poslije toga, dugo je u 
prizemlju bio Zavod ( možda se i drugačije zvao ) za so- 
cijalno i zdi*vastveno osiguranje, vjerovatno zbog blizine 
Domu zdravlja ( koji se nalazio u prostoru gdje je danas 
Odbor IZ Tešanj ) a na spratu je stanovala porodica Os- 
mana Dolamića, šefa tog Zavoda. 

U oktobru 1973. godine u prizemlje ovog objekta 
„uselile“ su službe samoupravnih interesnih zajednica za 
osnovno obzazovanje, kulturu, fizičku kulturu i socijalnu 
i dječiju zaštitu. Na spratu objekta, u po jednom dijelu, 
stanovale su Nisveta Hadžiahmetović ( „Tetka“) i njena 
snaha. 

U toku ovog poslednjeg rata u prizemlju tu su bile 
prostorije MDD „Merhamet,“a poslije je tu bila Dječija am- 
basada. Sada je ova zgrada vračena Odboru islamske za- 
jednice Tešanj. 
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N О, HORT 


Doktor Nikola Ljahov. Ко zna kakvi su sve vjetrovi 
uticali da se ovaj čovjek veže za TešanJ. Čvrsto i trajno veže, 
Jer Je po njegovoj želji i sahranjen u ovom gradu. Siguran 
sam da ga se i danas mnogi sjećaju, i to mnogi sa podrućja 
bivšeg tešanjskog sreza. Mnogi ga znaju kao „mještanina“ 
kojije nešto poteško govorio našjezik, ali govorio. U svojoj 
biografiji, u Januaru 1947. godine, dr. Nikola LJahovJe za- 
pisao. 

(...) Rođen sam lO.februara 1906. godine u As- 
trahanu, SSSR, u službenićkoj porodici. Otac mi se bavio 
advokatskim poslovima, a majka Je bila IJekar. Kada sam 
dorastao za školu, roditelji su me upisali u osnovnu školu, 
koju sam završio 1917. godine. U Astrahanu sam nastavio 
i školovanje u Gimnaziji, ali sam poslije završenog prvog 
razreda sa majkom preselio u StavropolJ, gdje sam nastavio 
školovanje. Poslije smrti majke, bio sam primljen u inter- 
nat u Novo Čerkasko, odakle sam sa internatom prebaćen 
u Egipat, gdje sam završio ćetvrti razred Gimnazije 1922. 
godine. Ostale razrede gimnazije završio sam u Carigra- 
du 1925. godine. Iz Carigrada sam došao u Jugoslaviju, 
gdje sam u Beogradu upisao Medicinski fakultet, koji sam 
završio 1932. godine. 

LJekarski staž sam isto tako završio u Beogradu te 
kao IJekar radio sam u Beogradu, na klinici za unutrašnje 
bolesti, zatim u okolini Maribora i u BeloJ Crkvi. Onda sam 
raspoređen u Državnu službu, kao Banovinski IJekar Vr- 
baske banovine. 

Od poćetka aprila 1941. godine do Juna 1943. 
godine bio sam Banovinci IJekar u Žirovcu, odakle sam 
premješten za Sreskog IJekara u Posušju , Hercegovina. Tu 
sam bio do Jula iste godine, kada sam pozvan u Hrvats- 
ko domobranstvo, kao lijećnik. U domobranstvu sam bio 
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do do novembra 1943, godine, kada sam otpušten, pošto 
nisam polagao zaklet\ai. Od 1943. do februara 1944. go- 
dine bio sam u Rumi, odalde sam došao u Tešanj. U Tešnju 
sam bio kao Sreski Ijekar do 21.jula 1944. godine, kada 
sam dobrovoljno stupio u redove NOV i POJ, te sam bio 
postavljen za sanitetskog referenta prnjavorskog područja. 
Na toj dužnosti sam ostao do septembra mjeseca, kada sam 
prešao u redove 28. Slavonske udarne divizije. 

U početku sam u Diviziji bio kao liječnik u hirurškoj 
ekipi, a nakon dvadesetak dana postavljen sam za upravnika 
Divizijske poljske bolnice. Као upravnik bolnice učestvovao 
sam i u bitci za oslobađanje Beograda, gdje sam dobio pis- 
menu pohvalu. 

Zatim sam učestvovao, u istoj diviziji i na istoj 
dužnosti, u borbama oko Bijeljine, Brčkog, Doboja, Bosan- 
ske Kostajnice, Petrinje i Zagreba. Nakon formiranja sani- 
tetskog bataljona 28. Slavonske divizije, postavljen sam 
i za komandira 1. medicinske čete tog bataljona, pored 
dužnosti upravnika bolnice. 

Nakon demobilizacije, u novembru 1945. godine, 
dobrovoljno sam došao u Bosnu, i postavljen sam za Sresk- 
og sanitetskog referenta u Tešanj, na kojoj dužnosti se i 

danas nalazim. 

Učestvujem u radu Narodnog fronta i u Sindikatima, 
čiji sam član.(...) 

U Tešnju je dugo bio jedini liječnik. Još dok je bio 
stažista Ijekar, u Beogradu je upoznao Varvaru Zaharovu 
iz Kijeva, koja je u to vrijeme bila apsolvent Filozofskog 
fakulteta u tom gradu. Svili su zajednicko porodicno gni- 
jezdo i dobili kćerku Irinu, sa kojom su došli u Tešanj 1944. 
godine. Stanovali su u kuči koja je sada vlasništvo Muham- 
eda Hundura. Dok je Nikola bio u ratu, njih dvije su bile u 

ryi V ♦ 

povratku u Tešanj, poslije demobilizacije, vre- 

mena za odmor nije uopšte biio. Epidemije tub erkuioze, 
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sifilisa, žiitice... Ljucli iscrpljeni, bolesni. Srez veliki, on 
jedini liječnik. Svoju liječničku torbicu uvijek je nosio i 
u najudaljenija sela tadašnjeg sreza tešanjskog, stizao je 
na različite načine i u svako vrijeme. Iz jednog izvještaja 
Sreskog narodnog odbora Tešanj, za 1950. godinu, vidi se 
da je te godine Ijekar imao 33 360 pregleda pacijenata. 

U svom stanu, u stambenoj zgradi na „Musali,“ imao 
je i prvi privatni rengen. Snimke je pravio uglavnom noću 
ili nedjeljom, a naplaćivao onoliko koliko je ko mogao dati. 
Sve pozive za kućne posjete prihvačao je u svako vrijeme. 
Nasmijan i čio ulazio je u svaku kuču sa riječima: „No, hort 
šta vama bilo.“ 


„ N0, HORT“ - tim riječima, kojima je valjda samo 
on znao smisao, započinjao je inače svako svoje obračanja 
sugovorniku. 

Predeverao je i izgradnju prve „velike“ Bolnice ( na 
mjestu gdje je sada zgrada Doma zdravlja), kao direktor 
tada već brojnog kolektiva. 



Dr. Nikola Ljahov na Tešanjci 1976. godine 


134 










Sedamdesetih godina je penzionisan. Po penzi- 
onisanju, kolektiv mu daje jednu garsonjeru na trajno 
koiišćenje, jer je on izrazio želju da odseli kćerki u Вео- 
grad. U tu garsonjeru dolazio je svake godine po nekoliko 
mjeseci. „No, hort, ja sam Tešnjak,“ govorio je. Bio je tu i 
1976. godine, kada je bila ona katastrofalna poplava. Мје- 
sec dana bio je u mantilu, na terenu. Vakcinisao, pregledao, 
pomagao svesrdno. Takavje bio doktor Nikola Ljahov. 

U Ijeto 1983. dovežen je njegov kovčeg iz Beograda 
u Tešanj. Na sahrani su bile hiljade Ijudi sa bivšeg sreza 
tešanjskog, a i šire. Sahranjen je u pravoslavnom groblju, 
pored svoje Varvare, koja je tu pokopana daleke 1960. go- 
dine. 
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ВАВО HIDAJET 


Hidajet ( Osmana ) Morankić. BABO. Rođen 7.av- 
gusta 1912. godine, umro 7.Januara 1990. godine. Između 
toga - nekih sedamdeset i osam godina. Majstor Babo Hi- 
dajet, čovjek veće i šire duše nego što je Crni Vrh, uvijek 
nasmijani i dobronamjerni, BABO Hidajet. Dobar i nasmi- 
jan, kao Tešanj u njegovo vrijeme. 

BABO Hidajet završio je automehaničarski zanat 
1931. godine u Tesliću, a te iste godine i ispit za vozaća 
motornih vozila u Banja Luci. Do 1940. godine bio je vozač 
i automehaničar u voznom parku veletrgovca tešanjskog 
Adem-age Mešića. Popravke na vozilima radio je i za Adem- 
agu i za njegove brojne kompanjone. Sam je radio u mno- 
gobrojnoj porodici. 

Početkom 194o. godine Nefa Ajanović i on saviše 
porodično gnijezdo. Dugo su mladenci vijećali šta od mira- 
za da kupe. Kuću ili auto. I kupiše auto. Prvi taksi u Tešnju. 
То mu auto, po oslobađanju grada, zapališe, jer se u njemu 
vozio i Adem-aga Mešić. Nefa je pričala da je Hidajet od 
njegovog lima napravio „fijaker“ šporet, koji im je poslije 
godmama služio. Negdje u maju 1944. godine mobilisan je 
u jedinice NOV i POJ. Presjekla 53. Srednjobosanska udar- 
na brigada njemačku kolonu u Novom Šeheru, pa on kao 
jedini vozač pozvan da izvlači vozila u Tešanj. On izvlači 
vozila, a Nijemci sa brda pucaju.. 

V period težak. On pri Komandi mjesta. 

Vozac, mehaničar. „tatica“ za sve. Poslije godinu - dvije on 
o iva naređenje da osnuje preduzeće za prijevoz putnika 
i robe. То preduzeće počinje da radi u garažama Bećir- 
ega Đonlagića ( sadašnja lokacija Doma kulture ), da 
bi sa početkom izgradnje zgrade Kina, ( 1948. godine ) 
preselilo preko rijeke ( prizemlje sadašnje kuće Huse Hun- 

dura ), a kasnije na mjesto gdje je sada* upravna zgrada 
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preduzeća „Univerzal.“ Ovo preduzeće, i tadašnje limar- 
sko preduzeće, preteče su današnje velike metalne firme 
„Pobjeda“ Tešanj. 

O BABI Hidajetu, kao majstoru govorio mi je jedan 
od njegovih šegrta - Нако Šehagić, koji je kod njega na 
zanat došao 1948.godine. Ućio ih je teoretski i praktično. 
Sam je crtao sve šeme motora, i objašnjavao način i svrhu 
rada svakog dijela. Kada je Нако došao na zanat, stariji 
šegrti već su bili Sulejman Hodžić i Hajrudin Saračević. U 
ovu radionicu dovožena su razna vozila iz Tuzle i Zenice. 
Radilo se od jutra do naveće. I nije bilo vozila koje je os- 
talo nepopravljeno. Svim šegrtima BABO bi ujutro dijelio 
ćokolade. Onim slabijeg imovnog stanja donosio je cipele i 
odjevne predmete. Pored radionice, prijevoz robe teretnim 
vozilima i redovne autobuske linije za Doboj. U svježem 
su mi sječanju prvi autobusi, BABO kao vozač, uvijek sa 
kravatom i bijelom košuljom, a i oni koji nisu imali za karte 
stizali su uvijek na svoje odredište. 

Ne znam kada je poslije rata ponovno kupio auto, 
ali, uvijek ga je imao. Velika, masivna OPEL-ova auta. Čista 
izvana i iznutra, a hauba puna alata i rezervnih dijelova. 
Pokretna radionica. Pogotovo poslije penzionisanja u „Ро- 
bjedi,“ sedamdesetih godina. Gdje god bi kome vozilo sta- 
lo, BABO je dolazio i rješavao problem. U svome dvorištu, 
podvlačeći se pod auta, dovršavao bi poslove, Kada je tre- 
balo platiti uslugu, uglavnom bi govorio: „Ма nije to ništa. 
Sitnica.“ 

Svima se je prvi javljao. I djeci. Nasmijan u svako 
doba. Pričaju da je znao otići na pijacu, kupiti korpu lijepih 
jabuka, i do kuće sve podjeliti, pa se opet vratiti na pijacu 
da kupi novu. 

Uvijek se Ijutio na brze vozače, kada je Tešanj dobio 
mnogo novih vozača i vozila. Znao je takvom vozaću javno 
reći: „Vi ste guzica od vozača.“ 

Jednom mu je njegov zet Emilio poslao iz Njemačke 
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veliku metalnu kutij'u sa alatom, kojom se hvalio i svima 
je pokazivao. Nedugo iza toga, vračajući se jedne zime iz 
Jelaha u autu, vidio je nekog „Jugovića“ sa velikim autom i 
otvorenom haubom motora. Ništa čovjek ne zna. On stane, 
iznese kutiju sa alatom, i popravi. Uz popravak, kudio je 
čovjeka što nema ništa od alata i što ništa ne zna o motoru. 
Kada je popravio, čovjek insistira da plati, a on če opet: 
„Sitnica.“ Čovjek zahvali, zatvori auto i ode sa njegovom 



Babo Hidajet 

Čitavoj Čaršiji pričao je kako mu je bilo predivno 
kod brata, kojeg je posjetio u Holivudu, pod stare dane. 

BABO Hidajet „iskrao^ se iz ove Čaršije početKom 


januara 1990. godine. , 

I bolje je da BABO nije bio ovdje kada je 

zadnji belaj od rata. Presvisnuo bi. 

Eto takav je bio BABO Hidajet. 


bio ovaj 
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OMER SMAILBEGOVIĆ 


Skoro će dvadeset godina od smrti Omera 
Smailbegovića pa je to i razlog više za ovo pisanje. 

Ovog dragog, širokog i duhovitog ćovjeka, zasigurno 
se sjećaju svi stariji žitelji ove prenaseljene komune. Rođen 
je u Tešnju 1925. godine, gdje je završio osnovnu školu 
1937.godine. U Glavnom imeniku ove škole upisan je pod 
rednim brojem 2611, a prva dva razreda je završio vrlodo- 
brim dok je druga dva razreda bio odličan. Otac ga je, Alija, 
na nagovor učiteljice Refije Širbegović, upisao u Šerijatsku 
gimnaziju u Sarajevu. Rat je prekinuo ovo školovanje u 
trećem razredu. Iz Tešnja septembra mjeseca 1944. go- 
dine, kao devetnaestogodišnjak, prikljućuje se jednoj par- 
tizanskoj jedinici. Srednje školovanje završava poslije rata 
u Sarajevu (tzv. Partizanska gimnazija ), a 1951. godine u 
Zagrebu završava Poljoprivredno- šumarski fakultet. 

U Tešanj dolazi kao prvi poslijeratni fakultetski ob- 
razovan mještanin. U tadašnjem Srezu tešanjskom, mjesta 
je bilo za desetak ovakvih kadrova, a Omer je vrlo dugo bio 
sam. I stizao je na sve. I u službi u Srezu, i u poljoprivred- 
noj stanici, i u zemljoradnickim zadrugama, i u vocnim 
rasadnicima, ali najviše na terenu-među Ijudima. Svi su 
ga poštovali kao velikog stručnjaka, a volili i cijenili kao 
čovjeka. Njegov vedri i optimisticki duh visoko je cijenjen u 
svim društvenim kategorijama. Znao je sa svakim, na nje- 
.govnačin. 

Nije volio kancalariju. Volio je prirodu i Ijude, i sa 
njima je provodio najviše vremena. A utorkom i petkom 
dočekivao je on te Ijude sa terena u Tešnju. U svojoj kan- 
calariji i u starom hotelu. Tih dana oni su bili njegovi gosti. 
Uz puno prisnosti, duhovitosti i glasnosti u kojima su svi 

zajedno uživali. 

Gotovo svakodnevno drustvo u Tesnju su mu bili 
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dr. Nikola Ljahov, Mesudbeg AJanović, Hamza Širbegović, 
Senad Šeremet, Hasan Ajanović, Izudin Alićehajić i mnogi 
drugi. 

Sa Hasom Ajanovićem i Rizom Smailbegovićem 
igrao je ćesto preferans. Rizo bi, kada padne u igri Omero- 
vom greškom, znao ovako reći: 

„Idi, inžinjeru, popni se na gradinu pa pogledaj kako ti pol- 
joprivreda napreduje na općini.“ Ili kada je, po Omerovoj 
preporuci, desetak završenih tešanjskih osnovaca krenulo 
u Srednju poljoprivrednu školu u Maglaj, na ispraćaju je 
i Rizo Smailbegović ( u grupi je i njegov sin Velid ) koji 
kaže Omeru: „ Slušaj, inžinjeru. Kada ovi tvoji završe ovu 
poljoprivrednu školu, u Tešnju će kila paradajza biti pet 
banki.“ I zbilja je bilo tako. A od svih ovih, koji završiše 
poljoprivrednu školu, niko se poljoprivredom nije bavio. 

Dio ovog društva znalo bi, ponekad, Ijeti otići pet- 
kom a vratiti se ponedeljkom, rano prije posla. Bila je to 
neka „komisija“ koja je vikend provela u Sarajevu. Ustvari, 
bila je to maratonska partija karata na Kiseljaku. Ili ovo. 
Izudin Alićehajić (tada je bio predsjednik općine ) i Omer, 
stanovali su u zgradama preko puta a dr. Nikola Ljahov 
u zgradi u blizini. U neka kasna doba Omer se poglasno 
„opraštao“ sa : „Doviđenja, druže predsjedniče, doviđenja 
gospodine doktore,“ tek da se čuje i da žene znaju. 

Jedan od geometara u Tešnju bio je neki Omer 
Sokolović, iz Slavonskog Broda. Jedno veće, dva Omera i 
Mesudbeg Ajanović, vraćali se pokasno sa terena, pješice 
naravno. U Jevadžijama su podugo viječali jesu li na pra- 
vom putu za Tešanj. Geometar, uz bateriju, otvorio planove 
i ujutro njih trojica preko Mrkotića, Planja i Raduše, sretno 
su stigli u Tešanj. 

U zasluženu mirovinu Omer je otišao 1979. godine. 
U njegovoj sobi je bio niz visokih društvenih priznanja. A 
onda se život „poigrao“ sa njegovom beskrajno širokom, 
prirodnjačkom, dušom. Svezao ga je za postelju duže od 
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sedam godina. Njegova Latifa bila mu je sve. Pričala mi je da 
ga je svaki dan „kupala“ mokrim pešldrima, a bezbroj puta 
dnevno mu je mijenjala plahte. Da bi to mogla, nabavila 
je pieko stotinu plahti. I kod nepokretnog Omera, njegov 
beskiajni duh lebdio je u stanu. „Udvarao“ se komšinicama 
i ženama koje su dolazile u posjetu. Znao je nekim Ijudima, 
koji su dolazili u posjetu, reći ono što im ranije nije imao 
priliku kazati. Jednom je nekom društvu rekao nešto vrlo 
ružno. Kada ga je kasnije, Latifa blago ružila^ оћ kaže: „ Ма 
šta hoćeš, pa ja nisam uraćunljiv.“ Poslije je isto to društvo 
najavilo posjetu. Latifa je sjela na krevet sa kutijom grisini- 
ja, i stalno ga „pitala“ dok je posjeta trajala. Kada su otišli, 
a Omer progutao ostatak, reće: „Dobar je grisini, Latifa.“ 

Umro je u novembru 1988. godine. Žale ga dvije 
kćerke, akademski obrazovane i njegova Latifa. 

I svi oni koji su ga znali. 

A njih je zaista mnogo. 


Omer Smailbegović i Senad Šeremet ispred 

Doma penzionera 




ALEKSEJ NEJMAN - ACO 


U jesen 1957. godine, na tešanjskom Kiseljaku 
održan je šampionat Bosne i Hercegovine u šahu. Jedan od 
učesnika bio je i apsolvent Filozofskog fakulteta u Sarajevu, 
Di'varčanin Aleksej Nejman. Тај dvadesetpetogodišnjak, 
bujne crne kose, plijenio je svojim igrama, duhom, 
neposrednošču i druželjubljivošču. Tešanjski šahisti, uz 
saglasnost opčinskih uglednika, ponudiše mu mjesto nas- 
tavnika maternjeg jezika u tešanjskoj osnovnoj školi. On to, 
pred polazak, prihvati. 

Mislili su da se neče vratiti. No on, jednog kišnog 
novembarskog dana, dođe u ovaj grad. Dali su mu jednu 
sobicu u prostorijama gdje su bila viša odjelenja osnovne 
škole ( sadašnja zgrada „Razvoj projekta“) i nekoliko plača 
unaprijed, da sebi organizuje život za početak. 

U nastavi maternjeg jezika, njegovim dolaskom 
desila se velika promjena. Na časovima je preovladavala 
književnost, analiza knjizevnih dijela, a njegova predavan- 
ja o književnicima i njihovim djelima bili su svojevrsni na- 
dahnuti eseji. Posebno je stimulisao književne početke nas, 
njegovih učenika. Odmah u školi osniva literarnu sekciju, 
koja samo nekoliko mjeseci po njegovom dolasku, počinje 
izdavati školski list NEVEN, prvi dječiji list u Bosni i Her- 
cegovini poslije Drugog svjetskog rata, koji je do 1990. go- 
dine izlazio kao list osnovnih škola općine Tešanj. 

Aco je vrlo brzo ušao u sve pore života tešanjske 
Ćaršije. U Amaterskom pozorištu, samo četiri mjeseca po 
njegovom dolasku, izvedena je premijera njegove komedije 
„Nadahnuće,“ koju je on režirao i igrao jednu od glavnih 
uloga. U šahovskoj ekipi grada igra prvu ploču, a po osniv- 
anju šahovskog kluba, on je u upravnom odboru. 

I stiže na sve. 

Iduće godine Aco u Pozorištu režira, i igra glavnu 
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iilogu, Ćopićevog „Nikoletinii Biirsaća.“ U analima ove ama- 
terske pozorišne kuće, to je zabilježena predstava sa najviše 
izvođenja. Gostovala je u svim mjestima oko Tešnja, te u 
skoro svim selima općine. Sa ove dvije predstave Pozorište, 
po Acinoj ideji, organizuje turneju po Bosanskoj krajini, u 
Ijeto 1959. godine, kada za petnaest dana u dvanaest mjes- 
ta, igra devetnaest predstava. 

U Oštrelju, među drvosječama, poslije predstave 
oprašta se Aco od svog oca, šumarskog inženjera. Dugo su 
se šutke držali u zagrljaju. Otac se onda odvoji od sina i 
keže: „ E moj Aleksej. Ako sutra pročitam u „Oslobođenju“ 
da je moj sin poginuo, biću definitivno uvjeren da nije znao 
živjeti“ i uputi se niz padinu, prema Drvaru. 

Sa ove dvije predstave gostovalo se te godine i u 
Osijeku. Bio je to prvi „izlazak“ Pozorišta van granica Bosne 
i Hercegovine, i prvo gostovanje u jednom profesionalnom 
pozorištu. Ansambl je na željezničkoj stanici dočekala lime- 
na glazba, a drugu večer gradonačelnik Osijeka za ansambl 

je priredio svečanu večeru. 

U narednoj pozorišnoj sezoni Aco je režirao čak 
četiri predstave, od kojih je jedna bila festivalska. Da bi sve 
ovo stigao, više je spavao u Pozorištu nego u onoj sobici na 

spratu škole u kojoj je radio. 

Sa predstavom „Bez trečeg“ u jesen 1962. godine, 
mali ansambl je kolima Opcine, sa Acom na čelu, gostovao 
u pet mjesta. Ostalo je nerazjasnjeno da li su kola trebala 
da ih odvezu samo do Doboja, jer se iz Opčine u tih pet 
dana tragalo za njima. 

Nedugo iza toga, Aco je iznenada napustio Tešanj, 
a sa njim je nestala i jedna Ijepotica, mlada supruga direk- 
tora ovdašnje banke. 

Dugo se nije ništa čulo o njima. A onda, nakon neko- 
liko godina, Aleksej Nejman počeo se javljati na Radio Sa- 
rajevu, kao reporter i komentator iz Prijedora. Iz ovog gra- 
da, preko Radio Sarajeva, pokreće niz akcija koje su imale 
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širok odjek. Akcija hiljaclu školskih biblioteka rezultirala je 
otvaranjem školskih biblioteka u Šekovićima, Šipovu, Ku- 
presu, Laktašima i Srebreniku. Poslije zemljotresa u Banja 
Luci, inicijator je akcije „ Vikend solidarnosti,“ a pokrenuo 
je i akciju „Teatar“ u Prijedoru. 

U Tešnju se ponovo pojavio u maju 1967. godine, 
kao prvi urednik školskog lista „Neven“ a prigodom pro- 
slave desete godišnjice ovog lista. Sada je imao nekih de- 
setak kilograma više, prosijedu kosu, a opet čio i nasmijan. 
Donio je veliki buket svježih žutih nevena, i onaj svoj široki, 
topli, Ijudski osmjeh. Došao je iz Sarajeva gdje je već radio 
kao jedan od urednika na Radio Sarajevu. 

Od tada je češće dolazio u Tešanj. 



Aleksej Nejman - Aco 


U jesen 1977. godine režirao sam u Pozorištu nje- 
govu komediju „Vojevanje Kralja Pilipa.“ Dogovorili smo 
se tefefonom da Aco dođe na jednu od proba, u završnom 
dijelu rada na djelu. Pojavio se dogovorenog dana ujutro, 
ali ne i na probi poslije podne. Potražim ga u dradu. 

U Domu penzionera on i Halid Hafizović, prilično „pod gas- 
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om“ igraju sah. Kaže da je nerješeno, 54: 54, pa nikako nisu 
mogli prekmuti. Sutradan sjedimo na tarasi ispred Hotela 
oduševljen činjenicom što se gradić širi i ureduje, gledajućl 
na padinu prema Ravnama kaže: 

- Pogledaj, naš Tešanj počeo da kipi. 

Poslednji puta bio je u ovom gradu 1987, na prosla- 
vi 30. godišnjice lista „Neven“ i 100. godišnjice učiteljstva 
u Bosni i Hercegovini, i ovom gradu. Tada je, kao urednik 
Radio Sarajeva i nenadmašan autor radio reportaža, imao 
več četiri nagrade za reportaže na saveznim takmičenjima u 
Ohridu, pet nagrada Saveza novinara, dvije međunarodne 
nagrade za reportaže te nekoliko visokih odlikovanja i pla- 
keta. 

Umro je početkom ovog poslednjeg rata u Sarajevu, 
nekoliko mjeseci prije nego mu je u izdavačkoj kući „ Oko“ 
objavljena zbirka reportaža, „ Taksi zvan čežnja.“ 
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MEHMED BAJRAKTAREVIĆ 


Gledam fotografiju Mehinu iz davne 1953. godine. 
Na poleđini fotografije lijepim rukopisom ispisana posveta 
tadašnjoj djevojci a sada njegovoj udovici Hasniji. 

„ Sjeća se ako se hoće, a zaboravlja ako se može.“ 

Njega, Mehe, rado se sjećaju svi, a zaboraviti ga, uis- 
tinu, ne može niko, jer je svoj svestrani život utkao u sve 
pore ovog našeg drevnog grada. 

Sin je Sabrije, rođene Hadžikadunić, domaćice, 
i Smaila, poreskog radnika iz Tešnja. Na svijet je došao 
б.таја 1927. godine u ovom našem gradu, gdje je završio 
i osnovnu školu. Pred Drugi svjetski rat završio je medre- 
su u Banja Luci. Nije imao ni osamnaest godina kada se 
prikljućio partizanima i postao član Okružne kulturne ekipe 
za centralnu Bosnu. 

Nakon rata i demobilizacije danoćno je radio na 
opismenjavanju stanovništva na podrućju tadašnjeg Sreza 
tešanjskog ( Stanari, Rastuša i druga sela ), a uz to i nas- 
tavak školovanja. U Tuzli i Banja Luci završava učiteljsku 
školu, a nakon toga u Sarajevu Višu pedagošku akademiju, 
smjer likovno i općetehničko obrazovanje. 

U Tešnju u to vrijeme „vri“ od raznovrsnih aktivnos- 
ti, a Meho je intenzivno ukljućen u sve. U Sindikalnom kul- 
turno-umjetničkom društvu ( kasnije KUD „Bratstvo“), je 
kao umjetnički rukovodilac, u DTV „Partizan“ je kao jedan 
od prednjaka, u SD „Tošk“ je nogometaš, u odbojkaškom 
klubu je u prvoj postavi, igra i šah za lokalnu ekipu. Kada 
je osnovano KUD „Bratstvo“ Meho rukovodi dramskom i 
recitatorskom sekcijom ovod društva. U to doba skoro sve 
aktivnosti politike i vlasti bile su propraćene prigodnim kul- 
turno-umjetnićkim programima. Gotovo da nije bilo dana 
bez nekog programa, u gradu ili u selima tadašnjeg sreza. 
U tim programima Meho prednjaći. 
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Jedan je od inicijatora za osnivanje Amaterskog 
pozorišta u Tešnju, 1953. godine. Od tada, pa do poslednje 
predstave u kojoj je sudjelovao, 1988. godine, uradio je ve- 
liki broj režija, scenografija, odigrao stotine nezaboravnih, 
glavnih i epizodnih, uloga. 

Meho Bajraktarević bio je i strastveni, nenadmašan 
pedagog. U Osnovnoj školi u Tešnju radio je preko šesnaest 
godina. Njegovi časovi likovnog i opštehničkog, bili su 
časovi umjetnosti i života. Svi njegovi učenici, zbog nje- 
ga, želili su biti novi slikari i inovatori. Svi njegovi učenici, 
poslije završetka školovanja u osnovnoj školi, imali su sas- 
vim dovoljno tehničke kulture potrebne za život. Čini se da 
je Meho u suštini i prije svega bio, zapravo, napojen duhom 
prosvjetiteljstva, koji je generirao njegovu neiscrpnu ener- 
giju, njegovu potrebu da sudjeluje u svim manifestacijama 
življenja u ovoj sredini, njegov svijetli zanos i poriv da or- 
ganizuje, inicira, hrabri i podržava. 

Као likovni stvaralac učestvovao je na tri izložbe 
likovnih amatera Bosne i Hercegovine, a dva puta je 
nagrađivan. Na velikom broju izložbi likovnih amatera 
Tešnja, bio je najzastupljeniji. Opčinsko udruženje likovnih 
amatera godinama je vodio i bodrio. 

Za pozorišne uloge na festivalima bosanskohercegovačkih 
dramskih amatera, te za scenografije urađene u predstava- 

ma, pet puta je nagrađivan. 

Dobio je nagradu za epizodnu ulogu i na Festivalu 
dramskih amatera bivše Jugoslavije na Hvaru. U šest serija 
ili drama, koje su snimane u Tešnju, igrao je zapažene epi- 
zodne uloge, a u igranom filmu „Uđi ako hočeš 
(„Studio film,“Sarajevo, 1966.godine) odigrao je jednu od 
glavnih uloga. 

Jednu od Mehinih dugogodišnjih aktivnosti valja 
posebno apostrofirati. То je istraživacko sakupljački rad 
u historiji, umjetnosti, zanatstvu i uopče tradiciji življenja 
našeg grada i kraja. Zbirka koja je nastala kao rezultat ovo- 
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ga rada, spada medu najbogatije u Bosni i Hercegovini. Re- 
zultate svojih istraživanja, pogotovo o Ijudima, objavljivao 
je u listovima i stručnim časopisima. 

Као posljedica Mehine raznovrsne angažovanosti, 
ostaje činjenica da se nije specijalizirao za jednu oblast, i u 
njoj dati koliko je, kao vanredno nađarena, lucidna i neu- 
morna ličnost, mogao. То, međutim, nije samo njegov udes 
da, vođen plemenitom i humanističkom težnjom, svoje 
nesvakidašnje potencijale „troši“ na raznovrsne oblasti u 
kojima njegova sredina zaostaje ili stagnira. Ipak, iza Mehe 
Bajraktareviča je ostalo mnogo, Kroz njega je, zapravo, 
zračila i trajala neizreciva tešanjska osebujnost, koju je on 
dodatno oplemenjivao, omogučujuči joj da nastavi živjeti. 

A sve što su Ijudi poput Mehe Bajraktarevića činili, 
i čine i danas, u biti predstavlja borbu protiv zatornih sila 
koje pokušavaju poništiti Ijudskost i Ijudsko. 



Mehmed Bajrektarević - Meho 
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Nije Meho imao sreću da svoj život okonča barem 
sa iluzijom da je u tim vječnim sukobima, čovjeku moguče 
izači pobjednikom. Umro je, naime, 7. novembra 1993. go- 
dine, u viijeme neslučene žestine destruiranja svega što je 
i sam, cijelim svojim bičem, nastojao graditi. 


149 



HAMID AHMETAGIĆ - ČOLO 


O nekim Tešnjacima, kao što je recimo ovaj čičica 
iz naslova, ni u kom slučaju se ne može zaobiči pisanje. 
Jer dugo je on bio sastavni dio ove Caršije, njene „boje“ i 
mirisa. 

Srednjeg rasta, vrlo mršav, izboran, obični žitelj 
ovoga grada. Uvijek u tamnijem odijelu, a francuska kapa 
sastavni dio gardarobe, i osmijeh, samo njemu svojstven, 
koji je još više pojačavao bore na njegovom licu. Eto, takav 
je bio u svojoj starosti, koja je podugo trajala. Ali, i dan 
danas, srednje, a pogotovo starije generacije sjećaju ga se 
rado, i pričaju o njegovim nenadmašnim šeretlucima. 

Eto, recimo i sama činjenica kada je rođen, spor- 
na je. U Tešnju, to je sigurno. U rekonstruisanoj Matičnoj 
knjizi zapisano je 21.marta 1907. godine, a u drugoj knjizi 
Glavnog imenika Osnovne škole Tešanj, na tri mjesta je upi- 
sano IS.juna 1907. godine. Otac Atif rođen je 1885. godine 
a majka mu Duda bila je pet godina starija od njegovog 
oca. 

U drugoj knjizi Glavnog imenika upisan je tri puta. 
Pod rednim brojem 1056. upisan je školske 1915/1916. 
godine u prvi razred, koji nije završio. Otac mu je tada, 
vjerovatno, bio mobilisan, jer mu se kao staratelj upisao 
djed Halil-aga. Drugi puta je upisan pod rednim brojem 
1311. i tada je za četiri školske godine završio tri razreda 
( do školske 1920/1921. godine ). Treči puta je upisan pod 
rednim brojem 3297. kada je na vanrednom ispitu, po od- 
luci Vrhbosanske banovine Banja Luka, položio vanredno 
četvrti razred ove škole, u septembru 1941. godine. Ovoga 
puta mu je u rubrici „Staratelj ili skrbnik“ upisan otac Atif, 
po zanimanu podvornik u Kotaru. 

Као mladić, po njegovom pričanju, duže vrijeme je 
proveo u Vojvodini, radeći kao građevinski radnik, ili 
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poljoprivrednim kampanjskim poslovima, kada su bili ak- 
tuelni. Živio je vrlo burno. Iz pritvora u Novom Sadu, u ko- 
jem se često nalazio, spašavao ga je Dušan Jerković, Tešnjak 
koji je ladio na neldm poslovima u policijskoj upravi toga 
grada. Pred rat je došao u Tešanj. Za vrijeme rata radio je 
kao čuvai zatvora u Kotaru. Zatvor je bio u podrumskim 
prostorijama sadašnje zgrade Općine. U avgustu 1942.go- 
dine sklopio je brak sa Mejrom Kašibović iz Raduše. Djece 
nisu imali. 

Nekoliko godina iza Drugog svjetskog rata, dobio je 
neku invalidsku penziju. Vjerovatno je on Tešnjak koji je 
naduže primao penziju. U tom periodu počeo se uključivati 
i u rad društava i udruženja. Duži period bio je aktivan 
u tehničkoj sekciji Amaterskog pozorišta. Pred osniv- 
anje Pozorišta sa Mehom Bajraktarevičem i Nurudinom 
Korajlićem kamionom je išao u Zagreb po naručene kulise 
i rekvizite. Na drugoj Skupštini Pozorišta, 1955. godine, sa 
još osmoricom članova pohvaljen je njegov aktivan rad. 

A njegovi bezbrojni šeretluci u ovoj Čaršiji, i danas 
se prepričavaju uz salve smijeha prisutnih. 

Ni u Pozorištu nije mogao bez šeretluka. Као jedan 
od scenografa u predstavi „Zajednički stan“ 1958. godine, 
ciglom i malterom, kradom je uradio jedan od zidova, u 
koji su kasnije udarali glumci, da bi ga nakon nekoliko odi- 
granih predstava morali štemati. 

Još dok je momkovao, poslije nekog sijela u Raduši 
sačekala ga je veća grupa Radušana i propisno istukla. Iz 
kuće nije mogao izaći desetak dana. Iz te grupe zapamtio 
je najkrupnijeg, nekog Hilmu.Kada se oporavio, upratio je 
da Hilmo svakog utorka u Hamzabegovoj džamiji klanja 
podne namaz. Jednog utorka, sa sakrivenom poteškom 
palijom, došao je i on u džamiju i to u saf iza Hilme. Kada 
je Hilmo pao na sedždu, on ga je iz sve snage odalamio 
palijom po leđima, i pobjegao. Hilmu su iznijeli. 

Kada je prvi autobus počeo saobračati na relaciji 
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Tešanj - DoboJ, i to tako da je iz Tešnja išao ujutro a vraćao 
se predveče, Hamid je danima pričao kako tog i tog dana 
ide u Doboj, pred novu glazbu iz Novog Sada, 

( svi su znali za njegov duži boravak u Vojvodini) te da sa 
glazbom dolazi izuzetno lijepa pjevačica. Najavljenog dana 
autobus iz Doboja sačekalo je dosta „dokonih“ Tešnjaka. Na 
kondukterovom mjestu sjedio je Hamid. U krilu je držao 
nakarminjenu kozu, sa sunčanim naočalima i svilenom 
maramom oko vrata. 

Као osobu vedrog duha, iz Opčine su mu često 
poručivali da se, kao slučajno nađe, u određeno vrijeme u 
lokalu gdje se poslije objedovalo. Jedne prilike, gost je bio 
general Đurin Predojevič. Za dugačkim stolom bio je i 
Hamid. U jednom trenutku general če prigovoriti Hamidu 
što je za vrijeme rata bio „па drugoj strani.“ Hamid s nokta 
odgovori. 

- Da nije bilo ovakvih kao ja, Đurine, ne bi ti bio 

general. 

Mejra, žena mu, bila je vječiti predmet njegovih priča 
i šala. Pričao je često, kako mu je ona kada je završila anal- 
fabetski tečaj, na vratima ostavila veliku cedulju, ispisanu 
krupnim slovima. 

- Hamide, ja sam kod Zinete. Ključ od kuče je u 
jaslama, a ručak ti je u rerni. 

Jednog poslijepodneva donio je kuči poveliku li- 
menu šarenu kutiju i rekao Mejri da je nipošto ne otvara 
dok se on ne vrati kuči. Kada se naveče vratio, kuča smrdi 
na đeriz, a Mejra sjedi i plače. 

Kada su bili več u poodmaklim godinama Mejra ga 
je duže molila da joj nabavi naočale. Oslabio joj vid. Jednog 
dana donio on njoj naočale u lijepoj kožnoj futroli. Stavila 
ona naočale i blagosilja Hamida. Sada sve vidi. A on njoj 
kroz prazne okvire prstima prema očima kaže: 

- Buuuuu, Mejro. 

Smail Handžič, Bata, također veliki tešanjski šeret, 
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već u poodmaldim godinama desetak piita se „iskradao“ iz 
Tešnja i išao u Doboj na polaganje vozačkog ispita. Nije mu 
se dalo da položi testove. Jednog utorka, kada je pazarni 
dan u Čaršiji, doveo Hamid svoju kravu pred Batinu radnju 
i glasno zove: 

- Smaile, živ bio, pripazi mi malo na kravu, vodim 

je na polaganje vozačkog ispita u Doboj. Položila je 

testove, danas ima vožnju. 

Nekad ranije, svake godine za vrijeme održavanja 
tešanjskog vašara, Smail Kahrimanovič- punačak i onizak 
žitelj ove Čaršije, ispod svoje kuče otvarao je na neko- 
liko dana kafanu. Bio mu je to dodatni prihod za njegovu 
mnogoljudnu porodicu. Jedne godine kupi Hamid dese- 
tak fildžana i podjeli ih prijateljima. Ušli su kod Smaila i 
naručili kahve. Uz opasku da su „načeti“ i prljavi, svi redom 
polupaše fildžane. Smail je vikao, psovao, skakao po kaf- 
ani. Onda, kada je Smail malo „ispuhao,“ izvadiše oni nove 
fildžane i staviše na tacne. 

Jedan od došljaka u Tešanj, skorojevič koji je za 
kratko vrijeme dobro učvrstio svoje pozicije u Čaršiji, sjedi 
pred kafanom. Nailazi Hamid. On ga glasno zove da sjedne 
i popije kahvu. Hamid kaže da ne može i da žuri. Ovaj glas- 
no insistira. 

- Ма neču. Jebo ti svoju kahvu, pa da te zbog nje 
poslije moram heftu prvi pozdravljati, reče Hamid glasno i 
ode ispred kafane. 

Zadnjih desetak godina, prije nego što je jedan 
period bio vezan za postelju, svakodnevno je uređivao 
tešanjska greblja. Krčio, čistio nišantaše, bojom obnavljao 
natpise na njima. Činio je to u najzapuštenijim dijelovima 
i na nepoznatim grobovima. Često je išao i na pravoslavno 
groblje, sa istom namjerom. 

Nekih dvije godine prije smrti, uredio je sebi mezar. 
Izbetonirao je unutrašnjost i postavio sebi nišantaše, bez 
uklesane godine smrti, a u Čaršiji je govorio: 
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- Ко me pi*vi poslije dženaze ponese, nikad mu 
halaliti neću. 

Poslije mnogoljudno sklanjane dženaze ispred 
čaršijske džamije, 23.decembra 1986. godine, Tešnjaci koji 
su ga dobro poznavali dugo su se skanjivali i zgledali. 

То bi bila skica za portret Hamida Ahmetagića - 
Čole. Svi su ga, od dragosti, zvali Hamidaga, a samo privi- 
legovani - prijatelji mu, smjeli su ga zvati nadimkom. 



Hamid Ahmetagić - Čolo 
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SMAIL HANDŽIĆ - BATA 


Ovog sijedog, uvijek svježe izbrijanog, urednog 
i vječito nasmijanog velikog čovjeka zasigurno znaju 
sve generacije ovog grada i kraja. U Tešanj je došao kao 
dvadesetogodišnjak, odmah poslije Drugog svjetskog rata, 
kada je na gornjoj Čaršiji otvorena „Batina“ prodavnica 
gumene i kožne obuče. Došao je iz svog rodnog Kulen Vak- 
ufa. Došao je i u ovom gradu ostao do kraja svog, Ijudski i 
stvaralački odživljenog života. 

U Tešnju je veoma aktivan u radu društava 
i udruženja, kako u oblasti kulture, tako i sportskim 
društvima. Počeo je u Kulturno umjetničkom društvu 
„Bratstvo“ kao scenograf i član dramske, folldorne i horske 
sekcije. Sve to skoro jednako uspješno i sa velikom Ijubav- 
Iju. Jedan je i od osnivača Amaterskog potorišta. I od te 
daleke 1953. godine, pa sve do pred ovaj poslednji rat, je- 
dan je od „stubova“ tog pozorišta. Član je uprave u skoro 
svim sazivima, glumac, scenograf i kostimograf, masker. 
A iznad svega to je osoba koja stiže na sve. Čovjek čija je 
energija, vedrina i duh, dobronamjernost i prijatrljstvo pli- 
jenilo sve generacije. Svi smo ga zvali Bata, a mlađi tata 
Bata. Njima je on bio i prijatelj i roditelj i učitelj. Pogotovu 
na gostovanjima. 

U Pozorište je uveo i cijelu svoju porodicu. Supru- 
gu Mensuru, kčerke Delvetu i Nadeždu. Ovo je jedna od 
tešanjskih pozorišnih pododica. 

Bio je i slikar amater. A panoima, plakatima i pa- 
rolama, koje je Bata vrlo umješno i prilično brzo ispisivao, 
mogla bi se sigurno prekriti površina ovoga grada. Pored 
Pozorišta rado je i u TOŠK-u, Dobrovoljnom vatrogasnom 
društvu i humanitarnim organizacijama. 

Za rad u Pozorištu nema priznanja koje Bata nije 
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dobio. Sva opdnska priznanja te nekoliko visokih od- 
likovanja. Ipak, najveće priznanje za Batu je što će ga dugo 
pamtiti, i pričati o njemu, desetine tešanjskih generacija, 
hiljade amatera širom Bosne i Hercegovine. Dugo će njegov 
široki osmijeh, vedar duh, energija i svestranost, spremnost 
da svakome rado i Ijudski pomogne biti predmet prijatnih 
priča i sječanja. I njegovi šeretluci. Bata bi se sigurno nalju- 
tio da bar neke ne pomenem. Како njegove, tako i one na 
njegov račun, jer ih je obilato zasluživao. 

Imao je dvije kčerke, a žarko je želio sina. Otuda, 
vjerovatno, i njegova vječita navika da oko sebe okuplja 
mušku djecu. U svojoj prodavnici na gornjoj Caršiji ( zgrada 
ispred današanje pijace ), u kojoj je bio brodski pod koji se 
mazao mašinskim uljem, organizovao bi za čaršijsku djecu, 
takmičenje u hrvanju. Pobjednika, u pravilu, nije bilo mada 
je nagrada bila nove „tene.“ Zadovoljna djeca, umazanih 
odijelca, ali sa bombonama, izlazila su sa „takmičenja.“ 

Jednom je u svojoj šali nešto pretjerao sa Smailom 
Kahrimanovičem, oniskim, debelim a starijim mještaninom. 
Ovaj ga je tužio. Na prvoj raspravi mirenje nije uspjelo i 
zakazana je druga, s tim da obje strane imaju i svoje svje- 
doke. Određenog dana, u sudskom hodniku, na odvojenim 
klupama Bata sa svojim i Smail sa svojim svjedocima. Svi 
su nervozni. Bata i Smail najviše. Pušu i hodaju hodnikom 
šutke. Kod jednog mimoilaženja Bata namjerno „očeša“ 
Smaila, koji skoro padajuči viknu: 

- Jebem ti mater Krajišku, budalo jedna! 

- Čuli ste ga Ijudi. Tužit ču ga za ovo, a vi ste mi 

svjedoci. 

Smail je, naravno, nakon ovoga svoju tužbu povu- 
kao, a onda se u starom hotelu dugo proslavljalo pomirenje 
starih ahbaba. 

^^ki „gastarbajter“ jednom mu je u prodavnici tražio 
najskuplje cipele, kakve nema niko u njegovom selu. Bata 
mu iznese jedne pletene i reče da ih proba. 
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- Ovo su ti najbolje i najskiiplje cipele, od mravlje 
kože. 

- Како od mravlje kože, pita čovjek probajući 
cipele. 

- Nije to od naših mrava, nego od kineskih. U njih 
su ti mravi kao naše mačke, odgovori mu bata 
sasvim ozbiljan. 

Prijateljima, mušterijama sa kojim se htio našaliti, 
poslije pazara u kutiju je znao zapakovati dvije lijeve ci- 
pele, ili one koje je kupio samo za dva broja veće ili manje, 
a ako je znao broj cipela mušterijine žene, znao je zapako- 
vati dobro skupe ženske cipele. 



Smail Handžić - Bata 












Као penzioner, u poodmaklim godinama, najčešći 
gost u radnji bio mu je Dušan Jerković, prijatelj mu i 
također pozorišni poslenik. Kahvu i cigarete Dušan nikada 
nije odbijao. Bata je nekome dao jedan fildžan da mu ga pri 
dnu malo izbuši. Bio je to Dušanov fildžan, za koji on samo 
nije znao. Svi u radnji su se smijali kada je Bata „grdio“ 
Dušana što kao matuh i halomet uvijek Ijeva kahvu pored 
fildžana. 

Pokasno je, nakon desetak odlazaka u Doboj na po- 
laganje vozaćkog ispita, ispit nekako položio i kupio „Fiću.“ 
Priznavao je da mu je vožnja uvijek bila zamorna i teška. 
Idući iz Jelaha ka Tešnju, stao je nekom mlađem pješaku. 

- Hoćeš li u Tešanj, pita Bata. 

- Hoću, ali hajte vi, ćika Bata, znate, ja žurim. 

U pauzi jedne od proba, nas desetak prenijeli smo 
njegovog „Fiću“ ispred stare zgrade Kina, u park kod biste 
heroja Huse Hodžića, a onda organizovano, prije njega 
otišli kućama. Auto je i sutradan cio dan bio u parku, na 
zadovoljstvo i podsmjeh svih onih koji su ga znali. 

Tešanj i Kulen Vakuf ostali su, pred ovaj zadnji 
rat, bez jednog velikog ćovjeka i stvaraoca, porodica bez 
brižnog supruga, oca i djeda. 

Ostala su sjećanja. Trajna sjećanja. 
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MUSTAFA - MUSTO DELJKIĆ, 
PRVI TEŠANJSKI FOTOGRAF 


Iz vremena što su podaleko iza nas, ostali su oskudni 
zapisi, građevine, arheološki nalazi ali i niz drugih materi- 
jalnih formi koje spašavaju prošlost od zaborava - jedine 
istinske smrti. Ostao je i jedan broj fotografija ovoga grada 
i kraja, iz prve polovine XX stoljeća koje su, uvijek iznova 
štampane, susretali po raznovrsnim publikacijama, ali ni- 
kada nije naznačivano ko ih je načinio. A zapravo, tih neko- 
liko desetina fotografija, bez naznake autora, upozoravalo 
je na jednu veoma bogatu zbirku, koja je pedesetak godina 
čekala na adekvatno izučavanje i prezentaciju. 

Riječ je, dakle, o Mustafi - Musti Deljkiču, prvom 
tešanjskom fotografu, i onome što nam je on iza sebe os- 
tavio: velikoj zbirci fotografskih negativa, različitog forma- 
ta, a na staklu i filmu. Zanimljivje put koji je ta zbirka pošla, 
da bi konačno stigla do Centra za kulturu i obrazovanje 
ovoga grada. Negdje nakon 1945. godine nju je tadašnja 
vlast oduzela od Mustafe, i dugo je, u jednom sanduku, 
bila na tavanu bivše banke Adem-age Mešiča, na čijem su 
spratu tada bile smještene opčinske društveno = političke 
organizacije. Šta je vlast time namjeravala postiči? Ukloniti 
od javnosti snimke velikog broja Tešanjaka odjevenih u 
različite uniforme iz Drugog svjetskog rata, ili upravo preko 
tih snimaka utvrđivati ratni angažman pojedinih građana 
- ostaje za vječito odgonetanje. 

Da završimo o Mustinoj zbirci negativa. Ista je, ot- 
kupom zbirke Mehmeda Bajraktareviča, dospjela u posjed 
Centra za kulturu. Ostvaren je potpun uvid u ovu zbirku. 
Како je dugo stajala u neuslovnim prostorima, jedan njen 
velik dio, čak više od polovine, nažalost potpuno je propao. 
Izdvojena su, ipak, 3342 upotrebljiva negativa, od čega je 
skoro polovina na staklu ( formata 6x9 i 6x12 cm.) i nešto 
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malo više od polovine na filmovima. 

Interesantno je, da autor zbirke negativa Mustafa 
Deljldć, nije registrovan ni u rekonstrusanoj knjizi rodenih, 
niti u knjizi umrlih tešanjskog matičnog ureda. U drugoj 
knjizi Glavnog imenika Osnovne škole TešanJ, upisan Je 
pod rednim brojem 572. u septembru 1909. godine, kao 
sin težaka. Prvi razred završio Je vrlodobrim uspjehom, a 
ostala tri odličnim. Pretpostaviti Je, da Je Mustafa rođen i 
prije 1900. godine, ali najkasnije 1902. godine. 

Godine 1921. Mustafaje u Tešnju otvorio dučan u ko- 
Jem Je prometovao lovačkim potrepštinama, i iznajmljivao 
bicikle. Stariji tešnjaci su pričali da Je i sam bio strastveni 
lovac, a kada Je bio pazarni dan u Tesliču, biciklom Je išao 
tamo, Jer Je na pijaci imao svoj prodajni štand. Iz ovoga Je 
sasvim vidljivo da se trgovinom, odnosno pri odabiru čime 
če trgovati, nije prvenstveno rukovodio profitom, nego Je 
taj izbor odreden i njegovim ličnim interesovanjem, odnos- 
no afinitetom. 

Тако se i u opredjeljenju za fotografiju može naslu- 
titi Još Jedan elemenat, osim onog zanatskog. U njegovoj 
zbirci negativa naime, vrlo Je izraženo njegovo traganje 
za neobičnim i nesvakidašnjim, prije svega kada Je riječ 
o brojnim portretima i kolektivnim snimcima sa izleta u 
prirodi. Sasvimje izvjesno daje on na fotografiranje pokre- 
tan nekom svojom unutarnjom intencijom, koja predstav- 
IJa mnogo više od onog zanatskog. Stoga, onoliko koliko 
ta čudna IJudska lica sa Mustafinih snimaka nama danas 
nagovještavaju svoje neponovljive životne priče, toliko 
govore i o samom autoru - čovjeku koji Je osječao potrebu 
da ih zabilježi i ovjekovječi. 

Negdje 1920. ili 1921. godine, sklopio Je brak sa 
AJišom Golubovič, kčerkomjednog tešanjskog trgovca, i do 
1937. godine rodilo im se desetoro djece, od kojih Je os- 
moro donedavno bilo u životu. 

Nisam uspio doznati koje Je godine otvorio fotograf- 
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sku i knjigovezačku radnju. Тек, u spomenutom Glavnom 
imeniku, 1932. godine, kada mu je u školu upisan najstariji 
sin Mirhad, u rubrici „zanimanje roditelja ili skrbnika“ upi- 
sano je da je Mustafa fotograf i knjigovezac. Stariji Tešnjaci 
su govorili da je on to radio od pamtivjeka. Za ove dvije 
uslužne djelatnosti nije završio nikakav zanat. 

Fotografsku radnju držao je sve do šezdeseth godina, 
i zadugo bio jedini fotograf u ovom gradu i kraju. Poslednja 
lokacija njegove fotografske radnje bila je u Titovoj ulici, 
gdje se kasnije dugo nalazila brijačnica obitelji Srkalovič. 
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Septembra 1942. godine, zajedno sa Još četrnaest 
uglednih žitelja Tešnja, uhapšen je od strane ustaških vlasti 
i odveden pred tzv. prijeki sud u Derventu. Nakon hitnih i 
brojnih intervencija, svi su se vratili u Tešanj. 

U vrjeme sukoba sa Staljinom, krajem četrdesetih 
godina, neko je na njegovu adresu slao propagandne ma- 
terijale, koji su bili suprotni tadašnjoj državnoj politici. 
Mustafa ih je odmah nosio policiji. Kada mu je jedan od 
prijatelja sugerisao da od pošiljaoca pismeno zatraži da to 
više ne čine, pošto se i on našao na spisku sumnjivih, Musto 
je to kratko uradio. 

- Molim, ne šaljite mi više ove vaše novine - i 

ostalo. Ja sam umro. 

Umro je u Tešnju u Ijeto 1964. godine. Od zbirke 
negativa koja je ostala iza njega, priređena izložba i izdata 
publikacija o njemu 1999. godine. Očuvala je spomen na 
jedno minulo vrijeme ovoga grada i kraja. 
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MEHMEDALIJA BAJRAKTAREVIĆ - CALE 


Podosta je godina prošlo od iznenadne smrti ovog 
interesantnog Tešnjaka. Njegov sin Rešad-Reško, za njega 
je počesto govorio: 

-Мој rahmetli otac, u svom životnom vijeku, kao- 
glavne preokupacije imao je rad u Amaterskom pozorištu, 
Dobrovoljnom vatrogasnom društvu i poeziju Muse Ćazima 
Ćatića. 

Ali, krenimo od početka. 

Mehmedalija Bajraktarević - Cale, rođen je 16. 
jula 1913. godine. Otac mu je bio sitni trgovac, već u go- 
dinama, tako da je u tom braku ostao jedinac.U toku Prvog 
svjetskog rata otac mu je umro u Sarajevu, a sva njegova 
imovina biva prodata na licitaciji, a novac uze država kao 
ratni zajam. Мајка mu, uz pomoć polubrata Avde, radeći 
svakojake poslove odhrani ga. U Glavnom imeniku Os- 
novne škole Tešanj, Mehmedalija je upisan u prvi razred 
školske 1922/1923. godine. Prva tri razreda završio je vr- 
lodobrim uspjehom, a ćetvrti školske 1925/1926. godine, 
odlićnim. Njegov ućitelj Pero Milošević isposlovao mu je 
stipendiju za nastavak školovanja u Sarajevu, ali on, jedi- 
nac, zbog majke ne htjede iskoristiti tu mogućnost. Upisao 
se u tešanjsku medresu i uporedo izućavao brijaćki zanat 
kod majstora Nazora Smailbegovića, koji je imao radnju na 
gornjoj Ćaršiji. Kada je Mehmedalija obje, zapoćete škole, 
sa uspjehom završio otvorio je brijaćku radnju u jednom 
manjem objektu, na mjestu gdje su sada garaže Šehagića. 

Nije mi poznato da li je Mehmedalija u medresi 
došao do Musine poezije, ili ga je zavolio zato što je i on 
išao u medresu i izućavao brijaćki zanat kod svog oćuha, 
ali svi koji su poznavali Caleta, kažu da je on oduvjek volio 
njegovu poeziju i ćesto, svojim lijepim mladalaćkim „meka- 
mom,“ rado ućio njegov mevlud. 
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Mehmedalija Bajraktarević - Cale 



Poslije završetka Drugog svjetskog rata, počeo je 
raditi u Sreskom narodnom odboru Tešanj. Odatle su ga 
poslali na doškolovavanje, a nakon završetka Više upravne 
škole, obavljao je cijelo vrijeme rukovodne dužnosti u org- 
anima uprave. Ipak, stiže da se bavi i svojim Ijubavima. U 
sječanjima na rad u Pozorištu, Cale 1968.godine piše: 
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(...) и svom dosadašnjem radu odigrao sam preko 
dvije stotine uloga. Eto sjećam se, 1953. godine, još u KUD- 
u „Bratstvo imali smo u jednoj sezoni trinaest priredbi, u 
kojima sam i ja učestvovao. Tada se više mislilo na češće 
nastupe, a manje se vodilo brige o kvalitetu predstava. 
Često se i gostovalo. Eto, znam da smo uvijek dobro prim- 
Ijeni, i ugošćeni, u Žepču, Zavidovičima, Maglaju, Prnja- 
voru, Gračanici, Tesliču, Kotor Varoši i još nekim mjestima. 
Najradije sam igrao u djelima Nušiča. Тако sam igrao u 
deset njegovih komedija, koje smo pripremali od 1932. go- 
dine, do danas.(...) 

Mehmedalije jedan od članova Inicijativnog odbora 
za osnivanje Amaterskog pozorišta Tešanj, marta 1953. go- 
dine. U Pozorištu, i Dobrovoljnom vatrogasnom društvu, 
ostab je aktivan i nakon 1969. godine kada je penzionisan 
sa radnog mjesta načelnika SUP-a u Tešnju. 

Volio je ovu Čaršiju, Ijude i kafanu. Često je njegovo 
društvo, u kasnim noćnim satima, na mezaru Muse Čazima 
Čatića slušalo Musinu poeziju koju je on govorio iz srca. 
Iza njega je ostalo petoro odrasle djece, veliki broj unuka i 
praunuka. I sječanje. Lijepo sječanje na Caleta. 
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IV 


PRIĆE O TEŠANJSKIM UUDIMA 


(Podugo sam razmišljao da li da u ovu 
publikaciju uvrstim i napisane priče o 
tešanjskim Ijudima, koje sam godinama pisao, a 
samo nekoliko njih objavio u nekim tešanjskim 

mjesečnim novinama. 

Na kraju sam odlučio da uvrstim i ovih desetak 
priča koje slijede. Jer i svi prethodni tekstovi su 
svojevrsne priče ali na bazi dokumenata na koje 

sam se pozvao. 


Ovo su stvarne, autohtone priče o tešanjskim 
Ijudima. Ipak, sa malom, ali dozvoljenom, 
pripovjedačkom slobodom.) 
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G А Z I J А 


Olovni oblaci pritiskali su kasabu. Sve je mirisalo 
na jaku proljetnu kišu. Мајке su dozivale djecu iz mahala. 
Zvone zvona na ovcama. Škripe pretovarena kola. Kokoške 
tromo gegaju po avlijama. Vjetar je nestao iza brda. Žene 
zatvaraju prozore na kućama. Sve se primirilo. Čeka... 

Kiša će. 

Samo on to ne osjeti. Gazija. Stoji na najvisoćijem 
bedemu tvrdave koja se izdigla na litici iznad kasabe. Li- 
jeva mu ruka u vrhu čakšira. Desna visi. Rijetku bradu, po- 
dugo izraslu, otpuhuje vjetar sa mršavog lica. Pored njega 
žut pas, sjedi i cvili. A u njemu kuha. Samo jedan korak, i 
litica će rješiti sve. 

Kroz glavu mu, ćudnom brzinom, nižu se slike 
događanja. Ljudi. Stradanja. Lijepo u stradanjima. Grmi 
prethodni život. 

Počelo je onoga dana kada su ga, sa još desetak 

uglednih a maču vještih, pozvali u kadijin konak. Povod je 

bila šira opsada kasabe od strane pobunjenika. Sarajevski 

aga, bivši ćehaja, po svom čohardaru poslao je pismo kadi- 
• • 

Ji- 

On treba, pod zastavu okupiti stotinu Ijudi i na 
pobunjenike udariti zapadno od kasabe. I ostali pozvani 
dobiše zadatke i pravce. 

U kući, nadomak kasabe, zateče sve budno. Otac i 
mati u svojoj sobi. Njegova žena lijeva im kahvu. Šute. Kad 
žene odoše, on isprića ocu sve. Dugo su šutili. Mir je reme- 
tio samo povremeni treptaj gaznjače. 

- Čuvaj se sine. Ne hiti. I prema svima svojim isto, 

reće otac. 

Tu noć obiđe sve svoje ugledne komšije. Većina ih nije 
spavala. 

A on od kuće do kuće, sve više razočaran. Svi na 
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које је računao da će mu biti najbliži u ovoj vojni, nisu bili 
kod kuće. Neko je bio odsutan zbog trgovaćkih poslova, 
neko zbog školovanja, a nekoga nema kući već duže vri- 
jeme. Njegovi, kao ne znaju ni zašto, ni gdje je otišao. 

Kada se, pred zoru vratio kući, odlući da od kadije 
zatraži ilam i pod zastavu uzme pouzdane kmetove. Ко- 
morne i jahaće konje uzet će od komšija, uglednika, kao 
zamjenu za njihovu ćeljad. Umiren i uljuljan tom odlukom, 
nakratko zaspa. 

Probudila ga je žena ćiji je dah osjetio na licu. Sjedi- 
la je na njegovom uzglavlju i plakala. Tijelom je zaklanjala 
da svjetlo gaznjaće ne ide u njegovo lice. 

Za godinu i nešto dana, koliko mu je žena, nika- 
da to lice i tijelo nije tako osjetio. Mislio je o sinu, toliko 
željenom. 

Ujutro je od kadije dobio ilam. Do podne je sakupio 
nešto više od trideset nefera, mladih i jakih kmetova. Oku- 
pio ih je na Uriji. Komornik, sa svojim, dovede tovarne i 
jahaće konje, nešto sablji i dvadesetak kubura. 

Predveće su bili u podnožju brežuljka, zapadno od 
kasabe. Bez graje i vatri, ulogorili su se u jednom gaju. 
Obnoć su izvidili sve. Pobunjenici, sigurni u sebe i oso- 
koljeni plijenom, bez velikog obezbjeđenja, bili su prilićno 
bućni. 


Napali su ih u samo svitanje. 

Sve je trajalo nepun sahat. Pobunjenici su ostavili 
sve, i bježali strminom prema selu. Nisu uspjeli ni konje za- 
jahati. Na rubu sela, iznad kojeg su se utaborili, doćekali su 
ih mještani. Malo ih je uspjelo proći. Izubijanih i poderanih 
tijela pobunjenika, bilo je svuda. 

Naredio je da ih sahrane na padini ispod sela. 

Svoje Ijude smjestio je iznad sela. Povremenim slan- 
jem po nekoliko konjanika, kontrolisao je šire podrućje. 

Predveće mu dođe muhtar, sa dva mještanina. Bio je 
siguran da su došli da dogovore jelo. Komorniku je naredio 
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da ne pravi večeru. Sjedili su ispod krošnjaste lipe i pušili. 
A onda muhtar reče da su pobunjenici opuhali selo. On i 
mještani gladni. МоИ ga da im pomogne. Pod tom lipom, 
on pm put puče. 

Muhtar, i mještani, glasno otabanaše niz padinu. 

Dugo, te noći, pod lipom je žarila njegova smotana 
cigara. U gajevima, iznad sela, i insani i hajvani bili su tihi. 
Sutradan odjaha do kapetana. Brko su ga zvali. Iz svoje, 
dobro utvđene, loge nigdje nije izlazio. Ili mu je bilo lijepo, 
ili se bojao Ijudi i žbirova. 

Podugo je čekao da ga primi. Kada je konačno ušao, 
iz džezvenjaka se pušilo, a na demirliji je bilo još dosta 
jela. - Kada sam čuo ko je sve otišao na pobunjenike, ja 

mirno spavam. Bujrum. 

Jelo nije ni dirnuo. Kahvu su popili šuteči. Kada 
mu je ispričao sve o razbijanju pobunjenika i susretu sa 
muhrarom, Brko reče: 

- Vidi ti to sa mojim Eminom. Ljudi ne smiju biti 

gladni, troljavi i nenaoružani. Imam malo vremena. 

Hitim. Emin ti je preko sokaka, idi odmah njemu. 

Emina nije našao tog dana. Niti ikada kasnije. Kada 
se toga dana vračao, svrati kuči. Naredi da mu se pripreme 
dvoja kola hrane, i odvoji deset dobrih ovaca. Poslače ko- 
mornike. 

Petog dana dojaha do njega kadijin glasnik. Kadija 
lično, zove ga odmah. U kadijinom konaku zateče sve one 
iste, kao i prvog dana kada je počelo. Kadijin pisar pročita 
valijinu bujuruldiju. Valija traži da se iz ovog kadiluka, 
odmah digne pod zastavu dvije stotine nefera, i uputi u 
Travnik. Odatle če se složno krenuti na pobunjenike u Sa- 
rajevu. Poslije ovoga, kadija uze riječ. Dok se ostali skupe 
i organizuju, on će sa svojima kao prethodnica, zorom kre- 
nuti u Travnik. U toku noći dobit če sve što mu je potreb- 
no. 

Krenuli su poslije ranog sabaha. U menzilu u Polju 
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Orahovica, su zakonačili. Sutradan predveče bili su u 
Travniku. Valija je bijesnio što ih je došlo tako malo. 

- Mi smo prethodnica, uvaženi valijo. 

- Kakva prethodnica, kakvi bakrači. Ti si budala. 
Sutradan su krenuli put Sarajeva. Sa svojim Ijudima 

rasporeden je u prvi buljuk. Jahali su kao izvidnica glav- 
nine. Nakon dva dana bili su nadomak Sarajeva. Utaborili 
su se u nekom topoliku pored rijeke. U sumrak je poslao 
jednu izvidnicu prema šeheru. Oko ponoči ga probudiše. 
Doveli su vezanog čovjeka kojeg su uhvatili u predgrađu 
Sarajeva. Rekoše mu, još, da je važan za pobunjenike, jer 
su jedva umakli potjeri. 

- Odvežite ga i ostavite nas same, naredi. 

Ponudi ga duhanom. Nepoznati prihvati. Dugo su 
puseci sutili. 

- Pričaj, reče gazija. 

- Zašto si pod zastavom onog katila, upita 
nepoznati. 

- Моје nije da biram zapovjednike. 

Opet su dugo šutili. Onda se nepoznati otvori. Dugo 
je pričao zašto su se pobunili, i dokle je sve to doguralo. 
Reče mu i da je poodavno bio kadija u njegovoj kasabi. 
Smjenuli su ga zato što podržava pobunjenike. 

- Ovo je naša zemlja i mi čemo njome vladati kadli 
tadli, završi on. 

Opet su podugo šutili, uz još jednu cigaretu. 

- Idi, slobodan si, reče gazija. 

Nepoznati ničim ne mrdnu. 

- Dajte mu konja, i pustite ga, viknu gazija 
Nepoznati ustade. Dugo je bez riječi gledao Gaziju. 

Onda hitro izade iz čadora. Topot konja izgubi se u dalji- 
ni. 

Sutradan, predveče stiže glavnina. On od valije 
zatraži da sa svojim obezbjeduje komoru. Njegovi kmetovi 
nisu baš vični sablji i kuburi. Dozvolio mu ie. Тако dočeka 
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jesen. Buna u Sarajevu bila je ugušena. Ono pobunjenika 
što izbježe sablju ili tainnicu, rasprši se. Najviše prema 
Zvorniku. 

U povratku zakonači, sa Ijudima, u zeničkom men- 
zilu. Stražar mu naveče dovede jednog krupnog mubašira. 
Ovaj mu reče da snjim ode do utaborene vojske iza Zenice. 
Zove ga mušir. 

U čadoru zateče mršavog i starog mušira. Ovaj mu 
reče da ima valijinu bujuruldiju kojom ga ovlaščuje da ok- 
upi vojsku i udari na crnogorske pobunjenike. То se odnosi 
i na sve buljuke koji se vračaju iz Sarajeva. Čuo je on, kao, 
za njega i njegove. Osvjetlali su obraz kadiluka. Ova vojna 
če kratko trajati. On i njegovi Ijudi opet če obezbjeđivati 
komoru, jer su to i kod Sarajeva dobro radili. 

Krenuli su drugog dana, u zoru. Sporo i dugo su 
putovali. Vojska se usput osipala. U početku su se gubili 
pojedinačno, a što je put odmicao, bježali su i u grupama. 
Ni oni što ih je mušir slao u potjere za bjeguncima, nisu 
se vračali. Izhlapjeli mušir sve je više gubio živce i konce. 
Negdje u drugoj hefti puta, utaboriše se u jednoj kotlini, 
kroz koju je tekao bistar i hladan potok. Predveče ih 
napadoše pobunjenici. Počelo je sa desetinama, stotinama 
bombina ispaljenih na njehov tabor. On je ležao iza slabog 
zaklona, ali je vikao na Ijude da se ne grupišu, i da se bolje 
zaklone. Uto se i smrče. Jedna bombina gruhnu ispred 
njega. Osjeti jak bol u lijevom ramenu, a topla tečnost ga 
poli. Ispaljivanja potom utihnuše. Puzao je prema potoku 
koji se svjetlucao ispred njega. Kad dopuza zavali rame 
u potok. Prijalo mu je, a i bol se smanji. Desnom rukom 
podere košulju. U potoku napipa jedan pljosnat kamen, i 
stavi ga na ranu. Pridiže se. Pojasom dobro uveza kamen 
na ranu. Pritajio se uz jednu vrbu. Čuo je pobunjenike koji 
su, uz harlaukanje, ganjali preostale vojnike. 

Kada galama utihnu, počeo je puzati prema jednom 
gaju, koji se nazirao ispred njega. Puzanje ga je umaralo. 
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Kada konačno dopuza u gaj, udari glavom u nešto tvrdo. 
Tu zaspa. 

Probudio ga je nečiji dah na licu. Razdanilo se. Po- 
luotvorenim očima vidje da je kod njega neki pas, koji mu 
je lizao krv sa lica. Odgurnu ga grubo. Pas se prevrnu i poče 
da cvili. On se pridiže u sjedeči, i nasloni se na drvo. Izvadi 
nož. Rame ga je peklo. Odjednom pas prestade da cvili i 
poče da reži. Onda ode u gaj. Vrati se brzo, zastade kod 
njega, a onda okrečuči se prema njemu, krenu niz padinu. 
On se pridiže i krenu za njim teturajuči. Pas je bio omalen 
i žut. Povremeno se okretao kao da provjerava, da li ga 
on prati. U jednom usjeku on sjede da se odmori. Žućko 
sjede malo podalje od njega. Kada on ustade, žućko od- 
mah laenu kroz usjek. Nedugo zatim on ugleda rijeku i 
mlin. Zućko dođe pred mlin i zalaja. Iz mlina izađe stariji 
brkajhja i pomilova žućka. On se zakloni za jedno stablo. 
Pas ponovo zalaja i krenu prema njemu. Mlinar je slijedio 
psa. Razmišljo je kratko. Izađe iza drveta. Mlinar ga ugleda 
1 toenu prema njemu. On se Ijuljao. Mlinar dođe do njega, 
1 bez njeci ga lijevom rukom obuhvati oko pasa. On svoju 
desnu prebaci preko njegovog ramena. 

U mlinu je iz male pećnice pucketala vatra. Mlinar 
ga posadi na jednu vreću i razmota pojas sa ramena. 

- Gadna rana, reče. 

Mlinar uze povelik laneni peškir, i na njega izli po- 
dosta tecnosti iz bardaka. Zapahnu miris rakije. 

- Stisni zubejunačino. 

Obadvima rukama, izdaljeg , pritisnu ranu. Iz rane 
po 1 gnoj i sukrvica. On zastenja. Mlinar očisti iscjedak i 
ranu. U drugi peškir, iz drvene posude, stavi dosta mekinja. 

tu usu rakije. То stavi na ranu i uveza njegovim pojasom. 
On osjeti neko čudno olakšanje. Ubrzo, sjedeći zaspa. 

Kada se probudio, ležao je na nekoj palači u oma- 
njoj prostoriji. Žrvanj ga vrati u stvarnost. Iz sobička isko- 
belja u m lin. Miris toplote i jela ga zapahnu. U mlinu ost- 
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ade do proljeća. OJača, ali mu lijeva ruka ostade kao tuđa. 
Nepokretna. Mlinar mu, u vrhu čakšira, priši jedan džep u 
kojem je držao šaku. 

Upoznao je i mlađeg, mlinarevog, suludog brata. Bio 
je u drugoj, maloj, prostoriji s druge strane mlina. Po cijeli 
dan sjedio je na palači, ogledao se na komadičku ogledala, 
i govorio: 

- Harli, harli, harli, hormak - najljepši sam momak. 

Pri tome se naginjao naprijed i nazad, a rijetka, iz- 
rasla brada, udarala ga je po prsima. Ponekad bi ga iznosili 
i napolje, na vazduh. Stavili bi pred njega lavor sa vodom. 
Njemu bi dali poduži konopčić. On bi ga, ozarena lica, za- 
bacivao u lavor i čekao ribu. 

U proljeće se oprosti od mlinara, i brata mu. Nudio 
je mlinaru ono dukata što je sačuvao, ali on ih odbi. Žućko 
je krenuo za njim. 

Kada konačno dospije do svoje kasabe, puče sve u 
njemu. Njegova dva kmeta posvjedočila, kod kadije, da je 
on poginuo. Žena mu se udala za komšiju, udovca, i čeka 
dijete s njim. Kuću i imanje dodjelio kadija ženi mu. Otac 
i mati presahli od tuge, umriješe jedno za drugim. Sva 
kasaba sada zazire od njega. Dizdar tvrđave primio ga u 
tvrđavu na hranu i smještaj. 

Toga dana bio je krenuo svojoj kući da vidi ženu. 
Samo da popriča. Momci od komšije sačekali ga pred kana- 
tama i čestito izdevetali. 

Poče da pada jaka kiša. Okupa ga. On siđe sa be- 
dema, i hiteći prođe kroz kasabu. Za njim su lajali pušteni 
psi iz kasabe. On se nije osvrtao. Samo bi se žućko ponekad 
okrenuo i zalajao na njih. 

Svjetlica ocrta njegov lik na karavanskom putu, na 
brdu iznad kasabe. 

Onda strašno zagrmi. 
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М ARI С А 


Upoznali su se tridesetih godina, prošloga vijeka, u 
jednoj žandarmerijskoj stanici na jugu tadašnje Kraljvine 
SHS. 

Žandarmerijski narednik Smail. Visok, crn i lijep, sa 
plavim očima boje mora. Poticao je iz jedne stare čaršije, 
iz srednje Bosne, a iz sitne zanatlijske porodice. Imali su 
nešto malo zemlje, i kuču nadomak Čaršije. U Čaršiji su 
imali iznajmljen dućan, od kojeg se teško živjelo. U kuči 
su mu živjeli otac i mati, brat sa ženom i djecom, te on 
sa ženom. Žena mu je bila iz ugledne čaršijske porodice. 
Kada je iz kasabe polazio za žandarmerijskog narednika u 
tu daleku stanicu, žena mu je ostala pred porodom. 

Žandarmerijski narednik Franjo. Onizak, plav i 
simpatičan, trom u pokretima i govoru. Porijeklom iz jed- 
nog malog ribarskog mjesta, sa otoka na Jadranu. Očeva 
ribarska barka nije mogla prehraniti poveliku obitelj. Posli- 
je vojske prijavio se u žandarmeriju, a poslije unapređenja 
u čin podnarednika, neposredno pred ženidbu, upučen je 
na prvu službu u tu stanicu na jugu zemlje, za komandira. 
Како nešto u stanici nije islo kako treba, za komandira je 
upućen Smail. 

Eto tu su se njih dvijica upoznali, i malo po malo, 
sprijateljili. 

Na spratu stanice bila su dva stana. Smail samac, a 
Franjo porodičan. Marica, lijepa i mlada dalmatinka, prala 
peglala i kuhala za oba stana. Zajednički obroci, u Fran- 
jinom stanu, počinjali su sa šljivovicom, a završavali sa vi- 
nom iz onog mjesta na otoku, odakle su Franjo i Marica. 
Marica se brinula da ove potrebštine traju cijelo vrijeme, 
između njihovih odlazaka i povrataka iz svojih krajeva. 

Poslije prvog povratka Smaila iz Bosne, slavili su 
rođenje njegove kćerke. Sa malo više šljivovice prije večere, 
i vina poslije. 


174 



Franjo i Marica nisu imali djece. 

Nekih dvije tri godine po njihovom poznantstvu, 
slavili su mnogo obimnije i duže, rođenje Maricine i Fran- 
jine kćerke. Tu veče pred žandarmerijskom stanicom, na 
jugu Kraljevine SHS, slavili su i mještani i to uz lokalnu 
muziku, i trpezu koja je bila namještena na posebno pri- 
premljenim stolovima. 

U samo predvečerje Drugog svjetskog rata, Franjina 
porodica i Smail se rastadoše. Otišli su na nove dužnosti, 
bliže svojim mjestima. 

Ко zna kako su Franjo i Smail, desetak godina posli- 
je rata, saznali jedan za drugoga. Ali saznali su. 

Počelo je nečim što je uobičajeno. Razmjena čestitki 
za Novu godinu u početku, a poslije i za vjerske praznike. 
Pisma nikada. Franjo je čestitke slao na razglednicama juga, 
a Smail na dopisnicama. Nakon stereotipnih čestitki za 
praznike, stajalo je: „Obitelj...“ i poslije toga - „ Do skorog 
viđenja.“ 

Onda je počela i razmjena paketa. 

Pred jesen bi Smailu dolazio paket sa otoka u ko- 
jem su bile suhe smokve, lozovača, prošek i crno vino. A u 
kasnu jesen bi na otok bio otpremljen paket sa šljivovicom, 
orasima i suhim šljivama. 

Тако godinama. 

Induktorski telefoni, daleki i loši putevi, eto, 
onemogučili su bilo kakve druge kontakte. 

Onda, jedne godine, u Bosnu ne dođe čestitka za 
Novu godinu. Ni za bajrame, koji te godine bijahu oba u 
prvom dijelu godine. Ne dođe ni paket. Smail je te go- 
dine, ujesen, poslao na otok svoj poslednji paket. U pood- 
maklim godinama, pun života i obitelji koja ga je pazila, 
iznenada napusti ovaj svijet. Како je pedantno čuvao svu 
svoju, i porodičnu arhivu i fotografije, članovima obitelji 
nije iščezlo sječanje na njegovo prijateljevanje sa obitelji na 
otoku. 
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Desetak godina kasnije, sinovi Smailovi bili su na 
Ijetovanju u blizini gradića gdje je živio Franjo. Potražili 
su obitelj. Stariji ribari rekoše im da je Franjo poodavno 
umro, ali da su mu živi žena i kćerka. U dvorištu kuće, koja 
je sada u centru gradića, punaćka starica u crnini, nešto 
je prebirala na stolu. Pogledavši došljake, nakon poduže 
pauze, rakla je: 

- Vi ste Smailovi sinovi, gospe mi. 

Iz kuće, na poveći sto u dvorištu, polako je iznosila 
svega čega je imala. Loza, vino, smokve, grožđe, narandže, 
kolači... 

Dugo su pričali. Ona o Franji, oni o Smailu. 

Onda je u dvorište ušla jedna sredovjećna, lijepa 
žena. Sinovi Smaila su se pogledali. Bila je kao blizankinja 
njihove starije sestre. 

- Ovo je moja kćerka, reće Marica i zasuzi. 
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МЕН AGINCA 


Ni ovog proljeća nije zaboravio na svoj amanet. 

Sa bratom i sinom otišao je na mezarluke najdražih 
mu. Ponio je sve kao i ranijih godina. Kosa, grablje, ćelićna 
četka, četkica i boje. 

Tiho, skoro bez glasa, radili su nekoliko sati. Onda 
su, sa jedne uzvišice iznad mezarluka, posmatrali učinak 
rada. Bio je sretan što u njihovom prostoru nema novih 
mezara. A u greblju ih je bilo mnogo, u skoro svim djelovi- 
ma. 

Imali su još jedan, manji posao. Na izlazu iz gre- 
blja dva usamljena mezara, zarasla u halugu. Oćistili su ih. 
Nišane, na jednom od mezara, ostrugali čeličnom četkom, 
a natpis bojom osvježili. 

Mehaga... Rođen....Umro... Mehaginca. 

Pored ovog mezara drugi, bez nišana. On je jedan 
od rijetkih iz Čaršije, koji zna čiji je to mezar. 

Živjeli su u selu nadomak Čaršije. Mehaga, visok, suh 
i šutljiv, šezdesetogodišnjak i Mehaginca, oniska i punačka, 
uvijek vedra. 

Bila mu je druga žena. Prva mu umrije dokje on još 
bio dobro u snazi. Mehaga je bio poslednji potomak široke 
porodice, koja je oduvjek živjela u tom selu. Као jedinac u 
svojih, dobrostojećih, mogao je biti i drugačiji. Otac mu, 
suh i ters čovjek, učini od ovog kršnog momka, vrijednog 
i poštenog radnika. Veliko imanje ne dade mu da se dugo 
školuje. A škola ga i nije mnogo interesovala. Volio je priro- 
du, rad na otvorenom, a iznad svega konje. Otac je, pored 
zaprežnih, uvijek držao i bar jednog, dobrog jahačeg konja. 
Vodio ga je, dokje toga bilo, na sve konjske trke. Binjedžije 
je mjenjao. Dok se nije opasao snagom i razvio u kršnog 
momka, i Mehaga je nekoliko godina bio binjedžija. 

Duže vrijeme poslije smrti roditelja, a umriješe ub- 
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lizii, i Mehaga je držao po jednog dobrog jahačeg konja. 
Binjedžija mii je bio, i pobjeđivao nadaleko, positni Hu- 
sein. 

Husein je odnekle došao kao dječarac. Mehaga ga 
primi kod sebe. Od tada mu je vjerni pratilac i pomoćnik. 
Kada se zamomčio, i oženio, Mehaga mu dade komad 
zemlje, do svoje kuče, i pomože mu da napravi skromnu 
kućicu. 

Тако se pored posla, vezaše i komšilukom. 

A Mehaga je, iznad svega, želio da dobije sina. Da 
mu on na trkama pobjeđuje. Ali eto, ne dade mu se. Prva 
žena mu, poslije nekoliko godina jalovog braka, krenu da 
traži lijeka. Volili su se i poštovali. Ali loza se gasila. Novi 
zapis, novi lijek, nova banja - nova nada. Godine su prola- 
zile. Onda ona poče da kopni. I iskopni, sa željom i Ijubavi 
u očima. Ukopa je u mjesnom greblju, kod njenih. Тако ga 
je zamolila. 

Mehaga nastavi sam 

Huseinova žena održavala mu je kuču i kuhala za 
sve njih. Nije više držao jahačeg konja. Imanje je sveo na 
kuču i okučnicu, sa dvije poveče bašće u blizini. Držao je i 
dobre zaprežne konje, sa kolima i saonicama, plugovima i 
drljačom. On i Husein mnogo su radili. Od kuče su odlazili 
zorom, a vračali se u smiraj dana. Pomagao je svima. U 
selu, a i u Caršiji, dao je mnogo hajra učiniti. 

Onda on dovede drugu ženu. Bio je već prešao 
šezdesetu, a ona je bila pet šest godina mlađa. 

- Ovo je moja nova žena, rekao je on Huseinu. A i 

selu. 

I svu su je u selu prihvatili. Onakvu onisku i punačku, 
nasmijanu. 

Opet se iz Mehagine kuče zapušilo. Sve je dobilo 
novi sjaj. I Mehaga. Vječito tmuran i zatvoren, sada bi 
počesto i popričao. Ljudi su mu i smjeh čuli. 

A ovu drugu Mehagincu selo je brzo zavoljelo. Као 
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da ih je godinama, odnelde iz prikrajka, pratila. Toliko ih je 
znala i poznavala. I na prečac je postala njihova. Znala je 
lijekove za sve boleščine, i svima je rado pomagala. Trave je 
brala i mješala, napitke i maze pravila, strunu namještala*. 
Svim novorodenim, od kako je u selo došla, bika je bila. I 
za sviju pravu riječ imala. 

Jednom mjesečno, obično pred kraj mjeseca, Meha- 
ga i žena mu odlazli su na nekoliko dana u njen kraj. Како 
ona nikome u selu nije govorila odakle je, koga tamo ima, i 
da li se prije udavala, niko je za to nije ni pitao. Ispratili bi 
kola, na kojima su lijepo obučeni bili Mehaginca i Mehaga, 
i radovali se njihovom povratku. 

I život je tekao. Ni jedno veselje u selu bez njih dvo- 
je, a na žalosti su, među prvim, odlazili sami. 

Onda umrije Mehaga. Iznenada. 

Jedno jutro prođe Husein selom i razglasi. Mehaga 
umro rano jutros. U deset sati nosit če se u gasulhanu u 
Čaršiji. Dženaza je iza ikindije. Ukopat če se u čaršijskom 
greblju. 

Selo zanijemilo. Sve su se žene u selu pokrile. 

Muškarci iz sela, sa dosta svijeta iz Čaršije i okolnih 
sela, s ruke na ruku, snesoše Mehagin tabut do gasulhane. 
Dženaza je bila lijepa i velika. Dostojna rahmetlije. 

U selu se nastavilo živjeti, sa sječanjem na Mehagu. 

Mehaginca ista. Samo sa manje razgvora i više sjete. 
Zar njenog lica i sjaj očiju, kao da su se polako negdje gubi- 
li. Husein je preuzeo kola i konje, i poslove sa svojim stari- 
jim sinom. Sada je on, krajem mjeseca, vozio Mehagincu na 
nekoliko dana u njen kraj. 

Mehaginca dade u selu izgraditi veliku česmu, sa 
posebnim pojilom za stoku. Trošni seoski mesdžid dade da 
se temeljito popravi i ogradi lijepom ogradom 


Jedne subote, kao nadležnog opčinskog radnika, 
pozvali su ga u prostorije Islamske zajednice. Mehaginca 
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sinoć iimiia. Kacla Je 


jiiLros imam otišao u selo, da se 


ona 


snese u gasulhanu, našli su njena clokumenta. Mehagincaje 
ustvai i neka Anka L. iz Jeclnog sela u susjednoj općini. Rah- 
metli Mehaga Je nikada nije odveo precl rnatičara. Dokje 
on bio živ, vazda Je, uz vitre, davao i sve godišnje obaveze 
za sebe i hanumu. Poslije njegove smrti činila Je to Mehag- 
inca. šaljuči po Huseinu. Šta sada činiti, pitaju. Dženaza Je 
najavljena iza ikindije. 


Brzo Je reagovao. Znao Je za Jedan sličan slučaj. 
Rođaci neke žene, sudskom odlukom dobili su pravo na 
ekshumaciju i prenošenje ostataka u njihovo groblje. Koli- 
maje otišao u njeno selo. Svoju skromnu kuču, i okučnicu, 
piepisala Je svom siromašnom komšiji. Nikoga nije imala. 
Ni od svojih, niti od strane prvog muža. U selo je dolazila 
Jednom mjesečno, da primi penziju koja JoJ Je ostala iza 
pn^og muža. U sjedištu njene bivše opčine, dogovorio je 
mjesto i vrijeme sahrane. Dobio Je i smrtovnicu. 

•1 • Mehagince, obavljenoj te subote iza 

ikmdije, bilo Je mnogo svijeta. LJudski su Je ožalili. I dženazu 
klanjali. 
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м и Š А N 


Kažu istina је. 

Pm beg, koji Jedošao na brdo iznad Čaršije, bio 
plah. U godinama, a plah. Došao Je sa bremenitom ženom 
i tri tovarna konja, sa čvrstom nakanom da se tu, na brdu, 
nastani i smiri. Prve godine napravio Je veliku kuću. I 
sina dobio. I veliko imanje kupio. Vezalo se od brda, sa 
Čaršijom. 

Kažu, istinaje. 

Mnogo Je radnika uposlio. Jedan od njih, kršan i 
Jak, dobar kao hljeb. Mušan. Polahko Je preuzimao vodstvo 
među radnicima. Svi su slušali njegovo. 

Jednom se Mušan i beg zanijekaše oko nečega. 
Frcnuše riječi i begov štap. I Mušan ostade bez oka. Тако 
bi. 

U to doba beg bijaše več dobro star. Od njegove 
mnogoljudne porodice, sina i šest kčerki, ostala mu Još 
samo Jedna kčerka, a i ona starija djevojka. Svi su otišli za 
svojom srećom, a žena mu umrije. 

Mušan, kad se oporavi, u Jednom dučančiču u čaršiji, 
poče da popravlja cipele. U dućančiču Je i spavao. Poslije 
podne bi, u JednoJ kafani, na Čaršiji, iz dibeka pekao dobru 
kahvu. 

U Čaršiji su volili njegovu kahvu. Niko nije ni 
primjećivao njegovu falinku. A kada bi ga neko u kafani 
pitao što se ne ženi, odgovarao bi: 

- A ko če mene ovakvog? 

I na tome bi se završavao razgovor, večerima. 

Jednom se ispred kahve zatekla begova kčerka. 
Mušanu Je tada bilo preko pedeset, a i ona cura u go- 
dinama. 

- Što se, bolan Mušane, ne oženiš, pita begova 

kčerka. 
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- А ко će mene ovakvog, kaže Miišan. 

- Pa hoću ja, reće ona. 

Sutradan navečer, cura begova bi „ ukradena.“ u 
opanćarskom dućančiću, ona i MuŠan, saviše svoje gnijez- 
do. 

Beg dode rano, slijedećeg jutra na kahvu. Huktao 
je, hodao po kahvi i Čaršiji. Poslije podne dode i Mušan. 
Htjede se odmah vratiti, ali ga vlasnik kahve, pokretom 
ruke pozva. Beg pije, ko zna koju kahvu, rondajući. 

- Pokraden sam...Pokraden sam. 

Vlasnik kahve, čaršinlija, u neka doba počasti sve 
prisutne i reće Mušanu: 

- Hajde Mušane, poljubi bega u ruku, neka zna ko 

mu je zet. 

- Pa što ne kažete, pobogu, za koga mi je kćerka 

otišla, othuknu beg. 

Beg i Mušan se izljubiše, na opće zadovoljstvo 
i odobravanje prisutnih u kahvi. U neka doba, beg će 
Mušanu: 

- Hajde zete po ženu, pa odmah sa mnom na brdo. 

Kuća velika a ja sam, ko siroče. 

I bi tako. I nije bilo kao u bajci. Bega su pazili. A 
kada je beg, po instiktu kraja, jednom odveo u magazu 
kuće Mušana, ovako mu reče: 

- Ova dva mijeha dukata su za vas dvoje. Hajirli 

vam bilo. 

Kažu istina je. 
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Č А R Š I J А 


I tog ponedeljka, rane jeseni 1943. godine, mati ga 
je probudila u cik zore. Valjalo je ići u Čaršiju, na ispomoć 
ocu u radnju, poslije provedene nedelje na selu. Jućer je 
majka, sjetivši se da je nedavno navršio petnaest godina, 
ispekla pile. A njemu niko nije vjerovao da je tek nedavno 
ušao u šesnaestu. Bio je krupan i razvijen. Vrat je povijao 
prolazeći kroz najveći broj vrata. 

Koraćajući prema Čaršiji, zamišljao je šta će tamo, 
kao i svakog ponedeljka, zateći. 

Općinski lampar Ibro Pobrić, poslije gašenja grad- 
skih lampi, ispija već svoj treći-četvrti ćokanj pred kahvom 
u Čaršiji. Pred pekarom Ejuba Terzića, biće več red djece za 
jutarnje lepine. Ućitelji Muharem, Šaćir i Fadil, u društvu 
šerijatskog suca Halila Bakovića, u kahvi Rifkije Kahvića, 
ispijat će već svoju drugu kahvu. Šaćir iz Maglaja i Ibro sa 
Ravana, čistači ulica, završavat će čišćenje gornjeg dijela 
Čaršije, ispred kahve. Omalenu babicu Kanteneziju Kuku- 
rin, koja u Čaršiju došla iz Dalmacije sa svojim malim sinom 
Brankom, srešće na prilazu gradu, kako ide iz svoje smjene. 
Stolari Smail Mehinagić i Ahmet Šehagić, iznosit će svoje 
urađene prozore pred radnje. Slastičar Ahmet Zejnilović, 
će biti pred svojom radnjom, sa obaveznom cigaretom u 
ćibuku. Iz kovačke radnje Selima Silajđića, već će se ćuti 
lupa ćekića. Milan Busančić, poreski ćinovnik, sa Ibrahimom 
Šeremetom, poreznikom, pred lovaćkom kafanom ispijat će 
svoje jutarnje pivo. Upravik šumarije Husein Imamović, iz 
Bijeljine, sa šumarom Esadom Ajanovićem iz Dragalovaca, 
pred istom kafanom, ispijat će svoje prve ćokanje. Oca će 
zateći pred trgovinom, kako ga pogleda. 

Na uzvisini, pred samom Caršijom, na putu ugleda 
kamion i nekoliko njemačkih vojnika pored njega. Stao je. 
Oni ga rukom pozvaše da priđe. Nije ih razumio šta govore, 
ali je shvatio da treba da uđe u jednu baraku pored puta. 
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Stražar pred barakom samo mu pokaza da uđe unutra. Sjeo 
je na sećiju, u omanjoj prostoriji barake, pun zebnje. Do 
podne u sobicu su ušla još tri-ćetiri mladića. Nije ih znao, 
pa nisu ni prićali. Stražar im je, u neko doba, unio metalni 
kanister vode. 

Kasno poslije podne izvedoše ih napolje. Na putu je 
sada bilo pet-šest kamiona, a pored njih poredano pedese- 
tak mladića. Ispred njih je prepoznao narednika Dumu iz 
Teslića, koji je stajao u društvu dva Njemačka oficira. Kada 
su se i oni postrojili, Duma poče prevoditi rijeći jednog od 
oficira. 

- Danas je na području našeg sreza izvršena 

mobilizacija Ijudstva za potrebe njemačke vojske. 

Vi ste od danas njihovi vojnici.... 

Ništa više nije čuo. One poslednje rijeći Dume odz- 
vanjale su mu u glavi, pomiješane sa mislima o svojem 
selu, Čaršiji, rnajci, ocu, sestrama... 

Poslije duže vožnje kamionima, u sumrak zaustavili 
su se u nekom šumarku. Tu su im podjelili po dvije konzerve, 
povelik komad hljeba i čuturicu sa vodom. Kratko su se tu 
zadržali, a onda vozili čitavu noć. Konaćno su ih smjes- 
tili u neke barake u jednom logoru, koji je bio u šumarku 
pored većeg naselja u nepreglednoj ravnici. Tu su preko 
prevodioca, koji im je uzimao podatke i bio na pomoći kod 

shvatanja daljeg načina življenja, saznali da su u Vinkovci- 
ma. 

I opet mu niko nije vjerovao da je skoro ušao u 
sesnaestu godinu. Zaduzili su ih sa mnogo, različite vojne 
opreme, a njihovu spalili. Počeli su sa žestokom vojnom 
obukom. Prevodilac se sve ređe pojavljivao. Uz dril, brzo su 
učili i njemački jezik. 

Prošlo je nekih mjesec dana. U obuci su počeli izla- 
ziti i van logora. Svi su pomišljali na bjekstvo. On najviše. 
Njih trojica, uz brižljive pripreme, jedno veče napuste logor. 
Izgubili su se negdje u močvarama oko Vinkovaca. Našle su 
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ih iistaŠ6 i viatile u logor. U zatvor, naravno. 

Piezimili su u tom logoru. Postali vojnici. I između 
sebe, sve su manje govorili svojim jezikom. Neke su odvo- 
ti diuge logore, na specijalističke obuke. On je ostao 
pješadinac. U proljeće naredne godine, saveznička avi- 
jacija^bjDmbaidovala je šire područje. Oni su učestvovali 
u laščiščavanju Vinkovaca. Ispod ruševina vadili su, več 
usmrđene leševe, vojnika i civila. 

Jednog jutra probudili su ih veoma rano. Sa kom- 
pletnom opremom, i ličnim naoružanjem, sjeli su u neki 
transportni voz. Zaustavili su se u gradiču Nojhause, kod 
Drezdena. Tu ih je čekala uređena kasarna, i utvrden, novi 
raspored rada i obuke. Dodatna obuka trajala je nekoliko 
mjeseci. U jedinici, koja se formirala potom u tom garni- 
zonu, bilo je i njemačkih vojnika, sa svih strana. Kada se 
jedinica konsolidovala, dobila je zadatak na frontu pored 
rijeke Elbe, na liniji odbrane Berlin-Drezden. Saveznici su 
več uveliko napadali, i avijacijom i tenkovima. Uz stalno 
ukopavanje, od avio bombi i granata, nije se mogla „glava 
diči.“ 

Polovinom februara 1944. godine, dobili su 
naređenje da se most između starog i novog Drezdena 
sruši, i da sve jedinice pređu u stari dio Drezdena. Noč iza 
toga, oba Drezdena su od savezničke avijacije, sravnjena sa 
zemljom. 

Ni danas nije svjestan kako je preživio tu noč. Kada 
se izvukao ispod ruševina, u sablasnom gradu bilo je malo 
živih Ijudi. Za ono malo živih vojnika, komandir je ostao 
jedan mlađi oficir. On im je jedva rekao: 

- Gospodo, slobodni ste. Neka ide gdje ko hoće. 

U nekoliko vozova je presjedao, dok konačno nije 
stigao do Brna, u Čehoslovačkoj. Rusi su ga držali. I zabo- 
ravio je da je u uniformi njemačkog vojnika. Rusi su, od- 
mah po izlasku iz voza, odvajali vojnike od oficira. Sreča 
da je bio samo vojnik. A u grupi odvojenih „njemačkih“ 
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vojnika, bilo je svakavih. U većoj grupi njih, koji nisu znali 
ruski jezik, bio je i on. Njih su bili izdvojili za likvidaciju. 
Spasio ih je jedan Travničanin, koji je ponešto znao ruski, 


garantujući da su svi bili u Njemačkoj na prisilnom radu 
A na željezničkoj stanici najviše ih je čekalo voz za 
Osijek. Bilo je tu i četnika, i ustaša i onih „običnih“ Ijudi, 
povratnika. I svi bi da legitimišu, ispituju. On legitimacije 


nije imao ni za koga. Prisilno odveden. I jesam, mislio je. 

Do Osijeka je, sa prekidima, putovao deset dana. Ug- 
lavnom ležeči na krovu voza. Čim su se iskrcali u Osijeku, 
sve su ih zatvorili u sabirni centar u Svilani. Mjesec dana 
svakakvih pitanja i ispitivanja. Največi problem je bio što 
on još nije ni punoljetan, a njemački vojnik. I toliko toga 
prošao. 

Do Doboja je došao vozom. Iz Doboja, do Čaršije 
pješice. I opet pred „buđenje“ Čaršije. Skoro na istom mjes- 
tu, na uzvisini pred Čaršijom, dočeka ga vojska. Sada naša. 
Jedan od naoružanih kurira, povede ga prema Čaršiji. Šta 
li če sada zateči? 

A Caršija spava. 

Pred Komandom mjesta okuplja se omladina za sku- 
pljanje drva za kuhinju. Sve ostalo sablasno šuti. Samo se 
puši iz velike kuhinje pred Komandom mjesta. I iz pekare 
preko puta, pred kojom je naoružan stražar. 

Dugo je čekao, sa kurirom, da ga prime u Komandi 
mjesta. Caršija se još nije čula. 


A u Komandi mjesta opet sve iz početka. Као u 
Svilani u Osijeku. 


Samo sada mnogo duže i detaljnije. 

p 
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Т RG AĆ 


Tog kasnog jesenjeg, prohladnog dana, na dženazi 
Trgača bilo je dosta Ijudi. Najviše iz njegovog sela, onda 
iz podalekog pravslavnog sela, i nekoliko desetina nas iz 
Čaršije. Ukopan je na greblju koje je dobro daleko od nje- 
govog sela. Neko iza leda glasno primjeti: 

- Vidi Murata, ko da plače a Trgač ga osakatio. 

Omanji, stariji čovjek ispred nas, stvarno kao da 
je plakao. Stajao je sam. Pri povratku ka selu, Murat je 


pričao. 

On i Trgač bili su vršnjaci, ali u školu nisu isli za- 
jedno. Ni ovce nisu zajedno čuvali. A dobro su se upoznali 
tek na jednom seoskom mejdanu hrvača, kao momci. Ostali 
su on i Trgač u zadnjoj borbi na mejdanu. On nizak i jak, 
a Trgač visok i hitar. Kada je borba krenula, on je Trgača 
uhvatio u „kliješta“ i dobro ga pritegao. Trgač ga je nekako 
desnom rukom uhvatio „dole“ i krvnički stisnuo, da su mu 
svjetlice“ na oči udarile. Pali su zajedno na zemlju, ah je 
on pri padu izvrnuo lijevu nogu. Trgač je pobjedio taj me- 
jdan a on je dugo ležao sa daščicama na nogama. Trgac 
mu je dolazio skoro svaki dan. Od tada je počelo njihovo 
prijateljstvo. Njegova lijeva noga ostala je malo kraca, i 

ukočena. Usahla, rekoše. , , i_.i • u 

Njihova imanja, dobro daleko od sela, bila su im ub- 

lizu. Skoro su bili šefije. A podalje od njihovih imanja, na 
zaravni ispod planine, bilo je jedno manje selo, sa dva e- 
setak Srpskih kuča. I oni su imali ovce. Druzih su se sva- 
kodnevno. Trgač je na svojoj livadi, koja se strmo spustala 
prema potoku, načinio povisoku b^naru sa dvije sobice. U 
prostranom pretsoblju bilo je ognjište. 

Često su, u toj brvnari, sa komšijama osvanjivah. 

Kada je počeo „опај“ rat, njihova imanja ostala su 
nekako na granici. Dolazile su različite vojske, svaka sa 
svojim zahtjevima. Trgač je jedino partizanima vje rovao.^Sa 



drugima је razgovarao, ali im nije ničim udovoljavao. Kada 
bi partizani dolazili da se sastanu sa IJudima iz Čaršije, po 
koje Je Trgač išao dan ranije, on Je pred brvnarom čuvao 
stražu. Od partizana najčešče su dolazila dva oficira. Jedan 
visok i plav, drugi nizak, crn i sa naočalama. A dolazili su i 
drugi, Jer Je Trgač za sve partizanske Jedinice, bio veza. 

Kada su do brvnare dolazili samo kuriri, nas dvo- 
Jica bismo sutradan išli u Čaršiju. Onje imao Jednog malog 
konjčiča, a Ja dva veča. Natovarili bismo na konje drva, te 
zorom u Čaršiju. Na ulazu u grad bilaje zgrada niže poljo- 
privredne škole. U tu školu ulazio Je Trgač. Često smo, kad 
se Trgač vrati iz škole, drva istovarali pred školom, i od- 
mah se vračali. A istovarali smo i u Čaršiji. Najčešče pred 
apotekom, ili pred određenom kučom, gdje nas Je uvijek 
neko sačekivao. Uvijek smo nešto nosili do naših kuča, ili 
brvnare. Iz apoteke neke vreče. Jednom smo, iz Konaka, 
natovarili neke pisaće mašine, dobro zamotane. 

Do Trgačeve brvnare,^ nekoliko puta smo dovodili 
neke mladiće i djevojke, iz Čaršije i okoline. UJutro bi po 
njih dolazili kuriri i vodili ih dalje. 

Počesto su do brvnare dolazili i oni drugi, dovođeni 
ponekim od „komšiJa.“ Dugo su nas ispitivali o onome što 
msmo znali, naročito Ja. Od Trgača su uvijek nešto tražili, 
sto on nikada nije imao. Bilo Je i prijetnji, pa i batina. Obično 
bi se sve završavalo odvođenjem Jednog broja ovaca. 

Mene, bog zna, nisu dirali. Zbog noge. 

Jedno Jutro smo, prije zore, sa tovarima drva bili pred 
poljoprivrednom školom. Čekao nas je krupan mještanin, 
koji je cuvao imanje škole. 

- Ima li posla za trgače, reče Trgač tiho. 

- Ti si Trgač, upita čuvar. 

- Jesam. 


- Istovari drva ovdje, i što prije nazad. Danas če u 

Caršiji mobilisati za njemačku vojsku, reče čuvar i 
izgubi se. 
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Grad je oslobođen u jesen 1944. godine. U Čaršiji 
proslava. Trgač i ja poranili. Sada jašemo. Ja njegovog 
konjčića, on mog vranca. Na prilazu naša vojska. Mi nema- 
mo nikakvih dokumenata. 

- Javite u Odbor da Trgač i Murat idu po pozivu, 
kaže on stražaru. 

Čekali smo nekih sahat, dva. U stražari. Konje su nam 
odmah odveli u neki ograđen prostor. Onda Trgač predloži 
da pobjegnemo. I pobjegosmo mi. U brvnaru. Konje smo 
ostavili. 

Sutradan su došli kuriri i doveli nam konje. Došla 
su i dvojica iz Odbora. Dugo su ubjedivali Trgača da dol- 
azi u Odbor i da nešto radi. Recimo neka bude referent za 
stočarstvo. 

- Evo vam Murat. On je dušu dao za taj posao, a 
mene pustite, kaže im Trgač. 

Тако i bi. Ja sam ubrzo zaradio penziju. Invalid. 

On je nastavio svoj život. Poveliko stado ovaca. 
Iznad brvnare zasadio je šljivik, i načinio sušaru za šljive. 
Posječivali su ga i bivši ratnici, sada glavešine u Sarajevu, 
sa Ijudima iz Odbora. Često je govorio da ga samo koštaju. 
Ali, ovi lokalni pa i oni viši, vadili bi ga iz zatvora kada bi 
zbog usječenih drva u „državnoj“ šumi, zaglavio u obližnjem 
regionalnom zatvoru. 

U poodmaklim godinama nagovoriše ga da bude od- 
bornik ovdašnje Skupštine opstine. Kazu da je na drugoj 
sjednici, kada su neki zašli u „duboke“ priče sa govornice, 

on izašao i rekao: 

- Ovaj što je prvi govorio, hrđav je čovjek takav mu 
je i otac bio. Ovaj drugi, sa naočalama, ne misli 
dobro ni opčini, ni ovoj zemlji. A ovaj treči, do- 
bro se potkožio našim davanjima, što ga vi zovete 
samodoprinos. Eto vam vasih odbornika. 

Na sjednice nije više odolazio. Nedugo iza toga, nekoliko 
puta je tražio predsjednika opčine. Sekretarica mu je govo- 
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rila da je u Sarajevu. 

- Nije on predsjednik u Sarajevu, nego ovdje. Reci 
mu, cura, da Trgač više nikada neće prekoračiti 
prag ove opdne. 

Inije. 

Nekoliko godina nije silazio ni u Čaršiju. 

Umro je u brvnari, među svojim ovcama. Kola na 
kojima je bio njegov tabut, vukli su njegov konjćić i moj 
vranac 
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s А Н АТ 


Sahadžijska radnja moga oca, nije prestajala raditi 
ni jenog dana u „onom“ ratu. Sa nepunih dvanaest godina, 
prije onog drugog oslobođanja Čaršije, otac me uzeo na 
zanat. 

Jednog pazarnog dana, u radnju nam je ušao jedan 
mlađi čovjek, u šeširu, i na pult pred oca stavio velik džepni 
sahat sa lancem. Nikad prije, a ni poslije, nisam vidio veći 
džepni sahat. 

- Majstore, može li se ovo popraviti, upita 
sesirdzija. 

- Sve se može popravit osim čovjeka, reče otac i 
pregleda sahat. 

- Sahat je, majstore, dobro strar, a bogami i dobro 
batal. 

- Ostavi ti mladiču sahat, i po njega dođi za idući 
pazar, reče otac. 

Otac se oko tog sahata dobro napatio. Na kraju je 
sahat proradio. 

Nekoliko dana on ga je držao otvorenog a okačenog na 

zidu, i podešavao mu rad. 

Dugo je sahat stajao. tako na zidu, a onda ga otac 
jednog dana, zaklopi i spremi u policu. U toj polici stajali 
su popravljeni satovi, po koje vlasnici nisu dolazili duze 
vrijeme. Jedno jutro, nakon ciscenja radnje, kad otac dođe, 
ja mu rekoh: 

- Otac, ovih satova se nakupilo. Smetaju. Da ih 
prodamo? 

- Sine, tuđe stvari se nikad ne prodaju. Ко zna 
zašto Ijudi ne dolaze po satove. A čovjek koji cijeni 
vrijeme, i sahat koji mu ga je nekad pokazivao, 
doči če kad-tad. Ili neko od njegovih. Nikada se ne 


zna. 
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Prošlo је nekih pet-šest: godina. Јл sam postao majs- 
tor, a otac svaki clan, kod mene u radnji, kao dušebrižnik. 
Kod mene, na zanatu, bratov sin. 

Pred zatvaranje radnje, uđe podebeo, gradanski 

obučen čovjek. 

- Majstore, ja bih nešto pitao, ako nije nezgodno. 

- Izvolite, kažem ja. 

- Ne govorim tebi, nego onom strom majstoru. 

- Bujrum, reče otac. 

- Ja sam, prije šest godina i nešto, ostavio kod tebe 
jedan sahat na popravci. Veliki, džepni, sa lancem. 
Ako je u životu, radio- ne radio, molim te da mi ga 
vratiš. 

Otac ustade, i iz police izvadi sahat. Navi ga i dade 
čovjeku. Na licu čovjeka, osjeti se nekakva čudna Ijudska, a 
dječačka, reakcija. 

- Oh, majstore, ne znaš šta mi ovo znači. Pošto je 
popravak, i čuvanje sahata? 

- То što je sačuvan, zahvali Bogu. Popravak je.... 

- Do groba sam ti zahvalan, za obadvoje majstore. 
Evo ti odmah za popravak sahata. Ali ti si zaslužio 
još i nagradu. Čim uzmognem, dobičeš i to, reče 
čovjek izlazeči iz radnje. 

Iduči pazarni dan, ponovo je došao. Za direkčepenka 
našeg dučana, privezao je povelikog ovna. 

- Majstore, neke mali odvede ovna kuči. Ovo ti je 
obečana nagrada za čuvanje sahata. Halal ti bilo. 
Otac ga je dugo, na čepenku radnje, ubjeđivao da to 

ne čini. Previše je. I sramota. 

Тек kada je bratov sin poveo ovna niz sokak, on 

ispriča. 

Iz jednog je zaseoka blizu sela do grada, pod 
planinom Borje. Otac mu se pokasno oženio, sa mno- 
go mlađom ženom. On im je jedino dijete. Otac bijaše 
kršan, vrijedan, i uvijek pažljiv. I mnogo lijep. Radio je u 
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šumariji. 

Мајка mu Je bila malo drugačija. Lijena i lijepa, ali 

vrcava. 

Kada god otac nije bio kod kuće, a to je bilo počesto, 
stalni gost bio je komšijin sin. Bledunjavi dječak, i nasljed- 
nik očeva radnog pajdaša. 

On kao dijete, uvijek se divio velikom očevom 
džepnom sahatu sa lancem, kojeg je ponekad, kradom, 
imao u rukama. Otkucaji tog sahata su ga uspavljivali. 

Oca su mu jednom donijeli mrtvog iz šume. Palo 
stablo na njega. S njim su donijeli i njegov sahat. Blatnjav i 
okrvavljen, ulupljen. 

Mrtav... 

On ga je uzeo, očistio i dobro sakrio. 

Nedugo iza očeve sahrane, umro je i komšija. Palo 
stablo i na njega. Bledunjanjavi komšijin sin, jednog dana 
srušio je tarabe između naših kuća. 

Мајка je spremala i spavala u komšijinoj kući, ali je brinula 
i za njega, koji je ostao u očevoj kuči. Njegov „očuh“ bez- 
broj puta ga je pitao za džepni sahat njegovog oca. 

Kada se zamomčio i oženio, posao mu je naglo 
krenuo. Od, u početku nekoliko ovaca, stado se vremenom 
povečavalo i naraslo na nekoliko stotina. Sredio je i kuču. 
Sina dobio. Za tu prigodu, na zid u velikoj sobi objesio je 
pušku, i očiščen očev sahat na lancu. 

Tu večer, kada su mu na slavlju bili majka i „očuh,“ 
došlo je do svađe zbog očevog sahata. „Očuh“ je tada prvi 
put ponovo vidio očev sahat, a toliko je za njim žudio. U 
nastalom komešanju zbog sahata, bojeći se da „očuh“ ne 
skine pušku sa zida, jako gaje odgurnuo. Udario je glavom 
u dovratak, i tu izdahnuo. 

Jednog pazarnog dana, poslije sahrane „očuha“ 
donio je sahat na popravak. Na sudu je več bio. Presuda je 
bila „ubistvo iz nehatluka,“ i sedam godina zatvora. 

Misli na porodicu, održale su ga normalnim u zat- 
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vorii. A misli па očev sahat i njegovo kucanje, davale su mu 
san. Тако šest godina. Jednu je osloboden, zbog dobrog 
vladanja. 

I sa Usore, došao je pravo u Čaršiju. I našao sahat. 

Kod kuće je zatekao pravo veselje. Zena još i proširila 
posao. Tri velika stada ovaca. Sin već školarac. 

I na majku mu, dok je bio u zatvoru, slućajno palo 
stablo u šumi. Šetala ona šumom, i eto. Iza nje ništa nije 
ostalo. 

- Nego majstore, ovaj ti je ovan sigurno halal. 

Možeš ga i za kurban zaklati, reće došljak i oturi 

niz Čaršiju. 
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POVRATAIC 


Tresak otvorenih vrata kupea i glas konduktera, 
probudili su me. Nisam bio svjestan koliko sam vremena 
spavao. Torba i štap bili su mi u krilu. Ustao sam. Nakon 
dvije godine, ponovo ću na željezničku stanicu svoga gra- 
da. Samo sada mnogo drugaćije. 

- Molim vas, ne gurajte se Molim vas, ne gurajte 

se, bolestan sam.. 

- Ljudi, pomozite mi da sidem, ne vidim... Samo do 
ograde... Hvala ti, dobri ćovječe. 

Како se sve brzo smiri, utiša. Znam da sada Ijudi, 
kao rijeka hrle sa stanice. Као da se utrkuju ko će prije 
stići. 

Kakvo li je vrijeme? Kuda ću sada? Svejedno je kuda 
ću krenuti. Ovom ogradom ću stići do stepenica a onda u 
podzemni prolaz. Onda malo pravo, pa desno. 

Dođavola, ova ograda je lepljiva, a i smrdi. Možda je 
svježe obojena, ili je nećim premazana. Aha, evo i stepeni- 
ca. Sve je isto, kao i prije dvije godine kada sam polazio na 
rad u Austriju. Na zidu isprede mene, sigurno su još uvijek 
ona slova. A šta je ono pisalo? Како sada ne mogu da se sje- 
tim, a toliko puta sam to proćitao. Као da ih sada gledam. 
Velika, crna slova, na svjetlo žutoj podlozi, 

Aha, sjetio sam se. Piše da se posjete kulturno istori- 
jske znamenitosti našega grada. Ili nešto slično. Svejedno, 
uostalom... 

Na kojoj li sam se stepenici oprostio sa Jelenom. Na 

ovoj? 

Ili ovoj? 

Plakala je i molila, da ne idem na rad u Austriju. 

Eh, da sam je poslušao... 

Као da i sada osjetim njene suze - na usnama. Bile 
su slane... 
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I njena biijna, crna kosa. 

Evo i poslednje stepenice. Sada ću malo pravo, pa 
lijevo. Lijevo ili desno? Mislim da je ipak desno... Ići ću 
desno. 

A volio sam Jelenu. Na jedan poseban naćin. Nije 
ona bila nešto naročito lijepa. Ustvari, bila je ipak lijepa... 

Imala je lijepu, crnu kosu, i nježne, plave oći... 

A ja to nikada više neću moći vidjeti? 

Ne, ne smijem misliti o tome. 

Ziv sam i zdrav, samo ne vidim. 

A šta mi vrijedi sve, kada ne vidim? 

Ne, nemoj tako. Ne smiješ... 

Onaj Ijekar, specijalista u Beču, rekao je da ću na- 
kon oporavka, i jedne manje operacije, možda i progledati. 
Progledat ću ja. Hoću! 

Hoću, sigurno. 

Kakav je sada ovo kraj hodnika? Znači, ipak su nešto 

mjenjah na ovoj stanici. Moram natrag, do početka hod- 
nika. Pa lijevo... 

лт” ^ Јб pobjegla nakon onog poljupca. Plakala 

je. Nije, ustvari mogla podnijeti to što odlazim na rad u 
mozemstvo. Тек kasnije sam shvatio da me je ustvari 
rnnogo volila. I radila je za nas. Ja sam trošio skoro sav 
njen zarađen novac. Baš sam budala. Tada sam mislio da 
ona sve to radi zbog toga, što smo iz istog sela. 

Idiot! 

Nisam joj se ni jednom javio. 

A, evo i stepenica za izlaz. Na dnu ovih stepenica, 
uvijek smo cekali putnike sa perona. Da vidimo djevojke. 

arniz, 1 e, Panto i ja. Dobri su to bili drugari. Djelili smo 
sve sto smo imali. I uvijek bili zajedno. 

Panto mi se javio iz Australije, nekoliko dana prije 
mog pada sa skele. Tog dana, zbilja sam mu mislio poslati 
pismo u Australiju. A eto, toga poslijepodneva doktori su se 
borili za moj život. Тако kažu. 
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Evo me, napokon na vrhu stepenica. Izlaz je pravo. 
Onda ću pozvati taksi. Još danas ću potražiti Jelenu. Samo 
ne znam koje je doba dana. Ipak, nisam smio spavati u 
vozu... 

Čudno je da ne čujem nikakve glasove. Као da ovdje 
nema nikoga. 

Morao sam, ipak, javiti Ramizu ili Koletu, da dolazim. Ili 
Jeleni? 

Ne. Bolje je što joj nisam javio. Pogodilo bi je. Neka 
sada sazna sve. Kole će to urediti. On je spretan momak. 

Šta mi je sada ovo pod nogama? Neki prag? Ipak ću 
stati ovdje i pozvati nekoga. 

- Неј, ima li koga ovdje? 

Huuuuuuuuuuu kssssssssssssssssss.... 

Mršava, starija čistaćica, u gumenim čizmama i 
plavom mantilu, govorila je nekolicini Ijudi: 

- Ljudi, sam je stao na peron i čekao voz. Poslednji 
je izašao iz Ljubljanskog, sačekao da se peron is- 
prazni i sišao niz stepenice. Zadržao se u stanici 
nekih pola sata, a onda se ponovo vratio i pravo pod 
voz. Istina, hodao je nešto nesigurno, i polako, kao 
da je upalu nožnih zglobova. A možda nije ni dobro 
vidio. Kažem vam, sve je to on lijepo isplanirao. Na 
moje dozivanje nije se ni okrenuo. Mora da je nešto 
teško preživio, dok se ovako mlad ubio... 
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М RKI 


Polovina maja 1992. godine. То jutro imao sam poz- 
vati jedan dio Ijudstva iz jedinice. Trebaju se javiti kod jedne 
prigradske škole. Dobićemo nešto streljačkog naoružanja, 
municije i dva minobacača. 

Nekih pola sata ranije bio sam pred prigradskom 
školom. Olovni oblaci prijetili su novim padavinama. Bilo 
je mračno i tmurno. Vidim i dio pozvanih Ijudi. Lica im 
kao i jutro. Puše u grupicama, naslonjeni na zid trošnog 
školskog objekta. Mokri su, a obuča blatnjava. Unutra, u 
jednoj manjoj školskoj prostoriji, poslužitelj je naložio va- 
tru. Uz peč, na niskim školskim stolicama, sjedi nekoliko 
oficira iz komande jedinice. Uglavnom šute. Napolju se čuo 
dolazak, i parkiranje nekog kamiona, a onda je na vrata 
bučno ušao moj pomočnik za pozadinu. 

- Komandante, dobili smo 24 nove apovke, tri 
sanduka municije, dva minobacača 82 milimetra 
sa nišanskim spravama, i dvije busole lakog tipa. 
Sve je novo, konzervisano. I još šezdeset koriščenih 
maskirnih uniformi, sa toliko čizama. 

Znao sam šta je natovareno na kamion. Dosta 
sam glavobolje imao dok sam tu količinu dobio, iz prvog 
značajnijeg kontingenta upučenog u Opčinski štab. Ipak 
sam izrazio oduševljenje. 

Prozivanje Ijudstva, formiranje jedinice i postroja- 
vanje, izvršeno je u dvorištu škole. Teret sa kamiona unijet 
je u učionice, i komandiri su organizovali dekonzervaciju. 
U vazduhu se osječala radost što je makar dio Ijudstva „ 
spojen sa oružjem,“ kako bi se to vojnički kazalo. Kiša, koja 
je napolju počela obilno padati, nije to pokvarila. Najra- 
dosnije su bile minobacačlije. Sve novo, i sve ima. I šest 
sanduka mina. Na podijeljeni suhi obrok, niko nije mnogo 
gledao. Bilo je važnijeg posla. 
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Vratio sam se, sa pozadincem u Štab, da obezbjed- 
im potrebne stvari za smještaj Ijudstva. Predstojala nam je 
kratka obuka i kondicioniranje, a onda odlazak na zadatak 
po naredbi. 

Kada sam se kasno poslijepodne vratio, naoružan 
stražar propisno me pozdravio ispred škole. Nekoliko 
kartonskih kutija, punih otpadaka i masnih krpa, bilo je 
pokriveno ispod strehe, kod ulaza u školu, a hodnik i pro- 
storije već solidno očišćeni. U učionicama naloženo. Gru- 
pice uniformisanih Ijudi, pušile su u dvorištu. Kroz prozor 
sam gledao kako Ijudi istresaju spužve i čebad, u pripremi 
konačišta. Oblaci prašine brzo su nestajali u lokvama vode. 
Prostorije za spavanje brzo su bile pripremljene. Ljudi su 
večerali u improvizovanoj trpezariji. Bio sam zadovoljan 
radom za prvi dan. 

Ostao do sam do kasno u noć, razradujući sa kom- 
andirima plan obuke i ostale obaveze. Kada sam izlazio, 
stražar me je opet propisno pozdravio. Isti onaj, od poslij- 
epodne. Srednje visine, kratko ošišan, mrke kose i lica, sa 
kojeg su nekako neobično svijetlile, velike plave oči. 

- Mrki, čuvaj dobro svoje drugove, rekoh. 

Samo je klimnuo glavom. Komandir čete koji me je 
ispračao, kada odmakosmo, reče mi. 

- Njemu je je riječ dukat. Samo šuti, i gladi svoju 

pušku. 

- Odakle je? 

- Negdje iz okoline grada. Komandir voda mu je 
komšija. Kaže da živi sa majkom u nekom kućerku, 
i da nemaju svoje zemlje. Ide na nadnice i od toga 
žive. Kaže i da je čudan. Kadaje kod kuće, samo čita 
novine i knjige. A završio je samo osnovnu školu. 
Vozeći se prema gradu, zamišljao sam tu kućicu i 

Mrkog kako sjedi čitajući, a majka mu iznosi vruću mas- 
lanicu. Bio sam strašno gladan. 

Pet dana pripreme i kondiciranja Ijudstva proteklo 
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је brzo. Raclilo se mnogo i naporno, ali sa velikim elanom. 
Ljudi su se osjećali kao da su odabrani za specijalne zadatke, 
i tako su se zaista i pripremali. Smetalo mi je samo kada 
sam sretao ponekog od njih, ili grupicu, kako se „šepure“ 
po gradu. Nisam zbog toga reagovao u komandi, jer sam 
znao da za takvo nešto neće kasnije imati vremena. 

Mrkog nisam niti jednom sreo u gradu. A ni u im- 
provizovanoj kasarni. Trećeg ili četvrtog dana, pitao sam 
komandira za njega. 

- A, Mrki? Tu je. Najrevnosniji je na obuci, a i 
inače. Šuti i radi. Ide na obuku i sa minobacačlijama. 
Malo je on naučio u onoj vojsci, jer je u njoj bio pe- 
kar. Tražio mi je pravila i o oružju, i o oruđima. Čita 
ih naveče, kada ostali spavaju. Neumoran je. 
Sedmicu dana nakon odlaska Ijudstva na zadatke 
( raspoređeni su na tri lokacije na linijama dejstava ), sreo 
sam se sa Mrkim na malo neobičan način. Kurir iz grupe 
sa istočne linije, donio mi je izvještaj komandira te grupe. 
Imali su jaču razmjenu vatre sa četnicima i uspješno odbili 
pokušaj osvajanje naše linije. Jedan vojnik je ranjen i Mrki 
(sada su ga svi tako zvali) ga je izvukao na lijevi bok linije. 
Nemaju saznanja šta je s njim, jer ranjenika nije odnio do 
našeg sanitetskog prihvatilišta. 

Ubrzano razmišljanje o tome šta mi je činiti, 
prekide stražar koji mi reče da neki Srbin, civil, moli da ga 
primim. 

Uđe sredovječni, nizak i mršav čovjek, prilično 
uplašen. Nepovezano je govorio. Kuća mu je u zaseoku, 
nedaleko od mjesta gdje je jutros počela pucnjava. Poku- 
pio je oca, mater i dvije sestre u kola i htio ih skloniti što 
dalje od linije, prema gradu. Iza jedne okuke zaustavio ga 
je neki vojnik sa puškom, i naredio da svi izađu iz kola. 
Onda je uzeo ključeve i otrčao do nekog šumarka. Vratio se 
ubrzo, noseći ranjenog druga. Smjestio je druga na zadnje 
sjedište, on sjeo naprijed i njemu naredio da ih vozi u grad- 
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sku bolnicu. Kada su došli pred bolnicu, ponovo je uzeo 
ključeve od kola, otišao za bolničarima, a njemu naredio da^ 
čeka. Cekao je više od dva sata, a onda mu je neko rekao 
gdje je komanda, pa je došao kod mene. 

Sa kurirom, i Srbinom pošao sam u Bolnicu. Bio sam 
siguran da je tamo Mrki. Sjedio je u hodniku, pred oper- 
acionom salom. Ustao je kada me je ugledao. Sjeo sam, 
rekavši to i njemu. 

- КоИко već traje operacija, Mrki? 

- Više od sahata gospodine komandante. 

- A ko je ranjen, i u koji dio? 

- Mali, u trbuh. Previo sam ga, kako sam znao. 

Ćutali smo onda, jedno vrijeme. On je gledao u svo- 

je, do vrha blanjave čizme. Još je bio mokar i sa njega je 
vonjao znoj. 

- Mrki, daj ključeve od kola onog Srbina. Sa mnom 
ćeš u jedinicu. 

Bez riječi je to učinio. Dao sam ključeve kuriru i 
rekao mu da onaj civil može da ide kuda hoče 

Ubrzo iza ovoga izgurali su malog iz operacione 
dvorane. Bio je vrlo blijed, i još uvijek pod narkozom. 
Hirurg kojeg sam znao, izašao je poslednji. Reče da je sada 
sve u redu, i da če mali brzo kući na oporavak. 

- Ко ti je bolničar u jedinici? Тај je uradio dobar 
posao, i sveo krvarenje na minimum. Ranjeniku je 
bilo poteško disati, ali ga je intervencija bolničara 
spasila. Cestitaj mu i u moje ime, rece hirurg 

odlazeči. 

Zaustih da kažem ko je previo malog, a onda pogle- 
dah Mrkog. Iz očiju mu pročitah da bi volio da ne govorim 
ništa. Prečutah, i krenuh prema izlazu. Mrki je isao neko- 
liko koraka iza mene. Тако smo došli do komande. 

- Mrki, neka te kurir odveze kuči da vidiš majku, i 
da se malo središ i odmoriš. Poslije čemo u jedini- 

cu. 
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- Ja bih odmah u jeclninicu, ako može gospodine. 

U očima sam mu vidio molbu. Dok smo se vozili ka 
jedinici, pušku je držao među nogama. Onda je iz fišeklije 
izvadio poveću krpu, i počeo s njom da skida blato i garež 
sa puške. 

- То je tvoja puška Mrki, a gdje je puška malog? 

- Ovo je moja apovka broj 3602 gospodine. 

Njegova je ostala na položaju. 

Bilo je to sve što je rekao do dolaska u jedinicu. Na 
sva ostala pitanja klimao je glavom. Potvrdno ili odrečno, 
ili bi slegao ramenima. 

Nekih desetak dana kasnije, ponovno smo se sreli. 
Jedinica je dobila zadatak, da po treći put izvrši blokadu 
grupe usamljenih i napuštenih kuća, koje su bile u jednoj 
udolini između naših i četničkih linija. Od tih kuča, pa do 
četničkih linija, protezao se prilično gust gaj. U višoj kom- 
andi bili su uvjereni da se četnici noću, spuštaju kroz gaj 
do tih kuča, dejstvuju iz njih, a onda se povuku. Tu veče, 
u sadejstvu sa susjedima, izvršena je blokada nešto šireg 
područja. Kasno naveče, došao sam da ispratim razvoj situ- 
acije. Iznenadio sam se, kada sam pred zgradom jedinice 
vidio Mrkog na straži. 

- Mrki, zar je akcija mogla bez tebe? 

- O akciji i ptice pjevaju već nekoliko dana, 

gospodine. 

- Pa kako to „procuri“ Mrki? 

- Ja ne znam gospodine, ali sam siguran da i 

večeras neče biti ništa. 

Cetnici su tu večer pucali sa svojih linija, po zaseoku 
i oko njega. Srečom niko od naših nije bio pogođen. 

Nekoliko dana poslije, telefonom me zvao koman- 
dir jedinice Mrkog. Pitao me, smije li Mrkog pustiti kuči s 
puškom. Jedini iz jedinice nije niti jednom išao kuči, a eto 
danas insistira da ide, i to sa puškom. Učinio sam prese- 
dan. 
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Sutradan ијшто, ponovo me zove komanclir i moli 
da sa oficirom za bezbjednost, dođem odmah kod njih. 

Pred kućom, gdje je bila smještena jedna grupa je- 
diiiice, osjećalo se posebno raspoloženje. Pred zoru Mrki je 
na liniju doveo zarobljenog civila, koji je iz zaseoka pucao po 
našim linijama. Donio je zarobljen i jedan puškomitraljez. 
Zarobljenik je bio onaj mršavi Srbin, kojega je natjerao 
da njega i malog doveze u bolnicu. Umjesto kući, Mrki je 
otišao u zaselak i pretražio ga. U jednoj kući, u podrums- 
kom zidu, našao je puškomitraljez i dosta municije. Sakrio 
se, i saćekao onog koji je tu veće pucao. 

Ušao sam u prostoriju gdje vojska spava. U jednom 
ćošku, u kompletnoj uniformi i čizmama, Mrki je ćvrsto 
spavao. Na omotu „šteke“ cigareta, napisao sam: „Čestitam 
Mrki - komandant.“ i dao komandiru da mu to preda kada 
se probudi. 

Dva tri dana poslije toga, skoro sam zinuo kada 
sam vidio da Mrki ulazi u komandu. Uniforma čista, ćizme 
izglancane, a lice i oči blistaju. Iz ranca je izvadio nešto 
zamotano u foliji. 

- Gospodine, bio sam kod kuće. Мајка me je 

natjerala da vam donesem malo pite. Evo, još je 

vruća. 

- Sjedi, Mrki. 

- Ja bih išao, gospodine. 

- Како je u jedinici? 

- Počinju neke privilegije. A to ne valja. 

Ništa mi više nije govorio. Na ostala pitanja opet je 
odgovarao glavom ili ramenima. Nije mi bilo jasno šta mu 
je zavezalo jezik. Imao sam utisak da pita nije razlog nje- 
govog dolaska. Došao mi je kazati o početku privilegija u 
jedinici. Načuo sam i ja o njima. 

Prošlo je od tada dosta burnog vremena. Došlo je 
još naoružanja, jedinica se skoro utrostučila. Držane su 
nove linije, daleko na sjeveru. Ljudstvo je bilo ćetrdeset i 
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osam sati na zadatku, a onda toliko na odmoru. Komanda 
je postala najprometnija prostorija u gradu. 

Jedno jutro, oficir bezbjednosti mi je donio zapisnik 
0 saslušanju vojnika koji je udario komandira čete, a onda 
napustio liniju, i to sa ličnim naoružanjem. Vojna policija ga 
privela. Spavao je kod kuče. U zapisniku pročitah opširne 
izjave dvojice svjedoka, a počinilac nije na sve to izjavio 
ništa. Samo potpisao zapisnik. Odmah sam znao o kome je 
riječ. Generalije mi nisu ništa govorile. Zatražio sam da mi 
ga dovedu. 

- Sjedi Mrki. Како je majka? 

Nije sjeo. Gledao je u mene i stajao gotovo mirno. 

- Sjedi Mrki, molim te. Mora da ima krupan razlog 
za ovo što si učinio? 

Sjeo je na ivicu stolice. Ništa nije odgovorio, nego je 
gledao kroz prozor iza mojih leđa. 

- Mrki, ako mi ne vjeruješ, ništa mi nemoj 
govoriti. Ustani i izadi napolje. Za ovo što si uradio 
moram te kazniti pritvorom, zbog drugih vojnika. 
Моје je do sedam dana, i na tome če završiti. 

Ništa nije rekao, ali nije ni izašao iz kancalarije. 

Dugo smo šutili. Ipak, zapalio je ponuđenu cigaretu. 

- Gospodine, komandira sam udario zato jer mi je 
žao što se uprosječio. Hoće i on da napreduje. A bio 
je tako dobar čovjek, i još bolji komandir. Sa lini- 
je sam otišao da prebolim komandira. Ovih dana 
četničke linije čuvaju žene. Sigurno neče biti napa- 
da. Pušku sam ponio da je očistim, jer oružje više 
niko ne čisti. 

Izgovorio je ovo u dahu a onda zašutio, gledajuči u 
vrh cigarete. Dugo sam i ja šutio. 

- Ne rješavaju se stvari tako Mrki. Moraš misliti na 
sebe i na majku. I na ono poslije ovog rata, Mrki. 

- Za mene gospodine, nema poslije. Ja ču poginuti 
u ovom ratu. Тако mi je suđeno. 
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- Nemoj biti previše uvjeren u to. Ко zna ko će od 

nas živ izaći. I oni koji ostanu, izaće poluživi i iz 
ovog belaja. 

- Ja znam za sebe, gospodine. Nema za mene 

poslije rata. Samo zid. Gusta magla, kroz koju ništa 
ne vidim, 

Htio sam da još razgovaramo, ali on je ustao. Iz očiju 
mu se čitala neka zlokobna odlučnost. Ustao sam i ja. 

- Mrki, poslije ova tri dana pritvora, dodi kod mene 
po svoju pušku. Čekat će te. 

Na vratima se okrenuo i pogledao me. U očima sam 
mu sada vidio neki drugačiji sjaj. 

Četvrtog dana čekao je ujutro pred komandom, 
odvojen od svih drugih, koji su također čekali. 

- Uđi Mrki, i sačekaj me. Sad ču ja. 

Ostali koji su čekali, a bilo je tu i komandira-čudno 
su me pogledali. Kada sam ušao, stajao je pored vrata. 

- Sjedi Mrki. Како je bilo u pritvoru?“ 

- Odmorio sam se čitajuči, reče i sjede na ivicu 
stolice. 

- Imaš li ti još nekoga osim majke? 

- Nikoga važnog, reče brzo. 

- Imaš li djevojku? 

Pocrvenio je, i gledao u vrhove čizama. Onda me je 
pogledao i rekao, prilično brzo. 

- Imam, gospodine. Rabija iz sela S. Živi sa tetkom i 
ima vanbračno dijete. 

Poslije toga šutnja. Ponovno je odsutno gledao kroz 
prozor iza mojih leđa. Osjetio sam da je razgovor završen. 

- Evo ti puška Mrki. Trebao bi se nekako izvinuti 
komandiru. Voli te i to sigurno očekuje od tebe. 
Uzeo je pušku i nečujno izašao. Nije me ni 
pogledao. 

Ne znam koliko je vremena prošlo, od tog dana, kada 
su me obavjestili da je Mrki poginuo. Pogođen snajperskim 
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hicem u glavu. Izašao je na zemunicu da osmotri, jer Je sum- 
njao da su se četnici podvuldi. A za čitav taj dan sa četničkih 
linija ispaljeno je samo nekoliko metaka. Bio je to, rekoše, 
najmirniji dan unazad nekoliko mjeseci. Umro je bez glasa. 
Našli su ga mrtvog ,sa čvrsto stegnutom puškom 

Na dženazi, pored svih slobodnih Ijudi iz jedinice, 
bilo je i iznenađujuče puno civila. Njegov komandir voda, 
komšija, sve je organizovao. Pitao sam ga trebam li kome 
izjaviti saučešče. Nikoga nije imao. On i majka sami. Doselili 
su davno, dokje Mrki bio još u pelenama, u kuču poslednjeg 
rođaka majčinog. Мајка nikada nikome nije pričala da li je 
Mrki dijete iz braka. 

Vračajuči se sa dženaze Mrkog, stiže me njegov ko- 
mandir čete. Na licu mu se čitala iskrena tuga. Pričao mi je 
kako mu se Mrki došao izviniti. 

- Kada je, poslije izvinjenja polazio, zamolio me je 

da vam,ako on pogine, predam ovo pismo. Naglasio 

mi je da to uradim samo u slučaju njegove pogibije. 

Као da je nešto slutio... 

Dao mi je više puta presavijen list, istrgnut iz neke 
sveske na kockice, a po ivicama zalijepljen prozirnom tra- 
kom. Put do komande trajao mi je vječnost, mada sam 
žurio. Pismo je bilo kratko. 

„Gospodine, 

Kada se meni ONO dogodi, hoču da znate da je 
ono Rabijino dijete (iz sela S. što sam vam jednom pričao) 
MOJE, i da bi želio da ona i dijete, žive sa mojom majkom. 
Hvala vam za sve. Vi nečete napredovati. 

MrkiJ^ 

Pismo je bilo napisano ispisanim rukopisom. Pročitao 
sam ga bezbroj puta. I uvijek se pitao, jesam li na bilo kakav 
način mogao razrušiti onaj zid, i raspršiti gustu maglu. 

U maloj kučici, nadomak grada, majka Mrkog živi sa un- 
ukom, i snahom koja to samo na papiru nije. 

Srečni su i misle na Mrkog. 


206 




1 s т о 


Svakog Jutra, u isto vrijeme kombi ga dovozi na isto 
mjesto. Pred Banku, ispod jedne omanje jele. Šofer prvo 
iznese kolica, postavi ih na mjesto, pa onda iznese njega. 

Teško je sa njegova lica pročitati mu godine. Mrk, 
pokrupan, uvijek jednako neobrijan. Na glavi izlizana fran- 
cuska kapa. Preko plavog džempera debeo gunj. Na oduze- 
tim nogama stara šarena deka. U krilu druga francuska 
kapa. 

Na tom mjestu odsjedi on cijeli dan. Nikada ništa ne 
progovori. Као da je gluhonijem. I zna. 

Debela gospođa iz Banke, jedna marka. Trgovkinja 
iz kioska preko ulice, dvije stotine bh dinara. Efendija što 
svaki dan^ide u obližnju komandu, ništa. Policajci, ništa 
ni jedan. Zene u dimijama, kradom sitninu. Vojska, kako- 
kad... 

Najbolji je petak do podne. Petkom kombi po 
njega dolazi oko dva sata iza podne. Ostalim danima u 
predvečerje. Dok on ukočeno sjedi, a pored njega prolaze 
kaputi, bunde, uniforme - sječ 
anja vriju. 

Selo u brdima iznad Tesliča. Očeva kuča, starija i 
manja, pa njegova. Velika i bijela, na sprat. U avliji štala, 
kao nečija kuća. Do štale dugačka i povisoka zgrada. U njoj 
traktor sa svim priključcima. I prikolica. Pred kučom je i 
bunar sa kućicom i čekrkom. Uz bunar kučica sa hidrofo- 
rom. 

Ispod avlije veliki vočnjak, pa dugačka livada. U dnu 
livade baretak, kroz koji grgolji hladan planinski potok. Mi- 
lina Božija.. 

Kroz zatvoreno lijevo oko izmilila je suza. 

Мај devedeset i druge. Noč uoči dvadesetog, njegov- 
og četrdesetog rođendana. Те večeri je, poslije višednevnog 
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natezanja onih iz kriznog štaba sa Srbima, počela pucnjava 
po selu. Dva sina, tri kćerke, žena i on ubaciše u traktor- 
sku prikolicu davno pripremljene zavežljaje. Traktor bez 
svjetala stenjao Je do prevoja iznad sela. Potom ravninom, 
dolinom Usore do Jednog tešanjskog sela. U zoru su stigli 
do kuće ženine sestre. 

O omanjoj sobi prilićno trošne svastikine kuće, na 
JednoJ sećiji usnu, u nijemom razgovoru sa svojim roditelji- 
ma. Nepokretnim ocem, i slabašnom staricom majkom. 

- Sine, vi idite. Život Je pred vama. Mi smo svoje 

odživjeli. I previše. 

Predvećer u selu u mektebu, nađe Krizni štab. Oko 
zgrade masa njegovih mještana. Sa Jednim ćlanom štaba, 
cijelu noć Je razvozio porodice po selu, i okolnim selima. 

Kada Je u zoru pred svastikinom kućom ugasio traktor, za- 
spa za volanom. 

Prve godine poginu mu stariji sin. Presijeće ga rafal, 

dok Je sa svojom desetinom pokrivao rov, na liniji iznad 
sela. 

Iste većeri i druga nesreća. Najstarija kći, bolnićarka, 
nastrada u automobilu kojeg pogodi granata na putu pre- 
ma gradskoj bolnici. 

Dvije dženaze zajedan dan. 

- Blago tebi, dva šehida- govorili su mu, 

On zanijemio. Potpuno otupio. A krv vri. Kulja. 

Od tada potpuno izgubi san. Noći budne, u košmaru 
i bezuspjesnom nastojanju da barem malo dohvati sna Ni 
tablete mu nisu pomagale. Ni alkohol, što ga prvi put okusi 
Jedne budne većeri. 

Traktorom Je za komandu izvršavao mnoge poslove. 
Razvozio IJude, hranu na linije, dovozio drva, sijeno. Iz- 
vozio Je ponekad i ranjenike iz vrleti do prihvatnih linija. 

Како nije imao sna, kući Je sve rjeđe išao. Bio Je 
sta no u komandi. Jednom mu u komandu dođe uplakana 
kcerka. Mati preshla. 
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Još jedna kap košmara. Još Jedna nova praznina. 

Svitanje Je dočekao iiz ženino umrlo tijelo. Sve mu 
Je te večeri prohujalo glavom. Od prvog viđenja s njom na 
prelu u njenom selu. Bila Je neugledna, ali Je iz nje nešto 
zračilo. Kada su im se pogledi sreli, ona pocrveni i negdje 
pobježe. Crvenila se i kada im Je rodila prvo dijete. Zensko, 
a on čeznuo za sinom. 

Тако Je bilo cijelo vrijeme njihovog zajedničkog 
života. Bdjela Je nad svima njima. Stalno Je strepila da 
nešto neče dobro, ili dovoljno uraditi njima, i njegovim. 

- Dženet Je za nju mala nagrada, reče u sebi dokje 

prvo grumenje zemlje dobovalo po daskama. 

Nekoliko dana poslije dženaze, izvozio Je traktorom 
pretovarenu prikolicu drva niz Jednu strminu. Iz motora 
traktora čuo Je kao pucanj. 

Probudio se u bolnici. Sve gaje bolilo. Peklo. Pokušao 
Je da se pokrene, osjetio Jak bol i opet izgubio svijest. 

Onda pet operacija, u pet različitih bolnica... 

Svima u bijelim mantilima, zahvaljivao Je na 
posvečenoj brizi. Ali noge neče, pa neče. Na kraju invalid- 
ska kolica. Sada čeka da se „ gore“ odluči, čiji Je on invalid. 
Vojni ili civilni? Dugo on to čeka, ali nije to lahak posao. 
Тако kaže njegov novi advokat. 

A do pravičnog rješenja, svako Jutro kombi ga dovozi 
na isto mjesto. 
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MALA PRIĆA 


Dugo ga nisam vidio. Neki dan sjedi u Čaršiji pred 
kafanom. Pivo pred njim. Isti, samo je dobrano zaokrug- 
lio. Nekoliko godina mladi je od mene. Sjećam se dobro 
svega. 

Neke davne godine Država odlučila da povoljno 
kreditira proizvodnju hrane. On, kao napredan poljo- 
privredni proizvođać, medu prvima. Njegove slike u no- 
vinama, intervjui na lokalnoj radio stanici. Prvo se odlućio 
na tov junadi. Ogromna štala sa pratećim objektima. Uz to 
veliki traktor, sa svim prikljućnim mašinama. 

Onda je u ovom poslu nešto zapelo, pa preorjentaci- 
ja. Krave muzare i ogromni šljivik. Ja tada radio u Općini. 
Mnogo je intervencija bilo, od uglednih Ijudi, da se njemu 
kao naprednom poljoprivrednom proizvođaću, ubrza pro- 
cedura oko uplanjenja kupljenih parcela zemlje i izdavan- 
ja odobrenja za izgradnju objekata u gradnji. Hitno je to, 
Državi treba hrana. 

Intervenisali su za njega i kada je vanredno tre- 
bao položiti osnovnu školu. Da bi vozio traktor u ja- 
vnom saobračaju, treba mu „ državni ispit“ a to ne može 
bez osnovne škole. Govorili su da On rijetko izlazi u ja- 
vni saobraćaj, ali ponekad mora jer ima svoju zemlju na 
različitim lokacijama. Za ovo su intervenisali čak i šumari. 

A On utorkom nikada nije radio. Bože, kakve je 
lumperaje do kasnih sati, toga dana pravio. Najćešće je sje- 
dio u „kiosku“ kod Stanice milicije. 

A u jesen, u vrijeme pečenja rakije, kod njega je ka- 
zan radio po dvije hefte. Išlo se tada kod njega organizova- 
no, da se vidi i druga poljoprivredna proizvodnja. Pričali 
su da ima ogromnu deponiju drva i rezane građe. Jeftinije 
nego kod drugih. 
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U vrijeme predizbornih aklivnosli, lijepo ga Je slvar- 
no bilo vidjeti. Tamno odijelo, čista bijela košulja i lcravata. 
Samo Je tada bio takav. Ali, napredan ostaje napredan. 

U kasnu Jesen, pi*ve godine ovog našeg zadnjeg rata, 
ostvarili smo nas dvojica i pm poslovni kontakt. Као ko- 
mandant Jedne veće Jedinice, dobio sam potežak revir za 
sjeću drveta, a za potrebe Jedinice i IJudstva. 

Oficir kojeg sam neposredno zadužio za ovaj posao, 
izvještavao me o poteškoćama i predlagao rješenja. Jed- 
nom Je predložio da se angažuje traktor sa vitlom za 
izvlaćenje usjećenih oblica, Jer Je lokacija u velikom padu u 
odnosu na komunikaciju. Jedini traktor sa vitlom, koji nije 
trenutno nigdje angažovan, ima On. Odobrio sam njegovo 
angažovanje. 

Samo desetak dana poslije, problemi. Referent 
tehnićke službe me Je izvjestio da traktor sa vitlom, troši 
dnevno više goriva i maziva nego Jedan tenk. A zaduženi 
oficir za izvlaćenje drva me je obavjestio da on na posao 
dolazi svaki drugi dan, te da prilikom prevoženja drva 
obavezno Jedan traktor vozi na svoju deponiju, a drugi na 
deponiju Jedinice. Upozoravao ga Je na to, ali On radi po 
svom. 


Navećer odlućim da, sa zaduženim oficirom, odem 
njegovoj kući. On nas doćeka u povelikoj avliji. Pred veli- 
kim gospodarskim objektom, ogromna kolićina drva. Kada 
ga upitah za nju, on poće da viće. 

- Šta hoćete? Znate li koliko sam Ja dao za ovu 
državu, pa red je malo i vratiti. 

U komšijskim kućama popališe se lampe, od njegove 
galame. 

- Lakše malo prijatelju. Svi mi dajemo koliko 
možemo, rekohja. 

- Ti nisi ništa ni imao pa nisi mogao ništa ni dati, 
opet viknu on. 

Izađoh iz avlije. Vozeći se nazad, razmišljao sam. 
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Мој još golobracli sin i Ja, ocl pi'vog clana ii ovom belaju, 
zaista nismo imali šta dati. Ni moj brat, sa dva bratića, nije 
imao šta dati. Sta ćeš, daćeš ono što imaš. 

I eto, tog petka poslije dužeg vremena vidio sam ga 
pred kafanom. Rat još nije gotov, ali nije onako „gusto“ kao 
nekad. Sjeo bih i ja, ali nemam ni za kahvu. A i uniforma 
mi podobro izblijedila. 

Cipele propuštaju vodu... 
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RECENZIJA 


TESANJ IZNAD SVEGA 

(Ponešto o Tešnju i njegovom Ijudima, autor Rifat 
Kantić, izdavač Planjax Bobare-Tešanj, 2008.) 

Nakon pi've knjige “Talija 135 god u Tešnju”,pred so- 
bom imam i drugu knjigu Rifata Kantića “Ponešto o Tešnju 
i njegovim Ijudima”. 

O Tešnju se najčešće piše u kontekstu nekog prošlog 
vremena i događaja važnih za ove prostore. Osvajaći iz svih 
smjerova ostavljali su svoje tragove u ovoj maloj, brdima i 
tvrđavom okruženoj, čaršiji.Ko god da piše o Bosni u vrijeme 
vladavine Otomanskog carstva pa i Austro-Ugarske nezao^ 
bilazno naiđe i na događaje u kojima se Tešanj pojavljuje 
sa važnom ulogom. Nije tešanjska čaršija bila samo akter 
važnih istorijskih događaja, nego su njoj njezini stanovnici 
davali dušu.Koliko su puta citirani Alija Isaković ili Petar 
Preradović i mnogi drugi na čije spisateljske duše Tešanj 
ostavi traga. Ali mnoge priče o Tesnju, njegovim Ijudima i 
događajima kao tragovima prošlosti ostadoše u izamaglici. 
Drugi su potpuno zaboravljali dok se neki, ne tako davni, 

samo naziru i na pragu su zaborava. 

Tešanjski mozaik prošlosti i ako ima dosta ugrađenih 

kamenčića različitih boja, ima i dosta praznih mjesta. Neki 

sigurno neče nikada biti popunjeni. Međutim, u zadnje vri- 

jeme o Tešnju, i onom nekadasnjem, ali i sadasnjem, se 

intezivnije piše. Knjige napisase i Kujundzic i Marijanovič 

ali isto tako i Tešnjaci Alija Galijasevic / napisao nekoliko 

knjiga/, Amir Brka, Sakib Brkic, Sakib Kurtic, Kemal Ljeva- 

kovič, Rifat Kantič, Adil Alič, Ramiz Brkič, Kemal Aličehajič 

i dr Dok ie Kantič u pi'voj knjizi unio samo jedan kamenčič 
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u tešanjski mozaik sada ih Je ii ovoj knjizi unio nekoliko i to 
potpuno različitih. 

U piTom dijelu knjige, koristeči sidžil tešanjskog 
kadiluka, Kantičje objasnio mnogo toga pa čak i dopunio i 
korigovao neke uvažene autore koji su spominjali TešanJ i 
njegove vakife i druge ličnosti. Naseljeno mjesto Još iz bron- 
zanog doba ipak Je svoju savremenu formu mjesta dobilo 
u doba Otomanskog carstva na zidinama srednjovjekovne 
Bosne. Pored ličnosti koje obilježavaju to vrijeme, kao što 
su vakif Ferhad beg, osnivač Tešnja kao naseljenog mjesta- 
čaršija, zatim buntovni kadija Abdurahman Muharemija, 
u knjizi se opisuje i dogradnja tvrdave, simbola tešanjske 
čaršije u XVIII stolječu. Za sve one koji dolaze u tešanjsku 
biblioteku tragajuči za informacijama iz opisanog vremena 
nači če u KantičevoJ knjizi pouzdane informacije. 

Austrougarska Je donijela novi način upravljanja, a 
egzatne podatke o IJudima i njihovim zanimanjima u ad- 
ministraciji Tešnja, Kantić Je preko dokumenata unio u ovu 
knjigu. Prve gruntovne knjige Tešnja rađene od austrou- 
garske administracije i upisane zgrade mogu poslužiti za 

saznanja o Tešnju iz tog vremena, ali i cijeloj Bosni i Herce- 
govini. 

A onda nas Kantic podsjeca na nase, pred Drugi svje- 
tski rat, sugrađane Jevreje.Koristeći pisane tregove kao 
što su školski dnevnici, tekstu se daje autentičnost. Tome 
doprinosi i lična komunikacija autora Kantiča sa pojedi- 

mim pripadnicima jevrejske zajednice koji su porijeklom iz 
Tešnja. 

Drugi svjetski rat doveo je u Tešanj dvije grupe 
siročadi iz Bosne. Siročad iz istočne Bosne koju je svojim 
fotografskim aparatom zabilježio tešanjski fotograf Delj- 
kič i onu drugu “domce” koju su došli sa raznih strana u 
Tešanj. Kantič je sa njima igrao klikera. То su bili njegovi 

skolski drugovi. Od onih drugih koju su ostali poznavao je 
nekolicinu. 
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Doživio je i ovaj rat, pa imi se sudbina tih dječaka 
vraćala kroz život. То je bio razlog da poveže Tešanj i ratom 
sworenu crnu sudbinu ovoj djeci. Neke od njih su i ovdje 
u Tešnju pronalazile granate onih istih koji su ih stvorili 
siročadima, a Kantič je to zapazio i doveo u kontekst njh 
hove zle sudbine... 

Као i svi Tešnjaci i Kantič voli Tešanj. I onda kada 
mu on baš i nije naklonjen. Voli njegove stanovnike i rado 
se sječa onih koji su na neki način bili čaršija, ali malo 
drugačiji. Kantič je odabrao one koje je on dobro poznavao 
i doživio na način na koji je to opisao. Sigurno je da svaki 
od njih uz več opisane i one koji če opisati upotpunjuje 
galeriju interesantnih čaršijskih likova. 

I na kraju da ne bi Kantiča doživjeli samo kao 
evidentičara tešanjskih likova i objekata, knjigu začinjava 
pričama koje pokazuju i njegove pripovjedačke sposobnos- 
ti. Priče su kratke sa porukama. Tešanjske su, a mogu biti i 
bosanske, i hercegovačke, i šire. 

Na početku rata sam upoznao dvojicu Kika / nadi- 
mak pisca po kome ga znaju svi Tešnjaci / koji su davali 
snagu svim onim koji su bili spremni da se brane, a to su pi- 
sac ove knjige kao komandant bataljona i minobacača 120 
mm koga su Kikini borci nazvali po svom komandatu. Tada 
je branio Tešanj svim srcem, a sada ga kroz ovu knjigu bra- 
ni od zaborava. 


Husein Galijašević 
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RECENZIJA 


KNJIGOM O TEŠNJU I NJEGOVIM LJUDIMA 
MNOGO TOGA SAČUVANO OD ZABORAVA 

(Ponešto o Tešnju i njegovom IJudima, autor Rifat 
Kantić, izdavač Planjax Bobare-Tešanj, 2008.) 


Kada je riječ o Tešnju teško da ce išta vezano za ovaj 
grad i kraj biti u potpunosti dokončano i pojašnjeno, jer 
Tešanj je jedan od onih gradova u sadašnjoj BiH o kojem 
se sasvim pouzdano ne zna, čak, i ono najbitnije - vrijeme 
nastanka. Sve je, kao i obično, prekriveno velom vjekovne 
zatamnjenosti. Razumljiva je, stoga, onda želja njegovih 
žitelja “sklonih peru” da tu daleku i zamagljenu prošlost 
sagledaju tražeči u svemu tome trajne vrijednosti za grad- 
nju budučnosti. 

I Kantičeva je generacija iz raznih uglova i sa 
različitim umiječem i strašču odslikavala Tešanj, kako onaj 
nekadašnji tako i ovaj današnji jer Tešanj nije običan 
grad”. Dvojbe nema-Tešanj je grad sa metuzalemskim 
vijekom trajanja u čemu je kao dan jasno da je njegova 
prošlost stara i neistražena. 

Kantičev pokušaj da u složeni mozaik, zvani Tešanj, 
ugradi nove kockice, neke do sada i nepublikovane, i jeste 
ono što je vrijedno u ovoj, svakako potrebitoj knjizi. U 
prvom redu to se odnosi na sidžil tešanjskog kadiluka čije 
je stranice Kantič učinio uvjerljivijim i jasnijim svojim krat- 
kim komentarima tipa natuknica i zbog izvršnih korekcija 
navoda nekih uvaženih autora koji su pisali o Tešnju. 

Nakon što u rukama budu imali ovu knjigu mnogi- 
ma če uloga i značaj Ferhad - bega, osnivača Tešnja, biti 
jasnija a doznat če, ako to več prije nisu znali, i o drugim 


216 



tešanjskim vakifima: Miiharem-baši, Mehmedu Memiću, 
hadži Aliji, dobrotvorki Umidulsimi-kćerki Velijinoj, a tu Je 
i zanimljiva priča o sarajevskom i tešanjskom buntovniku 
kadiji Abdurahmanu Muharemiji koji Je u Tešnju bio kadija 
od “poćetka maja 1751. do krajajuna 1752. godine”. 

Sa zanimanjem sam išćitao Kantićeve bilješke o 
dogradnji Tešanjske tvrđave u 18. vijeku koja Je izvršena po 
naredbi dvojice plemenitih vezira Ali-paše i Sulejman-paše 
kao i priću o mukama oko izgradnje tvrđave u Derventi. 
Nema nikakve sumnje o tome da mnoge neće zainteresovati 
zapis 0 povjesti saobraćaja u tešanjskom kraju, kako onom 
iz vremena turskog, tako i onom iz vremena austrougarskog 
perioda i kasnije, zapravo sve do poćetka druge polovine 
20. vijeka do kada Je TešanJ, na izvjestan naćin, usko bio 
vezan uz prugu USORA-PRIBINIĆ, koja Je radila sve do 
nama nešto bliskije 1966. godine. 

Prelazeći sa teme na temu Kantić donosi do sada 
neobjavljen zapis o tešanjskim Jevrejima koji su nakon izg- 
ona iz Španije našli mjesto i u Bosni, a Jedan broj njih i u 
Tešnju. Kantić navodi da su u Tešnju 1910. godine živjeia 
52 Jevreja ćije Je najčešće zanimanje bila trgovina. NJihov 
idilićni život među Tešnjacima drugih nacija i vjerskog 
opredjeljenja poremetit će Hitlerova odluka o istrebljiva- 
nju. Kantić navodi u knjizi imena 16 Jevreja i Jevrejki koji 
su odvedeni u zloglasni Jasenovac iz kojeg ni za Jednog od 
njih nije bilo povratka. 

O tešanjskim “domcima“, djeci koja su tokom Drugog 
svjetskog rata ostala bez oba roditelja, Kantić donosi do dan- 
as najcjelovitiju objavljenu priču navodeći pregled štićenika 
Državnog dječijeg doma u Tešnju upisanih do 1948. go- 
dine.DJečiJi dom u Tešnju prestao Je da radi 1959. godine. 
Domce Je autor imao priliku susretati u raznim prilikama: 
kroz dječiju igru, u dane školovanja, perioda socijalističke 
izgradnje i na koncu u vrijeme trajanja posljednjeg rata 
vođenog u vremenu od 1992. do 1995. godine u kome će 
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nekih od njih biti u stroju zajedno sa autorom ove knjige. 

U drugom dijelu lcnjige autor govori o nekim objek- 
tima, ne samo za njega značajnim, kakvi su: Šareni mekteb, 
Muftijin konak, Gimnazija, Narodna osnovna škola a zlata 
vrijedne priče za sve Tešnjake jesu pripovijesti o Tešnjacima 
0 kojima se i dan-danas ispredaju priče koje svjedoče o živo- 
tu kojeg izgleda više i neče biti, Kantičeve likove: Babu Hi- 
dajeta, dr.Nikolu Ljahova, Omera Smailbegoviča, Alekseja 
Acu Nejmana, Mehu Bajraktareviča, legendarnog Hamida 
Colu, pa Smaila Handžiča-Batu, prvog tešanjskog fotogra- 
fa Mustafu Deljkića i Mehmedaliju Bajraktareviča-Caleta 
- starija generacija Tešnjaka pamti kao poštene, vrijedne 
i nadasve duhovite Ijude zbog kojih se ponekad specijalno 
dolazilo u Tešanj na najobičnije druženje. Zna to dobro au- 
tor te zbog toga i želi da ove Ijude otrgne i sačuva od zabo- 
rava a da dogodovštine vezane za njih uokviri u sadržaj 
knjige koju če Tešnjaci sa zadovoljstvom čitati. 

Svaka knjiga svjedoči o nekomu ili nečemu i 
neprocjenjivo je blago za generacije koje če živjeti i kad 
njenog autora više ne bude medu živima. Takva knjiga je 

1 ova Kantičeva, koju izdavaču preporučujem da je publi- 
kuje. 

Na kraju valja istači da se Kantič u ovoj knjizi 
čitaocima odjavljuje pričama o tešnjaskim Ijudima, kako 
je sam u uvodu napisao “kako se sam dvoumio da na- 
pisane priče uvrsti u korice knjige” koja je po svemu knjiga 
dokumentaritičkog karaktera. Моје mišljenje je da bi bilo 
bolje da je u svojem prvotnom naumu bio dosljedniji te 
da je ove priče, uz nove koje Kantič zasigurno ima u gla- 
vi, uobličio u novu knjigu jer to one zaslužuju. Međutim, i 
ovako donešene neče odudarati od sadržaja ove knjige jer 

na izvjstan način i one su jedan od kamenčiča u mozaiku 
zvanom Tešanj. 

Ramiz Brkič 
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